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Matteus 1:1 1 Matteus 1:18

Matteuse evangeelium

1 See raamat on Jeesuse, Messia,” Taaveti poja ja Aabra-
hami poja elu uleskirjutus, alustades sugupuust:

2 Aabraham oli Iisaki isat; ja Iisak oli Jaakobi isa; ja Jaakob
Juuda ja tema vendade isa;

3ja Juuda Peretsi ja Serahi isa (nende ema oli Taamar); ja
Perets oli Hesroni isa; ja Hesron Arami isa;

4ja Aram oli Amminadabi isa; ja Amminadab Nahsoni isa;
ja Nahson Salma isa;

5ja Salma oli Boase isa (tema ema oli Raahab); ja Boas oli
Oobedi isa (tema ema oli Rutt); ja Oobed oli Iisai isa;

6 ja Iisai kuningas Taaveti isa. Taavet oli Saalomoni isa
(tema ema oli Uurija naine);

7ja Saalomon oli Rehabeami isa; ja Rehabeam Abija isa;
ja Abija Aasa isa;

8ja Aasa oli Joosafati isa; ja Joosafat Joorami isa; ja Jooram
Ussija isa;

9ja Ussija oli Jootami isa; ja Jootam Aahase isa; ja Aahas
Hiskija isa;

10 ja Hiskija oli Manasse isa; ja Manasse Aamoni isa; ja
Aamon Joosija isa;

11 ja Joosija oli Jekonja ja tema vendade isa, Paabeli
vangipdlve ajal.

12 Parast Paabeli vangipdlve oli Jekonja Sealtieli isa; ja
Sealtiel Serubbaabeli isa;

13 ja Serubbaabel oli Abihuudi isa; ja Abihuud Eljakimi
isa; ja Eljakim Assuri isa;

14ja Assur oli Saadoki isa; ja Saadok Ahhimi isa; ja Ahhim
Elihuudi isa;

15 ja Elihuud oli Fleasari isa; ja Eleasar Mattani isa; ja
Mattan Jaakobi isa;

16 ja Jaakob oli Joosepi isa; Joosep oli selle Maarja mees,
kellest stindis Jeesus, keda nimetatakse Messiaks.

17 Ndnda on koiki pdlvkondi Aabrahmist Taavetini kokku
neliteist, Taavetist Paabeli vangip6lveni neliteist pélvkonda
ja Paabeli vangipdlvest Messiani neliteist pélvkonda.

18 Messia Jeesuse slindimise lugu oli selline. Tema ema
Maarja oli kihlatud Joosepiga, kuid enne, kui nad koos mag-
amiseni joudsid, jai Maarja Pihast Vaimust lapseootele.

* ~ . : “ s “" ~ 3 “
1:1 Voi ,Kristus“. , Kristus”“ on heebreakeelse séna ,Messias“ kreekakeelne
vaste. T 1:2 ,Isa” vdi ,sigitaja“.



Matteus 1:19 2 Matteus 2:9

19 Tema kihlatu Joosep oli hea mees ega tahtnud Maarjat
avalikult habistada, seega otsustas ta kihluse diskreetselt

katkestada. .
20 Kui Joosep koige selle peale mdtles, ilmus talle unes

Issanda ingel ja titles talle: ,Joosep, Taaveti poeg, dra karda
Maarjaga abielluda, sest ta on lapseootel Pihast Vaimust.
21 Talle siinnib poeg ja sa pead talle nimeks panema
Jeesus, sest ta paastab rahva nende pattudest.”
22 (See koik toimus, et tdituks see, mida Issand oli prohveti

kaudu 6elnud: . . .
23 ,Neitsi jddb lapseootele ja toob ilmale poja. Teda

hititakse Immaanueliks,” mis tihendab ,Jumal meiega“.)+
24 Joosep arkas ja tegi nii, nagu Issanda ingel oli teda

kaskinud. ] _ o
25 Joosep abiellus Maarjaga, kuid ei maganud temaga

enne, kui ta oli stinnitanud poja, kellele ta pani nimeks
Jeesus.

1 Pérast seda kui Jeesus oli siindinud Petlemmas Ju-
udamaal kuningas Heroodese valitsemisajal, tulid targad

mehed” idast Jeruusalemma.

2 ,Kus on juutide kuningas, kes stindis?“ kiisisid nad. , Me
ndgime tema tahte idas ja tulime teda kummardama.”

3 Kui kuningas Heroodes sellest kuulis, muutus ta vdga
rahutuks ja kogu Jeruusalemm koos temaga.

4 Heroodes kutsus kokku kdik tilempreestrid ja rahva
vaimulikud Opetajad ning kiisis neilt, kus Messias pidi

stindima. . ..
5 ,Petlemmas Juudamaal,” vastasid nad talle, ,sest nii

kirjutas prohvet:

6 ,Petlemm Juudamaal, sa ei ole kindlasti Juuda linnadest*
kdige tdhtsusetum, sest sinust tuleb juht, kellest saab mu
rahva lisraeli karjane.:”“

7 Siis kutsus Heroodes targad mehed, rdédkis nendega
omaette ja uuris neilt tdpselt, millal tdht oli ilmunud.

8 Ta saatis nad Petlemma sdnadega: ,Kui te sinna jouate,
otsige laps ules. Kui te ta leiate, andke mulle teada, et ka

mina saaksin minna teda kummardama.“ ) )
9 Pirast seda, kui nad olid dra kuulanud, mis kuningal

Oelda oli, laksid nad oma teed, ning tdht, mida nad olid idas
ndinud, juhtis neid, kuni peatus tdpselt selle paiga kohal,
kus laps oli.

*
 1:23 Vt Jesaja 7:14. 2:1 Voi ,maagid”“. Arvatakse, et need olid tdendoliselt
Parsia religioossed preester-valitsejad, kes uurisid tahti. T 2:6 Mitte otsesénu
Jinnad”. ¥ 2:6 Viidatud tekstidele Miika 5:1 ja 2. Saamueli 5:2.



Matteus 2:10 3 Matteus 2:23

10 Kui nad négid tahte,S ei suutnud nad oma rédmu tagasi
hoida!

11 Nad ldksid majja ja négid last koos tema ema Maarjaga.
Nad pdlvitasid ja kummardasid teda. Seejdrel avasid nad
oma aardekotid ning andsid talle kingiks kulda, viirukit ja
murri.

12 Kui neid oli unendos hoiatatud, et nad ei ldheks
Heroodese juurde tagasi, suundusid nad oma kodumaale
teist teed mdédda.

13 Parast nende lahkumist ilmus Issanda ingel unes
Joosepile ja titles talle: ,Touse iles, vota laps ja tema ema
ning pdgene Egiptusesse. Jad sinna, kuni ma sulle ttlen,
sest Heroodes hakkab last otsima, et teda tappa.”

14Nodnda tousis Joosep Ules, vottis poisi ja tema ema ning
hakkas 006sel Egiptuse poole minema.

15 Sinna jaid nad kuni Heroodese surmani. Nii tditus see,
mida Issand oli prohveti kaudu 6elnud: ,,Ma kutsusin oma
poja Egiptusest.”™

16 Kui Heroodes mdistis, et targad olid teda petnud, sai
ta viga vihaseks. Ta saatis mehed tapma kdiki Petlemma
ja umberkaudsete piirkondade véikseid poisse, kes olid
kaheaastased ja nooremad. See tugines ajavahemikule,
mille ta oli tarkadelt teada saanud.t

17 Nii ldks téide Jeremija prohvetikuulutus:

18 ,Raamas kuuldakse kohutavat nutmist ja leinamist,
Raahel nutab oma lapsi taga. Nad on surnud ja ta on
lohutamatu.“#

19 Parast seda kui Heroodes suri, ilmus Issanda ingel
unendos Joosepile Egiptuses ja litles talle:

20 ,Touse lles! Vota laps ja tema ema ning mine tagasi
Iisraeli maale, sest need, kes uiritasid last tappa, on surnud.”

21 Nonda siis Joosep tdusis, vottis poisi ja tema ema ning
laks tagasi lisraeli maale.

22 Kuid Joosep kartis sinna tagasi minna, kui ta oli teada
saanud, et Arhelaos oli oma isa Heroodese jarel Juudamaa
kuningaks saanud. Kui Joosep oli saanud unendos hoiatuse,
laks ta Galilea piirkonda

23ja seadis end sisse Naatsaretis. Nii tditus see, mida pro-
hvetid olid 6elnud: , Teda nimetatakse naatsaretlaseks.“S

§ 2:10 Ilmselgelt tdhenduses, et siis, kui nad négid tdhte peatumas, sest nad
*

olid juba néinud tihte idamaal ja jarginud seda kogu tee. 2:15 Tsiteeritud

Hoosea 11:1. T 2:16 Teisisdnu, tdht oli tarkadele esimest korda ilmunud kahe

aasta eest. T 2:18 Tsiteeritud Jeremija 31:15. § 2:23 Viide Jeesusele. Matteus
ei tsiteeri siin tihtki konkreetset prohvetikuulutust.



Matteus 3:1 4 Matteus 3:16

1Modne aja parast hakkas tegutsema ristija Johannes ning
ta kuulutas Juuda korbes:

2 Parandage meelt, sest taevariik on tulnud!“

3 Tema oli see, kellest Jesaja kdneles, kui ta ttles:
,Korbes kuuldakse haalt hutidmas: ,Valmistage Issandale
teed! Tehke rajad tema jaoks sirgeks!““*

4 Johannese riided olid tehtud kaameli karvadest ja tal
oli imber nahkvod. Tema toiduks olid jaanikaunadi ja

metsmesi. .
5Rahvas tuli tema juurde Jeruusalemmast, tervest Juudast

ja kogu Jordani piirkonnast

6 nad ristiti Jordani jées ning nad tunnistasid avalikult
oma patte.

7 Aga kui Johannes négi ristimisele tulemas palju varisere
ja sadusere, utles ta neile: ,Te réastikute sigitised! Kes
hoiatas teid tulevase kohtu# eest pdgenema?

8 Naidake tegudega, et olete tdeliselt meelt parandanud,$

9 ja arge julgege uhkelt endamisi 6elda: ,Aabraham on
meie isa.” Ma ltlen teile, et Jumal vdib teha Aabrahamile
lapsi neist kividest.

10 Tegelikult on kirves valmis puid maha raiuma. Iga puu,
mis ei kanna head vilja, raiutakse maha ja heidetakse tulle.

11 Jah, mina ristin teid veega meeleparanduse ilmu-
tamiseks, aga parast mind tuleb see, kes on minust suurem.
Ma ei ole vaart isegi tema sandaale lahti pddstma. Tema
ristib teid Pitha Vaimu ja tulega.

12 Tal on kdes valmis sari*. Ta puhastab rehealuse ja
kogub nisu aita, kuid aganad pdletab ta dra tulega, mida

el saa kustutada.” ) .
13 Siis tuli Jeesus Galileast Jordani joe ddrde, et lasta end

Johannesel ristida.

14 Kuid Johannes iiritas tema meelt muuta. Ta itles
Jeesusele: ,,Mul on vaja, et sina mind ristiksid, ja sina tuled
minu juurde, et ma su ristiks?“

15 ,Palun tee seda, sest meie jaoks on hea teha seda,
mis Jumala sdnul on 8ige,“ vastas Jeesus talle. Niisiis oli
Johannes nous seda tegema.

16 Kohe péarast seda, kui Jeesus sai ristitud, tuli ta vest
vélja. Taevad avanesid ja ta ndgi Jumala Vaimu nagu tuvi
laskumas ja tema peale tulemas.

*
3:3 Vt Jesaja 40:3. T 3:4 Toendoliselt on algkeeles kasutatud sénaga
mdeldud jaanikaunu, mitte rohutirtse. ¥ 3:7 Sona-sénalt ,viha, raev"”. § 3:8

%
Sona-sonalt , Kandke meeleparandusele véarilist vilja“. 3:12 Suur hore soel
terade ja aganate eraldamiseks.



Matteus 3:17 5 Matteus 4:17

17 Haal taevast ltles: ,See on minu poeg, keda ma
armastan, kellest mul on hea meel.”

1 Siis juhtis Vaim Jeesuse kdrbesse kuradi kiusata.

2Parast neljakiimmet péeva ja 66d paastumist oli tal koht
tihi.

3 Kiusaja tuli ja ttles talle: ,Kui sa tdesti oled Jumala
Poeg, kési neil kividel leivaks muutuda.”

4 Jeesus vastas: ,Piihakirjas on 6eldud: ,Inimene ei
ela tksnes leivast, vaid igast sdnast, mis ldhtub Jumala
suust,““*

5 Siis kurat viis ta piihasse linnat ja asetas ta templihar-
jale.

6 ,Kui sa tdesti oled Jumala Poeg, siis heida end siit alla,”
utles ta Jeesusele. ,Sest Pithakirjas on 6eldud: ,Ta annab
oma inglite kdsu hoida sind kdige kahju eest. Ta piitiab su
kinni, et sa ei komistaks kivi otsa ega kukuks.““*

7 Jeesus vastas: ,Pilihakirjas on deldud ka: ,Sa ei tohi

Issandat, oma Jumalat, kiusata.”“$

8 Siis viis kurat Jeesuse vdga kdrge mée otsa ja nditas
talle kdiki maailma kuningriike nende tiies hiilguses.

9 Ta titles Jeesusele: ,Ma annan need kdik sulle, kui sa
langed pdlvedele ja mind kummardad.”

10 ,Mine dra, Saatan!“ iitles Jeesus. ,Sest Pithakirjas on
0eldud: ,Sa pead kummardama Issandat, oma Jumalat, ja
teenima iiksnes teda.“"*

11 Siis kurat lahkus tema juurest ning inglid tulid tema

eest hoolitsema. ) ] ] .
12 Kui Jeesus kuulis, et Johannes oli vahistatud, liks ta

tagasi Galileasse.

13 Ta lahkus Naatsaretist ja seadis end sisse Kapernaumas,
jdrve ddres Sebuloni ja Naftali aladel.

14 Nii tditus see, mida prohvet Jesaja itles:

15 ,Sebuloni maal ja Naftali maal, mereni viiva tee déres,
Jordani joe taga, Galileas, kus elavad vdorad:

16 pimeduses elav rahvas négi suurt valgust; koiduvalgus
paistis nende peale, kes elavad surmavarju maal.”“t

17 Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama oma
sonumit, oeldes: ,Parandage meelt, sest taevariik on
saabunud!”

. . * . .
f 3:17 Vbi ,See on mu poeg, armastatu”. 4:4 Tsiteeritud 5. Moosese 8:3.
T 4:5 Viide Jeruusalemmale. ¥ 4:6 Tsiteeritud Psalmid 91:11-12. § a7

Tsiteeritud 5. Moosese 6:16. * 4:10 Tsiteeritud 5. Moosese 6:13. T 4:16
Tsiteeritud Jesaja 8:23-9:1.



Matteus 4:18 6 Matteus 5:10

18 Kui Jeesus kondis Galilea mere &ires, ndgi ta kaht
venda. Siimon, keda hiiiiti ka Peetruseks, ja tema vend
Andreas heitsid vorke merre. Nad teenisid kalaptliiigiga
elatist.

19 ,Tulge ja jairgnege mulle ning ma 6petan teid, kuidas
piitida inimesi,” titles ta neile.

20 Nad jatsid kohe oma vdérgud maha ja jargnesid talle.

21 Edasi minnes négi ta veel kaht venda, Jaakobust ja
Johannest. Nad olid paadis koos oma isa Sebedeusega ja
parandasid vorke. Ta kutsus neid endale jairgnema.#

22 Nad jatsid kohe paadi ja isa maha ning jargnesid talle.

23 Jeesus randas ldbi Galilea, Opetas siinagoogides,
kuulutas head sonumit kuningriigist ning tervendas koiki
vaevusi ja haigusi, mis inimestel oli.

24 Uudis temast levis 14bi kogu Siiiiria provintsi.8 Tema
juurde toodi koik, kes olid haiged - haigushoogude all kan-
natavad, kurjadest vaimudest vaevatud, vaimselt haiged ja
halvatud inimesed - ning ta tegi nad koik terveks.

25 Suured rahvahulgad jargnesid talle Galileast,
Dekapolisest, Jeruusalemmast, Juudamaalt ja Jordani-
tagusest piirkonnast.

1 Kui Jeesus nédgi rahvahulki enda jarel kdimas, ldks ta
iles méele. Seal istus ta koos oma jiingritega maha.

2 Ta hakkas neid dpetama ning iitles:

3 Onnistatud on need, kes tunnevad &dra, et nad on
vaimulikult vaesed, sest nende péralt on taevariik.

4 Onnistatud on need, kes kurvastavad, sest neid lo-
hutatakse.

5 Onnistatud on need, kes on heatahtlikud,” sest nende
péaralt on kogu maailm.

6 Onnistatud on need, kelle suurim soov’ on teha seda,
mis on dige, sest nende soov taidetakse.

7 Onnistatud on need, kes on halastavad, sest nende
suhtes ilmutatakse halastust.

8 Onnistatud on need, kel on puhas siida, sest nemad
naevad Jumalat.

9 Onnistatud on need, kes nidevad vaeva rahu loomisel,
sest neid huttakse Jumala lasteks.

10 Onnistatud on need, keda kiusatakse taga sellepérast,
mis on dige, sest nende piralt on taevariik.

 4:21 Mitte otsesdnu ,jirgnema“. § 4:24 Galileast pdhja pool asuv piirkond.

* 5:5 Vagura, leebe meelelaadi tdhenduses. T 5:6 SGna-sonalt ,need, kel on
nélg ja janu”.



Matteus 5:11 7 Matteus 5:22

11 Onnistatud olete teie, kui inimesed teid solvavad ja taga
kiusavad ning suitidistavad teid minu parast igasugustes
halbades asjades.

12 Olge r6omsad, olge tdesti rodmsad, sest te saate suure
tasu taevas, sest samamoodi kiusasid nad taga prohveteid,

kes olid enne teid. ) )
13 Teie olete maa sool, aga kui sool muutub maitsetuks,#

kuidas saab selle jille soolaseks teha? Sellest pole kasu mil-
legi jaoks, nii et see visatakse vilja jalgade alla tallamiseks.

14 Teie olete maailma valgus. Mée otsa ehitatud linn ei
saa varjule jaada.

15 Keegi ei stiita lampi ega pane seda dmbri alla. Ei, see
asetatakse lambijalale ning see valgustab koiki majas.

16 Samamoodi peate ka teie laskma oma valgusel paista
kdigi ees, et nad ndeksid hidid asju, mida te teete, ning
ulistaksid teie taevast Isa.

17 Arge arvake, et ma tulin seadust vdi prohvetite kirju
tihistama. Ma ei tulnud neid tithistama, vaid taitma.

18 Ma kinnitan teile, kuni taevas ja maa pisivad, ei
kao seadusest ainsat tihte ega marki enne, kui kdik on
taitunud.

19 Seega, kes iganes pdlgab$ kas v&i kdige tdhtsusetumat
kédsku ja Opetab nii inimesi, seda nimetatakse taevariigis
kdige tdhtsusetumaks; aga kes iganes jargib ja Opetab
késke, seda nimetatakse taevariigis suureks.

20 Ma ttlen teile, kui teie moraalne f)igsus*ei ole rohkem
kui vaimulike dpetajate ja variseride oma, ei saa te kunagi
taevariiki.

21 Te olete kuulnud, et seadus iitlest inimestele muiste:
»Sa el tohi tappa, ja igaiiks, kes tapab, moistetakse suuidi.“.

22 Aga mina Uutlen teile, igatliks, kes on oma venna peale
vihane, moistetakse suuidi. Kes iganes nimetab oma venda
idioodiks, peab vastust andma ndukogu ees,S aga kes iganes

teisi s6imab, 1ldheb kohtutulle.*

¥ 5:13 Voi , kasutuks”. § 5:19 V6i ,muudab kehtetuks”. * 5:20 ,Moraalne
0igsus“: sOna-sdnalt ,0iglus”“. Kuna seda moistet kasutatakse ildises
mittekiriklikus keeles vihe, on see selles tdlkes asendatud selliste véljenditega,
nagu naiteks ,need, kes elavad digesti” vdi ,need, kes teevad hésti/digesti”
jms. See tdhendab rohkem kui korrektne olemist, see tdhendab elada elu, mis
on moraalselt dige. T 5:21 Séna-sénalt , Te olete kuulnud, et on 6eldud”.
Jeesus kasutab seda vdljendit selles tekstis palju, et viidata Vana Testamendi
seadustele. ¥ 5:21 Vi ,ldheb kohtu alla“. 2. Moosese 20:13 vdi 5. Moosese

5:17. § 5:22 Toendoliselt Sanhedrini ndukogu. * 5:22 Siin kasutatud sdna
on ,Gehenna“, vahel on tdlgitud seda pdérguks voi pdrgutuleks. Gehenna oli
paik véljaspool Jeruusalemma, kus stitidati 16kketuled, et praht pdletamisega
dra hévitada. Porgu mdiste on péarit pdhjamaade ja anglo-saksi miitoloogiast
ega anna siin tdhendust adekvaatselt edasi.



Matteus 5:23 8 Matteus 5:39

23 Kui sa oled altari juures ohvrit toomas ja sulle meenub,
et su vennal on midagi sinu vastu,

24 siis jata oma ohver altarile ja tee esmalt temaga rahu
ning alles pdrast tule tagasi ja too oma ohver.

25 Kui sa oled oma vastasega teel kohtusse, siis piiiia
asjad kiiresti lahendada. Muidu v0dib su vastane anda sind
kohtuniku kétte ja kohtunik annab sind kohtu ametniku
kétte ning sind heidetakse vanglasse.

26 Ma raigin teile tott: sa ei padése sealt vilja enne, kui
oled dra maksnud oma viimasegi penni.

27 Te olete kuulnud, et seadus iitles: ,Ara riku abielu.“

28 Aga mina ttlen teile, et igaiiks, kes vaatab naist
himuralt, on temaga mdttes juba abielu rikkunud.

29 Kui su parem silm juhib sind patustama, siis kisu see
vélja ja viska minema, sest parem on kaotada tiks osa oma
kehast, kui et kogu su keha visatakse kohtutulle.

30 Kui su parem kasi juhib sind patustama, siis 16ika see
maha ja viska minema, sest sul on parem kaotada ks
jasemetest, kui et kogu su keha visatakse kohtutulle.

31 Seadus ttles ka: ,Kui mees lahutab oma naisest, peab

ta andma naisele lahutustunnistuse.“*
32 Aga mina itlen teile, et iga mees kes lahutab oma

naisest muidu kui seksuaalse ebamoraalsuse tottu, sunnib
naist abielu rikkuma, ja kes iganes abiellub lahutatud

naisega, rikub abielu.

33 Ja veel, te olete kuulnud, et seadus itles inimestele
ammu: ,Sa ei tohi valet vanduda. Hoolitse selle eest, et
pead oma vandeid, mille Issandale annad.”“$

34 Aga mina ltlen teile: drge tildse vanduge. Arge
vanduge taeva juures, sest see on Jumala troon.

35 Arge vanduge maa juurest, sest see on Jumala jalajéri.
Arge vanduge Jeruusalemma juures, sest see on suure
Kuninga linn.

36 Arge vanduge isegi oma pea juures, sest te ei suuda tiht
juuksekarvagi valgeks voi mustaks teha.

37 Oelge lihtsalt jah v6i ei - mis on iile selle, on kurjast.

38 Te olete kuulnud, et seadus iitleb: ,Silm silma vastu ja

hammas hamba vastu.“*

39 Aga mina iitlen teile, &ra hakka vastu sellele, kes on
kuri. Kui keegi 166b sind parema pdse pihta, poora talle ka
teine posk.

T 5:27 Tsiteeritud 2. Moosese 20:14 v&i 5. Moosese 5:18. ¥ 5:31 Tsiteeritud

5. Moosese 24:1. § 5:33 Tsiteeritud 4. Moosese 30:2. * 5:38 Tsiteeritud 2.
Moosese 21:24, 3. Moosese 24:20, 5. Moosese 19:21.
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40 Kui keegi tahab sind kohtusse kaevata ja vdtab su sérgi,
anna talle ka oma kuub.i

41 Kui keegi nduab, et kdnniksid tihe miili, mine temaga
kaks miili.#

42 Anna sellele, kes sinult palub, ja dra pd6rdu dra sellest,
kes tahab sinult laenata.

43 Te olete kuulnud, et seadus itleb: ,Armasta oma
ligimest ja vihka oma vaenlast.“S

44 Aga mina tUtlen teile, armastage oma vaenlasi ja
palvetage nende eest, kes teid taga kiusavad,

45 et te vOiksite saada oma taevase Isa lasteks. Sest tema
piike paistab nii heade kui halbade peale ning ta laseb

vihma sadada nii nende peale, kes toimivad 6igesti, kui ka
nende peale, kes toimivad valesti.
46 Sest kui sa armastad ainult neid, kes sind armastavad,
mis tasu sa saad? Kas mitte isegi maksukogujad ei tee seda?
47 Kui sa kdneled lahkelt ainult oma pereliikmetega, mida

enamat sa siis teed kui keegi teine? Isegi paganad™ teevad

sedal
48 Kasva suureks ja saa tdielikult usaldusvaarseks,’ just

nagu teie taevane Isa on usaldusvaarne.”

6

1 Ara tee oma haid tegusid inimeste ees, lihtsalt selleks,

et neid ndha oleks. Muidu ei saa sa mingit tasu Isalt, kes on
taevas.

2 Kui sa vaestele annad, dra ole nagu silmakirjatsejad,”
kes puhuvad pasunaid, et teada anda, mida nad teevad
siinagoogides ja tdnavatel, nii et inimesed tlistaksid neid.
Ma utlen teile tdde: nad on oma tasu juba kétte saanud.

3 Kui sa annad vaestele, siis drgu sinu vasak kési teadku,
mida su parem kési teeb.

4 Nii on see, mida sa annad, salajane, ja su Isa, kes néeb,
mis toimub salajas, tasub sulle.

5 Kui sa palvetad, siis dra ole nagu silmakirjatsejad, sest
neile meeldib piisti tdusta ja palvetada siinagoogides ja

tdnavanurkadel, nii et inimesed neid ndeksid. Ma luban
teile, nad on oma tasu juba kétte saanud.

T 5:40 Kuub oli palju vadrtuslikum riideese. ¥ 5:41 Ilmselt viidatud Rooma
sodurile, kes nduab, et tema asju tema eest kantakse. § 5:43 Tsiteeritud 3.

Moosese 19:18. * 5:47 Sona-sonalt ,rahvad” ehk ,paganad”. Tavaparane
moiste, mida kasutatakse Uues Testamendis mittejuutide kohta, kelle kohta
arvati, et nad ei jargi diget Jumalat. T 5:48 S®na-sdnalt ,taiuslik, taielik, jaga-
matu, terviklik, kiips“. Pigem on siin mdeldud tdielikult Jumalale pithendatud
elu, kui keskendutakse mingile abstraktsele tdiuslikkuse kontseptsioonile.
Fookus on siin vaimulikul kiipsusel, mis tdhendab olla usaldatav, keegi, keda

saab alati usaldada. * 6:2 Kreeka keelest tulnud séna, mis sdna-sonalt
tdhendab néitlejat.
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6 Aga sina, kui sa palvetad, mine tuppa ja sulge uks ning
palveta oma Isa poole salajas, ja su Isa, kes ndeb, mis
toimub salajas, tasub sulle.

7 Kui sa palvetad, siis dra lobise mottetult nagu vddrad,
kes arvavad, et neid kuuldakse kdigi nende sénade péarast,
mida nad kordavad.

8 Arge olge nende moodi, sest teie Isa teab, mida te vajate
juba enne, kui te temalt palute.

9 Palvetage siis nonda:

»Meie taevane Isa, austatud olgu sinu nimi.

10 Sinu riik tulgu! Sinu tahe tditugu maa peal samamoodi
nagu taevas.

11 Palun anna meile tdna toitu, mida vajame.

12 Andesta meie patud, nagu meie oleme andestanud
neile, kes on meie vastu pattu teinud.

13 Palun dra lase meil kiusatusele jarele andat ja paasta
meid kurja kaest.”

14 Sest kui te annate andeks neile, kes teie vastu patus-
tavad, annab ka teie taevane Isa teile andeks.

15 Aga kui te ei anna andeks neile, kes teie vastu
patustavad, siis ei anna teie taevane Isa teie patte andeks.

16 Kui sa paastud, siis dra ole nagu silmakirjatsejad, kes
teevad kurva néo ja jatavad oma valimuse hooletusse, et
kdik néeksid, et nad paastuvad. Ma itlen teile tdde: nad
on oma tasu juba kétte saanud.

17 Aga kui sina paastud, pese oma négu ja tee valimus
korda,

18 et inimesed ei néeks, et sa paastud, ning su nihtamatu
Isa, kes ndeb, mis toimub salajas, tasub sulle.

19 Arge kuhjake rikkust siia maa peale, kus koi ja rooste
seda rikuvad ning kus vargad sisse murravad ja selle

varastavad. o
20 Selle asemel koguge oma vara taevasse, kus koid ja

rooste seda ei riku ning kus vargad sisse ei murra ega seda
varasta. . . .
21 Sest see, mida sa koige enam hindad, nditab, kes sa

tegelikult oled.

22 Silm on nagu lamp, mis valgustab ihu. Niisiis, kui su
silm on terve,# siis on kogu su ihul valgus.

23 Aga kui su silm on kuri, on kogu su ihu pimeduses. Kui
,valgus”, mis sul on, on tegelikult pimedus, kui pime see
siis on!

T 6:13 Vi ,Palun dra luba meil kiusatusse sattuda“. Méte on siin pigem lubav
kui pdhjustav. Teisisdnu, palve Jumala poole on, et ta ei lubaks kiusatusel meid
vdita. Tema ei ole see, kes kiusatusi toob. ¥ 6:22 V6i ,hea, stiiitu”.
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24 Keegi ei saa teenida kaht isandat. Sa kas vihkad iiht ja
armastad teist vdi oled pithendunud tuhele ja pdlgad teist.

Te ei saa teenida Jumalat ja Raha.$

25 Sellepdrast ma iitlengi teile, et d&rge muretsege oma elu
pirast. Arge muretsege sellepdrast, mida siitia voi mida
juua voi missugused roivad selga panna. Kas elu ei ole
olulisem kui toit ja ihu olulisem kui rdivad?

26 Pange tihele linde™ - nad ei kiilva ega 18ika ega hoia
toidust aitades, sest teie taevane Isa toidab neid. Kas teie ei

ole rohkem vaart kui nemad? .
27 Kes teist suudaks muretsemisega oma elule minutigi

lisada?

28Ja miks te muretsete rdivaste parast? Vaadake kauneid
lilli véljal. Vaadake, kuidas nad kasvavad: nad ei tee rasket
t60d, nad ei ketra 16nga.

29 Aga ma litlen teile, isegi Saalomon kogu oma hiilguses
ei olnud riietatud nii, nagu tiks neist lilledest.

30 Niisiis, kui Jumal ehib sedasi véljal heina, mis tdna on
ja homme visatakse tulle, kas ta siis ei tee palju enam teie
heaks, te inimesed, kes nii vihe usaldavad?

31 Arge siis muretsege, deldes: ,Mida me s6dme?” voi
»~Mida me joome?” v4i ,Mida me selga paneme?”

32 Kdiki neid asju taotlevad paganad, aga teie taevane Isa
teab koike, mida teil vaja on.

33Taotlege kdigepealt tema riiki ja diget eluviisi ning teile
antakse koike.

34 Seega drge muretsege homse pérast, sest homne piev
suudab ise enda eest muretseda. Igas pdevas on juba
piisavalt halba.”

7

1,Arge mdistke kohut, et teie iile kohut ei mdistetaks.
2 Sest samasugust mdddupuud, mida kasutate teiste

ule kohtu moistmiseks, kasutatakse ka teie tile kohtu
mdoistmiseks ning selle mddduga, millega teie teistele

moddate, moddetakse ka teile.

3 Miks sa nded pindu, mis on su venna silmas? Kas sa ei
née palki, mis on su enda silmas?

4 Kuidas sa saad 6elda oma vennale: ,Luba, ma votan
selle pinnu su silmast vélja“, kui su enda silmas on palk?

5 Sa oled silmakirjalik! Koigepealt kaota palk oma
silmast. Siis oled vdimeline selgelt ndgema, et vOtta oma
venna silmast pind vélja.

§ 6:24 Sona-sonalt ,mammon®, mis on transliteratsioon arameakeelsest sonast

Suitiria raha ja varanduse jumaluse kohta. * 6:26 SOna-sonalt ,taeva linnud”,
mis viitab pigem metsikutele lindudele, kui kodulindudele.
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6 Arge andke koertele seda, mis on pitha. Arge visake
pérleid sigadele, et sead ei tallaks neid jalge alla ning koerad
ei poorduks ega riindaks teid.

7 Paluge, ja teile antakse; otsige, ja te leiate; koputage, ja
teile avatakse.”

8 Igaliks, kes palub, see saab; kes otsib, see leiab, ja kes
koputab, sellele avatakse.

9Kas keegi teist annaks oma pojale kivi, kui ta kiisib leiba?

10 v3i annaks talle mao, kui ta kiisib kala?

11 Niisiis, kui isegi teie, kes olete kurjad, oskate anda haid
asju oma lastele, kui palju enam annab teie taevane Isa haid
asju neile, kes teda paluvad.

12 Kéaitu teistega nii, nagu sa tahad, et nemad sinuga
kaituksid. See votab kokku seaduse ja prohvetid.

13 Minge sisse kitsast uksest. Sest avar on uks ja lai on tee,
mis viib hukatusse, ja sellel teel kdivad paljud.

14 Kuid kitsas on virav ja raske on tee, mis viib ellu, ning
selle leiavad vaid vdhesed.

15 Olge valvel valeprohvetite suhtes, kes tulevad lambana-
has, kuid kes seesmiselt on tigedad hundid.

16 Te tunnete nad dra nende viljast.t Kas kibuvitstest
saadakse viinamarju voi ohakatest viigimarju?

17 Niisiis, iga hea puu annab head vilja, samas halb puu
annab halba vilja.

18 Hea puu ei saa anda halba vilja ja halb puu head vilja.

19 Iga puu, mis ei kanna head vilja, raiutakse maha ja
visatakse tulle.

20 Niisiis, te tunnete nad dra nende viljast.

21 Mitte igatiks, kes titleb mulle: ,Issand, Issand”, ei saa

ta}elvariiki; saavad ainult need, kes tdidavad mu taevase Isa
tahet.
22 Paljud ttlevad mulle viimsel kohtupéeval: ,Issand,
Issand, kas me ei kuulutanud sinu nimel prohvetlikult, kas
me ei ajanud sinu nimel vélja kurje vaime, kas me ei teinud
sinu nimel palju imetegusid?“

23 Siis ma ttlen neile: ,Ma ei ole teid kunagi tundnud.
Minge minu juurest dra, teie, kes teete kurje tegusid!“#

24 Tgaiiks, kes kuuleb minu sdnu ja teeb nende jargi, on
nagu arukas mees, kes ehitas oma maja tugevale kaljule.

25 Sadas paduvihma, tekkis iileujutus ja vali tuul puhus
vastu maja, kuid sellega ei juhtunud midagi, sest selle
aluseks oli tugev kalju.

%

7:7 Originaalis kasutatud vormi vdib tdlkida ka kui ,paluge pidevalt”.
T 7:16 Teisisénu, ,te tunnete nad dra nende tegevuse tulemustest”. t7:23
Vt Psalmid 6:9.
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26 Jgatiks, kes kuuleb minu sénu, aga ei tee nende jirgi,
on nagu rumal mees, kes ehitas oma maja liivale.

27 Sadas paduvihma, tekkis iileujutus ja vali tuul puhus
vastu maja ning see varises, kukkus tdiesti kokku.”

28 Kui Jeesus lopetas nende teemade selgitamise, oli
rahvas tema Opetusest hammastunud,

29 sest ta Opetas nagu see, kellel on vdim, mitte nagu
nende vaimulikud dpetajad.

1 Suured rahvahulgad jargisid Jeesust, kui ta méelt alla
tuli.

2 Uks pidalitdbine ldhenes talle, tuli ja kummardas teda
ning utles: ,Issand, kui sa tahad, palun tervenda mind!”

3 Jeesus sirutas kéde ja puudutas teda sellega. ,Ma tahan,”
utles ta. ,Saa terveks!” Mees sai kohe pidalitdvest terveks.

4 ,Vaata, et sa kellelegi ei raagi,“ ltles Jeesus talle. ,Mine
ja ndita ennast preestrile ning vii avalikuks tdenduseks
ohver, mida Mooses kaskis.“*

5 Kui Jeesus joudis Kapernauma, tuli tema juurde
sadakonnatlem ja palus abi:

6 ,Issand, mu sulane on kodus pikali ega suuda liigutada.
Ta on kohutavas piinas.”

7 ,Ma tulen ja teen ta terveks,” vastas Jeesus.

8 Sadakonnatilem lausus: ,Issand, ma ei ole dra teeninud,
et sa mu kodu kiilastaksid. Utle lihtsalt séna ja mu sulane

saab terveks. . . o )
9 Sest ma ise olen Ulemate vdimu all, kuigi ka minu

kasutuses on sddureid. Kui ma kéasin tht: ,Mine!”, siis
ta ldheb. Kui késin teist: ,Tule!”, siis ta tuleb. Ma tutlen
oma sulasele: ,Tee seda!”, ja ta teeb seda.”

10 Kui Jeesus kuulis tema sonu, oli ta jahmunud. Ta iitles
neile, kes teda jargisid: , Ma tutlen teile t6tt: ma pole sellist
kindlat usku leidnud kusagil Iisraelis.

11 Ma iitlen teile, et palju tulevad idast ja lddnest ning
istuvad taevariigis koos Aabrahami, lisaki ja Jaakobiga.

12 Aga kuningriigi périjad heidetakse vélja darmisesse
pimedusse, kus on nutmine ja hammaste kiristamine.”

13 Siis ltles Jeesus sadakonnatilemale: ,Mine koju. Kuna
sa uskusid, et see v0ib toimuda, siis on sinu palutu taide

lainud.” Sulane sai terveks selsamal hetkel.
14 Kui Jeesus joudis Peetruse koju, négi ta, et Peetruse

dmm oli korge palavikuga voodis haige.

*
8:4 Toendus sellest, et ta oli terveks saanud ja tseremoniaalselt puhas. Vt 3.
Moosese 14.
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15 Jeesus puudutas naise katt ja palavik lahkus temast.
Naine tdusis tules ja hakkas talle toitu valmistama.

16 Kui saabus 6htu, tdid paljud Jeesuse juurde neid, kes
olid kurjadest vaimudest vaevatud. Jeesus kdskis vaime ja
sundis nad lahkuma ning tegi terveks koik, kes olid haiged.

17 Nii téitus see, mida prohvet Jesaja iitles: ,Ta tervendas
meie vaevused ja vabastas meid meie haigustest.“?

18 Kui Jeesus nédgi enda Uimber kogunenud rahvahulka,
andis ta korralduse, et nad# ldheksid jarve teisele kaldale.

19 Uks vaimulikest Opetajatest lihenes talle ja iitles:
,Opetaja, ma tahan jargida sind kdikjale, kuhu sa lihed!”

20 ,Rebastel on urud ja metslindudel pesad, kuid inimese

Pojal ei ole kohta, kus ta saaks pikali heita ja puhata,“$
lausus Jeesus talle.

21Jks teine jiinger iitles Jeesusele: ,Issand, las ma lihen
kdigepealt ja matan oma isa.”

22 Jargi mind! Jata surnud oma surnuid matma,” vastas
Jeesus.

23 Siis astus Jeesus paati ja tema jlingrid ldksid temaga
koos,

24 Akitselt puhkes dge torm ja lained 15id iile paadi, kuid
Jeesus magas edasi.

25Jlingrid laksid tema juurde ja dratasid ta iles. ,Paasta
meid, Issand! Me upume!” karjusid nad.

26 ,Miks te nii hirmul olete? Miks on teil nii vdhe usku?“
kiisis ta neilt. Seejarel tdusis ta pusti ning kaskis tuulel ja
lainetel vait jidda. Koik jai taiesti rahulikuks.

27 Jingrid olid hAmmastunud ja titlesid: , Kes ta kiill on?
Isegi tuul ja lained kuulavad tema séna!“

28 Kui ta joudis teisele kaldale, gadaralaste piirkonda,
tulid talle surnuaia poolt vastu kaks kurjadest vaimudest
vaevatud meest. Nad olid nii ohtlikud, et keegi ei julgenud

seda teed kaia. _ ) )
29 Nad karjusid: ,Mis on sul meiega tegemist, Jumala

Poeg? Kas tulid meid enneaegu vaevama?”

30 Eemal oli s66mas suur seakari.

31 Kurjad vaimud anusid teda: ,Kui sa ajad meid vilja,
saada meid seakarja sisse.”

32 Minge!”“ kéaskis Jeesus. Kurjad vaimud lahkusid

meestest ja laksid sigade sisse. Kogu Kkari jooksis jarsust
mdaenodlvast alla merre ja uppus.

T 8:17 Tsiteeritud Jesaja 53:4. ¥ 8:18 ,Nad“ tdhendab Jeesus ja jiingrid.
§ 8:20 Sona-sonalt ,pead maha panna“.
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33 Seakarjased jooksid minema. Nad ldksid linna ja
radkisid seal rahvale kdigest, mis oli toimunud, ja sellest,
mis oli juhtunud kurjadest vaimudest vaevatud meestega.

34 Kogu linn tuli vélja Jeesusele vastu. Kui nad ta leidsid,
palusid nad tal nende piirkonnast lahkuda.

9

1No6nda léks siis Jeesus paadiga tagasi lle jarve linna, kus
ta elas.

2 Seal toodi tema juurde matil lamav halvatud mees. Kui
Jeesus nigi nende usku, iitles ta halvatule: ,Mu séber,” dra
kurvasta! Sinu patud on andeks antud.”

3 Selle peale {tlesid modned vaimulikud d&petajad
isekeskis: ,Ta teotab Jumalat!”

4 Kuid Jeesus teadis, mida nad mdtlevad. Ta kiisis neilt:
»Miks te motlete kurje motteid?

5 Mida on kergem 6elda: ,Su patud on andeks antud” voi
,Touse iles ja kdnni“?

6 Aga et veenda teid, et inimese Pojal on digus patte
andeks anda ...“ Ta utles halvatule: , Touse tles, vota oma
matt ja mine koju!“

7 Mees tousis lles ja laks koju.

8 Kui rahvahulgad négid, mis oli juhtunud, olid nad
ehmunud. Siis tlistasid nad Jumalat, et ta oli andnud
inimesele sellise vée.

9 Kui Jeesus sealt edasi ldks, ndgi ta maksukogumispunk-
tis istumas meest nimega Matteus. Jeesus kutsus teda:
,Jargi mind!“ Ta tOusis lles ja jdrgnes Jeesusele.

10 Sel ajal kui Jeesus soi Matteuse kodus, tuli palju
maksukogujaid ja patuseid ning nad istusid lauas koos
Jeesuse ja tema jungritega.

11 Kui variserid seda nigid, kiisisid nad Jeesuse
jingritelt: ,Miks teie Opetaja so0b koos maksukogujate ja
patustega?“

12 Kui Jeesus seda kiisimust kuulis, vastas ta: ,Arsti ei
vaja terved, vaid haiged.

13 Minge ja uurige vélja, mida see tdhendab: ,Ma tahan
halastust, mitte ohvrit. Sest ma ei tulnud kutsuma neid, kes
teevad seda, mis on dige; ma tulin kutsuma patuseid.”“+

14 Siis tulid Johannese jiingrid ja kiisisid: ,Miks on nii,
et meie ja variserid paastume sageli, aga sinu jingrid ei
paastu?”

%
9:2 Sdna-sdnalt ,laps”. T 9:13 Tsiteeritud Hoosea 6:6.
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15 ,Kas pulmakiilalised kurvastavad, kui peigmees on
nende juures?” vastas Jeesus. , Aga tuleb aeg, mil peigmees
vOetakse nende juurest dra, ja siis nad paastuvad.

16 Keegi ei pane vanadele rdivastele uut riiet paigaks,
muidu tdmbab see kokku ja rebend ldheb hullemaks.

17 Keegi ei pane uut veini vanadesse lahkritesse, muidu
lahkrid rebenevad, vein voolab maha ja lahkrid on rikutud.
Ei, uus vein pannakse uutesse nahkldhkritesse ja mdlemad

kestavad.” : s o
18 Sel ajal kui ta neile seda radkis, tuli ks ilematest

ja kummardus tema ees. ,Mu titar suri just,” ttles mees
Jeesusele. ,,Aga ma tean, et kui sa tuled ja paned oma kée
tema peale, siis ta tuleb ellu tagasi.”

19 Jeesus ja tema jiingrid tousid ja laksid tema jérel.

20 Se] hetkel tuli tema taha ks naine, kes oli kaksteist
aastat veritsustdves olnud, ja puudutas tema kuube.

21 Ta itles endamisi: ,Kui ma vaid saaksin puudutada
tema kuube, siis ma saaksin terveks.”

22 Jeesus poordus ja vaatas talle otsa. ,Ole rodmus, sest
sinu usk minusse on su terveks teinud,” itles ta naisele.
Naine sai otsekohe terveks.

23 Jeesus joudis ametniku koju. Ta négi floddiméangijaid
ja rahvahulka, mis nuttis valjusti.

24 Palun minge dra,“ iitles ta rahvale, ,sest tiidruk ei ole
surnud, ta vaid magab.” Aga nad naersid ja heitsid tema tle
nalja.

25 Kuid kui rahvas oli laiali saadetud, ldks Jeesus sisse,
vottis tidrukul kédest kinni ja tiidruk tdusis tles.

26 Sonum juhtunust levis lile kogu selle piirkonna.

27Kui Jeesus sealt edasi ldks, jdrgnesid talle kaks pimedat
meest, kes hiiiidsid: ,Taaveti Poeg, palun halasta meie
peale!”

28 Kui Jeesus joudis majja, kus ta peatus, tulid ka pimedad
mehed sisse.

,Kas te olete veendunud, et ma olen vdimeline seda
tegema?” kisis ta neilt.

»Jah, Issand,” vastasid nad.

29 Siis Jeesus puudutas nende silmi ja litles: ,See toimub,

sest te usute minusse!” ) )
30 Ja nad négid jalle. Siis Jeesus hoiatas neid: ,Vaadake,

et keegi sellest teada ei saaks.”

31 Aga nad léksid ja raékisid Jeesusest kdikjal.

32 Kui Jeesus ja tema jiingrid olid lahkumas, toodi tema
juurde mees, kes oli tumm ja kurjast vaimust vaevatud.

 9:22 Jeesus poérdub tema poole sénaga , tiitar”, kuid tinapdeva keeles sellist
p66érdumisvormi tavaliselt ei kasutata.
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33 Kui kuri vaim oli temast valja aetud, siis tumm mees
raakis, ja rahvahulk oli hAimmastuses. ,Midagi seesugust
pole varem lisraelis juhtunud,” titlesid nad.

34 Aga variserid tdheldasid: ,Ta ajab kurje vaime vélja
kurjade vaimude iilema vée abil.”

35 Jeesus kais igal pool ning kiilastas linnu ja kilasid.
Ta Opetas nende slinagoogides, rddkis head sOnumit
kuningriigist ning tervendas igasuguseid haigusi ja vaevusi.

36 Kui Jeesus nédgi rahvahulki, oli ta stigavalt liigutatud
kaastundest nende vastu, sest nad olid mures ja abitud,
nagu lambad ilma karjaseta.

37 Ta itles oma jiungritele: ,Loikus on suur, kuid
tootegijaid on vdhe.

38 Palvetage 16ikuse Issanda poole ja paluge tal saata veel
tootegijaid oma 16ikust koguma.“

1Jeesus kutsus oma kaksteist jiingrit kokku ja andis neile
vde ajada vdlja kurje vaime ning tervendada igasuguseid
haigusi ja vaevusi.

2 Need on kaheteistkiimne apostli nimed: esiteks Siimon
(kutsutakse ka Peetruseks), tema vend Andreas, Jaakobus,
Sebedeuse poeg, ja tema vend Johannes,

3 Filippus, Bartolomeus, Toomas, maksukoguja Matteus,
Jaakobus, Alfeuse poeg, Taddeus,

4 revolutsionddr Siimon ja Juudas Iskariot, kes Jeesuse
reetis.

5 Jeesus saatis need kaksteist vilja ja iitles neile: ,Arge
minge vodramaalaste juurde ega Samaaria linnadesse.

6 Te peate minema lisraeli soo kadunud lammaste juurde.

7 Kuhu iganes te ldhete, delge inimestele: , Taevariik on
lahedal.” .

8 Tehke haiged terveks. Aratage surnud ellu. Tervendage
pidalitdbised. Ajage kurjad vaimud valja. Tasuta olete
saanud, nii et andke ka tasuta!

9 Arge votke taskus kaasa kuld-, hdbe- ega vaskmiinte

10 ega kotti teekonnaks ega kahte kuube, sandaale ega

jalutuskeppi, sest todtegija on vaart, et teda iilal peetakse.”

11 Kuhu iganes te lahete, likskdik missugusesse linna vi
kiilasse, kiisige inimese jirele, kes elab heade pdhimdtete
kohaselt, ja jadge sinna kuni lahkumiseni.

12 Kui te sisenete majja, andke sellele oma dnnistus.

13 Kui maja on seda véart, tulgu teie rahut selle peale, aga
kui see pole vaart, tulgu teie rahu teile tagasi.

%
10:10 V5i ,toidetakse”. T 10:13 ,Rahu“ tihenduses ,dnnistus”.
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14 Kui keegi ei vota teid vastu ning keeldub kuulamast,
mida teil on 6elda, siis lahkuge sellest majast vdi sellest
linnast ning raputage minnes selle paiga tolm oma jalgadelt

mabha.
15 Ma ttlen teile tdtt: viimsel kohtupdeval on Soodomal

ja Gomorral parem kui sellel linnal!

16 Vaadake, ma saadan teid nagu lambaid huntide sekka.
Olge siis arukad nagu maod ja kahjutud nagu tuvid.

17Hoiduge nende eest, kes annavad teid linnanéukogude#
kohtu katte ja piitsutavad teid siinagoogides.

18 Teid veetakse valitsejate ja kuningate ette minu péarast,
tunnistuseks neile ja vodramaalastele.

19 Aga kui teid kohtu alla antakse, siis drge muretsege,
kuidas peaksite konelema voi mida Utlema, sest teile
oeldakse digel ajal, mida kosta.

20 Sest teie ei kdnele, vaid Isa Vaim kdneleb teie kaudu.

21 Vend reedab venna ja annab ta surma ning isa teeb
sama oma lapsega. Lapsed hakkavad vastu oma vanematele
ja saadavad nad surma.

22 Koik vihkavad teid sellepérast, et te jargite mind, aga
kes otsani vastu peab, see padstetakse.

23 Kui teid ihes linnas taga kiusatakse, pdgenege
jirgmisesse. Ma ltlen teile tdtt: te ei 1dpeta lisraeli
linnades kdimist enne, kui inimese Poeg tuleb.

24 Opilased ei ole tihtsamad kui nende 6petaja; sulased
ei ole tdhtsamad kui nende isand.

25 Opilased peaksid rahul olema, kui nad saavad oma
Opetaja sarnaseks, ja sulased oma isanda sarnaseks. Kui
perepead nimetatakse peadeemon Peltsebuliks,S siis on
tema pereliikmed veel kurjemad vaimud!

26 Niisiis, drge kartke neid, sest midagi pole nii varjatud,
et ei saaks avalikuks, ja miski pole nii peidetud, et sellest ei

saadaks teada. _ o _ )
27 Seda, mida mina rddgin teile pimeduses, kuulutage

siis, kui on valge, ja mida kuulete kdrva sosistatavat, seda
huudke katustelt.

28 Arge kartke neid, kes vdivad teid fiiisiliselt tappa, kuid
ei saa vaimulikult tappa. Kartke hoopis teda, kes suudab
teid havitustules™ fiiiisiliselt ja vaimulikult havitada.

29 Kas kaks varblast ei miitida kdigest iihe penni eest?
Aga ukski neist ei kuku maha, ilma et teie Isa sellest teaks.

30 Isegi teie juuksekarvad peas on &ra loetud.

¥ 10:17 Sona-sonalt ,sanhedrin” - kohalik vaimulik kohus. § 10:25 Peltsebul

viitab Saatanale. * 10:28 Sona-sonalt ,,Gehenna tuli”, vt markust salmi 5:22
all.
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31Seega drge muretsege - te olete rohkem vaart kui palju

varblasi!
32 Igatthe eest, kes avalikult kuulutab oma

pihendumisest’ minule, kuulutan mina pithendumisest

temale oma Isa ees taevas. o
33 Aga kes mind avalikult salgab, teda salgan minagi oma

Isa ees taevas.

34 Arge arvake, et olen tulnud tooma rahu maa peale. Ma
ei tulnud tooma rahu, vaid modka.

35 Ma tulin, et ,pddrata mees oma isa vastu, tiitar oma
ema vastu ja minia oma dmma vastu.

36 Teie vaenlased on teie enda pereliikmed!“#

37 Kui te armastate oma isa voi ema rohkem kui mind,
siis ei ole te vdart minu omad olema, ja kui te armastate
oma poega voi tiitart rohkem kui mind, ei ole te vaart minu

omad olema. . . -
38 Kui te ei vota oma risti ega jargne mulle, ei ole te vaart

minu omad olema.

39 Kui te iiritate oma elu saista, siis te kaotate selle,S aga
kui kaotate oma elu minu parast, siis sddstate selle.

40 Need, kes vdtavad vastu teid, vétavad vastu minu, ja
kes votavad vastu minu, votavad vastu selle, kes mind

lakitas. _ . N
41 Need, kes vdtavad prohveti vastu sellepérast, et ta on

prohvet, saavad sama tasu nagu prohvet. Need, kes votavad
vastu kellegi, kes toimib digesti, saavad sama tasu nagu see,
kes toimib Gigesti.

42 Ma {itlen teile tott: see, kes annab jahedat vett juua
koige tihisemale minu jungritest, ei jaad kindlasti oma
tasust ilma.”

1 Kui Jeesus oli 16petanud oma kaheteistkiimne jlngri
Opetamise, ldks ta imbruskonna linnadesse dpetama ja

avalikult konelema. . . . )
2 Sel ajal kui Johannes oli vanglas, kuulis ta, mida Messias

tegi, seega saatis ta oma jungrid

3 enda nimel kiisima: ,Kas sina oled see, kelle tulekut
pidime ootama, v0i peame veel kedagi teist otsima?”

4 Jeesus vastas neile: ,Minge tagasi ja rédkige Johan-
nesele, mida te kuulete ja nédete.

5 Pimedad ndevad, jalutud koénnivad, pidalitdbised
saavad terveks, kurdid kuulevad, surnud aratatakse tles
ja vaesed kuulevad head sonumit.

T 10:32 Sona-sdnalt ,tunnistama“. % 10:36 Viidatud tekstile Miika 7:6.

§ 10:39 Teisisdnu, kui iiritate inimlike pingutustega oma elust kinni hoida, siis
see ei dnnestu.
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6 Onnistatud on need, kes mind tagasi ei liikka!“

7 Kui nad lahkusid, hakkas Jeesus rahvale Johannesest
réddkima. ,Mida te lootsite ndha, kui ldksite vélja
korbesse? Tuule kdes kdikuvat pilliroogu?

8 Mida te siis ldksite vaatama? Uhketes réivastes meest?
Selliste roivastega inimesed elavad kunmgapaleedes

9 Mida te siis ldksite vaatama? Prohvetit? Jah, ja ma titlen
teile, ta on palju enam kui prohvet!

10 Tema on see, kellest piihakirjas on kirjutatud: ,Ma
saadan oma kiskjala sinu eel. Ta valmistab sulle teed.”*

11 Ma iitlen teile tott, et inimestet hulgas ei ole suuremat
kui Ristija Johannes, aga isegi kdige tiithisem taevariigis on
temast suurem. ) ) _

12 Ristija Johannese ajast kuni praeguseni on tae-

variik jatkuvalt rinnakute all ning vagivaldsed inimesed
uritavad seda jouga enda valdusesse haarata.

13 Sest kdik prohvetid ja seadust kdnelesid Jumala kasuks
kuni Johannese tulekuni.

14 Kui olete valmis seda uskuma: tema on Eelija, see, kes

pidi tulema.$

15 Kellel korvad on, see kuulaku!

16 Millega peaksin seda pdlvkonda vdrdlema? See on
nagu turuplatsil istuvad lapsed, kes karjuvad tliksteisele:

17 ,Me mangisime teile flooti ja te ei tantsinud; me
laulsime laule ja te ei nutnud.”

18Johannes ei tulnud s66ma ja jooma, seepdrast inimesed
utlevad: ,Ta on kurjast vaimust vaevatud!”

19 Inimese Poeg aga tuli, sdi ja j6i ning inimesed titlevad:
,Vaadake, ta on ahne ja joob liiga palju; ta on maksukogu-
jate ja patuste sdber!” Kuid arukus nditab, et tal on digus,
sellega, mida ta teeb ...”

20 Siis hakkas ta noomima linnu, kus ta oli teinud kdige
rohkem imetegusid, sellepdrast et nad ei olnud meelt
parandanud.

21 Habi sulle, Korasin! Habi sulle, Betsaida! Kui
Tllroses ja Siidonis oleksid toimunud need imeteod, mis
toimusid teie juures, oleksid nad juba ammu kotiriides ja
tuhas kahetsenud.

2 Aga ma tltlen teile, et kohtupéeval on Tiilirose ja

Siidoni olukord parem kui teil!
237Ja kuidas on sinuga, Kapernaum? Kas sind iilendatakse
taevasse? Ei, sa ldhed alla manalasse! Kui Soodomas

* 11:10 Tsiteeritud Malaki 3:1. T 11:11 S6na-sonalt ,nende hulgas, kes on

naistest siindinud”. ¥ 11:13 Viidatud Vana Testamendi sdnumile. § 11:14
Vt Malaki 3:23.
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oleksid tehtud need imeteod, mis toimusid sinu juures, oleks
Soodom veel tinapéaevalgi alles.

24 Aga ma ltlen teile, et kohtupédeval on Soodoma olukord
parem kui sinul!”

25 Siis Jeesus palvetas: ,Ma kiidan sind, Isa, taeva ja maa
Issand, et sa oled neid asju varjanud tarkade ja haritute eest.
Selle asemel oled sa need ilmutanud tavalistele inimestele.”

26 Jah, Isa, sa tegid seda hea meelega!

27Tsa on koik usaldanud minu kétte ja tegelikult ei mdista
keegi Poega, vdlja arvatud Isa, ja keegi ei moista tegelikult
Isa, vélja arvatud Poeg ja need, kellele Poeg otsustab teda

ilmutada. = i )
28 Tulge minu juurde koik, kes te praegu heitlete ja olete

koormatud. Ma annan teile rahu. ] )
29 Votke vastu minu ike ja dppige minult, sest mina olen

lahke ja alandliku siidamega ning te leiate minust rahu,
mida vajate.

30 Sest minu ike on vaevu tuntav ja minu koorem on
kerge.”

12

1 Umbes sel ajal kondis Jeesus hingamispieval labi
viljap6ldude. Tema jungritel oli kdht tihi, seepdrast
hakkasid nad viljapdid korjama ja teri soéma.

2 Kui variserid seda négid, Tttlesid nad Jeesusele:
»,vaata oma jlngreid - nad teevad seda, mida ei ole
hingamispéaeval lubatud teha!”

3 Aga Jeesus ltles neile: ,Kas te ei ole lugenud, mida tegi
Taavet, kui temal ja ta meestel oli koht tiithi?

4 Ta ldks Jumala kotta ning tema ja ta mehed sdid piitha
leiba, mida ei olnud lubatud kellelgi peale preestrite stiia.

5 Kas te ei ole seadusest lugenud, et hingamispdeval
rikkusid preestrid templis hingamispdeva, kuid neid ei
peetud suudlaseks?

6 Aga mina iitlen teile, et siin on keegi, kes on tihtsam
kui tempel!

7Kui te teaksite, mida tdhendab Piihakirjas see 16ik: ,Ma
tahan halastust ja mitte ohvrit“,* ei oleks te siititut inimest

hukkamoistnud. ) o
8 Sest inimese Poeg on hingamispédeva Issand.”

9 Siis Jeesus lahkus ja ldks nende siinagoogi.

10 Seal oli iiks halvatud kdega mees. ,Kas seadus lubab
hingamispédeval terveks teha?” kiisisid nad temalt, otsides
pohjust teda stuiidistada.

* *
11:25 Sona-sdnalt ,véikelapsed”. 12:7 Tsiteeritud Hoosea 6:6.
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11 ,Oletame, et sul on lammas ja see kukub
hingamispdeval maa sees olevasse auku. Kas sa ei haara
temast kinni ega tdmba teda valja?“ kiisis Jeesus neilt.

12 Kas te ei arva, et inimene on palju enam vaart kui
lammas? Nii et jah, hingamispdeval on lubatud head teha.”

13 Siis iitles ta mehele: ,Siruta oma kiasi vilja!“ Mees
sirutas kée vélja ja see oli terveks saanud, sama terve nagu
teine kési.

14 Kuid variserid ldksid vélja ja sepitsesid plaani, kuidas
Jeesust tappa.

15 Seda teades Jeesus lahkus ja suur rahvahulk jargnes
talle. Ta tegi koik terveks,

16 kuid titles neile, et nad ei rddgiks teistele, kes ta on.

17 Nii taitus see, mida prohvet Jesaja ttles:

18 See on mu sulane, kelle ma valisin,

see, keda ma armastan ja kes on mulle meelepérane.

Ma panen tema peale oma Vaimu

ja ta rdagib vbdramaalastele, mis on dige.

19 Ta ei vaidle, ta ei hdika valjusti,

ja keegi ei kuule tema haéalt tdnavail.

20 Ta ei murra viga saanud pilliroogu katki

ega kustuta suitsevat tahti,

kuni ta on téestanud, et tema kohtuotsus on dige,

21ja vioramaalased panevad oma lootuse tema peale.“+

22 Sjis toodi Jeesuse juurde mees, kes oli kurjadest
vaimudest vaevatud ning pime ja tumm. Jeesus tegi ta
terveks, nii et tumm mees suutis kdneleda ja ndha.

23 Kogu rahvas oli hAimmastunud ja kisis: ,Kas see vdib

tdesti olla Taaveti poeg?“$

24 Aga kui variserid sellest kuulsid, vastasid nad: ,See
mees suudab kurje vaime valja ajada ainult Peltsebuli,
kurjade vaimude tlema abil!“

25 Teades, mida nad mdtlevad, iitles Jeesus neile: ,Iga
kuningriik, mis on seesmiselt jagunenud, havitatakse. Ei
jaa pusima ukski linn ega majapidamine, mis on seesmiselt
jagunenud.

26 Kui Saatan ajab Saatana vélja, siis on ta seesmiselt
jagunenud; kuidas saaks tema kuningriik piisida?

27 Kui ma ajan kurje vaime vilja Peltsebuli nimel, kelle
nimel ajavad siis teie omad kurje vaime vélja? Teie enda
inimesed t8estavad, et te eksite!

28 Aga kui ma ajan kurje vaime vélja Jumala Vaimu vaega,
siis on Jumala riik teie juurde tulnud!

T 12:20 V&i ,on diglusele voidu toonud”. ¥ 12:21 Séna-sénalt ,lootus tema

nimesse”. Need salmid on tsitaat tekstist Jesaja 42:1-4. § 12:23 Tahendab,
Messias, kelle tulekut oodati.
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29 Kas saab minna tugeva mehe majja ja votta tema vara,
kui sa teda enne kinni ei seo? Kui sa ta kinni seod, siis saad
votta koik tema majast.

30 Kes ei ole minuga, on minu vastu, ja need, kes ei kogu
koos minuga, teevad vastupidist: nad puistavad laiali.

31 Sellepédrast ma ttlengi teile, et iga patt ja jumalateotus
antakse teile andeks, vidlja arvatud Vaimu teotamine, mida
ei anta andeks.

32 Neile, kes tiitlevad midagi inimese Poja vastu, antakse
andeks, aga kes utleb midagi Pitha Vaimu vastu, sellele ei
anta andeKks, ei selles ega jargmises elus.

33 Otsustage ara, kas puu on hea ja selle vili on hea voi
on puu halb ja selle vili on halb, sest puud tuntakse tema
viljast.

34 Te rastikute sigitis, kuidas saate teie, kes olete kurjad,
Oelda midagi head? Sest teie suu koneleb lihtsalt seda,
millest mdtlemisega on mdistus hdivatud.

35 Hea inimene toob vélja head oma heast tagavarast ja
halb inimene toob vélja halba oma halvast tagavarast.

36 Ma ltlen teile, inimesed peavad kohtupdeval aru
andma igast hooletust sénast, mida nad ttlevad.

37 Sest see, mida rddgid, moistab sind kas 6igeks vdi
stiudi.”

38 Siis tulid tema juurde mdned vaimulikud dpetajad
ja variserid ning iitlesid: ,Opetaja, me tahame, et sa
nditaksid meile tunnustdhte.”

39 ,Kurjad inimesed, kes ei usu Jumalat, on need, kes
otsivad tunnustahti. Ainus tunnustdht, mis neile antakse,
on prohvet Joona tunnustiht,” tltles Jeesus neile.

40 Samamoodi nagu Joona oli suure kala kdhus kolm
péeva ja kolm 00d, lamab inimese Poeg maa sees kolm
péeva ja kolm 66d.

41 Niineve elanikud tdusevad kohtus koos selle
pOlvkonnaga esile ja nad mdoistavad selle podlvkonna

hukka, sest nemad parandasid Joona sdnumi peale meelt,
ja nagu ndete, on siin keegi, kes on suurem kui Joonal!

42 Lounamaa kuninganna tuuakse kohtu ette koos selle
polvkonnaga ning ta mdoistab selle polvkonna hukka, sest
ta tuli maailma otstest kuulama Saalomoni tarkust, ja nagu
néete, siin on keegi, kes on suurem kui Saalomon!

43 Kui kuri vaim lahkub kellestki, uitab see mahajdetud
paikades, et leida asupaika, ja ta ei leia kohta, kuhu jaada.

44 Nii ta siis litleb: ,Ma lahen tagasi sinna, kust ma
lahkusin,” ja tagasi tulles leiab ta selle paiga olevat tiihja,
puhta ja korras.
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45 Siis laheb ta ja toob kaasa seitse endast kurjemat vaimu
ning nad tulevad ja hakkavad seal elama. Nii on inimese
olukord hullem kui alguses. Nii saab olema selle kurja
poélvkonnaga.”

46 Sel ajal kui ta rahvale koneles, tulid tema ema ja
vennad ning seisid véljas, soovides temaga radkida.

47 Keegi tuli ja Utles talle: ,Vaata, su ema ja vennad on
véljas ja tahavad sinuga raakida.”

48 Kes on mu ema? Kes on mu vennad?“ kiisis Jeesus.

49 Ta osutas oma jlingrite suunas ja utles: ,Vaadake,
nemad on mu ema ja mu vennad!

30 Sest see, kes tdidab mu taevase Isa tahet, on mu vend,
0de ja ema!”

1 Hiljem samal pédeval lahkus Jeesus majast ja istus jarve
aarde dpetama”.

2 Tema imber kogunes nii palju inimesi, et ta pidi astuma
paati ja sealt istudes dpetama, sellal kui kogu rahvas seisis
rannas.

3 Ta selgitas neile paljusid teemasid ja kasutas selgita-
miseks lugusid.f

»Kilvaja ldks vilja killvama,“ alustas ta.

4 ,Kui ta kilvas, siis osa seemneid kukkus teerajale.
Linnud tulid ja soid need éra.

5 Teine osa seemneid kukus kivisele pinnale, kus ei olnud
palju mulda ja kus nad kiiresti tarkasid.

6 Pdike tdusis kdrgemale ja kdrvetas neid ning nad
narbusid, sest neil ei olnud juuri.

7 Osa seemneid kukkus ohakate sekka, mis kasvasid
suureks ja lammatasid vilja.

8 Siiski kukkus osa seemneid heale pinnasele. Nad
andsid saaki - moni sada, moni kuuskimmend ja moni

kolmkiimmend korda kiilvatust rohkem.
9 Kellel on korvad, see kuulaku!“

10J{ingrid tulid Jeesuse juurde ja kiisisid temalt: ,Miks sa
kasutad rahvale rddkides mdistujutte?”

11 ,Teil on eesdigus, et teile on avaldatud taevariigi
saladusi, aga neile ei ole sellist arusaamist antud,” vastas
Jeesus.

12 Neil, kel juba on#, antakse veel, rohkem kui kiillalt.
Aga neilt, kellel ei ole, voetakse dra seegi, mis neil on.

* 13:1 Mitte otsesdnu. Vaimulikud Opetajad istusid maha, kui soovisid
oma jarelkdijaid dpetada. T 13:3 ,Lood selgitamiseks” - s®na-sonalt
,mdistujutud, tdhendamissdnad”. % 13:12 Imselt tihenduses ,on
arusaamine”.
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13 Sellepédrast konelen ma neile mdistujuttudega. Sest
kuigi nad ndevad, nad ei née, ja kuigi nad kuulevad, nad ei

kuule ega saa aru.$

14 Neis téditub Jesaja prohvetikuulutus: , Kuigi te kuulete,
ei saa te aru, ja kuigi te néete, te ei taipa.

15 Neil on poikpéine hoiak, nad ei taha kuulata ja nad on
oma silmad sulgenud. Kui nad ei oleks seda teinud, siis ehk
suudaksid nad oma silmadega ndha, kdrvadega kuulda ja
moistusega aru saada. Siis vdiksid nad minu juurde tagasi

tulla ja ma teeksin nad terveks.”*

16 Teie silmad on dnnistatud, sest nad ndevad. Ka teie
kodrvad on dnnistatud, sest nad kuulevad.

17 Ma iitlen teile, paljud prohvetid ja head inimesed
on igatsenud ndha seda, mida teie ndete, kuid ei ndinud
seda. Nad igatsesid kuulda seda, mida teie kuulete, kuid ei
kuulnud seda.

18 Niisiis, kuulake kiilvaja lugu.

19 Kui inimesed kuulevad kuningriigi sdnumit ega mdista
seda, siis tuleb vanakuri ja kisub vélja selle, mis neisse
kiilvati. See juhtub teeraja peale kiilvatud seemnetega.

20 Kivisele pinnasele kiilvatud seemned on nagu in-
imesed, kes kuulevad sdnumit ja votavad selle r66msalt

kohe vastu. . o
21 Nad peavad monda aega vastu, aga kuna neil ei ole

juuri, siis langevad nad probleemide ja raskuste tekkides
kiiresti.

22 Ohakate sekka kiilvatud seemned on nagu inimesed,
kes kuulevad sOnumit, kuid elu mured ja raha ahvatlus
lammatavad sdnumi, nii et nad jdavad viljatuks.

23 Heale pinnasele kiilvatud seemned on inimesed, kes
kuulevad sdnumit, moéistavad seda ja annavad hea saagi
- moni sada, moni kuuskimmend ja modni kolmkiimmend

korda rohkem kui kiilvati.” o 3
24 Siis jutustas ta neile veel ithe mdistujutu: ,Taevariik

on nagu pollumees, kes killvas oma pollule head seemet.
25 Aga sel ajal, kui tema to6lised magasid, tuli vaenlane ja

kiilvas nisu hulka umbrohuseemneidi. Seejarel ta lahkus.
26 Kui siis nisu kasvas ja hakkas viljapdid looma, kasvas

ka umbrohi. o
27 pgllumehe toolised tulid ja kiisisid temalt: ,Isand, kas

sa ei kilvanud oma po6llule head seemet? Kust tuli see
umbrohi?”

§ 13:13 Jeesus viitas siin Vanale Testamendile. Vdimalik, et monele neist

%
tekstidest: 5. Moosese 29:3, Jesaja 42:20, Jeremija 5:21, Hesekieli 12:2. 13:15
Tsiteeritud Jesaja 6:9-10. T 13:25 Tegelikult ,raihein” - umbrohi, mis on
valimuselt nisuga sarnane.
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28 ,Seda tegi keegi vaenlane,” vastas peremees. ,Kas
tahad, et me ldhme ja kisume umbrohu vélja?“ kusisid

toolised. ] L .
29 ,Ei,” vastas isand, ,sest kui tdmbate véalja umbrohu,

voite ka nisu vélja juurida.

30 Las molemad kasvavad ldikuseni ja siis 18ikuse ajal
kdsin ma saagikoristajatel kdigepealt koguda kokku um-
brohu, siduda kimpudesse ja dra pdletada ning seejérel
koguda kokku nisu ja panna see aita.””

31 Ta tdi neile veel ithe néite: ,Taevariik on nagu
sinepiseeme, mille pdllumees kilvas oma pdllule.

32 Kuigi see on koige védiksem seeme, kasvab see suure-
maks kui teised taimed. Oigupoolest kasvab see puuks, mis
on nii suur, et linnud saavad selle okstel istuda.”

33 Ta raakis neile veel ithe moistujutu: ,Taevariik on
nagu juuretis, mille naine segas suure koguse# jahu sekka,
kuni kogu tainas hakkas kerkima.”

34 Jeesus selgitas neid asju rahvale mdistujuttude abil.
Oigupoolest ei radkinud ta neile midagi ilma jutustusteta.

35 Sellega tditusid prohveti sdnad: ,Ma konelen jutus-
tuste abil ja selgitan asju, mis on maailma loomisest peale
varjatud olnud.“$

36 Siis lahkus ta rahva juurest ja ldks majja. Jingrid tulid
tema juurde ja kusisid talt: ,Selgita palun meile jutustust
umbrohust pdllul.”

37 ,See, kes kiilvab head seemet, on inimese Poeg,”
selgitas Jeesus.

38 ,PAld on maailm. Hea seeme on kuningriigi lapsed.
Umbrohu seeme on vanakurja lapsed.

39 Vaenlane, kes umbrohuseemneid kiilvas, on kurat.
Loikus on maailma 16pp. Saagikoristajad on inglid.

40 Just nagu umbrohi kogutakse kokku ja pdletatakse édra,
on ka maailma 16pus.

41 Inimese Poeg saadab oma inglid vilja ja nad koguvad
kokku koik patuse ja koik, kes kurja teevad,

42 ning heidavad nad leegitsevasse sulatusahju, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.

43 Saravad need, kes elavad digesti, nagu pdike oma Isa
kuningriigis.” Kellel kdrvad on, see kuulaku!

44 Taevariik on nagu pollusse peidetud aare. Uks mees
leidis selle, mattis uuesti maha ning liaks siis rodmsalt ja
muus ara koik, mis tal oli, ja ostis selle pollu.

45 Taevariik on ka nagu hdid péarleid otsiv kaupmees.

¥ 13:33 Umbes 50 naela ehk umbes 23 kilogrammi. § 13:35 Tsiteeritud
Psalmid 78:2. * 13:43 Vt Taanieli 12:3.
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46 Kui ta leidis kdige kallima pérli, ldks ja miis ta dra
kdik, mis tal olj, ja ostis selle.

47Vdi taas, taevariik on nagu kalavork, mis heideti merre
ja mis puudis sisse igasuguseid kalu.

48 Kui vork sai tdis, veeti see kaldale. Head kalad pandi
korvidesse, aga halvad visati minema.

49 Niimoodi on ka siis, kui tuleb maailma 16pp. Inglid
lahevad vélja ja eraldavad halvad inimesed headest

50 ning heidavad nad leegitsevasse sulatusahju, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.

51 Kas te niilid saate kdigest aru?“

»Jah,” vastasid nad.

52 Iga vaimulik dpetaja, kes on taevariigi kohta dppinud,
on nagu majaomanik, kes toob oma varakambrist vdlja uusi
ja vanu aardeid,” utles Jeesus.

53 Parast seda kui Jeesus lopetas nende jutustuste
rddkimise, ta lahkus.

54 Ta laks tagasi oma kodulinnat ja Opetas seal
siinagoogis. Inimesed olid hammastunud ja kiisisid: ,Kust
ta saab oma tarkuse ja imeteod?

55 Kas ta pole mitte puusepa poeg? Kas tema ema ei
ole Maarja ning tema vennad Jaakobus, Joosep, Siimon ja
Juudas?

56 Kas tema Oed ei ela siin meie keskel? Kust saab siis
tema selle koik?“
57 Ja nad keeldusid temasse uskumast.

»Prohvetit austatakse koikjal, vdlja arvatud oma kodu-
maal ja oma perekonnas,” iitles Jeesus neile.

58 Kuna nad ei uskunud temasse, ei teinud ta seal palju
imesid.

14

1 Sel ajal kuulis tetrarh™ Heroodes, mida Jeesus teeb,

2 ning ta titles oma sulastele: ,Ta on ilmselt surnuist
ules tdusnud Ristija Johannes, sellepdrast on tal sellised
voimed!”

3 Heroodes oli Johannese vahistanud ning lasknud ta ahe-
lates vangi panna oma venna Filippuse naise Heroodiase
pérast.

4 Sest Johannes oli talle 6elnud: , Temaga abiellumine ei
ole seaduspédrane.”

5 Heroodes tahtis Johannest tappa, kuid ta kartis rahva
reaktsiooni, sest rahvas pidas Johannest prohvetiks.

T 13:54 Naatsaretti. * 14:1 ,Tetrarh” ehk ,neliviirst” - neljandiku osa
valitseja. Sellel juhul oli see Galilea piirkond.
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6 Aga Heroodese slinnipdeval tantsis Heroodiase tiitart
peol ja Heroodes oli selle iile rddmus.

7Ta tdotas vandega anda neiule, mida iganes too tahab.

8 Ema Ohutusel ttles tiitar: ,Anna mulle Ristija Johan-
nese pea siin taldrikul.”

9 Siis kuningas kahetses antud lubadust, kuid
Ohtusodgikilaliste ees antud vannete pirast andis ta

késu nii teha, o o
10 Kisk anti edasi ja Johannesel voeti vanglas pea maha.

11 Johannese pea toodi taldrikul ja anti neiule, kes viis

selle oma emale. o )
12 Johannese jlngrid tulid ja votsid tema keha ning

matsid maha. Seejdrel nad ldksid ja raadkisid sellest
Jeesusele.

13 Kui Jeesus kuulis uudist, 1ldks ta paadiga vaiksesse
kohta, et omapead olla, aga kui rahvahulk sai teada, kus
ta on, jargnesid nad linnadest talle jalgsi.

14 Kui Jeesus astus paadist vélja ja ndgi suurt rahvahulka,
taitis teda kaastunne nende vastu ja ta tegi nende haiged

terveks. ) ) )
15 Kui dhtu saabus, 1ldksid jingrid tema juurde ja ttlesid:

»See paik on koikjalt kaugel ja aeg on hiline. Saada rahvas
minema, et nad saaksid minna kiilladesse ja endale toitu

osta.”
16 Aga Jeesus ltles neile: ,Neil ei ole vaja lahkuda. Andke

teie neile midagi stua!”“

17 ,Kdik, mis meil on, on viis leiba ja paar kala,” vastasid
nad.

18 Tooge need mulle,” {itles Jeesus.

19 Ta kaskis rahval murule maha istuda. Siis vattis ta viis
leiba ja kaks kala, vaatas ililes taeva poole ja dnnistas neid.

Seejarel murdis ta leivad tiikkkideks ja andis jungritele ning
jungrid andsid leiva rahvale.

20 Kdik s6id, kuni kdht sai tdis. Parast kogusid nad kokku
jadke, mida oli kaksteist korvitait.

21 Umbes viis tuhat meest sdi seda toitu, peale selle veel
naised ja lapsed.

22 Kohe pérast seda sundis ta jlingrid paati istuma ja
teisele poole jdrve tagasi minema, samal ajal saatis ta ise

rahva minema.
3 Kui ta oli rahva dra saatnud, ldks ta migedesse

palvetama Saabus dhtu ja ta oli seal ihuiiksinda.

24 Niiidseks oli paat kaldast kaugel ning lained peksid
seda, sest tuul puhus neile vastu.

25 Umbes kella kolme ajal 66sel# jdudis Jeesus neile mere

T 14:6 Tavaliselt identifitseeritakse teda kui Salomet. ¥ 14:25 Sona-sonalt
»neljanda 66vahikorra ajal”.
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peal kdndides jarele.

26 Kui jiingrid ndgid teda merel kdndimas, kohkusid nad
viga. Nad karjusid hirmunult: , See on tont!”

27 Aga kohe iitles Jeesus neile: ,Arge kartke, see olen
mina! Arge tundke hirmu!“

28 Issand, kui see oled tdesti sina, siis kdsi mul tulla sinu
juurde ja vee peal kdndida,“ vastas Peetrus.

29 ,Tule siis,” litles Jeesus. Peetrus astus paadist vélja ja
kdndis modda vett Jeesuse poole.

30 Aga kui ta négi, kui tugev oli tuul, hakkas ta kartma ja
vette vajuma. ,Issand! P4ddsta mind!“ karjatas ta.

31 Kohe sirutas Jeesus kée, haaras temast kinni ja ttles:
»Sul on nii vdike usk minusse. Miks sa kahtlesid?“

32 Kui nad paati astusid, vaibus tuul,

33ja need, kes paadis olid, kummardasid teda, deldes: ,Sa
oled tdesti Jumala Poeg!”

34 Parast jarve lletamist joudis nad Genneesaretti.

35 Kui sealsed inimesed mdistsid, et Jeesus on saabunud,
kuulutasid nad seda kogu piirkonnas. Nad tdid tema juurde
koik, kes olid haiged,

36 ja anusid, et ta lubaks haigetel vaid oma kuueserva
puudutada. Kdik, kes teda puudutasid, said terveks.

15
1 Siis tulid moéned variserid ja vaimulikud oOpetajad
Jeruusalemmast Jeesuse juurde ja kiisisid temalt:
2 ,Miks rikuvad sinu jlingrid meie esiisade traditsiooni
ega pese enne s6omist kési?”
3 ,Miks rikute teie oma traditsiooni parast Jumala
kéasku?” vastas Jeesus.

4 ,Sest Jumal iitles: ,Austa oma isa ja ema“™ ja ,Kes oma
isa vdi ema neab, tuleb surma maoista“.t

5 Aga teie ltlete, et kui keegi iitleb oma isale vdi
emale: ,Mida iganes sa lootsid minult saada, on niud and
Jumalale”, siis

6 ei pea nad oma isa austama. Nii olete tithistanud Jumala
sOna oma traditsiooni tottu.

7 Te silmakirjatsejad! Kui hésti kirjeldas teid Jesaja, kui
ta prohvetlikult kuulutas:

8 Need inimesed iitlevad, et nad austavad mind, kuid
oma moistuses nad ei hooli minust.*

%

15:4 Tsiteeritud 2. Moosese 20:12 vi 5. Moosese 5:16. T 15:4 Tsiteeritud 2.
Moosese 21:17 vdi 3. Moosese 20:9. ¥ 15:8 V5i ,See rahvas austab mind oma
huultega, kuid nende stida on minust kaugel”.
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9 Nende jumalateenistus on mdéttetu. See, mida
nad Opetavad, on lihtsalt inimeste véaljamdeldud
ndudmised.““S

10 Ta kutsus rahva enda juurde ja radkis neile: , Kuulake
ja moistke seda:

11 see, mis laheb suust sisse, ei riiveta teid. See, mis tuleb
suust valja, ruvetab teid.”

12 Sijs tulid Jeesuse jlingrid tema juurde ja Utlesid: ,Sa
ikka mdoistad ju, et sinu sdnad solvasid varisere.”

13 ,Iga taim, mida minu taevane Isa ei ole istutanud,
juuritakse vdlja,“ vastas Jeesus.

14 Unustage nad dra, nad on pimedad teejuhid.” Kui
pime juhib teist pimedat, siis kukuvad nad mdlemad auku.”

15 Siis kiisis Peetrus: ,Radgi meile palun, mida sa selle
illustratsiooniga motled.”

16 ,Kas te ei ole veel sellest aru saanud?“ vastas Jeesus.

17 ,Kas te ei mdista, et see, mis ldheb suu kaudu sisse,
laheb seejarel 14bi kdhu ja lahkub ihust jadtmetena?t

18 Aga mis tuleb suu kaudu vilja, tuleb mdistusest ja see
on, mis teid ruvetab.

19 Sest mdistusest tuleb kurje motteid, morva,
abielurikkumist, seksuaalset ebamoraalsust, vargust,
valetunnistust ja jumalateotust

20 ning need on, mis teid riivetavad. Pesemata kdtega
s60mine ei ruveta teid.”

21 Jeesus lahkus ja ldks Tilirose ja Siidoni aladele.

22 ks selle piirkonna kaananlanna tuli karjudes: ,Issand,
Taaveti poeg! Halasta minu peale, sest mu tiitar kannatab
hirmsasti, sest teda vaevab kuri vaim!*

23 Aga Jeesus ei vastanud iildse. Tema jiingrid tulid ta
juurde ja utlesid: ,Kési tal 16petada meie jarel kdimine.
Tema karjumine on tdesti hairiv!”

24 ,Mind saadeti iiksnes Iisraeli soo kadunud lammaste
juurde,” titles Jeesus naisele.

25 Kuid naine tuli ja pdlvitas tema ette ning iitles: ,Issand,
palun aita mind!”

26 Ei ole dige votta laste toit ja visata see koertele,
lausus Jeesus talle.

27 ,Jah, Issand, aga isegi koertel lubatakse siiia purukesi,
mis nende isanda laualt pudenevad,” vastas naine.

28 ,Sul on suur usk minusse,” kostis Jeesus. ,Sinu soov on
tédidetud!” Ja naise tiitar sai jalamaid terveks.

*
§ 15:9 Tsiteeritud Jesaja 29:13. 15:14 Viidatud variseridele. T 15:17
SGna-sonalt ,lastakse reoveetorusse”. ¥ 15:26 Koerte kohta kasutatud sdéna
viitab lemmikloomast koertele v&i kutsikatele.
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29 Jeesus laks tagasi, Galilea merest médda. Ta suundus
lahedal asuvatesse mdgedesse, kus istus maha.

30 Tohutu rahvamass tuli tema juurde; nad tdid kaasa
neid, kes olid lombakad, pimedad, vigased, tummad ja palju
neid, kes olid haiged. Rahvas pani nad tema jalge ette maha
ja ta tegi nad terveks.

31 Koik olid hdmmastunud, kui nédgid, mis juhtus: kur-
did suutsid rdakida, vigased said terveks, jalutud suutsid
kondida ja pimedad ndha. Nad ulistasid Iisraeli Jumalat.

32 Jeesus kutsus oma jlingrid enda juurde ja ttles neile:
»Mul on neist kdigist vdga kahju, sest nad on olnud niitd
minu juures kolm péeva ja neil ei ole midagi siitia. Ma ei
taha neid ndljasena minema saata, et nad koduteel ara ei

norkeks.” . L . . ..
33 ,Kust me leiaks siin tithermaal piisavalt leiba, et nii

suurt rahvahulka dra toita?” parisid jungrid.

34, Kui palju leibu teil on?“ kiisis Jeesus.

»Seitse, ja moned vdiksed kalad,” vastasid nad.

35 Jeesus kaskis rahval maha istuda.

36 Ta vOttis seitse leiba ja kalad ning pérast toidu
Onnistamist tegi selle tiikkideks ja andis jingritele ja
jungrid andsid selle rahvale.

37 Koik soid, kuni kdht sai tdis, ja nad kogusid jadgid
kokku, neid sai seitse korvitait.

38 Neli tuhat meest sdi toitu, peale selle naised ja lapsed.

39 Seejarel saatis ta rahva minema, astus paati ja ldks
Magadani piirkonda.

16

1 Variserid ja saduserid tulid Jeesust proovile panema™,
noudes, et ta nditaks neile tunnustéhte taevast.

ZJeesus vastas: , Ohtul te iitlete: ,Homme tuleb ilus péev,
sest taevas punab,”

3 samas kui hommikul utlete: ,Tana tuleb halb ilm,
sest taevas punab ja on pilves.” Te oskate taeva jargi ilma
ennustada, kuid ei tunne dra ajaméarke!

4 Kurjad inimesed, kes ei usu Jumalasse, on need, kes otsi-
vad imelisi tunnustéhti, ja neile ei anta thtki tunnustahte
peale Joona tunnustidhe.” Ta lahkus neist ja 1dks ara.

5 Jarve teisele kaldale minnes unustasid jiingrid leiba

kaasa votta. . L ) .
6 ,Hoiduge variseride ja saduseride juuretise eest,” iitles

Jeesus neile.
7 Jingrid hakkasid isekeskis vaidlema. ,Ta iitleb sedaf

* 16:1 Kuna proov oli katse Jeesust halba valgusesse seada, v3ib selle tdlkida
ka kui ,tulid Jeesust 16ksu pliidma“. T 16:7 Mitte otsesdnu.
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selleparast, et me ei votnud leiba kaasa,” jareldasid nad.

8 Jeesus teadis, mida nad rddgivad, ning iitles: ,Teie usk
minusse on nii vaike! Miks te vaidlete isekeskis sellepdrast,
et teil ei ole leiba?

9 Kas te ei ole ikka veel aru saanud? Kas te ei méleta
viit leiba, millest said s6onuks viis tuhat? Mitu korvitait
jarelejaanut te kokku kogusite?

10 Ja kuidas oli seitsme leivaga, millest sai s66nuks neli
tuhat? Mitu korvitdit jarelejadnut te kokku kogusite?

11 Kas te ei ole ikka veel aru saanud, et ma ei rddkinud
teile leivast? Hoiduge variseride ja saduseride juuretise
eest!”

12 Siis nad mdistsid, et ta ei hoiatanud neid leivajuuretise

eest, vaid variseride ja saduseride dpetuste eest.

13 Kui Jeesus saabus Filippuse Kaisarea aladele, kiisis ta
jungritelt: ,Kelle iitlevad inimesed inimese Poja olevat?“

14 ,Moni titleb, et Ristija Johannes, mdni, et Eelija, ja veel
teised titlevad, et Jeremija vdi liks teistest prohvetitest,”
vastasid nad.

15 ,Aga teie?” kiisis ta neilt. ,,Kes ma teie arvates olen?”

16 ,Sina oled Messias, elava Jumala Poeg,” vastas Siimon
Peetrus.

17 ,Sa oled tdesti dnnistatud, Siimon, Johannese poeg,”
utles Jeesus talle. ,Sest seda ei ilmutanud sulle inimlik liha
ja veri, vaid minu Isa, kes on taevas.

18 Ma ttlen sulle, et sina oled Peetrus.+ Sellele kaljule ma
rajan oma koguduse ning surmavéeds ei vdida seda.

19 Ma annan sulle taevariigi votmed, ja mida iganes sa
maa peal keelad, on keelatud taevas, ja mida iganes sa maa
peal lubad, on lubatud taevas.”

20 Siis ta hoiatas oma jingreid, et nad ei radgiks kellelegi,
et ta on Messias.

21 Sellest ajast peale hakkas Jeesus oma jlingritele sel-
gitama, et ta peab minema Jeruusalemma ning et tal
tuleb kohutavalt kannatada vanemate, Ulempreestrite ja
vaimulike dpetajate kdes ning ta tapetaks, kuid ta tduseb
kolmandal pdeval surnuist iles.

22 Peetrus viis Jeesuse kdrvale ning hakkas talle rddkima,
et ta ei tohiks nii kdneleda. ,Jumal hoidku, Issand, et seda
kunagi sinuga ei juhtuks!” itles ta.

23 Jeesus poordus Peetruse poole ja ltles talle: ,Mine
minust eemale, Saatan! Sa oled 16ks selleks, et ma

¥ 16:18 Peetrus tahendab ,kivi“, mis on kontrastis samas salmis kasutatud
sonaga kova kalju kohta. § 16:18 Sona-sonalt ,Hadese viaravad”.
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komistaksin,” sest sa méotled inimese kombel, mitte nii,
nagu motleb Jumal!”

24 Sijs radkis Jeesus oma jiingritele: ,Kui te tahate olla
minu jarelkéijad, peate ennast salgama, oma risti votma ja
mind jargima.

25 Sest kui tahate oma elu péésta, siis kaotate selle, ja kui
kaotate oma elu minu pdrast, sddstate selle.

26 Mis kasu on teil sellest, kui vdidate endale kogu
maailma, kuid kaotate oma elu? Mida on teil anda

vahetuskaubaks oma elu eest? _ o
7 Sest inimese Poeg liheb oma Isa ja tema inglite

auhiilgusesse. Siis annab ta igaiihele, mille nad on oma
tegevusega ara teeninud.

28 Ma itlen teile tott: siin seisavad moned, kes ei
suret enne, kui nad naevad inimese Poja tema kuningriigis

tulevat.”

17

1 Kuue pédeva péarast vottis Jeesus Peetruse, Jaakobuse ja
tema venna Johannese endaga kaasa ja nad laksid kdrgele
madele, et omaette olla.

2 Teda muudeti nende silme all. Tema ndgu sidras niagu
pdike. Tema riided muutusid valgeks nagu valgus.

3 Siis akitselt ilmusid nende ette Mooses ja Eelija ning
vestlesid Jeesusega.

4 Peetrus hakkas radkima ja tlitles Jeesusele: ,Issand, siin
on tdesti hea olla. Kui tahad, teen kolm varjualust — tihe
sulle, ithe Moosesele ja tihe Eelijale.”

5 Sel ajal kui ta veel raékis, tuli hiilgav pilv ja kattis nad.
Pilvest kostis haél, mis itles: ,See on minu poeg, keda ma
armastan ja kellest mul on hea meel. Kuulake teda!”

6 Kui jingrid seda kuulsid, langesid nad néoli maha ja
olid ddrmiselt kohkunud.

7 Jeesus ldks nende juurde ja puudutas neid. ,Toéuske
iiles,” iitles ta neile. , Arge kartke.”

8 Kui nad ules vaatasid, ei ndinud nad kedagi peale
Jeesuse.

9 Kui nad maéelt alla ldksid, andis Jeesus neile ranged
juhised. ,Arge raikige kellelegi, mida te négite, enne kui
inimese Poeg on surnuist iiles tdusnud,“ ltles ta neile.

10 ,Miks siis vaimulikud 6petajad titlevad, et kdigepealt
peab tulema Eelija?“ kiisisid tema jingrid.

11 ,Tdsi on, et Eelija tuleb kdike korda seadma,” vastas
Jeesus,

16:23 Sona-sonalt ,komistuskivi” voi ,plitinis”. T 16:28 Sona-sdnalt ,ei
maitse surma®“.
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12 ,aga ma ltlen teile, et Eelija on juba tulnud ja ometi
ei tundud inimesed dra, kes ta on. Nad tegid temale seda,
mida iganes tahtsid. Samamoodi kannatab ka inimese Poeg

nende kate 1abi.”
3 Siis jungrid moistsid, et Jeesus viitas Ristija Johan-

nesele
14 Kui nad lahenesid rahvahulgale, tuli iiks mees Jeesuse

juurde ja pdlvitas tema ette.
15 Issand, palun halasta mu poja peale,” iitles ta. ,Ta

kaotab mdistuse™ ja kannatab kohutavate krambihoogude
all, mis heidavad teda sageli tulle voi vette.
16 Ma tdin ta sinu jilingrite juurde, aga nad ei suutnud

teda terveks teha.”

17 ,Te, inimesed,™ keeldute minusse uskumast ja olete nii
rikutud!“ vastas Jeesus. ,Kui kauaks pean ma siia teie
juurde jadma? Kui kaua ma pean teid taluma? Too ta minu
juurde!”

18 Jeesus astus kurjale vaimule vastu ja see lahkus poisist
ning poiss sai otsekohe terveks.

19 Hiljem tulid jingrid omaette olles Jeesuse juurde ja
kisisid talt: ,Miks ei suutnud meie teda véalja ajada?”

20 Sest teil pole piisavalt usku,” itles Jeesus neile.
»Ma ltlen teile, isegi kui teie usk oleks sama pisike kui
sinepiseeme, vdiksite delda sellele méele: ,Mine siit teise

kohta!“ja see laheks. Miski ei oleks siis teie jaoks viimatu.”
214

22 Kui nad koos libi Galilea kondisid, rdadkis Jeesus neile:
,Inimese poeg reedetakse ja inimesed saavad tema tle
véimust$.

23 Nad tapavad ta, kuid kolmandal pdeval tduseb ta jille
iles.” Jingrid said vdga kurvaks.

24 Kui nad joudsid Kapernauma, siis tulid need, kes vas-
tutasid pooleseeklise templimaksu kogumise eest, Peetruse
juurde ja kusisid temalt: ,Eks ole, sinu Opetaja tasub
pooleseeklise maksu?”

25 ,Jah, muidugi,” vastas Peetrus.

Kui ta joudis tagasi sinna, kus nad peatusid, ennetas
Jeesus kiisimust. ,Mis sa arvad, Siimon?“ kiisis Jeesus
temalt. ,Kas selle maailma kuningad koguvad makse ja
koormisi oma poegadelt vodi teistelt?”

26  Teistelt,” vastas Peetrus. Niisiis litles Jeesus talle: ,Sel
juhul on pojad vabastatud.

17:15 SOna-sdnalt ,(oletatavalt kuu faasidest mdgjutatud) hullumeelne”.
Ladina keeles on selle kohta sdna , lunaticus” (luna - kuu). T 17:17 S6na-sonalt
,polvkond”. t17:21 Kdige varasemates kasikirjades puudub salm 21.

§ 17:22 Sona-sonalt ,reedetakse / antakse dra inimeste kitte”.
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27 Aga et mitte kedagi pahandada, mine jarve aarde ja
viska 0ngendor konksuga sisse. Tdmba véalja esimene kala,
mis otsa jaab, ja kui sa tema suu avad, siis leiad sealt

stateeri.”™ Vota miint ja anna see neile minu ja sinu eest.”

1 Umbes sel ajal tulid jiingrid Jeesuse juurde ja kiisisid:
,Kes on suurim taevariigis?”
Z2Jeesus hoikas ligi iihe vdikse lapse. Ta lasi lapsel nende

ette seista. o ) ) . o
3 ,Ma iitlen teile tott: kui te ei muuda oma mdotteviisi ega

saa vaikeste laste sarnaseks, ei paase te taevariiki,” lutles

ta neile.
4 ,Aga kes iganes end alandab ja saab selle viikse lapse

sarnaseks, on suurim taevariigis.

5 Kes iganes vOtab seesuguse vidikse lapse vastu minu
nimel, vdotab vastu minu.

6 Aga kes iganes suunab patustama iihe neist véikestest,
kes minusse usuvad, sellele oleks parem, kui tema kaela

seotaks suur veskikivi* ja ta uputataks mere siigavustesse.

7 Missugune suur dnnetus on tulemas maailmale kdigi
kiusatuste tdttu patustada! Kiusatused tulevad kiill, kuid
héda inimesele, kelle 14bi kiusatus tuleb!

8 Kui su kési voi jalg sunnib sind patustama, siis 18ika
see maha ja viska minema. Parem on minna vigase voi
lombakana igavesse ellu kui omada kaht katt voi kaht jalga
ja saada igavesse tulle heidetud.

9 Kui su silm sunnib sind patustama, siis tdmba see vilja
ja viska minema. Parem on minna the silmaga igavesse
ellu kui omada kaht silma ja saada igavesse tulle heidetud.

10 Olge hoolsad, et te ei pdlgaks neid véikesi. Ma itlen
teile, et inglid taevas on alati mu taevase Isaga koos'.

114

12 Mida te sellest arvate? Kui ithel mehel on sada lammast
ja uks neist laheb kaotsi, kas ta ei jata siis iitheksakimmend
uheksa kingule ega lahe otsima seda Uht, kes on kadunud?

13 Ja kui ta tema leiab, ma iitlen teile, ta tunneb selle

lamba_iile rohkem rodmu kui ttheksakiimne tiheksa iile,
kes ei ldinud kaduma. . )

14 Samamoodi ei taha mu taevane Isa, et iikski neist
pisikestest kaduma laheks.

*
17:27 Vana-Kreeka miint, tavaliselt hobedast, viartusega tiks seekel. Tolle

aja templimaks oli pool seeklit inimese kohta. * 18:6 Sona-sonalt ,eesli
veskikivi“, mis viitab tohutu suurele veskikivile, mida ajas ringi eesel, mitte
véiksele, késitsi ringiaetavale veskikivile. T 18:10 Séna-sonalt ,nievad tema
palet”. * 18:11 Kdige varasemates kisikirjades puudub salm 11.
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15 Kui vend$ sinu vastu patustab, siis mine ja juhi tema
tahelepanu eksimusele, ainult nelja silma all. Kui ta sind
kuulab, oled sa oma venna enda poole voitnud.

16 Aga kui ta ei kuula, siis vOta endaga veel iiks vdi
kaks inimest, nii et tdde saaks kinnitada kaks voi kolm
tunnistajat.”

17 Aga kui ta ikka keeldub kuulamast, siis raigi
kogudusele. Kui ta keeldub ka kogudust kuulamast, siis
kohtle teda kui vodramaalast’ ja maksukogujat.

18 Ma titlen teile t6tt: mida iganes te maa peal keelate, on
ka taevas keelatud, ja mida iganes te maa peal lubate, on
lubatud ka taevas.

19 Ma titlen teile ka, et kui kaks teist on siin maa peal
thel ndul millegi pdrast palvetamas, siis mu taevane Isa
teeb seda teie heaks.

20 Sest kus kaks voi kolm on koos minu nimel, seal olen
mina nendega koos.”

21 Peetrus tuli Jeesuse juurde ja kiisis temalt: , Mitu korda
peaksin ma oma vennale andestama, kui ta minu vastu
pattu teeb? Kas seitse korda?“

22 Fi, mitte seitse korda. Ma iitlen, seitsekiimmend korda
seitse korda!“ vastas Jeesus talle.

23 Sellepérast on taevariik kuninga sarnane, kes tahtis
ajada arvepidamise korda sulastega, kes talle raha volgu

olid.
24 Kui ta hakkas arvepidamist uurima, toodi tema ette iks

sulane, kes oli talle vBlgu kiimme tuhat talenti.

25 Kuna tal ei olnud tasumiseks raha, andis isand korral-
duse miilia dra sulane koos naise, laste ja kogu omandiga,
et vOlg saaks tasutud.

26 Sulane langes polvedele ja ltles oma isandale: ,Palun
ole minuga kannatlik! Ma maksan koik tagasi!”

27 Isandal hakkas sulasest kahju, ta lasi sulase vabaks ja
tihistas vola.

28 Aga kui seesama sulane ldks vélja, leidis ta oma
kaassulase, kes oli talle vdlgu kdigest sada denaari.§8 Ta
haaras tal korist kinni ja kdgistas teda ning ttles: ,,Maksa
tagasi, mis sa mulle v8lgu oled!”

29 Tema kaassulane langes mehe jalge ette maha ja anus
teda: ,Palun ole minuga kannatlik! Ma maksan sulle
tagasi!”

%
§ 18:15 Voi ,kaasusklik”. 18:16 Vt 5. Moosese 19:15. T 18:17 Sona-sdnalt

~pagan”, ,mitteusklik”. % 18:24 Astronoomiline summa. § 18:28 Denaar oli
véike miint. Kontrast esimese sulase kustutatud tohutu suure summa ja temale
vdlgu oleva teise sulase vidga vaikese volasumma vahel on suur.
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30 Aga mees keeldus ning ldks ja viskas oma kaassulase
vanglasse, kuniks ta oma vdla dra tasub.

31 Kui teised sulased toimunut ndgid, olid nad rabatud ja
vapustatud. Nad ldksid ja rddkisid isandale kdigest, mis oli
juhtunud.

32 Sjis kutsus isand mehe tagasi ja iitles talle: ,Sina kuri
sulane! Ma kustutasin kogu su vdla, sest sa anusid mind.

33Kas ei oleks pidanud sa halastama oma kaassulase peale
samamoodi, nagu mina sinu peale halastasin?“

34 Tema isand sai pahaseks ja andis ta vangivalvurite
katte, kuni ta kogu oma vdla dra tasub.

35 Nii toimib minu taevane Isa kdigi teiega, kui te siiralt™
oma vendadele andeks ei anna.”

1Kui Jeesus lopetas konelemise, lahkus ta Galileast, ning
laks Jordani joe taha Juuda aladele.

ZSuured rahvahulgad jargisid teda ja ta tegi terveks need,
kes rahva seast haiged olid.

3 Mdned variserid tulid teda proovile panema. ,Kas
mehel on lubatud oma naisest mingil pdhjusel lahutada?”
kiisisid nad.

4 Jeesus vastas: ,Kas te ei ole lugenud, et Jumal, kes 16i
alguses inimesed, tegi nad meheks ja naiseks?*

5 Ta iitles: ,Sel pdhjusel jitab mees maha oma isa ja ema
ning tihineb oma naisega ja nemad kaks saavad tiheks.“t

6 Niiiid ei ole nad enam kaks, vaid iiks. Keegi ei tohi
eraldada seda, mille Jumal on liitnud.”

7 ,Miks siis Mooses andis seaduse, et mees vdib oma
naisest lahutada, kui annab talle lahutustunnistuse, ja ta

minema saata?“# kiisisid nad. ] ]
8 ,Teie kalgi siidame pérast lubas Mooses teil oma naisest

lahutada, aga alguses ei olnud see nii,” vastas Jeesus.

9 ,Ma iitlen teile, igaliks, kes lahutab oma naisest muidu
kui seksuaalse ebamoraalsuse tdttu ja abiellub siis teise
naisega, rikub abielu.”

10 ,Kui olukord mehe ja naise vahel on selline, siis on
parem mitte abielluda!“ iitlesid ta jliingrid talle.

11 Koik ei suuda seda dpetustS vastu votta, vaid ainult
need, kellele see on antud,” lausus Jeesus neile.

12 Moni on siindinud eunuhh, mdne on eunuhhiks
teinud inimesed ning moni otsustab olla eunuhh taevariigi

* 18:35 Sona-sonalt ,stidamest”. * 19:4 Vt 1. Moosese 1:27 ja 1. Moosese
5:2. T 19:5 Sona-sdnalt , itheks lihaks“. Tsiteeritud 1. Moosese 2:24. ¥ 19:7

Vt 5. Moosese 24:1. § 19:11 Sona-sonalt ,,sona“.
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péirast. Need, kes suudavad selle vastu votta, peaks seda
tegema.”

13 Inimesed tdid vdikesed lapsed tema juurde, et ta neid
Onnistaks ja nende eest palvetaks. Kuid jingrid keelasid
neid.

14 Aga Jeesus litles: ,Laske lastel minu juurde tulla.
Arge takistage neid. Taevariik kuulub neile, kes on

nendesarnased!” o o
15 Ta pani oma kded nende peale ja dnnistas neid ning

siis ta lahkus. ~

16 Uks mees tuli Jeesuse juurde ja kiisis temalt: , Opetaja,
mida head ma pean tegema, et igavest elu saada?”

17 ,Miks sa kiisid minult, mis on hea?“ vastas Jeesus. ,,On
ainult iiks, kes on hea. Aga kui tahad igavest elu saada,”
siis pea kaske.”

18 ,Missuguseid?“ kiisis mees temalt.

,Ara tapa, dra riku abielu, dra varasta, dra anna valetun-
nistust,

19 austa oma isa ja ema ning armasta oma kaasinimest
nagu iseennast,”“t vastas Jeesus.

20 ,Olen koiki neid kdske pidanud,” lausus noormees.
»Mida ma veel pean tegema?”

217eesus kostis talle: ,Kui sa tahad taiuslik? olla, siis mine
ja mul oma vara dra, anna raha vaestele ja sul on aare
taevas. Siis tule ja jargi mind.”

22 Kui noormees kuulis Jeesuse vastust, liks ta véga
kurvalt dra, sest tal oli palju vara.

23 _Ma réadgin teile tott,” iitles Jeesus oma jlngritele,
»rikastel inimestel on raske taevariiki siseneda.

24 Ma ltlen teile ka seda: lihtsam on kaamelil ldbi
ndelsilma minna, kui rikkal inimesel Jumala riiki siseneda.”

25 Kui jingrid seda kuulsid, olid nad véga tllatunud ja
kiisisid: , Kes vdib siis padstetud saada?”

26 Jeesus vaatas neid ja itles: ,Inimlikust vaatenurgast
on see vdoimatu, aga Jumalaga koos on koik vdimalik.“

27 Peetrus vastas talle: ,Vaata, me oleme jatnud kdik
mabha ja sind jarginud. Mis tasu me saame?”

28 Jeesus vastas: ,Ma ttlen teile tott: kui kdik on uueks
loodud ja inimese Poeg istub oma hiilgaval troonil, siis
teie, kes te olete mind jarginud, istute ka kaheteistkiimnel
troonil ning mdistate kohut Iisraeli kaheteistkimne sug-
uharu tle.

%

19:17 Sona-sonalt ,ellu siseneda”. T 19:19 Tsiteeritud 2. Moosese 20:12-16;
3. Moosese 19:18; 5. Moosese 5:16-20. # 19:21 S6na , tidiuslik” tihendab siin
midagi tdidetut voi 1dpetatut.
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29 Kdik need, kes on minu parast jatnud maha oma kodu,
vennad, ded, isa, ema, lapsed ja pdllud, saavad sada korda
rohkem tagasi ja igavese elu.

30 Sest paljud, kes on esimesed, jddvad viimasteks, ja
paljud, kes on viimased, saavad esimesteks.

1 Sest taevariik on nagu maaomanik, kes ldks varahom-
mikul vélja, et palgata toolisi oma viinamarjaistandusse.

2 Ta leppis toolistega kokku, et tasub pédeva eest lihe
denaari, ning saatis nad viinapuuaeda.

3 Umbes kella iiheksa ajal hommikul liks ta vilja ja nigi
teisi ilma t66ta turuplatsil seismas.

4 ,Minge ka teie viinamarjaistandusse té6le ja ma tasun
teile, mis on sobiv,” iitles ta neile. Nii laksid ka nemad

toole.
5 Keskpdeva ajal ja kella kolme ajal parastldunal liks ta

vélja ja toimis samamoodi.

6 Kella viie ajal parastlounal ldks ta vélja ja leidis sealt
veel inimesi seismas. , Miks te seisate siin kogu paeva ega
tee midagi?“ kiisis ta neilt.

7 ,Sest keegi ei ole meid palganud,” vastasid nad. , Minge
ka viinamarjaistandusse toole,“ iitles ta neile.

8 Kui saabus ohtu, ltles viinamarjaistanduse omanik
toodejuhatajale: ,Kutsu tootajad ja maksa neile palk.
Alusta to0listest, kes palgati viimasena, ja seejarel liigu
edasi nendeni, kes palgati esimesena.”

9 Kui tulid need, kes oldi palgatud kella viie ajal
péarastldunal, said nad igaiiks ithe denaari.

10 Kui siis tulid need, kes olid esimesena palgatud, arvasid
nad, et nemad saavad rohkem, kuid ka nemad said ihe

denaari,
11 Kui nad said palga katte, ldksid nad omanikule

kaebama. g o
12 Need, kes viimasena palgati, téotasid ainult tund aega

ja sa maksid neile sama palga nagu meile, kes me tg6tasime
kogu péeva korvetavas kuumuses,” nurisesid nad.

13 Omanik vastas iihele neist: ,Mu sdber, ma ei ole sind
ebadiglaselt kohelnud. Kas sa el leppinud minuga kokku,

et tootad iihe denaari eest? B
14 Vota oma palk ja mine. Ma tahan maksta viimasena

palgatutele sama palju palka kui sulle.
15 Kas ma ei v0i otsustada teha oma rahaga seda, mida
tahan? Miks sa heidad mulle kurje pilke selleparast, et ma

tahan teha head?” ) _ ) 3
16 Nii saavad viimased esimesteks ja esimesed viimas-

teks.”
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17 Teel Jeruusalemma viis Jeesus kaksteist jingrit
kdndimise ajal korvale ja rdakis neile:

18 ,Vaadake, me ldheme Jeruusalemma ja inimese
Poeg miuiakse maha ulempreestritele ja vaimulikele
Opetajatele. Nad moistavad ta surma

19 ning annavad ta vodramaalaste™ kitte ja teda pil-
gatakse, piitsutatakse ja liilakse risti. Kuid kolmandal
péeval aratatakse ta surnuist iiles.”

20 Siis tuli Sebedeuse poegade ema koos oma kahe pojaga
Jeesuse juurde. Ta pdlvitas Jeesuse ette, et talle palve

esitada.
21, Mis see on, mida sa minult palud?“ kiisis Jeesus temalt.

,Palun mdéra nii, et mu pojad istuksid sinu kuningriigis
sinu korval, iiks sinu paremal ja teine sinu vasakul kael,”
palus naine.

22 Te ei tea, mida te palute,” ltles Jeesus neile. ,Kas
te olete vdimelised jooma karikast,” millest mina jooma

hakkan?“ o )
»Jah, me oleme v@imelised seda tegema,” vastasid nad

talle.
23 Te joote kindlasti minu karikast,” kostis ta neile, , kuid

eesdigus minu paremal vdi vasakul kéel istuda, ei ole minu
anda. Minu Isa on see, kes seda otsustab.i”

24 Kui llejadnud kiimme jlingrit kuulsid, mida nad olid
palunud, olid nad kahe venna peale pahased.

25 Jeesus kutsus nad kokku ja rddkis neile: ,Te teate,
et vOOramaised valitsejad valitsevad oma alamate ile ja
voéimukad juhid r6huvad neid.

26 Teie puhul ei tohi see nii olla. Kes iganes teist soovib
olla kdige tdhtsam, see olgu teie teenija.

27 Kes iganes teist soovib olla tdhtsaim, olgu nagu ori.

28 Samamoodi ei tulnud inimese Poeg, et teda teenitaks,
vaid ta tuli teenima ja andma oma elu lunarahaks paljude

“«

29'Kui nad Jeerikost lahkusid, jirgis Jeesust tohutu rah-

Vahulk. e ae . . . .
30 Tee déres istus kaks pimedat meest. Kui nad kuulsid,

et Jeesus on modda minemas, hiiidsid nad: ,Halasta meie
peale, Issand, Taaveti poeg!”

31 Rahvas kéaskis neil vait olla, aga nad hiitidsid veel
valjemini: ,Halasta meie peale, Issand, Taaveti poeg!“

32 Jeesus peatus. Ta kutsus nad enda juurde ja kiisis:
»Mida te tahate, et ma teile teeksin?“

33 Issand, palun tee meid jalle ndgijateks,“ vastasid nad.

*
20:19 Siin viidatakse roomlastele. T 20:22 Kannatuste karika tahenduses.
% 20:23 V5i ,,see on neile, kelle jaoks mu Isa on selle valmistanud”.
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34Jeesusel oli neist kahju ja ta puudutas nende silmi. Kohe
ndgid nad jalle ja jargisid teda.

21

1Jeesus ja tema jingrid laksid Jeruusalemma. Lihemale
joudes tulid nad Betfage kiila juurde Oliméel. Jeesus saatis
kaks jungrit ette

Z2ja ttles neile: ,Minge kiilla. Sealsamas leiate te kinni
seotult eesli koos sdluga. Siduge nad lahti ja tooge mulle.

3 Kui keegi kiisib, mida te teete, siis 6elge talle: ,Issandal
on neid vaja“, ja nad saadavad nad jalamaid.”

4 Nii pidi tdituma see, mida oli 6elnud prohvet:

5 ,0elge Siioni tiitrele: ,Vaata, sinu Kuningas tuleb su
juurde. Ta on alandlik ning ratsutab eesli ja eeslisdlu
seljas.“"*

6 Jiingrid 1dksid ja tegid nii, nagu Jeesus oli dpetanud.

7Nad tdid kaasa eesli ja sdlu. Nad panid nende peale oma
ulekuued ja ta istus nende peale.

8 Paljud rahva hulgas laotasid oma tilekuued tee peale,
samal ajal teised 16ikasid puude otsast oksi ja panid need
tee peale.

9 Rahvas, kes kiis tema ees, ja need, kes tulid tema jarel,
hiitidsid kdik: ,Hosannat Taaveti pojale! Onnistatud on
see, kes tuleb Issanda nimel! Hosanna korgustes!”

10 Kui Jeesus saabus Jeruusalemma, oli kogu linn elevil.
,Kes see on?” kiisiti.

11 ,See on Jeesus, prohvet Galilea Naatsaretist,” vastas
rahvahulk.

12 Jeesus laks templisse ja viskas vélja kdik inimesed, kes
ostsid ja mutsid. Ta liikkkas kummuli rahavahetajate lauad
ja tuvimiiijate toolid.

13 Ta itles neile: ,Pihakiri iitleb: ,Minu koda peab
hiitama palvekojaks“,# aga teie olete selle muutnud
roovlikoopaks.“

14 Pimedad ja lombakad tulid templisse Jeesuse juurde ja
ta tegi nad terveks.

15 Aga kui iilempreestrid ja vaimulikud 6petajad néagid
imetegusid, mida ta tegi, ja lapsi templis hiidmas:
»~Hosanna Taaveti pojale!”, olid nad haavunud.

»~Kas sa kuuled, mida need lapsed titlevad?“ kiisisid nad
talt.

%

21:5 Viidatud tekstidele Jesaja 62:11 ja Sakarja 9:9. T 21:9 Arameakeelne
sOna, mis tdhendab , palun paédsta meid“, kasutatud kiitushtitidena. i 2113
Tsiteeritud Jesaja 56:7.
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16 ,Jah,” vastas Jeesus. ,Kas te ei ole kunagi lugenud
Pihakirja, kus on 6eldud: ,Sa oled korraldanud nii, et
lapsed ja imikud iilistavad sind tdiuslikult“?“$

17 Jeesus lahkus neist ja ldks linnast vilja, et peatuda
Betaanias.

18 Jargmisel hommikul, kui ta oli teel tagasi linna, tundis
ta nélga.

19 Ta négi tee dares tiht viigipuud, nii laks ta selle juurde,
kuid ei leidnud vilju, ainult lehti.

Ta titles viigipuule: ,Et sa enam kunagi vilja ei kannaks!“
Viigipuu ndrbus jalamaid.

20 Jiingrid olid seda ndhes hdmmastunud. ,Kuidas see
viigipuu nii dkitselt dra ndrbus?“ kiisisid nad.

21, Ma itlen teile tott,“ vastas Jeesus, ,Kui teil oleks tdesti
kindel usk Jumalasse ja te ei kahtleks temas, ei suudaks te
teha iiksnes seda, mis juhtus viigipuuga, vaid palju enamat.
Kui te utleksite sellele maele: ,Tduse ja heida ennast
merre!”, siis nii sinniks!

22 Te saate koike, mida te palves palute, kui teil on kindel
usk Jumalasse.”

23 Jeesus ldks templisse. Ulempreestrid ja valitsevad
rahvavanemad tulid tema juurde, kui ta dpetas, ja kiisisid:
»Mis digusega sa neid asju teed? Kes sulle selleks diguse
andis?”

24 Mina esitan ka teile kiisimuse,“ vastas Jeesus. ,Kui te

vastate mulle, siis litlen teile, mis digusega ma neid asju
teen.
25 Kust oli Johannese ristimine périt? Kas see oli taevast
vOi inimestelt?” ) ) )
Nad vaidlesid omavahel. ,Kui me tutleme: ,See oli
taevast”, siis kiisib ta, miks me temasse ei uskunud.

26 Aga kui itleme: ,See oli inimestelt”, siis pdérdub
rahvas meie vastu,” sest kdik peavad Johannest prohvetiks.“

27 Niisiis vastasid nad Jeesusele: ,Me ei tea.”

»Siis ei Utle ma teile, mis digusega ma neid asju teen,”
vastas Jeesus.

28  Aga mida te arvate sellest nditest? Elas kord mees,
kellel oli kaks poega. Ta laks esimese poja juurde ja itles:
,Poeg mine tina viinapuuaeda tdole.”

29 Poeg vastas: ,Ei 1ldhe”, kuid pérast oli tal kahju
sellepdrast, mida ta oli 6elnud, ja ta laks tgole.

30 Mees ldks teise poja juurde ja ltles talle sama. Poeg
vastas: ,Ma lahen,”, aga ei ldinud.

31 Kumb neist kahest pojast tegi seda, mida isa soovis?“

*
§ 21:16 Tsiteeritud Psalmid 8:32. 21:26 Sona-sonalt ,me kardame rahvast”.
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»Esimene,” vastasid nad.

»Ma rddgin teile tdtt: maksukogujad ja prostituudid
sisenevad Jumala riiki enne teid,” ltles Jeesus neile.

32 ,Johannes tuli, et ndidata teile, kuidas elada Jumalale
vastuvdetavalt, ja te ei uskunud teda, kuid maksukogujad ja
prostituudid uskusid teda. Hiljem, kui te ndgite, mis juhtus,
ei kahetsenud ega uskunud te ikkagi.

33 Siin on veel iiks néitlik lugu. Elas kord iiks mees,
maaomanik, kes istutas viinapuuaja. Ta pani selle imber
tara, valmistas surutdrre ja ehitas vahitorni. Ta andis selle
monedele renditalunikele rendile ja lahkus siis, et minna
teise riiki.

34 Ldikuseajal saatis ta oma sulased talunike juurde, et
koguda saak, mis kuulus talle.

35 Kuid talunikud riindasid tema sulaseid. Uht nad
peksid, teise tapsid ja kolmandat viskasid kividega.

36 Niisiis saatis ta veel sulaseid, aga talunikud tegid
nendega sama.

37 Siis saatis ta oma poja. ,Nad austavad mu poega,”

motles ta endamisi.
38 Aga kui talunikud négid poega, ltlesid nad iiksteisele:

,Siin on pdarija! Tulge! Tapame ta dra, nii et saame tema
parandi endale votta!”

39 Nad haarasid temast kinni, viskasid ta viinapuuaiast
valja ja tapsid ta.

40 Kui viinapuuaia omanik tagasi tuleb, mida ta siis nende
talunikega teeb?”

41 Ulempreestrid ja vanemad iitlesid Jeesusele: ,Ta
mdoistab need kurjad mehed kdige kohutavamasse surma
ning annab viinapuuaia rendile teistele talunikele, kes
annavad talle kindlasti 16ikuseajal saaki.”

42 Niisiis, kas te ei ole seda Piihakirjast lugenud?“ kiisis
Jeesus neilt. ,,Kivi, mille ehitajad vdlja praakisid, on
saanud peamiseks nurgakiviks. Issand on seda teinud ja
see on meie silmis imeline.”t

43 Sellepédrast ma radgingi, et Jumala riik vdetakse teilt
dra. See antakse inimestele, kes kannavad diget vilja.

44 Igatiks, kes langeb selle kivi peale, puruneb, aga kelle
peale see kivi langeb, purustatakse taielikult.”

45 Kui tilempreestrid ja variserid kuulsid tema nditlikke
lugusid, moistsid nad, et ta rdagib neist.

46 Nad tahtsid ta vahistada, kuid kartsid seda, mida rahvas
v0ib teha, sest rahvas uskus, et ta on prohvet.

T 21:42 Tsiteeritud Psalmid 118:22-23
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1Jeesus koneles neile veel nditlikke lugusid kasutades.

2 ,Taevariik on nagu kuningas, kes korraldas oma pojale
pulmapeo,” selgitas Jeesus.

3 ,Ta saatis oma sulased vélja kdigi juurde, kes olid pulma
kutsutud, et nad tuleksid kohale, kuid nad keeldusid.

4 Nii saatis ta vélja veel sulaseid, korraldusega: ,Oelge
kutsutuile, et ma olen pulma peolaua valmis saanud.
Hérjad ja nuumvasikad on tapetud, kdik on valmis. Nii et
tulge pulma!”

5 Kuid nad eirasid kutset ja lahkusid. Uks liks oma
pollule, teine &ri eest hoolt kandma.

6 Ulejaanud votsid kuninga sulased kinni, kohtlesid neid
halvasti ja tapsid nad.

7Kuningas sai maruvihaseks. Ta saatis oma s6durid neid
mdorvareid hivitama ja nende linna maha pdletama.

8 Siis Utles kuningas oma sulastele: ,Pulma peolaud on

valmis, aga need, kes olid kutsutud, ei olnud vdirt osa
saama.
9 Minge tdnavatele ja kutsuge pulma kdiki, keda leiate.”

10 Siis 1dksid sulased véilja tdnavatele ja tdid kaasa kdik,
kelle leidsid, nii h&id kui ka halbu. Peosaal sai téis.

11 Aga kui kuningas tuli kiilalistega kohtuma, méarkas ta
uht meest, kellel ei olnud pulmardivast seljas.

12 Kuningas kiisis mehelt: ,Mu sober, kuidas sa ilma
pulmardivata siia sisse said?“ Mehel ei olnud midagi 6elda.

13 Siis kuningas késkis oma sulaseid: ,Siduge ta kded ja
jalad kinni ning heitke ta pimedusse, kus on nutmine ja

hammaste kiristamine.” . )
14 Sest paljud on kutsutud, aga vdahesed on valitud.”

15 Siis variserid lahkusid ja tulid kokku, et sepitseda
plaani, kuidas nad saaksid tema sdnadega ta 16ksu ptuitida.

16 Nad saatsid oma jiingrid tema juurde koos Heroodese
pooldajatega.

,Opetaja, me teame, et sa oled ausameelne inimene ja et
sa Opetad, et Jumala tee on tdde,” alustasid nad. ,Sa ei lase
end kellelgi mdjutada ja sa ei hooli auastmest ega seisusest.

17 Anna siis meile teada oma arvamus. Kas on dige

maksta keisrile makse v6i mitte?” ) . L
18 Jeesus teadis, et nende ajendid olid kurjad. Ta kiisis

neilt: ,Miks te Uritate mind l6ksu plitiida, te silmakirjatse-
jad?

19 Niidake mulle munti, mida kasutatakse maksu
tasumiseks.” Nad t5id talle iihe denaari® niha.

®
22:19 Vana-Rooma hdébemiint, mida kasutati roomlaste maaratud maksu
tasumiseks.
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20 ,Kelle pilt ja kelle tiitel on siia graveeritud?“ kiisis ta

neilt. )
21 Keisri,” vastasid nad.

»Keisrile tuleb anda tagasi see, mis keisrile kuulub, ja
Jumalale see, mis Jumalale kuulub,” litles ta neile.

22 Kui nad Jeesuse vastust kuulsid, olid nad jahmunud.
Nad laksid &ra ja jatsid ta rahule.

23 Hiljem samal pdeval tulid tema juurde moéned
S@dlfS?I‘id. (Nemad on need, kes titlevad, et tilestdusmist
ei ole.

24 Nad kusisid talt: ,Opetaja, Mooses iitles, et Kkui
abielus® mees sureb ilma lapsi saamata, peaks ta vend tema
lesega abielluma ja oma venna jaoks lapsi saama.#

. 25 Meie kandis elas kord seitse venda. Esimene abiellus
ja suri ning kuna tal ei olnud lapsi, jattis ta oma lese oma

vennale. o o
26 Sama juhtus teise ja kolmanda vennaga, kuni seitsmen-

dani valja.

27 Lopuks suri ka see naine.

28 Kui nuud ulestdusmine tuleb, kelle naiseks ta neist
seitsmest vennast saab, sest ta oli abielus nende kéigiga?“

29 Jeesus vastas: ,Teie viga on, et te ei tunne Pihakirja
ega seda, mida Jumal suudab teha.

30 Sest llestdusmises ei vOeta naisi ega minda mehele -
siis ollakse nagu taeva inglid.

31 Mis puutub surnute iilestdusmisesse, siis kas te ei ole
lugenud, mida Jumal teile iitles:

32 ,Mina olen Aabrahami Jumal ja Iisaki Jumal ja Jaakobi
Jumal“? Ta ei ole surnute, vaid elavate Jumal.“§

33 Kui rahvahulgad tema sdnu kuulsid, olid nad tema
opetusest himmastuses.

34 Kui variserid kuulsid, et ta oli saduseride suu sulgenud,
tulid nad kokku ja esitasid veel kiisimusi.

35 Nende hulgast iiks, kes oli seadusetundja, esitas talle
kiisimuse, uritades teda 16ksu piitida:

36 ,Opetaja, missugune on tihtsaim késk seaduses?”

37 Jeesus litles neile: ,,,Armasta Issandat, oma Jumalat,
kdiges, mida sa motled, kdiges, mida sa tunned, ja kdiges,
mida sa teed.””

38 See on tdhtsaim kéask, esimene kask.

39 Teine on lisna samasugune: ,Armasta oma kaasinimest
nagu iseennast.“t

f 22:24 Mitte otsesonu. % 22:24 Vt 5. Moosese 25:5-6. S 22:32 Tsiteeritud

2. Moosese 3:6. * 22:37 Tsiteeritud 5. Moosese 6:5. T 22:39 Tsiteeritud 3.
Moosese 19:18.
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40 Kogu piibellik seadus ja prohvetite kirjutised tuginevad

neijle kahele kasule.” ) .
41 Kuna variserid olid sinna kogunenud, esitas Jeesus neile

kiisimuse. ) o
42 ,Mida te arvate Messiast?“ kiisis ta. ,Kelle poeg ta on?”

»Taaveti poeg,” vastasid nad.

43 ,Aga kuidas saab Taavet inspireeritult nimetada teda
Issandaks?“ kiisis Jeesus neilt. ,Ta utleb:

44 Tssand litles minu Issandale: istu mu paremale kiele,
kuni ma su vaenlased vdidan.

45 Kui Taavet nimetas teda Issandaks, kuidas saab ta siis
tema poeg olla?”

46 Keegi ei osanud talle vastata ja niiidsest peale ei
sdandanud keegi enam talle kiisimusi esitada.

1Siis Jeesus kdneles rahvahulgale ja oma jiingritele:
2 ,Vaimulikud dpetajad ja variserid kui Moosese seaduse

tdlgendajad™ on vastutavad,

3 nii et kuuletuge neile ja tehke kdike, mida nad teid
késivad. Kuid arge tehke selle jargi, mida nad teevad, sest
nad ei tdida seda, mida nad dpetavad.

4 Nad seovad kokku raskeid koormaid ja asetavad need
inimeste dlgadele, kuid ise ei liiguta nad sdrmeotsagi, et
neid aidata.

5 Koike, mida nad teevad, teevad nad selleks, et
neid margataks. Nad teevad endale kandmiseks suured
palvekarbidt ja pikad tutid oma rdivaste kilge.*

6 Nad armastavad aukohti piduséékidel ja parimaid kohti
slinagoogides.

7 Neile meeldib, kui neid tervitatakse turuplatsil lugupi-
davalt ja kui inimesed iitlevad neile , Rabi“.§

8 Arge laske inimestel éelda endale ,Rabi“. Ainult iiks on
teie Ulemdpetaja ja teie kdik olete vennad.

9 Arge nimetage siin maa peal kedagi tiitliga , Isa“. Ainult
ks on teie Isa, kes on taevas.

10 Arge laske inimestel 6elda teile ,Opetaja“. Ainult iiks
on teie Opetaja — Messias.

11 Tdhtsaim teie hulgas on teie teenija.

¥ 22:44 S6na-sbnalt ,panen su vaenlased su jalge alla“. Tsiteeritud

Psalmid 110:1. * 23:2 Sona-sonalt ,istuvad Moosese kohal”. T 23:5 V6i
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12 Need, kes ennast ise tdhtsaks teevad, alandatakse, ja
need, kes ennast ise alandavad, tehakse tahtsaks.

13 Aga missugune hdda on teile tulemas, vaimulikud
Opetajad ja variserid, te silmakirjatsejad! Te 166te inimeste
nina ees taevariigi ukse kinni. Ise te sinna sisse eildhe, kuid
ei lase sinna ka kedagi teist, kes liritab sisse minna.

14 *

15 Missugune hdda on teile tulemas, vaimulikud 6petajad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Sest te randate 1ldbi maa ja
mere, et ithtainust hinge p6drata, ja kui te sellega hakkama
saate, teete temast kaks korda hullema pimeduse poja,’ kui

te ise olete. ) ] B ]
16 Missugune hdda on tulemas teile, kes te itlete: ,Kui

sa vannud templi nimel, siis ei ldhe see arvesse, aga kui sa
vannud templi kulla nimel, siis pead oma vannet pidama.”
Kui rumalad ja pimedad te olete!

17 Mis on tdhtsam, kas kuld v8i tempel, mis muudab kulla
puhaks?

18 Te titlete: ,Kui sa vannud altari nimel, siis ei ldhe see
arvesse, aga kui sa vannud ohvri nimel, mis on altari peal,
siis pead oma vannet pidama.”

19 Kui pimedad te olete! Mis on tdhtsam, kas ohver vdi
altar, mis muudab ohvri pithaks?

20 Kui te vannute altari nimel, vannute selle nimel ja kdige
nimel, mis selle peal on.

21 Kui vannute templi nimel, vannute selle nimel ja kdigi
nimel, kes selles elavad.

22 Kui vannute taeva nimel, vannute Jumala trooni nimel
ja selle nimel, kes seal istub.

23 Missugune hdda on teile tulemas, vaimulikud 6petajad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te maksate kiimnist
miindist, aniisist ja virtskoomnest, kuid jatate unarusse
seaduse elutdhtsad osad - heategemise, halastuse, usu. Jah,
kiimnist tuleb maksta, kuid neid teisi asju ei tohi unustada.

24 Te pimedad teejuhid, te kurnate seda, mida joote, et
hoida eemal kirbes, kuid siis neelate alla kaameli!

25 Missugune hdda on teile tulemas, vaimulikud 6petajad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te puhastate karikat ja
vaagnat véaljastpoolt, kuid seestpoolt olete tdis ahnust ja

isekust. _ ]
26 Te pimedad variserid! Puhastage kdigepealt karika ja

vaagna sisemus, nii et need saaks ka valjastpoolt puhtaks.

23:14 Kdige usaldusvédrsemates varajastes kdsikirjades puudub salm 14.
23:15 Sona-sdnalt ,,Gehenna“ (vt markust salmi 5:22 all). Siin on réhuasetus

%
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Matteus 23:27 48 Matteus 24:1

27 Missugune hida on teile tulemas, vaimulikud dpetajad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te olete nagu lubjaga
voobatud hauakoopad, mis ndevad valjast head valja, kuid
seest on tais luukeresid ja igasugust kddu.*

28 Te olete tdpselt samasugused. Véljastpoolt paistate te
teistele head inimesed, kuid seesmiselt olete tdis silmakir-
jalikkust ja nurjatust.

29 Missugune hida on teile tulemas, vaimulikud dpetajad
ja variserid, te silmakirjatsejad! Te ehitate hauakam-
breid prohvetite mélestusmérkideks ja kaunistate heade
inimeste hauakaapaid

30 ning ttlete: ,Kui me oleks esivanemate ajal elanud, ei
oleks me nendega prohvetite vere valamisel thinenud.”

31 Aga seda 6eldes tunnistate te iseenda vastu, tGestades,
et kuulute nende hulka, kes on tapnud prohveteid!

32 Nii et jatkake seda - lopetage see kdik oma esiisade
meetodeid kasutades!

33 Te maod, te rastikute sigitis, kuidas te pddsete hukka
madistvast kohtust?$

34 Sellepdrast ldkitan ma teie juurde prohveteid, tarku
mehi ja Opetajaid. MOned neist te tapate, mdned neist 166te
risti ning monda neist te piitsutate siinagoogides, ajades
neid taga linnast linna.

35 Selle tagajarjel peetakse teid vastutavaks kdigi heade
inimeste vere eest, mis on maa peal valatud - Abelist, kes
tegi seda, mis on dige, kuni Sakarja poja Berekjani, kelle te
tapsite templi ja altari vahel.

36 Ma ttlen teile, kdige selle tagajirjed langevad sellele
polvkonnale.

37 Jeruusalemm, Jeruusalemm, sina, kes sa tapad pro-
hvetid ja viskad kividega surnuks need, kes on sinu juurde
lakitatud! Nii sageli olen soovinud koguda su lapsi nagu
kanaema kogub oma pojad tiibade alla, aga te ei ole lasknud
mul seda teha.

38 Vaadake niiid - teie koda™ jaetakse maha, téiesti
tihjaks.

39 Ma ttlen teile seda: te ei nde mind enne, kui iitlete:
,Onnistatud on see, kes tuleb Issanda nimel.““+

24
1 Kui Jeesus oli templist lahkumas, tulid jingrid tema
juurde ja osutasid uhkelt templi hoonetele.

¥ 23:27 SGna-sbnalt ,roojus”. § 23:33 Sona-sonalt ,Gehenna“ (vt markust

salmi 5:22 all). Viide 16pukohtule. * 23:38 Sona ,koda“ voib viidata templile.
T 23:39 Tsiteeritud Psalmid 118:26.
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2 Aga Jeesus vastas: ,Kas ndete kdiki neid hooneid? Ma
utlen teile tott: neis ei jaa tiht kivi teise peale. Iga viimane
kui uks variseb raginal maha!”

3 Kui Jeesus istus Oliméel, tulid jingrid omaette olles
tema juurde ja kiisisid: ,Réagi meile palun, millal see
toimub. Mis on sinu tulemise ja maailma 16pu mark?“

4 Arge laske kellelgi end eksitada,” vastas Jeesus.

5 ,Paljud viidavad end minu olevat, déeldes: ,Mina olen
Messias”, ja petavad paljusid.

6 Te kuulete sddadest ja kuuldusi sddadest, kuid arge
olge drevil. See kdik peab toimuma, kuid see ei ole 16pp.

7Rahvad riindavad teisi rahvaid ja kuningriigid vditlevad
teiste kuningriikide vastu. Paljudes paikades on ndljahdda
ja maavarinaid,

8 kuid koik see on alles stinnitusvalude algus.

9 Siis teid vahistatakse, kiusatakse taga ja tapetakse. Kdik
vihkavad teid minu péarast.

10 Sel ajal loobuvad paljud usklikud uskumast. Nad
reedavad ja vihkavad tiksteist.

11 Palju valeprohveteid tuleb ja nad petavad paljusid.

12 Syureneva kurjuse tdttu jahtub paljude armastus,

13 aga kes 16puni vastu peavad, need saavad paastetud.

14 Head s6numit kuningriigist kuulutatakse kogu maail-
mas, nii et kdik voivad seda kuulda, ja siis tuleb 16pp.

15 Nii et kui te ndete pithas paigas seisvat ,rivetavat
ebajumalust”,” millest prohvet Taaniel radkis (kes seda

loeb, mdelgu hoolikalt jarele),

16 siis need, kes elavad Juudamaal, peaksid pdgenema
magedesse.

. 17 See, kes on katusel, ei tohi tulla alla majast midagi dra
ooma.

18 See, kes on valjas pollul, ei tohi minna tagasi kuube
vOtma.

19 Kui kohutav on see neile, kes on sel ajal lapseootel vi
imetavad!

20 Palvetage, et teil ei oleks vaja pdgeneda talvel ega
hingamispéeval.

21 Sest sel ajal on kohutav tagakiusamine, kohutavam kui
miski, mis on toimunud maailma algusest kuni selle ajani,
ja mida ei juhtu enam kunagi uuesti.

22 Kui neid pédevi ei liihendataks, ei pddseks keegi, aga
valitute pérast lihendatakse seda aega.

*
24:15 Vobi ,héavitav pihaduseteotus”, viidates tagasi tekstidele Taanieli 9:27;
Taanieli 11:31; Taanieli 12:11.
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23 Nii et kui keegi iitleb teile: ,Vaata, siin on Messias!” vi
,Vaata, seal!”, arge uskuge seda.

24 Sest valemessiaid ilmub ja ka valeprohveteid ning nad
teevad uskumatuid tunnustahti ja imetegusid, et petta dra
ka valitud, kui see oleks voimalik.

25 Pange tdhele, et ma réadkisin teile sellest enne, kui see
toimub.

26 Nii et kui 6eldakse: ,Vaata, ta on valjas kérbes!”, drge
minge sinna vaatama; voi kui 6eldakse: , Vaata, ta on salaja
siin!“, &rge uskuge seda.

27 Sest inimese Poja tulemine on nagu valk, mis sdhvatab
eredalt idast laande.

28 ,Kus on korjus, sinna kogunevad raisakotkad.”

29 Aga kohe pérast seda tagakiusamise aega laheb péaike
pimedaks, kuu ei sidra, tihed langevad taevast ja taeva
véagesid kdigutatakse.

30 Siis ilmub taevasse inimese Poja tunnustdht ja kdik
maailma rahvas leinab. Nad ndevad inimese Poega tulemas
taeva pilvedel vée ja sarava hiilgusega.t

31 Pasunahédilega lakitab ta inglid koguma oma valituid
igalt poolt, ihest taeva ja maa otsast teiseni.

32 Oppige niitlikku Gppetundi viigipuust. Kui puul
kasvavad Ornad vOsud ja lehed hakkavad vOrsuma, siis
teate, et suvi on tulemas.

33 Samamoodi kui te ndete koike seda toimumas, siis
teadke, et tema tulemine on ldhedal, digupoolest on see
otse ukse taga!

34 Ma iitlen teile tott: see pdlvkond ei kao enne, kui kdik
see on toimunud.

35 Taevas ja maa vdivad kaduda, aga minu sdnad ei kao.

36 Aga keegi ei tea pdeva ega tundi, millal see toimub, ei
inglid taevas ega Poeg. Ainult Isa teab.

37 Kui inimese Poeg tuleb, on see nagu Noa ajal.

38 See on nagu enne veeuputust, kui nad so6id ja joid,
vOtsid naisi ja laksid mehele, lausa pdevani, mil Noa laks
laeva.

39 Nad ei moistnud, mis hakkab toimuma, kuni tuli
uputus ja piihkis nad kdik minema. Nii on ka inimese Poja
tulemine.

40 Kaks meest tootavad pollul. Uks vodetakse, teine
jdetakse maha.

41 Kaks naist jahvatavad veskiga vilja. Uks vdetakse,
teine jaetakse maha.

T 24:30 Vt Taanieli 7:13-14. ¥ 24:31 Sona-sonalt ,neljast tuulest, tihest taeva
otsast teiseni”.
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42 Nii et olge valvsad, sest te ei tea, mis paeval teie Issand

tuleb.
43 Aga vdtke arvesse seda: kui majaomanik teaks aega,

mil varas tuleb, oleks ta valvel. Ta ei laseks oma majja sisse
murda ja sealt roovida.
44 Ka teie peate olema valmis, sest inimese Poeg tuleb ajal,

mil te teda ei oota. L o _
45 Sest kes on usaldusvddrne ja tdhelepanelik sulane?

See on see, kelle isand paneb oma majapidamise eest
hoolitsema, et ta varustaks neid toiduga digel ajal.

46 Kui hea on selle sulase jaoks, kui isand tagasi tulles leiab
ta seda tegemas!

47 Ma litlen teile tdtt: isand paneb selle sulase vastutama
kdige eest, mis tal on.

48 Aga kui see sulane oleks nurjatu, iitleks ta endale: ,Mu
isandal laheb kaua aega“,

49 ning ta hakkaks teisi sulaseid peksma, pidutsema ning
joobnutega jooma.

50 Siis selle sulase isand tuleb tagasi siis, kui sulane ei oota,
ajal, mil ta ei tea.

51 Ta raiub ta tiikkideks ja kohtleb samamoodi nagu
silmakirjatsejaid,8 saates ta paika, kus on nutmine ja
hammaste kiristamine.

1Taevariik on nagu kiimme neidu, kes vdtsid oma lambid
kaasa ja laksid peigmehega kohtuma.

2Viis olid rumalad ja viis targad.
~1_3 Rumalad neiud votsid oma lambid, kuid ei votnud kaasa
oli,

4 samal ajal targad neiud votsid kaasa nii dlindud kui ka
lambid.

5 Peigmehe tulek viibis ning kdik neiud jdid uniseks ja
uinusid magama.

6 Keskool kolas hiitid: ,Vaadake, peigmees on kohal!
Tulge vélja temaga kohtuma!“

7 Koik neiud é&rkasid ja kohendasid oma lampide tahti.

Rumalad neiud utlesid tarkadele: ) )
8 ,Andke meile veidi oma 0li, sest meie lambid kustuvad.”
Aga targad neiud vastasid:

9 ,Ei, sest muidu ei jaguks sellest ei teile ega meile. Minge
poodnike juurde ja ostke endale 6li.”

10 Sel ajal kui nad ldksid 6li ostma, joudis peigmees
kohale, ja need, kes olid valmis, 1dksid koos temaga sisse
pulmapeole, ja uks pandi lukku.

§ 24:51 Need, kes védidavad, et jargivad oma Issandat, kuid tegelikult ei tee
seda.
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11 Teised neiud tulid hiljem. ,Isand, isand!” hiiiidsid nad.
»Ava meile uks!”

12 Kuid peigmees vastas: , Ma litlen teile tott: ma ei tunne
teid.”

13 Nii et olge valvsad, sest te ei tea pdeva ega tundi.

14 See on nagu mees, kes liks dra reisile. Ta kutsus kokku
oma sulased ja usaldas nende katte oma vara.

15 Uhele sulasele andis ta viis talenti,* teisele kaks ja

kolmandale tihe, vastavalt nende erinevatele vGimetele.
Siis ta lahkus. ) o _ L
16 Viis talenti saanu ldks kohe ja investeeris need &risse

ning sai juurde veel viis talenti.

17 Samamoodi sai kaks talenti saanu veel kaks juurde.

18 Aga mees, kes oli saanud the talendi, ldks ja kaevas
augu ning peitis oma isanda raha ara.

19 Kaua aega hiljem tuli nende sulaste isand tagasi ja
Oiendas nendega arved.

20 Viis talenti saanu tuli ja tdi kaasa veel viis talenti.

LIsand,” ttles ta, ,sa andsid mulle viis talenti. Vaata, ma
sain viis talenti kasu.” L ]
21Tsand iitles talle: ,Sa oled hésti teinud, sa oled hea ja

ustav sulane. Sa tdestasid, et oled usaldusvadrne vaikestes
asjades, nii et ma panen sind niud paljude asjade eest

14

vastutama. Ole rodmus, sest ma olen tdesti sinuga rahul!

22 Tuli ka see, kes oli saanud kaks talenti. ,Isand,” iitles
ta, ,,sa andsid mulle kaks talenti. Vaata, ma sain kaks talenti

23 [sand iitles talle: »Sa oled hésti teinud, sa oled hea ja

ustav sulane. Sa tdestasid, et oled usaldusvaarne véikestes
asjades, nii et ma panen sind nitd paljude asjade eest

vastutama. Ole rodmus, sest ma olen tdesti sinuga rahul!”

24 Sjis tuli ihe talendiga mees. ,Isand,” itles ta, ,ma
tean, et sa oled karm mees. Sa l6ikad sealt, kuhu sa pole
kiilvanud, ja kogud saaki sealt, kuhu sa pole istutanud.

25 Kuna ma kartsin sind, ldksin ma ja matsin su talendi
maa sisse. Vaata, sa saad tagasi selle, mis sulle kuulub.”

26 Aga isand vastas talle: ,Sina nurjatu ja laisk sulane!
Kui sa arvad, et ma 1dikan sealt, kuhu ma pole kiilvanud,
ja kogun saaki sealt, kuhu ma pole istutanud,

27 siis oleksid pidanud mu hdébeda panka hoiule andma,
et ma koju tulles oleksin saanud oma raha intressiga tagasi.

28 Votke talent temalt dra ja andke sellele, kellel on

kiimme talenti.
29 Sest igatlihele, kellel on, sellele antakse veel rohkem, ja

igathelt, kellel pole midagi, vietakse dra seegi, mis tal on.

25:15 Viidatud tdenéoliselt hdbetalentidele, mis on suur rahasumma.
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30 Niid heitke see kasutu sulane vélja pimedusse, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.”

31 Aga kui inimese Poeg tuleb oma hiilguses ja kdik inglid
koos temaga, siis istub ta oma suursugusele troonile.

32 Koik tuuakse tema ette. Ta eraldab nad tiksteisest,
nagu karjane eraldab lambad kitsedest.

33 Ta paneb lambad oma paremale kdele ja Kkitsed

vasakule kdele. ) }

34 Siis Utleb kuningas neile, kes on tema paremal kéel:
,Tulge siia, mu Isa dnnistatud, ja parige kuningriik, mis on
teile valmistatud maailma algusest peale.

35 Sest mul oli nélg ja te andsite mulle siitia. Mul oli janu
ja te andsite mulle juua. Ma olin v6dras ja te kutsusite mu
sisse.

36 Ma olin alasti ja te riietasite mind. Ma olin haige ja
te hoolitsesite minu eest. Ma olin vangis ja te kiilastasite
mind.”

37 Siis need, kes on temast paremal, vastavad: ,Issand,

millal me ndgime sind néljasena ja toitsime sind, vdi
janusena ja jootsime sind?

38 Millal ndgime sind vdorana ja kutsusime sind sisse voi
alasti ja riietasime sind?

39 Millal ndgime sind haigena v6i vangis ja kiilastasime
sind?”

40 Kuningas lausub neile: ,Ma ftlen teile tott: mida
iganes te tegite Uhele neist, kes on kdige tdhtsusetumad,
seda tegite mulle.”

41 Samuti poordub ta nende poole, kes on tema
vasakul k&el, ja tutleb: ,Minge minu juurest ara, te
hukkamoistetud, igavesset tulle, mis on valmistatud kuradi
ja tema inglite jaoks!

42 Sest mul oli nélg ja te ei andud mulle midagi stitia. Mul
oli janu ja te ei andnud mulle juua.

43 Ma olin vddras ja te ei kutsunud mind sisse. Ma olin
alasti ja te ei riietanud mind. Ma olin haige ja vangis ja te
ei kiillastanud mind.”

44Siis vastavad ka nemad: ,Issand, millal me ndgime sind
nédljase vdijanusena, vodrana voi alasti, haigena vo6i vangis,
ega hoolitsenud sinu eest?”

45 Siis kostab ta neile: ,Ma ltlen teile tdtt: mida iganes te
ei teinud Uhele neist, kes on kdige tihtsusetumad, seda ei
teinud te mulle.”

46 Nad ldhevad ara igavesse hukkamdistu, aga need, kes
on head, lihevad igavesse ellu.”

 25:41 Igavene tagajirgede poolest, mitte kestuselt.
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2

1Parast seda, kui Jeesus oli kdike seda rddkinud, iitles ta
oma jlingritele:

2, Te teate, et kahe pdeva pdrast on paasapiiha ja inimese
Poeg antakse nende kitte, kes ta risti l66vad.”

3 Siis kogunesid iilempreestrid ja rahvavanemad
ulempreester Kaifase hoovi.

4 Seal sepitsesid nad plaani, et vahistada Jeesus mdne

valeliku ettekdande™ abil ja ta tappa.

5 Kuid nad titlesid: ,Argem tehkem seda piihade ajal, et
rahvas médssama ei hakkaks.”

6 Sel ajal kui Jeesus peatus pidalitdbise Siimona majas
Betaanias,

7 tuli tema juurde liks naine, kaasas alabasterndu vidga
kalli parfiiimiga. Ta valas selle Jeesusele pdhe, kui Jeesus
istus ja s0i. Aga kui jingrid ndgid, mida naine tegi, arritas
see neid.

8 ,Missugune kohutav raiskamine!” protestisid nad.

9 ,Selle parfiitimi oleks vdinud suure raha eest dra miitia
ja raha vaestele anda!“

10Jeesus teadis, mis toimus, ja ta iitles neile: , Miks te selle
naise peale pahandate? Ta tegi minu heaks midagi imelist!

11 Vaeseid on teie juures alati,’ aga mind ei ole teil alati.

12 Seda parflilimi mu ihule valades valmistas ta mind ette

matmiseks. o ) i
13 Ma ttlen teile tott: kus iganes maailmas seda head

sonumit kuulutatakse, rddgitakse ka lugu sellest, mida see
naine tegi, tema malestuseks.”

14 Siis Juudas Iskariot, liks kaheteistkiimnest jiingrist,
laks Ulempreestrite juurde

15 ja kiisis neilt: ,Kui palju te mulle maksate, kui
annan Jeesuse teie katte?“ Nad maksid talle kolmkiimmend

hébemunti. ) .
16 Sellest ajast peale otsis ta vdimalust, et Jeesus nende

kétte anda.
17 Hapnemata leibade piiha esimesel paeval tulid jiingrid

Jeesuse juurde ja kiusisid talt: ,Kus sa tahad, et me
valmistaksime sulle s66miseks paasapiitha s66maaja?“

18 Jeesus 1ltles neile: ,Minge linna ja leidke see
konkreetne mees ning delge talle, et Opetaja titleb: ,Minu
aeg on lahedal. Ma tulen koos jingritega paasapiha
tahistama sinu majja.“*

19 Jiingrid tegid, nagu Jeesus oli kdskinud, ja nad valmis-
tasid seal paasapiha s6omaaja.

14

%
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20 Kui 6htu saabus, istus ta koos kaheteistkiimnega maha
sO0ma.
21 Spomise ajal raidkis ta neile: ,Ma tltlen teile tott: ks

teist reedab mu.” )

22 Nad olid d4armiselt vapustatud. Uksteise jirel kiisisid
nad talt: ,Issand, ega see mina ole?”

23 _Minu reedab see, kes kastis oma kde koos minuga
vaagnasse,” vastas Jeesus.

24 Inimese Poeg sureb tipselt nii, nagu temast on
prohvetlikult ette kuulutatud, aga hada sellele inimesele,
kes inimese Poja reedab! Sellel inimesel oleks parem, kui ta
poleks kunagi stindinud!“

25 Juudas - see, kes kavatses Jeesuse reeta — kusis: ,Ega
see mina ole, rabi?“

»Seda utlesid sina,” vastas Jeesus.

26 Shomise ajal vottis Jeesus veidi leiba ja 6nnistas seda.
Siis murdis ta seda ja andis tiikkid oma jiingritele. ,Votke
ja so0ge seda, sest see on minu ihu,” iitles Jeesus.

27 Siis vottis ta karika, dnnistas seda ja andis neile. ,Jooge
koik sellest,” iitles ta neile.

28 ,Sest see on minu kokkuleppe# veri, mis on valatud
vilja paljude eest pattude andeksandmiseks.

29 Kuid ma ttlen teile, et ma ei joo sellest viinapuu viljast
kuni padevani, mil ma joon seda virskena koos teiega oma
Isa riigis.”

30 Parast seda kui nad laulsid iihe laulu, ldksid nad vélja
Oliméele.

31 ,Te kdik jatate mu tdna 00sel maha,” radkis Jeesus
neile. ,Nagu Puhakiri Uitleb: ,,Ma 160n karjast ja lambakari
pillutatakse laiali.”$

32 Aga pérast seda, kui ma olen tiles tdusnud, ldhen ma
teie eel Galileasse.”

33 Kuid Peetrus protestis: , Isegi kui kdik teised sind maha
jdtavad, siis mina ei jata sind kunagi.”

34 Ma tlitlen teile tott,” litles Jeesus talle, ,Tdna 606sel,
enne kui kukk kireb, salgad sa mind kolm korda.”

35 Isegi kui pean sinuga koos surema, ei salga ma sind!“
jai Peetrus endale kindlaks. Ja koik jungrid utlesid sama.

36 Siis Jeesus ldks koos oma jlngritega paika, mida
nimetatakse Ketsemaniks. Ta tutles neile: ,Istuge siin, sel
ajal kui ma ldhen sinna ja palvetan.”

37 Ta vottis Peetruse ja kaks Sebedeuse poega endaga
kaasa. Teda hakkas vaevama piinav sidamevalu ja ahastus.

 26:28 Vi ,lepingu veri”. § 26:31 Tsiteeritud Sakarja 13:7.
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38 Siis litles ta neile: ,Mind valdab vorreldamatu kurbus.
Oodake siin ja valvake koos minuga.”

39 Ta ldks veidi maad edasi, langes nédoli maha ja palvetas.

»Mu Isa, kui on vdimalik, palun lase see kannatuste
karikas minult dra votta,“ palvetas Jeesus. ,Sellegipoolest
argu siindigu see, mida mina tahan, vaid see, mida tahad
sina.”

40 Ta laks tagasi jlingrite juurde ja leidis nad magamas.
Ta itles Peetrusele: ,Kas sa ei suutnud tUhtainsat tundigi
minuga koos drkvel piisida?

41 Olge valvsad ja palvetage, et te ei langeks kiusatusse.
Jah, vaim on valmis, aga ihu on nork.”

42 Ta laks teist korda eemale ja palvetas.

,Mu Isa, kui seda karikat ei saa minult dra votta, ilma et
ma sellest jooksin, siis tditugu sinu tahe,” ltles ta.

43 Ta ldks tagasi ja leidis nad magamas, sest nad lihtsalt

ei suutnud drkvel piisida.”

44 Niisiis 1dks ta veelkord nende juurest &ra eemale ja
palvetas kolmandat korda, samu asju korrates.

45 Siis naasis ta jliingrite juurde ja ttles neile: ,Kuidas te
saate ikka veel magada ja puhata? Vaadake, aeg on kées.
Inimese Poeg antakse kohe patuste kétte!

46 Touske tles, lahme! Néete, see, kes mu dra annab, on
kohale joudnud.”

47 Kui ta seda itles, joudis kohale Juudas, iiks ka-
heteistkiimnest, ja temaga koos suur modkade ja nuiadega
relvastatud jouk, mille olid saatnud tulempreestrid ja
rahvavanemad.

48 Araandja oli andnud neile mdrguande: ,See, keda ma
suudlen, ongi tema, vdtke ta kinni,” iitles ta neile.

49 Juudas tuli kohe Jeesuse juurde ja itles: ,Tere, rabi,”
ja suudles teda.

50 ,Mu sdber, tee seda, mida sa tegema tulid,” iitles Jeesus
Juudasele. Nii nad siis tulid, haarasid Jeesusest kinni ja
vahistasid ta.

51 Uks neist, kes oli Jeesusega, sirutas kde modga jirele
ja tdmbas selle vdlja. Ta 16i iilempreestri sulast ja 1dikas

ta kdrva maha. _ ) .
52 Aga Jeesus ltles talle: ,Pane oma modk dra. Igatiiks,

kes voitleb mddgaga, sureb modga labi.

53 Sa ei arva ju, et ma ei vdiks paluda oma Isa, et ta
saadaks kohe rohkem kui kaksteist leegioni ingleid?

54 Aga kuidas siis tdituks Piihakiri, mis iitleb, et see peab
nii toimuma?*“

* 26:43 Sona-sonalt ,nende silmad olid rasked".
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55 Siis litles Jeesus jougule: ,Kas te tulite mind vahistama
moodkade ja nuiadega, nagu oleksin ma mingisugune ohtlik
kurjategija? Ma istusin iga pdev templis dpetades ja te ei
vahistanud mind siis.

56 Aga kodik see toimub, et ldheks tdide see, mida
prohvetid kirjutasid.” Siis kdik jingrid jatsid ta maha ja
jooksid minema.

57 Need, kes Jeesuse vahistasid, viisid ta lilempreester
Kaifase majja, kuhu olid kogunenud vaimulikud 6petajad
ja vanemad.

58 Peetrus jargnes talle eemalt ja ldks tilempreestri hoovi.
Seal istus ta koos valvuritega, et ndha, kuidas koik 16peb.

59 Ulempreestrid ja kogu ndukogu tritasid leida Jeesuse
vastu mingeid valetdendeid, et nad saaksid ta surma
maoista.

60 Aga nad ei suutnud midagi leida, kuigi valetunnistajaid
astus esile. Lopuks astusid ette kaks tunnistajat

61ja teatasid: ,See mees iitles: ,,Ma suudan Jumala templi
hévitada ja kolme pédevaga tles ehitada.””

62 Ulempreester tdusis ja Kiisis Jeesuselt: , Kas sul ei ole

vastust? Mida on sul enda kaitseks delda?”
63 Kuid Jeesus vaikis edasi.

Ulempreester iitles Jeesusele: ,Ma panen su elava

Jumala nimel vande alla. Utle meile, kas sa oled Messias,
Jumala Poeg!”

64 Seda itlesid sina,” vastas Jeesus. ,Ja ma itlen sulle
ka seda, et tulevikus nded sa inimese Poega Kdigevéaelise
paremal kéel istumas ja taeva pilvede peal tulemas.“t

65 Siis karistas lilempreester oma rodivad 16hki ja ttles:
»,Ta teotab Jumalat! Milleks on meil iildse tunnistajaid vaja?
Vaadake, niitid olete ise tema jumalateotust kuulnud!

66 Missugune on teie otsus?“

»ouudi! Ta on surma vaart!“ vastasid nad.

67 Siis nad siilitasid talle ndkku ja peksid teda. Moned
16id teda kdega

68 ja tutlesid: ,Kuuluta meile prohvetlikult, sina ,Mes-
sias”! Kes sind just 16i?“

69 Samal ajal istus Peetrus véljas hoovis. Uks teeni-
jatidruk tuli tema juurde ja tutles: ,Sina olid ka koos
galilealase Jeesusega!”

70 Aga ta salgas seda kdigi ees. ,Ma ei tea, millest sa
radgid,” titles ta.

T 26:64 Vt Psalmid 110:1 ja Taanieli 7:13.
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71 Kui ta ldks tagasi hoovi sissepddsu juurde, ndgi teda
uks teine teenijatiidruk ja titles sealsetele inimestele: ,See
mees oli koos Naatsareti Jeesusega.”

72 Taaskord salgas ta seda ja ltles vandega kinnitades:
,Ma ei tunne teda.”

73 Veidi aja pérast tulid seal seisvad inimesed Peetruse
juurde ja utlesid: ,Sa oled kindlasti iks neist. Sinu aktsent

reedab sind.” )
74 Siis hakkas ta vanduma: ,0Olgu ma neetud, kui ma

valetan!* Ma ei tunne seda meest!”“ Otsekohe kires kukk.
75 Siis meenus Peetrusele, mida Jeesus oli talle 6elnud:

,Enne kui kukk kireb, salgad sa kolm korda, et sa mind
tunned.” Ta laks vdlja ja nuttis kibedasti.

1 Varahommikul pidasid kdik tilempreestrid ja rahva-
vanemad koos nou ja otsustasid Jeesuse surma saata.
2Nad sidusid ta kinni, viisid dra ja andsid iile maavalitseja

Pilaatusele. ) o
3 Kui Juudas, kes oli Jeesuse reetnud, ndgi, et Jeesus

oli surma mdistetud, kahetses ta seda, mida oli teinud,
ning andis kolmkimmend hébeminti ilempreestritele ja
vanematele tagasi.

4 ,Ma olen pattu teinud! Olen dra andnud siiiitu vere!”

utles ta neile. o ) ]
»Mis on sel meiega pistmist?“ vastasid nad. ,See on sinu

probleem!”

5 Juudas viskas hobemiindid ptihamusse ja lahkus. Ta
laks &dra ja poos enese iles.

6 Ulempreestrid votsid hdbemiindid ja iitlesid: ,See on
vereraha, nii et ei ole seaduslik seda templi varakambrisse
panna.”

7Nii leppisid nad kokku, et ostavad pottsepa p6llu kohaks,

kuhu matta véoramaalasi. . ) }
8 Sellepdrast nimetatakse seda vilja veel tdnapéeval

Verepdlluks.

9 Sellega tditus Jeremija kaudu esitatud prohvetikuulutus:
»Nad votsid kolmkimmend hobemiinti - selle inimese
,vaartuse”, kes osteti monede Iisraeli laste maaratud
hinnaga -

10 ja kasutasid neid, et maksta pottsepa pollu eest, tipselt

nii nagu Issand késkis mul teha.”*

11 Jeesus viidi maavalitseja Pilaatuse ette, kes kiisis
temalt: ,Kas sina oled juutide kuningas?”

»Seda utlesid sina,” vastas Jeesus.

¥ 26:74 V6i kutsus enda peale needused”. * 27:10 Vt Sakarja 11:12-13, viide
tekstile Jeremija 32:6-15.
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12 Aga kui Uulempreestrid ja vanemad tema vastu
stidistusi esitasid, siis Jeesus ei vastanud.
13 ,Kas sa ei kuule, kui palju siiiidistusi neil sinu vastu

on?“ kiisis Pilaatus talt. o }
14 Kuid Jeesus ei 6elnud midagi, ei ihtki sona. See iillatas

maavalitsejat viga.

15 Maavalitsejal oli tava vabastada rahvale pihade ajal
vang, keda nad tahavad.

16 Sel ajal oli vanglas kurikuulus vang, mees nimega

Barabas. =
17 Nii kiisis Pilaatus kokku tulnud rahvahulgalt: ,Keda te

tahate, et ma teile vabaks lasen? Barabase v0i Jeesuse, keda

nimetatakse Messiaks?“ ]
18 (Ta oli mdistnud, et Jeesus oli tema ette koh-

tumoistmiseks toodud kadeduse tottu.)

19 Sel ajal kui ta istus kohtunikutoolil, saatis tema naine
talle sdnumi, milles iitles: ,Ara tee sellele stiitule mehele
midagi, sest ma olen tina unenio tottu tema pérast

kohutavalt kannatanud.” ]
20 Kuid ilempreestrid ja vanemad veensid rahvast

kiisima Barabast ja laskma Jeesus hukata.
21 Kui maavalitseja kiisis neilt: ,,Kumma neist kahest te
tahate vabaks saada?”, vastasid nad: ,Barabase.”
22, Mida ma teen siis Jeesuse, Messiaga?“ kiisis ta neilt.
Nad koik karjusid: ,Lase ta risti luua!”“

23 ,Miks? Mis kuriteo ta siis on teinud?” Kiisis Pilaatus.
Aga nad Kkarjusid veel valjemml ,LOO0 ta ristil”

24 Kui Pilaatus nigi, et asi on lootusetu ja et tekkimas on
mass, vottis ta vett ja pesi rahva ees kasi. ,,Mina olen selle
mehe verest puhas. See tuleb teie pea peale' “i litles ta neile.

25 Kogu rahvas vastas: ,0lgu tema veri meie ja meie laste
peal!”

26 Siis laskis ta neile Barabase vabaks, kuid Jeesust lasi ta
piitsutada ja saatis ristiléomisele.

27 Maavalitseja sddurid viisid Jeesuse pretooriumit ja
kogu salk imbritses teda.

28 Nad votsid ta alasti ja panid talle sarlakpunase mantli
dlgadele.

29 Nad tegid okaspddsast krooni ja asetasid talle pdhe
ning pistsid tema paremasse katte kepi. Nad pdolvitasid
tema ette maha ja pilkasid teda, 6eldes: , Me tervitame sind,
juutide kuningas!“

30 Nad stilitasid tema peale, vdtsid kepi ja peksid teda
sellega vastu pead.

T 27:24 SBna-sonalt ,vaadake ise, kuidas saate“. t 27:27 Sojavéeline
peakorter.
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31 Kui nad olid tema monitamise 16petanud, vdtsid nad
kuue dra ja pandi talle tema enda rdivad selga tagasi. Siis
viisid nad ta ara, et ta risti lita.

32Teel leidsid nad mehe nimega Siimon, kes oli Klireenest
périt, ja sundisid teda Jeesuse risti kandma.

33 Kui nad joudsid Kolgatale, mis tdhendab ,Pealuu ase”,

34 andsid nad talle sapiga segatud veini. Aga kui ta oli
seda maitsnud, keeldus ta seda joomast.

35 Parast seda kui nad olid ta risti 166nud, veeretasid nad
taringuid, et tema riided omavahel éra jaotada.$

36 Siis istusid nad maha ja valvasid teda seal.

37 Nad panid ta pea kohale sildi tema vastu esitatud
suudistusega. Sildil oli kirjas: ,See on Jeesus, juutide
kuningas.”

38 Koos temaga 16id nad risti kaks kurjategijat, iihe temast
paremale ja teise temast vasakule.

39 Moo6dujad karjusid talle solvanguid ja titlesid pead
raputades:

40, Sina, kes sa lubasid templi hdvitada ja kolme pdevaga
iles ehitada, miks sa ennast ei padsta? Kui sa tdesti oled
Jumala Poeg, siis tule risti pealt maha.”

41 Ulempreestrid pilkasid teda samamoodi koos vaimu-
like dpetajate ja vanematega.

42 Teisi inimesi ta paistis, aga ennast ta ei suuda
paasta!” ttlesid nad. ,Kui ta tBesti on lisraeli kuningas,
tulgu ta risti pealt maha ja siis me usume teda!

43 Ta usaldab Jumalat nii veendunult - las siis Jumal

pédstab ta niiiid, kui tahab,” sest ta véitis: ,Ma olen Jumala
Poeg. £
44 Kurjategijad, kes olid koos temaga risti 1606dud, solvasid

teda samamoodi. ) o
45 Keskpéevast kuni kella kolmeni kattis kogu riiki pime-

us.

46 Umbes kella kolme ajal karjus Jeesus valju hiilega:
»Eli, Eli, lama sabachthani?”, mis tdhendab: ,Mu Jumal,
mu Jumal, miks sa oled mind maha jatnud?“*

47 Kui moned seal seisjaist seda kuulsid, iitlesid nad: ,Ta
kutsub Eelijat!“

48 Otsekohe jooksis liks neist, haaras kdsna, kastis selle
dadikasse, pani kepi otsa ja andis seda Jeesusele juua.*

49 Aga teised titlesid: ,Jatke ta rahule. Vaatame, kas Eelija
tuleb teda paddstma.”

§ 27:35 Vt Psalmid 22:19. * 27:43 Asja teeb hullemaks see, et nad tsiteerisid
talle vastu Piihakirja teksti Psalmid 22:9. T 27:46 Tsiteeritud Psalmid 22:2.
¥ 27:48 Vt Psalmid 69:22.
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50 Jeesus karjatas taas valju hddlega ja tegi viimase
hingetdmbe.$

51 Tapselt siis karises templi eesriie iilevalt alla 16hki.
Maapind vérises, kaljud 16henesid

52ja hauad avanesid. Paljud neist, kes olid elanud head
elu ja surmaunne jddnud, dratati ellu.

53 Pirast Jeesuse iilestdusmist ldksid nad surnuaedadest
pithasse linna,” kus paljud neid nigid.

54 Kui tsentuurio ja need, kes koos temaga Jeesust val-
vasid, ndgid maavarinat ja seda, mis juhtus, olid nad
kohkunud ja ttlesid: ,See oli tdesti Jumala Poeg!”

55 Ka paljud naised jalgisid eemalt, need, kes olid Jeesust
Galileast saadik jarginud ja olid teda toetanud.

56 Nende hulgas olid Maarja Magdaleena, Jaakobuse ja
Joosepi ema Maarja ning Sebedeuse poegade ema.

57 Kui saabus ohtu, ldks Arimaatiast péarit rikas mees
nimega Joosep (kes oli ka Jeesuse jinger)

58 Pilaatuse juurde ja kiisis Jeesuse surnukeha. Pilaatus
andis korralduse see temale lle anda.

59 Joosep vottis surnukeha ja mahkis selle uude linasesse
riidesse

60 ning asetas selle oma uude hauda, mis oli kaljusse
tahutud. Ta veeratas haua sissepadsu ette suure Kkivi ja
lahkus.

61 Maarja Magdaleena ja teine Maarja istusid seal, haua
vastas.

62 Jargmisel pédeval,t pérast valmistuspdeva, laksid
ulempreestrid ja variserid koos Pilaatuse juurde.

63 Nad ttlesid talle: ,Isand, meile meenub, et see petis
utles veel elus olles: ,Ma tdusen kolme pdeva péarast
surnuist ules.”

64 Anna korraldus valvata hauda kuni kolmanda péevani.
Nii ei saa tema jingrid tulla ja ta keha varastada ning
rahvale 6elda, et ta tdusis surnuist iiles. Muidu oleks pettus
16puks hullem kui alguses.”

65 Ma annan teile sddurite vahtkonna,” titles Pilaatus
neile. ,Minge nuid ja kindlustage seda nii hasti kui
voimalik.”

66 Nii nad lédksid ja kindlustasid haua, panid sissepdisu
ees olevale Kkivile pitseri ja seadsid sd6durid valvepostile.

§27:50 See heebrea viljend tdhendab, et ta suri. * 27:53 Viidatud
Jeruusalemmale. T 27:62 Viidatud hingamispéevale.
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28
1parast hingamispieva, nadala esimese paeva koidikul,”

laksid Maarja Magdaleena ja teine Maarja hauda vaatama.

2 Akitselt toimus kohutav maavirin, sest Issanda ingel
tuli taevast alla, veeretas kivi dra ja istus selle peale.

3 Tema négu 160mas nagu vilk ja tema riided olid valged
nagu lumi.

4 Valvurid vappusid hirmust ja kukkusid justkui surnuna
mabha.

5 Ingel iitles naistele: ,Arge kartke! Ma tean, et te otsite
Jeesust, kes 160di risti.

6 Ta ei ole siin. Ta tdusis surnuist iiles, just nagu ta enne
utles. Tulge ja vaadake, kus Issand lamas.

7Minge niilid kiiresti ja radkige tema jlingritele, et ta on
surnuist iiles tdusnud ja et ta laheb teie eel Galileasse. Te
ndete teda seal, ma luban teile!”

8 Nad lahkusid kiiresti haua juurest, olles samaaegselt
hirmul ja vdga onnelikud, ning ldksid jooksuga jungritele
rddkima.

9 Jarsku tuli Jeesus neile vastu ja tervitas neid. Nad
laksid tema juurde, votsid tema jalgade imbert kinni ja
kummardasid teda. B

10Siis Jeesus Utles neile: ,Arge kartke! Minge ja 6elge mu
vendadele, et nad ldheksid Galileasse, ja seal nad ndevad

mind.”
11 Kui nad lahkusid, ldksid mdned valvuritest linna ja

jutustasid ulempreestritele kdigest, mis oli juhtunud.

12 Parast seda kui ililempreestrid olid vanematega ko-
htunud ja plaani vdlja mdelnud, andsid nad sdduritele
altkdemaksuks palju raha.

13, Oelge, et jingrid tulid 6dsel ja varastasid ta éra sel
ajal, kui meie magasime,” litlesid nad sdduritele.

14 Ja kui maavalitseja sellest kuuleb, siis me réddgime
temaga ja teil pole vaja muretseda.”

15 Niisiis vOtsid sddurid raha ja tegid nii, nagu neile
oli deldud. Seda lugu levitatakse juutide hulgas tdnase
péevani.

16 Aga Uksteist jingrit laksid Galileasse, sellele maéele,
kuhu Jeesus oli kdskinud neil minna.

17 Kui nad teda négid, siis nad kummardasid teda, kuigi

moni kahtles. o o ) .
18 Jeesus tuli nende ja juurde ja ltles neile: ,Kogu voim

taevas ja maa peal on antud mulle.

*

28:1 See vastab pdevale, mida meie nimetame pihapdevaks. Tek-
stis identifitseeritakse seda selgelt kui néddala esimest pdeva, mis jargneb
hingamispéevale, nddala seitsmendale péevale.
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19 Nii et minge ja tehke jiingreid kdigist rahvustest
inimesi ning ristige neid Isa ja Poja ja Piha Vaimu nimesse.
20 Opetage neid jargima koiki kéiske, mille mina olen
teile andnud. Pidage meeles, ma olen alati teie juures,
maailma 16puni.”
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Markuse evangeelium

1 Sellega algab hea sdnum Jeesusest Kristusest, Jumala
Pojast.

2 Tapselt nagu prohvet Jesaja kirjutas: ,Ma ldkitan oma
késkjala sinu eel sulle teed valmistama.

3 Haal hiiiab korbes: ,Valmistage Issandale teed! Tehke

sirgeks tema teerajad.”“™

4Johannes tuli kdrbesse ristima ja kuulutas meeleparan-
duseT ristimist pattude andeksandmiseks.

5 Kogu rahvas Juudamaalt ja Jeruusalemmast liks tema
juurde. Nad tunnistasid avalikult oma patte ja nad ristiti
Jordani joes.

6 Johannese riided olid tehtud kaamelikarvadest ja riiete
peal kandis ta nahkvood. Ta sdi jaanikaunu# ja metsmett.

7 Tema sonum kolas nii: ,Pérast mind tuleb see, kes on
minust suurem. Ma ei ole vaart, et kummarduda ja tema
sandaale lahti pdésta.

8 Mina ristin teid veega, kuid tema ristib teid Piiha
Vaimuga.”

9 Siis tuli Jeesus Naatsaretist Galileasse ja Johannes ristis
ta Jordani joes.

10 Kui Jeesus veest vélja tuli, nigi ta taevast avanevat ja
Piiha Vaimu tuvi kujul enda peale$ laskuvat.

11 Haal taevast Uutles: ,Sina oled mu poeg, keda ma
armastan. Mul on sinu tle viga hea meel.”

12 Kohe pérast seda saatis Vaim ta kdrbesse,

13kus Saatan teda nelikiimmend pédeva kiusas. Ta oli koos
metsloomadega ja inglid hoolitsesid tema eest.

14 Hiljem - pérast seda, kui Johannes vangistati — ldks
Jeesus Galileasse ja kuulutas Jumala head sdnumit.

15  Ettekuulutatud aeg on saabunud,” iitles ta. ,Jumala

riik on kdes!™ Parandage meelt ja uskuge head sénumit.“

* 1:3 Vt Malaki 3:1 ja Jesaja 40:3. T 1:4 ,Meeleparandus” tdhendab ,meele-
muutust”, kuid siin viidatakse ka Vana Testamendi prohvetite lleskutsele
pdorduda rahvana Issanda poole ning Oelda lahti vddradest religioossetest
arusaamadest ja kurjadest tegudest. ¥ 1:6 Téen#oliselt on algkeeles kasutatud

sdnaga mdeldud jaanikaunu, mitte rohutirtse. § 1:10 Voi ,sisse”. * 1:15
Isegi ,Jumala valitsus on sisse onnistatud!“ Riiki ei ole siin mdeldud kui
territooriumi tavapdrases mdistes, vaid Jeesuse tuleku kaudu ennistatud
Jumala kuningavdimu ja valitsust. Pane tdhele ka, et tegusdna ajavorm néitab,
et kuningriik ei ole tiksnes ldhedal, vaid et see on Jeesuse isikus kohal. See
lisab meeleparandusele vastamisele pakilisuse.
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16 Kui Jeesus kdndis Galilea mere ddres, nédgi ta Siimonat
ja tema venda Andreast vorku vette heitmas, sest nad
teenisid elatist kalapuiiigiga.

17 ,Tulge ja jargnege mulle,” iitles ta neile, ,ja ma panen
teid inimesi putudma.”

18 Nad jatsid otsekohe oma vorgud sinnapaika ja
jdrgnesid talle.

19 Ta 1dks veidi edasi ning négi Jaakobust ja tema venda
Johannest — Sebedeuse poegi. Nad olid paadis ja parandasid

vorke. .
20 viivitamatult kutsus ta neid endale jargnema.t Nad

jatsid oma isa Sebeduse koos palgalistega paati ja jairgnesid
Jeesusele.

21 Nad suundusid Kapernauma; hingamispdeval ldks
Jeesus stinagoogi ja dpetas seal.

22 Rahvas oli tema O&petusest hdmmastunud, sest
erinevalt nende vaimulikest Opetajatest koneles ta
mdojukalt.#

23 Akitselt hakkas sealsamas siinagoogis iiks kurjast
vaimust vaevatud mees karjuma:

24 Naatsareti Jeesus, miks sa meid tiilitad? Kas tulid meid
hévitama? Ma tean, kes sa oled! Sa oled Jumala Pitha!”

25 Jeesus segas kurjale vaimule vahele ja iitles: ,Ole vait!
Tule temast valja!”“

26 Kuri vaim kisendas, raputas meest krampidega ja tuli
temast vélja.

27 Koik olid juhtunust jahmunud. ,Mis see on?“ kisisid
nad tksteiselt. ,Mis uus Opetus see on, mis on nii
mdjuvoimas? Isegi kurjad vaimud kuulavad tema sona!“

28 Uudis temast levis Kkiiresti kogu Galilea piirkonnas.

29 Seejarel lahkusid nad siinagoogist ja ldksid koos
Jaakobuse ja Johannesega Siimona ja Andrease koju.

30 Siimona &mm oli palavikuga voodis, nii et nad radkisid
Jeesusele temast.

31 Jeesus ldks naise juurde, vottis tal kdest kinni ja aitas
ta tilles. Koheselt lahkus palavik naisest ja ta valmistas neile
stitia.

32 Samal ©htul parast pédikeseloojangut toodi Jeesuse
juurde haigeid ja kurjadest vaimudest vaevatuid.

33 Kogu linn kogunes maja juurde.

T 1:20 Mitte otsesénu, kaudselt. ¥ 1:22 ,Vaimulikud &petajad” ehk ,kir-
jatundjad”. Nad olid rohkem kui kirjatundjad kirjutiste mdttes. Need mehed
olid autoriteetsed Puhakirja tdlgendajad ja nad Opetasid rahvale vaimuliku
seaduse ndoudeid.
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34 Ta tervendas palju mitmesuguste haigustega inimesi
ja ajas valja palju kurje vaime. Ta ei lubanud kurjadel
vaimudel koneleda, sest nad teadsid, kes ta on.

35 Hommikul vdga vara, kui oli veel pime, tdusis Jeesus
ules ja laks uksinda vaiksesse paika palvetama.

36 Siimon ja teised liksid teda otsima.

37Kui nad ta leidsid, iitlesid nad talle: , Koik otsivad sind.”

38 Aga Jeesus vastas: ,Peame minema umbruskonna
teistesse linnadesse, et ma saaksin ka neile head sdnumit
radkida, sest sellepdrast ma ju tulingi.”

39 Nii kais ta 1abi kogu Galilea, kdneles stinagoogides ja
ajas kurje vaime valja.

40 Uks pidalitdbine tuli tema juurde abi paluma. See mees
polvitas Jeesuse ette ja Utles: ,Palun sind, kui sa tahad,

suudad sa mind terveks teha!” } ]
41 Kaastundlikult sirutas Jeesus kde, puudutas meest ja

utles: ,Ma tahan. Saa terveks!”
42 pidalitdébi lahkus temast samal hetkel ja mees sai

terveks. ) _ o ]
43 Jeesus saatis ta minema tdsise hoiatusega.

44 Vaata, et sa sellest mitte kellelegi ei rddgi,” iitles ta
mehele. ,Mine preestri juurde ja ndita end talle. Too
ohver, mis on Moosese seaduses sellise puhtakssaamise
korral ndutud, nii et inimestel oleks tdend.“$

45 Kuid tervekssaanud pidalitdbine ldks ja raékis juh-
tunust kdigile. Seetdttu ei saanud Jeesus enam avalikult
neisse linnadesse minna, vaid pidi jddma maapiirkonda,
kuhu rahvas kogu imbruskonnast tema juurde tuli.

2

1 Mdne paeva parast naasis Jeesus koju Kapernamas ja
levis kuuldus, et ta on seal.

2 Majja kogunes nii palju rahvast, et see oli tulvil tiis,
seisti lausa ukse taga, ning Jeesus kuulutas neile sonumit.*

3 Neli meest olid toonud kaasa ithe halvatud mehe,

4 kuid nad ei péddsenud rahvahulga tdttu Jeesuse
lahedale. Niisiis ronisid nad tles katusele ja votsid selle
lahti. Kui nad olid Jeesuse kohale ava teinud, lasksid nad
sealt alla mati, mille peal lamas halvatud mees.

5 Kui Jeesus ndgi nende meeste kindlat usku, titles ta
halvatule: ,S6ber, sinu patud on andeks antud.”

6 Moned seal istunud vaimulikud Opetajad mdotlesid
endamisi:

*
§ 1:44 Vt 3. Moosese 14. 2:2 Sdna-sonalt ,,s6na“ - kasutatakse siin esimest
korda Jumala hea sdnumi tdhenduses.
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7 ,Miks ta niimoodi rddgib? Ta teotab Jumalat! Kes saab
patte andeks anda? Ainult Jumal saab seda teha!”

8 Jeesus teadis kohe, mida nad motlesid. Ta itles neile:
,Miks te nii motlete?

9 Kumb on lihtsam: kas delda halvatule ,Sinu patud on
andeks antud” voi ,Touse iles, vota oma matt ja kdnni?

10 Aga et veenda teid, et inimese Pojal on digus patte
andeks anda,

11 {itlen ma sulle (halvatule): tduse iiles, vdta oma matt
ja mine koju.””

12 Mees tdusis, vOttis oma mati ja ldks kdigi silme all
vilja. Koik olid hdmmastunud, ulistasid Jumalat ning
utlesid: , Me ei ole kunagi midagi seesugust ndinud!“

13 Jeesus ldks veel kord vilja mere &dirde ja Gpetas
inimesi, kes tema juurde tulid.

14 Kui ta kondis, négi ta Leevit, Alfeuse poega, mak-
sukoguja putkas istumas.

»,Jargne mulle,” Utles Jeesus talle. Leevi tdusis ja jirgnes
Jeesusele.

15 Sel 6htul sdi Jeesus Shtust Leevi majas. Koos Jeesuse
ja tema jungritega tuli sooma palju maksukogujaid ja
»patuseid“, sest nende hulgas oli palju neid, kes Jeesusele
jdrgnesid.

16 Kui variseride vaimulikud juhid négid Jeesust selliste
inimestega koos s6dmas, kiisisid nad Jeesuse jungritelt:
»Miks ta s66b koos maksukogujate ja patustega?”

17 Kui Jeesus seda kuulis, Utles ta neile: ,Arsti ei vaja
terved, vaid haiged. Ma ei ole tulnud kutsuma neid, kes
elavad Oigesti, vaid neid, kes ei ela digesti - patuseid.”

18 Johannese jingrid ja variserid paastusid.t Moned
neist tulid Jeesuse juurde ja kiusisid talt: ,Miks on nii, et
Johannese jingrid ja variserid paastuvad, kuid sinu jingrid
ei paastu?”

19 ,Kas pulmakiilalised paastuvad sel ajal, kui peigmees
on nende juures?” kusis neilt Jeesus. ,Ei. Sel ajal kui
peigmees on nende juures, ei saa/vdi nad paastuda.

20 Aga tuleb aeg, mil peigmees vGetakse nende juurest dra
ja siis nad paastuvad.

21 Keegi ei pane vanale rdivale paika, mis ei ole vanunud.
Muidu uus riidetiikk tdmbab vana rdiva peal kokku ja rebib
augu suuremaks.

T 2:15 ,Patused” viitab siin neile, keda ei peetud religioosse seaduse taditmisel
nii rangeks kui vaimulikke &petajaid ja varisere. % 2:18 Paastumine - otsus
religioossetel pdhjustel teatud paevadel mitte siitia.
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22 Keegi ei pane uut veini vanadesse nahkldhkritesse.
Muidu rebestab vein ldhkrid ja nii vein kui ka ldhkrid
lahevad raisku. Ei, uus vein pannakse uutesse lahkritesse.”

23 Uhel hingamispéeval, kui Jeesus liks libi viljapdllu,
hakkasid jingrid kdndides viljapaid korjama.

24 Variserid kisisid Jeesuselt: ,Vaata! Miks nad teevad
seda, mis on hingamispéeval keelatud?”

25 ,Kas te ei ole kunagi lugenud, mida tegi Taavet, kui
temal ja ta meestel oli ndlg ja stilia ei olnud?“ kiisis Jeesus

eilt.

26  Nad laksid Jumala kotta, kui Ebjatar oli ilempreester,
ning so6id puhitsetud leiba, mida ei tohtinud siiiia keegi
peale preestrite, ning ta andis seda ka oma meestele.

27 Hingamispdev tehti teie jaoks, mitte teie
hingamispéeva jaoks,” vastas ta neile.

28 , Niisiis on inimese Poeg hingamispaeva Isand.”

17Jeesus laks taas stinagoogi. Seal oli iks mees, kellel oli
vigane kési.

2 Seal oli ka neid, kes jalgisid, kas Jeesus teeb mehe
hingamispéeval terveks, sest nad otsisid pdhjust, et teda

seaduserlkkumlses stiudistada. ) ) B
3 Jeesus iitles vigase kdega mehele: ,Tule ja seisa siia

koikide ette.” = i
4 ,Kas hingamispéeval on seaduslik teha head vdi halba?

Kas peaks elu sddstma vo0i tapma?“ kusis ta neilt. Kuid
nemad ei vastanud sGnagi.

5 Ta vaatas neid arritunult ja nende halastamatuse péarast
dgestudes. Seejirel utles ta mehele: ,Siruta kasi valja.”
Mees sirutas kde valja ja kdasi sai terveks.

6 Variserid lahkusid ja hakkasid kohe Heroodese poolda-
jatega salaplaane pidama, kuidas nad saaksid Jeesuse tappa.

7 Vahepeal ldks Jeesus tagasi mere™ darde ja suur hulk
rahvast jdrgnes talle. Nad olid pdrit Galileast, Juudamaalt,

8 Jeruusalemmast, Idumeast, Jordani-taguselt alalt ning
Tulrose ja Siidoni piirkonnast. Nii palju rahvast tuli teda
vaatama sellepérast, et nad olid kuulnud kdigest, mida ta

teeb.
9Jeesus késkis oma jiingritel vaikese paadi valmis panna

juhuks, kui rahvas talle viga peale tungib,

10 sest ta oli nii paljud terveks teinud, et haiged tunglesid
tema poole, et nad saaksid teda puudutada.

11 Iga kord kui kurjad vaimud teda ndgid, langesid nad
tema ette maha ja kisendasid: , Sina oled Jumala Poeg!“

* 3:7 Galilea jarve darde.
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12 Kuid ta keelas neil avaldada, kes ta on.

13 Seejarel 1dks Jeesus méagismaale. Ta kutsus need, keda
ta soovis, enda juurde, ja nad tulid tema juurde.

14 Ta valis neist kaksteist, kes oleksid temaga koos, ja
nimetas nad apostliteks. Nad pidid olema temaga koos ning
ta kavatses nad saata vdlja head sdnumit kuulutama

15 ja nad pidid saama voli kurje vaime vélja ajada.

16 Need on kaksteist, kelle ta wvalis: Siimon (kelle ta
nimetas Peetruseks),

17 Sebedeuse poeg Jaakobus ja tema vend Johannes (kelle
kohta ta utles Boanerges, mis tihendab ,kduepojad”),

18 Andreas, Filippus, Bartolomeus, Matteus, Toomas,
Alfeuse poeg Jaakobus, Taddeus, revolutsiondar Siimon

19 ja Juudas Iskariot (kes ta reetis).

20 Jeesus laks koju, kuid taas kogunes nii suur rahvahulk,
et temal ja ta jlingritel ei olnud isegi aega siilia.

21 Kui Jeesuse perekond’ sellest kuulis, tulid nad talle
jarele, deldes: ,Ta on aru kaotanud.”

22 Ent Jeruusalemma vaimulikud juhid ttlesid: ,Ta on
Peltsebuli voimuses! Ta ajab kurje vaime vélja kurjade
vaimude valitseja abil!“

23 Aga Jeesus kutsus nad enda juurde ning nditlikku sel-
gitustt kasutades kiisis neilt: ,Kuidas saab Saatan Saatanat
vilja ajada?

24 Kuningriik, mis on iseendaga s@jajalal, ei jia piisima.

25 Riidlev leibkond on hukule mééaratud.

26 Kui Saatan on iseendaga riius ja sdjajalal, ei kesta ta
kaua - peagi oleks tal 16pp.

27 Kindel on see, et kui keegi murrab tugeva mehe majja
ja uritab tema asju vOtta, ei joua ta roovsaagiga kaugele,
kui ta seda tugevat meest kdigepealt kinni ei seo.

28 Ma radgin teile tdtt: koik patud ja jumalateotus on
voimalik andeks saada,

29 aga kui inimesed teotavad Jumalat sellega, et liikkavad
tagasi Piha Vaimu, siis ei saa nad kunagi andeks, sest nad
on suudi igaveses patus.”

30 (Jeesus iitles niiS sellepdrast, et nad iitlesid: ,Tal on
kuri vaim.”)

31 Seejarel joudsid kohale Jeesuse ema ja vennad. Nad
ootasid vdljas ja saatsid talle teate, milles palusid tal vélja

tulla.
32 Tema Umber istuv rahvas itles talle: ,Sinu ema ja

vennad kiisivad véljas sinu jarele.”

T 3:21 Sona-sénalt ,need, kes olid temaga lihedased”. ¥ 3:23 Ehk
,tdhendamissdna“, mis tdhendab ,analoogia”, ,vordlus”, ,illustratsioon”.

§ 3:30 Mitte otsesdonu, kaudselt.
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33 ,Kes on mu ema? Kes on mu vennad?“ vastas ta.

34 Heitnud pilgu kdigile, kes istusid tema timber ringis,
utles ta: ,,Siin on mu ema! Siin on mu vennad!

35 Kes iganes teeb seda, mis on Jumala tahtmine, on minu
vend, dde ja ema.”

4

1 Jeesus hakkas taas mere aadres Opetama. Teda tuli
kuulama nii palju rahvast, et ta astus paati ja istus vee peal
paadis, sel ajal kui rahvas kuulas teda kaldal.

2 Ta néitlikustas oma opetusi paljude lugudega.

3 ,Kuulake,“ titles ta. ,Uks kiilvaja liks vélja kiilvama.

4 Kui ta kiillvates seemneid laiali puistas, kukkus osa
teerajale, linnud tulid ja s6id seemned sealt dra.

5 Osa seemneid pudenes kivisele pinnale, kus ei olnud

eriti mulda. Madalas mullakihis hakkasid taimed Kkiiresti
kasvama, aga kuna mullakiht ei olnud stigav,

6 kdrvetas paike taimi. Kuna neil ei olnud péris juuri,
narbusid taimed peagi.

7 Osa seemneid pudenes ohakate sekka. Ohakad kasvasid
suureks ja lammatasid tirkava orase, nii et sellest ei tulnud
midagi.

8 Osa seemneid langes heale pinnasele, kus nad idanesid
ja kasvasid ning andsid saagiks mdni kolmkiimmend, m&ni
kuuskimmend ja mdni sada korda kiillvatust rohkem.

9 Kui teil on kuulmiseks korvad, siis kuulake, mida ma
teile radgin.”

10 Kui Jeesus oli omapead, kiisisid kaksteist jlingrit
ja teised, kes olid koos temaga, mida need vdrdlused

tdhendasid. ] ) o
11 Ta tles neile: ,Teie saate Jumala riigi mdistatusest

aru. Kuid korvalseisjatel on ainult lood,

12 nii et kuigi nad néevad, nad tegelikult ei ,,nde”, ja kuigi
nad kuulevad, nad ei mdista, muidu p66rduksid nad minu
poole ja saaksid andeks.“*

13 Kas te ei saa sellest loost aru?” kiisis Jeesus neilt. ,, Kui
ei saa, kuidas te siis kdigist tlejddnud lugudest aru saate?

14 Kiilvaja kiilvab sona.t

15 Seemned rajal, kuhu sdna kiilvati, kujutavad neid, kes
kuulevad s6numit, kuid siis tuleb kohe Saatan ja vGtab dra
sOna, mis neisse on kiilvatud.

16 Samal kombel kujutab kivine pind, kuhu seemned
langesid, neid, kes kuulevad s6na ja votavad selle kohe
rodmuga vastu.

* 4:12 Tsiteeritud Jesaja 6:9-10. T 4:14 Séna ehk sénum, Jumala Séna, mida
Jeesus tuli tooma (vt ka Johannese 1:1).
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17 Aga kuna neil ei ole pdris juuri, jddvad nad piisima
ainult veidikeseks ajaks, kuni tulevad probleemid voi tagak-
iusamine, ja siis langevad nad Kkiiresti.

18 Ohakate sekka kiilvatu kujutab neid, kes kuulevad
sOna,

19 kuid selle maailma mured, rikkuse ahvatlus ja muud
segavad asjaolud ldmmatavad sdna kasvu ja see ei kanna
vilja.

20 Ent heale pinnasele kiilvatud seemned kujutavad
neid, kes kuulevad s6na, vdotavad selle vastu ja kannavad
vilja, andes kolmkimmend, kuuskimmend ja sada korda

rohkem kui kiilvati.

21 Kes paneb lambi dmbri v&i voodi alla?” kiisis Jeesus
neilt. ,Ei, lamp pannakse iiles lambijalale.

22 Kdik, mis on varjatud, tuleb ilmsiks ja kdik, mis on
salajas, saab avalikuks.

23 Kui teil on kdrvad kuulmiseks, siis kuulake, mida ma
raagin!

24Pange tdhele seda, mida te kuulete,” iitles ta neile, ,sest
teile antakse vastavalt sellele, kui palju tahate vastu vodtta,

moot moddu eest. )
25 Neile, kel juba on arusaamine, antakse rohkem,

kuid neilt, kes ei taha teada, vietakse dra seegi vdhene
arusaamine, mis neil on.

26 Jumala riik on nagu mees, kes kiilvab pdllule seemet,”
utles Jeesus.

27 ,Ta laheb magama ja tduseb varakult iiles ja nii iga
péev, kuid ta ei tea, kuidas seeme idaneb ja tarkab.

28 Maa annab saaki iseenesest. Kodigepealt tuleb vilja
oras, seejarel viljapea ja siis kiipse viljaga pea.

29 Kui vili on kiips, koristab p6llumees selle sirbiga, sest
saak on valmis.*

30 Millega vorrelda Jumala riiki? Missugust ndidet
kasutada?” kiisis ta.

31 ,See on nagu sinepiseeme - kdige pisem seeme.

32 Aga kui see maha kilvata, siis kasvab sellest taim,
mis on suurem Kkui teised taimed. Selle oksad on piisavalt
suured, nii et linnud saavad seal varjus olla.”

33 Jeesus kasutas rahvale koneledes palju selliseid
nditlikke lugusid, et nad mdistaksid véimalikult hésti.

34 Oigupoolest kasutas ta avalikult rdidkides iiksnes
jutustusi, kuid omaette olles selgitas ta oma jungritele
koike.

35 Samal péeval hiljem - dhtul - iitles ta oma jlingritele:
,Lahme tile mere teisele poole.”

 4:29 Véimalik viide tekstile Joeli 4:13.
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36Jatnud rahvahulga maha, ldksid jlingrid koos Jeesusega
paati. Nende juures oli veel teisigi paate.

37 Peagi hakkas méllama kohutav torm, lained paiskusid
vastu paati ja 10id vett sisse.

38 Jeesus magas ahtris, pea padjale toetatud. Jingrid
dratasid ta kisendades: ,Opetaja, kas sa ei hooli sellest,
et me oleme uppumas?”

39 Jeesus adrkas. Ta kaskis tuulel vaibuda ja titles
lainetele: ,Rahunege! Arge mollake!” Tuul vaibus ja vesi
jai taiesti tilineks.

40 Miks te nii viga kohkusite?$ Kas te ei ole dppinud
mind usaldama?“ kiisis ta neilt.

41 Nad olid jahmunud ja ehmunud.* Nad Kkiisisid
uksteiselt: ,Kes ta ometi on? Isegituul ja lained kuuletuvad
talle!”

1 Nad joudsid jarve teisele kaldale gerasalaste maa-alale.

2 Kui Jeesus astus paadist vilja, tuli surnuaialt temale
vastu mees, kellel oli kuri vaim.

3 See mees elas haudade vahel ning teda ei olnud enam
vOimalik kinni siduda, isegi mitte ahelatega.

4 Teda oli sageli pandud ahelaisse ja raudadesse, kuid ta
rebis ahelad lihtsalt katki ning purustas kéde- ja jalarauad
tikkideks. Kellelgi ei olnud joudu, et temast jagu saada.

5 Pdeval ja 00l kisendas ta haudade vahel ja lihedal
asuvates magedes ning 16ikus ennast teravate kividega.

6 Nahes Jeesust kaugelt, jooksis ta vastu ja langes tema
ees polvili.

7 Ta hiitidis valju haélega: ,Mis on sul minuga tegemist,
Jeesus, kdigevigevama Jumala Poeg? Vannu Jumala nimel,
et sa ei piina mind!”

8 Sest Jeesus oli juba kaskinud kurjal vaimul mehest

lahkuda. ) o .
9 Siis kiisis Jeesus temalt: , Mis su nimi on?

»Mu nimi on Leegion, sest meid on palju!“ vastas ta.
10 Ta anus Jeesust pidevalt, et Jeesus ei saadaks teda

kaugele.”

11 TL.dheduses médendlval oli s6émas suur seakari.
12 Kurjad vaimud palusid Jeesust: ,,Saada meid sigadesse,

et saaksime nende sisse minna.”

§ 4:40 Siin kasutatud sona tdhistab ka argpiikse. * 4:41 Kuigi tOlgetes
tuuakse tavaliselt vélja hirmu aspekt, viitab see tekst, et nad olid juba enne
kohkunud. Niiid olid nad hdmmastunud ja tundsid juhtunu pérast aukartust,

kuid kahtlemata olid nad veel ehmunud. * 5:10 Sona-sonalt ,piirkonnast
valja.”
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13 Jeesus lubas neil seda teha. Kurjad vaimud lahkusid
mehest ja laksid sigade sisse. Kogu kari - umbes kaks tuhat
siga — tormas jarsust kaljust alla merre ja uppus.

14 Seakarjused jooksid minema ning levitasid seda uudis
kdikjal linnas ja maal. Rahvas tuli vdlja vaatama, et ndha,
mis oli juhtunud.

15 Kui nad leidsid Jeesuse, ndgid nad meest, kes oli olnud
kurjade vaimude v0imuses, sealsamas istumas, riietatult
ja tdie mdistuse juures - sedasama meest, kellel oli olnud
leegion kurje vaime -, ja nad kohkusid!

16 Siis need, kes olid ndinud, mis juhtus mehega, kes oli
olnud kurjade vaimude meelevallas, ja sigadega, jutustasid

teistele. . 3
17 Nad hakkasid paluma, et Jeesus nende piirkonnast

lahkuks. o ) i
18 Kui Jeesus astus paati, siis mees, kes oli olnud kurjade

vaimude véimuses, anus, et vdiks temaga kaasa minna.

19 Aga Jeesus keeldus ja itles talle: ,Mine koju omade
juurde ja rdagi neile, kui palju Issand on sinu heaks teinud
ja kuidas ta sinu peale halastas.”

20 Nii laks see mees oma teed ja hakkas Kiimnelinnamaal
kuulutama koéigest, mida Jeesus oli tema heaks teinud, ja

kdik olid hammastuses. o
217eesus laks paadiga jalle tagasi jarve teisele kaldale, kus

kogunes tema imber suur rahvahulk.

22 Tema juurde tuli siinagoogi iilem — mees nimega Jairus.
Kui ta Jeesust ndgi, langes ta tema jalge ette maha

23ja palus, deldes: ,Minu titreke on suremas. Palun tule
ja pane oma kded tema peale, et ta vdiks terveks saada ja

elada.”
24 Niisiis ldks Jeesus temaga kaasa. Kogu rahvas jargnes,

riseledes ja tdugeldes.
25 Seal oli iks naine, kes oli kaksteist aastat veritsustove

all kannatanud. . I « o
26 Ta oli paljude arstide kde 1ldbi maéarkimisvédarselt

kannatanud ning kulutanud &ra kdik, mis tal oli. Kuid
miski ei olnud teda aidanud, 6igupoolest oli olukord ainult

kehvemaks lainud. )
27Ta oli kuulnud Jeesusest, seega tuli ta rahvahulgas tema

selja taha ja puudutas tema tilekuube.

28 Ta utles endale: ,Kui ma ainult saan tema kuube
puudutada, siis saan ma terveks.”

29 Veritsemine 18ppes viivitamatult ja ta tundis, et tema
keha on haigusest terveks saanud.

30 Jeesus, kes tajus kohe, et temast ldks vigi vilja,
poordus rahvahulgas imber ja kisis: ,Kes puudutas mu
kuube?”
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31 Jingrid vastasid: ,Vaata, kuidas rahvas sulle peale
tungib. Mis mottes sa kiisid: kes mind puudutas?”

32 Kuid Jeesus vaatas ikkagi ringi, et ndha, kes seda tegi.

33 Naine, kes mdistis, mis temaga oli juhtunud, tuli ja
langes tema ette maha ning raakis talle kogu loo.

34 Mu tiitar, sinu kindel usk minusse tegi sind terveks.
Mine rahus. Sa oled oma haigusest tdielikult tervenenud,”
utles Jeesus talle.

35 Sel ajal kui ta veel raakis, tulid moned inimesed
siinagoogi tilema kodust. ,Su titar on surnud,” utlesid
nad. ,Pole enam vaja Opetajat tiiiidata.”

36 Aga Jeesus ei podranud nende sdnadele tdhelepanu.

Ta iitles siinagoogi ililemale: ,Ara karda, usu lihtsalt
minusse.t” o
37 Ta ei vdtnud endaga kaasa kedagi, vélja arvatud

Peetruse, Jaakobuse ja Jaakobuse venna Johannese.

38 Kui nad joudsid siinagoogi lilema maja juurde, nigi
Jeesus segadust ja rahutust, inimesed nutsid ja halisesid.

39 Ta léks sisse ja kiisis neilt: ,Miks te nutate ja halisete?
Tudrukuke ei ole surnud, vaid lihtsalt magab.”

40 Nad naersid tema tle polastavalt.

Jeesus kaskis kdigil lahkuda. Seejérel ldks ta koos lapse
isa ja ema ning kolme jingriga tuppa, kus tiudrukuke
lamas.

41 Tidruku Kkatt vottes ititles ta: ,Talita kuum®, mis
tdhendab: ,Tidruk, touse ules!”

42 Tidruk, kes oli kaheteistkimneaastane, tdusis kohe
ules ja hakkas kondima. Nad olid juhtunust téielikus
jahmatuses.

43 Jeesus keelas neid karmilt, et nad ei radgiks sellest
kellelegi, ning késkis tiidrukukesele midagi siitia anda.

6

1 Jeesus lahkus ja ldks koos oma jilingritega koju Naat-
saretti.

2 Hingamispdeval hakkas ta slinagoogis Opetama ja
paljud kuulajaist olid ullatunud.

Kust ta need motted saab?” kiisisid nad. , Mis tarkus on

talle antud? Kust ta saab vie imesid teha?

3 Kas ta pole mitte see puusepp, Maarja poeg, Jaakobuse,
Joosepi, Juuda ja Siimona vend? Kas tema 0ed ei ela meie

juures?“ Nad haavusid ja hiilgasid ta.”

. . ~ . * . . ~
I 5:36 Mitte otsesdnu ,, minusse”. 6:3 Haavumine sisaldab kaudselt motet
»ja hiilgasid ta“.
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4 ,Prohvetist peetakse lugu koikjal, vélja arvatud tema
enda kodulinnas, oma sugulaste ja pereliikmete hulgas,”
utles Jeesus neile.

5 Seepdrast ei saanud Jeesus teha seal mingeid imete-
gusid, ta ainult tervendas moned haiged.

6 Ta oli nende usupuuduse téttu himmastunud.

Jeesus rdndas mooda kiilasid ja Opetas ringi kaies.

7 Ta kutsus kokku kaksteist jliingrit ja hakkas neid
kahekaupa vdlja saatma, andes neile meelevalla kurjade
vaimude tle.

8Ta Utles, et nad ei vdtaks peale jalutuskepi midagi kaasa
- ei leiba, kotti ega raha vootaskus.

9 Nad voisid kanda sandaale, kuid ei tohtinud lisasarki
kaasa votta.

10 Kui teid kutsutakse majja, siis jddge sinna kuni
lahkumiseni,” Uitles ta neile.

11 Kui teid vastu ei vbOeta ega kuulata, siis puistake
lahkudes oma jalgadelt tolm maha maéargiks, et olete nad
nende enda hooleks jatnud.i”

12 Nii nad siis kéisid ringi ja kdskisid inimestel meelt
parandada.

13 Nad ajasid vélja palju kurje vaime ning tegid 6liga
voides terveks palju haigeid.

14 Ka kuningas Heroodes kuulis Jeesusest, kuna ta oli tun-

tuks saanud. Moned ftlesid: ,See on surnuist iilestdusnud
Ristija Johannes. Selleparast tal on nii imelised voimed.”

15 Teised titlesid: ,See on Eelija.” Veel mdned iitlesid: , Ta
on prohvet, nagu iiks mineviku prohvetitest.”

16 Aga kui Heroodes sellest kuulis, itles ta: ,See on
Johannes, kellel ma pea maha votsin! Ta on surnuist lles

tdusnud!“ ) .
17 Sest Heroodes oli andnud korralduse Johannes vahis-

tada ja vangi panna oma venna Filippuse naise Heroodiase
pérast, kellega Heroodes oli abiellunud.
18 Johannes oli Heroodesele 6elnud: ,Oma venna naisega

abiellumine on seaduse vastu.” _
19 Seepdrast pidas Heroodias Johannese vastu vimma

ja tahtis teda tappa, kuid tal ei olnud vdimalik seda
korraldada,

20 sest Heroodes teadis, et Johannes on piiha mees, kes
tegi seda, mis on dige. Heroodes kaitses Johannest ja
kuigi Johannese sdnad hairisid teda vaga, oli ta ikkagi hea
meelega kuulanud, mis Johannesel 6elda oli.

T 6:11 Sona-sonalt ,tunnistuseks neile“. Selle paiga tolmu jalgadelt maha
puistamine pidi nditama, et nad jatavad nad téielikult maha.
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21 Heroodiase vdimalus tuli Heroodese silinnipédeval.
Heroodes korraldas suure peo ulikutele, sGjapealikutele ja
Galilea tahtsatele juhtidele.

22 Heroodiase tlitar tuli sisse ja tantsis neile. Tema
esinemine rodmustas Heroodest ja teisi, kes temaga peol
olid, nii viga, et ta utles neiule:

23 ,Palu mult iikskdik mida ja ma annan selle sulle.” Ta
kinnitas oma lubadust vandega: ,Ma annan sulle kas voi
pool oma kuningriigist.”

24 Neiu ldks vélja ja kiisis oma ema kédest: ,Mida ma
peaksin paluma?“

»Ristija Johannese pead,” vastas ema.

25 Tudruk kiirustas sisse tagasi ja litles kuningale: ,Ma
tahan, et sa annaksid mulle kohe Ristija Johannese pea
kandikul.”

26 Kuningas oli vapustatud, aga kuna ta oli oma kiilaliste
ees vande andnud, ei tahtnud ta palvest keelduda.

27 Seega saatis ta kohe timuka Johannese pead tooma.
Pérast seda, kui timukas oli vanglas Johannesel pea maha
votnud,

28 t5i ta pea kandikul kohale ja andis selle tiidrukule ning

tidruk andis selle emale. ] ) ]
29 Kui Johannese jliingrid juhtunust kuulsid, tulid nad ja

viisid tema keha hauakambrisse.
30 Apostlid tulid tagasit ja kogunesid Jeesuse imber. Nad

radkisid talle kdigest, mida nad olid teinud ja dpetanud.

31 ,Tulge minuga, oleme omapead. L&hme vaiksesse
kohta ja puhkame veidi,” lutles Jeesus neile, sest tulijaid ja
minejaid oli nii palju, et neil ei olnud isegi aega siiiia.

32Nii lédksid nad paadiga vaiksesse kohta, et omapead olla.

33 Aga rahvas nédgi neid lahkumas ja tundis nad é&ra.
Seega jooksis rahvas kdigist imbruskonna linnadesse ette
ja joudis enne neid kohale.

34 Kui Jeesus paadist valja tuli ja suurt rahvahulka négi,
tundis ta neile kaasa, sest nad olid nagu karjaseta lambad.
Nii hakkas ta neile paljudest asjadest dpetama.

35 Pdev kaldus 8htusse ning jlingrid tulid Jeesuse juurde
ja utlesid talle: ,Me oleme kiiladest kaugel ja aeg on juba
hiline.

36 Sa peaks rahvale iitlema, et nad ldheksid ja ostaksid
kiilladest ja maakoha elanikelt endale midagi stuta.”

37 Ent Jeesus vastas: ,AndKke teie neile midagi stitia.”

»Mida? Kdigile neile inimestele leiva ostmiseks oleks meil

vaja rohkem kui kuue kuu palka,$“ vastasid jiingrid.

¥ 6:30 Ringkiigult kiiladesse, kus nad head sénumit kuulutasid. § 6:37
Sdna-sonalt ,,200 teenarit”.
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38 ,Kui palju leiba teil siis on?“ kiisis Jeesus. ,Minge ja
vaadake.”

Nad lédksid ja uurisid ning utlesid talle: ,Viis leiba ja paar
kala.”

39 Jeesus késkis koigil rithmade kaupa rohelisele murule

maha istuda. ) o .
40 Nad istusid sajastes ja viiekiimnestes rithmades.

41 Seejdrel vottis Jeesus viis leiba ja kaks kala. Taeva
poole vaadates dnnistas ta toitu ja murdis leiva tiikkideks.
Siis andis ta leiva jingritele, et nad annaksid rahvale, ning
jagas neile koigile ka kala.

42 Koik sdid, kuni kdht sai tais.

43 Siis kogusid nad leiva ja kala jadgid kokku - kaksteist
korvitait.

44 Toidust sai s60nuks viis tuhat meest ja nende perekon-
nad.

45 Kohe pérast seda késkis Jeesus jiingritel minna tagasi
paati. Nad pidid suunduma jarve teisel kaldal asuvasse
Betsaidasse, Jeesus saatis sel ajal rahva laiali.

46 Kui ta oli inimestega hiivasti jatnud, ldks ta iiles
magedesse palvetama.

47 Hiljem samal Ohtul oli paat keset jarve, sel ajal kui
Jeesus oli veel tiksinda maal.

48 Ta ndgi, kuidas lained paati hiipitasid, kui nad tugevalt
aerutasid, sest tuul puhus vastu. Varahommikustel tundidel
tuli Jeesus nende juurde vett pidi kdndides. Ta oleks vdinud
neist modéda minna,

49 aga kui nad négid teda vett pidi kdndimas, pidasid nad
teda lummutiseks. Nad karjusid,

50 sest nad kdik nagid teda ja olid vaga kohkunud.

Jeesus tiitles neile kohe: ,Arge kartke, see olen minal!
Arge kohkuge!”

51 Ta ldks nende juurde ja ronis paati ning tuul vaibus.
Nad olid taiesti rabatud,

52 sest nad ei olnud oma kangekaelse, pdikpdise hoiaku
tottu toidu jagamise ime tdhendust mdistnud.

53 Piarast mere iiletamist joudsid nad Genneesaretti ja
panid paadi ankrusse.

54 Kui nad vélja ronisid, tundsid inimesed otsekohe
Jeesuse dra.

55 Nad jooksid kogu piirkonda laiali, et tuua kdik haiged
mattidel sinna, kus nad olid kuulnud Jeesuse olevat.

56 Kuhu iganes Jeesus ldks - kiiladesse, linnadesse voi
maapiirkonda -, toodi haiged turuplatsidele ja paluti, et
Jeesus laseks haigetel kas v0i oma rodivaserva puudutada.
Kdik, kes teda puudutasid, said terveks.
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1 Variserid ja vaimulikud juhid, kes olid tulnud Jeru-
usalemmast alla, et Jeesusega kohtuda,

2markasid, et moned tema jiingritest sdid ,ebapuhaste”
(pesemata) kitega.

3 (Variserid ja tikski juut ei s66 enne, kui on oma
esivanemate traditsiooni jargides kési pesnud.

4 Samuti ei s06 nad turult tulles enne, kui on pesnud. Nad
jargivad veel paljusid muidki rituaale, nditeks kruuside,
kannude ja kastrulite pesemine.)™

5 Nii kiisisid variserid ja vaimulikud juhid Jeesuselt:
,Miks ei jargi sinu jungrid meie esivanemate traditsiooni?
Nad sodvad toitut ebapuhaste kdtega.”

6 Jeesus vastas: ,Jesajal oli teie, silmakirjatsejate, suhtes
Oigus, kui ta utles: ,See rahvas ttleb, et austab mind, kuid
oma motetes on nad minust kaugel.

7 Nende jumalateenistusel ei ole mingit mdtet, sest see,
mida nad doktriinidena Opetavad, on uksnes inimeste
reeglid.“+

8 Te eirate Jumala seadust ja jargite selle asemel hoolikalt
hoopis inimeste traditsioone,” rddkis ta neile.

9 ,Kui osavalt te jatate Jumala seaduse kdrvale, et
saaksite vidaramatult kinni pidada oma traditsioonidest!

10 Mooses litles: ,Austa oma isa ja ema“ ja ,Kes iganes
oma isa v0i ema neab, peab surema“.$

11 Aga teie ltlete, et kui keegi litleb oma isale vdi emale:
,,Koik, mille sa oleks voinud minult saada, on niitid korban,“
(see tdhendab Jumalale pihendatud),

12 sjis ei luba te tal enam edaspidi oma ema ja isa heaks
midagi teha.

13 Selle traditsiooni kaudu, mida te edasi annate, teete
Jumala sona tuhiseks ja kehtetuks. Te teete veel palju
selliseid asju.”

14 Jeesus kutsus rahva jdlle enda juurde ja Uutles neile:
»,Palun kuulake mind ja saage aru.

15 Ebapuhtaks ei tee see, mis on viljas ja ldheb sisse.
Ebapuhtaks teeb see, mis tuleb vélja.”

16 *

17 Siis léks Jeesus sisse, et rahvahulga eest pdiseda, ja
tema jiingrid kiisisid talt selle illustratsiooni kohta.

*
7:4 Kuigi see on hiigieeniks vajalik, oli siin fookus sellel, et kdik saaks
kindlasti tseremoniaalselt puhtaks. T 7:5 Séna-sonalt ,leiba“. 77

Tsiteeritud Jesaja 29:13. § 7:10 Tsiteeritud 2. Moosese 20:12 ja 2. Moosese
*
21:17. 7:16 Kodige varasemates kasikirjades ei ole salmi 16.
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18  Kas ka teie ei saa_aru?” kisis ta neilt. ,Kas te ei
moista, et see, mida te s00te, ei tee teid ebapuhtaks?

19 See ei ldhe teie mdistusesse, vaid kéhtu ja valjub siis
ihust. Nii on kogu toit tseremoniaalselt puhas.i

20 Ebapuhtaks teeb see, mis teist vilja tuleb.

21 Seestpoolt, inimese mdistusest, tulevad kurjad motted:
seksuaalne ebamoraalsus, vargused, morvad, abielurikku-
mine,

22 ghnus, 6elus, valelikkus, siindsusetus, kadedus, laim,
uhkus, hoolimatus -

23 kdoik need pahed tulevad seestpoolt ja riivetavad
inimese.”

24 Siis Jeesus lahkus ja ldks Tilrose piirkonda. Ta ei
tahtnud, et keegi teaks, et ta seal viibib, kuid ta ei suutnud
seda saladuses hoida.

25 Kui naine, kelle vaikesel tiitrel oli kuri vaim, kuulis
Jeesusest, tuli ta kohe ja langes Jeesuse jalgade ette.

26 See naine oli kreeklanna, siindinud Stirofoiniikias. Ta
palus, et Jeesus ajaks tema tiitrest kurja vaimu valja.

27 ,Kdigepealt peavad lapsed saama kohu tiis siiiia,”
vastas Jeesus. ,Ei ole dige voOtta laste toit ja visata see
koertele.“%

28 Oige, isand,” Kostis naine, ,aga isegi koerad laua all
soovad lastest jarelejadnud raasukesi.”

29 Jeesus litles talle: ,Tanu sellisele vastusele vdid sa

minna - kuri vaim on su titrest lahkunud.” )
30 Naine ldks koju ja leidis lapse voodis lamamas, kuri

vaim aga oli dra lainud.

31 Tiiirose piirkonnast lahkudes ldks Jeesus 1dbi Siidoni
ja seejarel Galilea mere dirde ja Kiimnelinnamaale.

32 Seal toodi tema juurde kurt mees, kes ei suutnud ka
korralikult rddkida. Toojad palusid Jeesusel meest oma
kdega puudutada ja ta terveks teha.

33 Kui Jeesus oli mehe rahvast eemale viinud, pani ta
oma sOrmed kurdi mehe kdrvadesse. Seejarel puudutas
ta mehe keelt siiljega.

34 Jeesus vaatas iiles taevasse ja iitles ohates: ,Effata,“S
mis tdhendab: , Avane!”
35 Mehe kdrvad avanesid, tema kdnehéire oli kadunud ja

ta hakkas korralikult réddkima. o _
36 Jeesus keelas rangelt sellest kellelegi radkida, aga mida

enam ta keelas, seda rohkem uudis levis.

T 7:19 Méned opetlased arvavad, et see lause on hiljem lisatud. i 7:27

Voi kutsikatele. § 7:34 See on arameakeelne sona, mis tdhendab ,pdhjus
avanemiseks”.
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37 Rahvas oli ddrmiselt hdmmastunud ja ttles: ,Koik,
mida ta teeb, on imestusvddrne. Ta paneb isegi kurdid
kuulma ja tummad radkima.“

1 Umbes sel ajal oli seal suur rahvahulk, kellel ei olnud
midagi stiiia. Jeesus kutsus jingrid enda juurde ja utles
neile:

2 ,Mul on rahvast kahju, sest nad on minu juures olnud

juba kolm péeva ja neil ei ole midagi stuua.

3 Kui saadan nad ilma toiduta koju, ndrkevad nad teel
dra. Moned on vaga kaugelt tulnud.”

4 ,Kust vdiks siin tithermaal leida piisavalt leiba, et neid
koiki toita?” kiisisid jungrid.

5 ,Mitu leiba teil on?“ kiisis Jeesus.

,Seitse,” vastasid nad.

6 Jeesus késkis rahval maha istuda. Seejadrel vottis ta
seitse leiba ja tdnas. Ta murdis leiba ja andis tukid
jungritele, et nemad rahvale annaksid.

7 Neil olid ka moned kalad. Kui Jeesus oli neid
Onnistanud, titles ta: , Votke ja jagage ka need.”

8 Rahvas s6i, kuni kdht sai téis, ja siis koguti kokku seitse
korvitait jaake.

9 Seal oli neli tuhat inimest. Kui Jeesus oli rahva idra
saatnud,

10 astus ta koos jlingritega paati ja ldks Dalmanuuta
piirkonda.

11Variserid tulid sinna ja hakkasid temaga vaidlema; nad
tahtsid, et ta annaks neile imelise mérgi taevast, et end neile
tdestada.

12 Jeesus ohkas siigavalt ja kiisis: ,Miks tahate teie,
rahvas,” marki? Ma réadgin teile tott: ma ei anna teile
marki.”

13 Nii jattis ta nad maha, astus paati ja laks tle jarve.

14 Kuid jlngrid olid unustanud leiba kaasa votta. Koik,
mis neil paadis oli, oli iks leib.

15  Ettevaatust, hoiduge variseride ja Heroodese juuretise
eest!” hoiatas ta neid.

16 ,Ta tltleb seda sellepdrast, et meil ei ole leiba,”
jareldasid jungrid.

17 Jeesus teadis, mida nad radgivad, ja ttles: ,Miks te
rddgite, et teil ei ole leiba? Kas te ikka veel ei mdtle ega
saa aru? Kas olete oma mdoistuse sulgenud??

*
8:12 Sodna-sdnalt ,see pdlvkond”. T 8:17 Sona-sdnalt ,Kas olete oma
stidame kovaks teinud?”
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18 Teil on silmad, et ndha, eks ole? Ja kdrvad, et kuulda?+

19 Kas teil ei ole meeles see, kui ma jagasin viis leiba viiele
tuhandele? Mitu korvitdit jidke te kokku korjasite?”

,Kaksteist,” vastasid nad.

20 ,Ja seitse leiba jagasin neljale tuhandele. Mitu korvitait
jddke te kokku korjasite?”

,Seitse,” vastasid nad.

21 ,Kas te ei saa ikka veel aru?” kiisis ta neilt.

22 Nad laksid Betsaidasse, kus Jeesuse juurde toodi pime
mees. Toojad palusid, et Jeesus puudutaks teda ja terven-

daks ta. ~ . . . ~ . s .o
23 Jeesus vottis pimeda mehe kde korvale ja viis ta kiilast

valja. Jeesus silitas mehe silmadele ja puudutas teda
kitega.

Seejarel kiisis Jeesus temalt: ,Kas sa nded midagi?”

24 Mees vaatas ringi ja litles: ,Ma néen inimesi, aga nad
paistavad nagu kdondivad puud.”

25 Nii puudutas Jeesus veel kord mehe silmi. Niiiid nigi
ta korralikult - ta oli tervendatud ja ndgemine oli selge.

26 Jeesus saatis mehe koju ja iitles talle: ,Ara mine tagasi
14bi kiila.“$

27 Jeesus ja tema jlungrid lahkusid, et minna Filippuse
Kaisarea kuladesse. Teel kiisis ta oma jingritelt: ,Mida
inimesed utlevad selle kohta, kes ma olen?”

28 ,Moned iitlevad, et Ristija Johannes, mdned, et Eelija,
teised utlevad, et iiks prohvetitest,” vastasid nad.

29 ,Aga kes ma teie arvates olen?” kiisis ta neilt.

»Sina oled Messias!“ vastas Peetrus.

30 Jeesus hoiatas neid, et nad ei rddgiks temast kellelegi.

31 Siis hakkas Jeesus neile selgitama, et inimese Poeg
peab palju kannatama ning et vanemad, tilempreestrid ja
vaimulikud dpetajad hiilgavad ta. Ta tapetakse, kuid ta
tduseb kolme pdeva pdrast surnuist tiles.

32 Jeesus selgitas seda neile vidga selgelt, kuid Peetrus viis
Jeesuse korvale ja hakkas teda rdagitu parast noomima.

33 Jeesus poordus lUmber ja jingreid vaadates noomis
Peetrust: ,Tagane minust, saatan,” uUtles ta. ,Sa ei motle
nii, nagu motleb Jumal, vaid nagu inimesed.”

34 Jeesus kutsus rahva ja oma jingrid enda juurde ja
rddkis neile: ,Kui te tahate minu jargi kdia, siis peate
iseendast loobuma, vtma oma risti ja mind jargima.

 8:18 Vana Testamendi viljend, vt 5. Moosese 29:3, Jesaja 42:20, Jeremija 5:21
ja Hesekieli 12:2. § 8:26 Teisisonu: ara levita uudist sellest, mis juhtus.
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35 Kui tahate oma elu sdasta, siis kaotate selle, aga kui
kaotate oma elu minu ja hea sdnumi pérast, siis sdédstate
selle.

36 Mis kasu on teil sellest, kui saavutate kogu maailmas
koik, kuid kaotate oma elu?

37 Mida annaksite vahetuskaubaks oma elu eest?

38 Kui te hiabenete tunnistada™ mind ja seda, mida ma
selle ustavusetu ja patuse rahvat ees rddgin, siis habeneb
inimese Poeg tunnistada teid, kui ta tuleb oma Isa hiilguses
koos piihade inglitega.”

1Jeesus tles neile: ,,Ma itlen teile tott: moni neist, kes
siin seisab, ei sure enne, kui ndeb Jumala riigi véimsat
tulekut.”

2 Kuue péeva pdrast vottis Jeesus Peetruse, Jaakobuse
ja Johannese endaga kaasa ja viis nad kdrgele maele, et
omaette olla. Tema vdlimus muutus taiesti.

3 Tema riided sdrasid erevalgelt, valgemalt, kui keegi maa

peal suudab riiet pleegitada.

4Siis ilmusid nende ette ka Eelija ja Mooses ning vestlesid
Jeesusega.

5 Peetrus hakkas radkima ja iitles: ,Rabi, meil on siin nii
hea olla! Peaksime varjualused tegema - iihe sinule, iihe
Moosesele ja ihe Eelijale.”

6 (Tegelikult ei teadnud ta, mida 6elda, sest nad kdik olid
vaga kohkunud!)

7Siis kattis™ neid pilv ja pilvest kostis haal, mis iitles: ,See
on minu Poeg, keda ma armastan. Kuulake teda!”

8 Seejdrel, kui nad jalgisid, ei olnud jarsku enam kedagi.
Ainult Jeesus oli nendega koos.

9 Kui nad mée otsast alla tulid, iitles Jeesus, et nad ei
radgiks ndhtust mitte kellelegi enne, kui nad on ndinud
inimese Poja surnuist iiles tdusvat.

10 Nad jatsid selle enda teada, kuid nad vaidlesid omava-
hel, mida tdhendas surnuist iles tdusmine.

11  Miks véidavad vaimulikud Opetajad, et kdigepealt
peab tulema Eelija?“ kiisisid nad tema kaest.

12 Tdsi on, et Eelija tuleb kdigepealt, et kdik ette valmis-
tada,” vastas Jeesus. , Aga miks siis deldakse Piihakirjas, et
inimese Poeg peab nii palju kannatama ja teda polatakse?

13 Aga ma ttlen teile, et Eelija on tulnud ja nad ahistasid
teda, kuidas tahtsid, just nad Puhakiri ette kuulutas.”

* . . 3
8:38 ,Hibenete tunnistada mind“ voi ,te ei seisa minu eest”. I 8:38
* .
Sona-sonalt , pdlvkond”. 9:7 Voi ,varjas”.
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14 Kui nad teiste jingrite juurde tagasi joudsid, négid
nad, et nende iimber oli suur rahvahulk ja mdned vaimu-
likud Opetajad vaidlesid nendega.

15 Kohe kui rahvas Jeesust ndgi, haaras neid taielik
aukartus ja nad jooksid teda tervitama.

16 ,Mille iile te nendega vaidlete?” kiisis Jeesus neilt.

17 Uks inimene rahva seast vastas: ,Rabi, ma tdin oma
poja sinu juurde. Tal on kuri vaim, kes ei lase tal rddkida.

18 Kui vaim ta enda véimusesse haarab, heidab ta tema
maha, nii et ta ajab suust vahtu vélja, kiristab hambaid ja
jaab kangeks. Palusin su jiingritel kurja vaimu temast védlja
ajada, aga nad ei suutnud seda teha.”

19 ,Sina uskmatu rahvas!“ vastas Jeesus. ,Kui kaua ma
pean siin teie keskel olema? Kui kaua ma pean teid taluma?
Tooge ta siia minu juurde!”

20 Niisiis tdid nad ta Jeesuse juurde. Kui kuri vaim négi
Jeesust, heitis ta poisi kohe krampides maha, kus poiss
keerles ja ajas suust vahtu vélja.

21, Kui kaua tal see juba on?“ kiisis Jeesus poisi isalt.

»Vaikesest peale,” vastas isa.

22, Vaim heidab ta sageli tulle, et teda surnuks pdletada,
vOi vette, et teda dra uputada. Palun halasta meie peale ja
aita, kui sa suudad.”

23 ,Miks sa tiitledt ,kui sa suudad“?“ vastas Jeesus. ,Kes
usub, selle paralt on kéik vagi!“

24 Ma usun sinusse,” huiiidis mees kohe. , Aita, et ma ei
oleks uskmatu.”

25 Jeesus, ndhes, et rahvahulk ldhenes,# kdskis kurja
vaimu: ,Sina, vaim, kes teed inimese kurdiks ja tummaks:
ma késin sul tulla temast vdlja ja mitte kunagi enam tagasi
tulla.”

26 Vaim karjatas ja heitis poisi rasketes krampides maha.
Siis tuli vaim poisist valja ja poiss jai temast maha nagu
surnu, nii et paljud arvasid, et ta on surnud.

27 Kuid Jeesus vottis poisil kdest ja aitas ta liles ning poiss
tdusis pusti.

28 Hiljem, kui Jeesus oli liinud majja sisse, kiisisid jlingrid
temalt omaette olles: ,Miks meie ei suutnud kurja vaimu
vélja ajada?”

29 Seda sugu ei saa muidu vdlja ajada kui vaid palvega,”
utles Jeesus neile.

T 9:23 Mitte otsesdnu. Jeesus kiisis, miks mees titles talle ,kui sa suudad”, mis
véljendas kahtlust selle suhtes, mida Jeesus suudab teha. ¥ 9:25 V5i ,,oli kokku
jooksmas“. Seda sona kasutatakse Uues Testamendis ainult ithe korra.
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30 Nad lahkusid ja laksid ldbi Galilea. Jeesus ei tahtnud,
et keegi teaks, kus ta on,

31 sest ta Opetas oma jiingreid.S ,Inimese Poeg reede-
takse ja antakse ametivoimude katte,” radkis ta neile. ,Ta
tapetakse, kuid kolme pédeva pérast tduseb ta jille surnuist

ules.”
32 Nad ei saanud aru, mida see tdhendas, ning nad olid

liiga hirmul, et temalt selle kohta kiisida.

33Nad joudsid Kapernauma ja kui nad olid majas, kus nad
peatusid, kusis Jeesus neilt: ,Millest te tee peal raakisite?”

34 Aga nad ei 6elnud midagi, sest nad olid vaielnud selle
ile, kes on kdige tdhtsam.

35 Jeesus istus maha ja kutsus kaksteist jliingrit kokku.
,Kui keegi tahab olla esimene, peab ta olema viimane, kdigi
teiste teenija,” raékis ta neile.

36 Ta vottis véikese lapse ja pani lapse nende keskele
seisma. Siis vOttis ta lapse stlle ja kallistas teda ning tltles
jungritele:

37 ,Kes iganes votab sellise lapse minu nimel vastu, vitab
vastu mind, ja kes votab vastu minu, ei vdta vastu mind,
vaid selle, kes minu on ldkitanud.”

38 Johannes iitles Jeesusele: ,Rabi, me nigime kedagi
sinu nimel kurje vaime vélja ajamas. Uritasime teda
takistada, sest ta ei ole meie hulgast.”

39 ,Arge takistage teda,” vastas Jeesus. ,Sest mitte keegi,
kes teeb minu nimel imetegusid, ei saa samal ajal mind

needa. ) )
40 Kes ei ole meie vastu, on meie poolt.

41 Kes iganes annab karikatdie vett minu nimel, sest te
kuulute Kristusele, ei jda oma tasust ilma, uskuge mind.

42 Aga kui keegi sunnib iihe neist védikestest, kes minusse
usub, patustama, siis oleks talle parem, kui talle seotaks
suur veskikivi kaela ja ta heidetaks merre.

43 Kui su kési sunnib sind patustama, 18ika ta mahal!
Parem on minna vigasena igavesse ellu kui jouda mdlema
kiega Gehennasse™, tulle, mida ei saa kustutada.

447y

45 Kui su jalg sunnib sind patustama, 1dika ta mahal!
Parem on minna lombakana igavesse ellu kui jouda kahel
jalal Gehennasse.

§ 9:31 Teisisonu, ta soovis vitta aega, et oma jlingreid dpetada. * 9:43 Siin
kasutatud sona on ,,Gehenna*, vahel on tdlgitud seda pdérguks vdi pérgutuleks.
Gehenna oli paik védljaspool Jeruusalemma, kus stiidati 16kketuled, et praht
poletamisega dra hdvitada. Porgu mdiste on périt pdhjamaade ja anglo-saksi
miitoloogiast ega anna siin tdhendust adekvaatselt edasi. T 9:44 Salmi 44 ei
ole varajastes kasikirjades.
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46 1

47 Kui su silm paneb sind patustama, dngitse ta véalja!
Parem on minna ainult iihe silmaga Jumala riiki, kui lasta
end moélema silmaga Gehennasse heita,

48 kus uss ei sure ja tuli ei kustu.

49 Koiki ,soolatakse” tulega.

50Sool on hea, aga kui see kaotab oma maitse, kuidas saab
see jdlle soolaseks? Te peate olema nagu sool ning elama
uksteisega rahus.”

1 Jeesus lahkus Kapernaumast ning liks Juudamaale ja
teisele poole Jordanit. Taas kogunes rahvas tema juurde ja
ta Opetas neid nagu alati.

2 Moned variserid tulid tema juurde. Nad iritasid
teda proovile panna kisimusega: ,Kas lahutus on
seaduspdrane?”

3 ,Mida Mooses kaskis teha?” kiisis ta vastuseks.

4 ,Mooses lubas mehel kirjutada lahutustunnistuse ja
naise minema saata,”” vastasid nad.

5 Siis Utles Jeesus neile: ,Mooses kirjutas selle miadruse

teile teie kdova sudame tottu. ] )
6 Kuid alguses, loomisel, tegi Jumal meessoost ja naissoost

inimese. L .
7 Sellepdrast jatab mees maha oma isa ja ema ning

uhineb abielus oma naisega
8ja neist kahest saab iliks ihu. Nad ei ole enam kaks, vaid
uks,T
9 Argu keegi lahutagu seda, mille Jumal on tthendanud.”
10 Kui nad olid tagasi majas, hakkasid jiingrid talle selle

kohta kiisimusi esitama. ) ) i )
11 ,Iga mees, kes lahutab oma naisest ja abiellub uuesti,

rikub abielu oma naisega,” rdékis ta neile.
12 Ja kui naine lahutab oma mehest ja abiellub uuesti,

rikub ta abielu.” . .
13 Moned tdid oma lapsi Jeesuse juurde, et ta saaks

neid Onnistada, kuid jlingrid kaskisid neil &ra minna ning
lapsed Jeesusest eemal hoida.

14 Aga kui Jeesus nédgi, mida nad teevad, sai ta vdga
pahaseks ja ttles neile: ,Laske lastel minu juurde tulla!
Arge takistage neid, sest Jumala riik kuulub sellistele, kes
on nagu need lapsed.

15 Ma réaédgin teile tott: igaiiks, kes ei vOta Jumala riiki
vastu nagu laps, ei saa sinna sisse.”

+

+ 9:46 Salmi 46 ei ole varajastes késikirjades. * 10:4 Vt 5. Moosese 24:1.
T 10:8 Vt 1. Moosese 2:24.
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16 Ta kallistas lapsi, pani oma kded nende peale ja
Onnistas neid. o ' )
17 Kui Jeesus asutas end teele,# tuli iiks mees jooksuga ja

pOlvitas Jeesuse ette maha. ,Hea 6petaja, mida ma peaksin
tegema, et ma kindlasti igavese elu saaksin?“ kiisis ta.

18 ,Miks sa nimetad mind heaks?“ kiisis Jeesus temalt.
,Keegi peale Jumala ei ole hea.

19 Sa tead késke: sa ei tohi tappa, sa ei tohi abielu rikkuda,
sa ei tohi varastada, sa ei tohi anda valetunnistust, sa ei tohi
petta, sa pead oma isa ja ema austama ...“$

20  Opetaja,” vastas mees, ,koiki neid kidske olen ma
taitnud lapsest saadik.”

21Jeesus vaatas teda armastusega ja Utles: ,,Sul on puudu
ainult iiks asi. Mine ja mul ara koik, mis sul on, ja anna
raha vaestele ning sul on varandus taevas. Siis tule ja jargi
mind.”

22 Selle peale vajus mees nédost dra ja lahkus vaga kurvalt,
sest ta oli viga joukas.

23 Jeesus vaatas ringi ja Utles oma jlngritele: ,Joukad
inimesed saavad Jumala riiki ainult suurte raskustega!“

24 Tingrid olid sellest vapustatud. Kuid Jeesus jatkas:
»Mu s6brad, Jumala riiki on raske pdaseda.

25 Lihtsam on kaamelil minna 1dbi ndelasilma kui rikkal
Jumala riiki saada.”

26 Jlingrid olid veelgi suuremas segaduses. ,Kes siis ildse
maa peal paastetud saab?” kiisisid nad iiksteiselt.

27 Neile otsa vaadates vastas Jeesus: ,Inimlikust vaatenur-
gast on see vOimatu, aga mitte Jumala jaoks. Jumalal on
kdik vdimalik.”

28 Peetrus hakkas rddkima: ,Me oleme kdik maha jatnud,
et sind jargida ...“

29 ,Ma raagin teile tott,” vastas Jeesus, ,igaiiks, kes on
minu ja hea sénumi parast maha jatnud oma kodu véi
vennad voi 6ed voi ema v0i isa voi lapsed vdi maa,

30 saab omal ajal vastu sada korda rohkem kodusid ja
vendi ja ddesid ja lapsi ja maid, aga ka rohkem tagak-
iusamist. Tulevases maailmas saavad nad igavese elu.

31 Ent paljudest esimestest saavad viimased ja viimastest

esimesed.” )
32 Nad jatkasid oma teed Jeruusalemma poole ja Jeesus

kdndis ees. Jungrid olid drevad ja teised jarelkaijad hirmul.
Nii vottis Jeesus jungrid kdrvale ja hakkas neile selgitama,
mis pidi temaga juhtuma.

 10:17 Jeruusalemma poole, vt 11:1. § 10:19 Tsiteeritud 2. Moosese 20:12-16
v0i 5. Moosese 5:16-20.
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33 ,Me lahme Jeruusalemma,” raékis ta neile, ,ja inimese
Poeg antakse ililempreestrite ja vaimulike dpetajate katte.
Nad modistavad ta surma ning annavad vO0ramaalaste

dtte.”
34 Nad pilkavad teda, siilitavad tema peale, piitsutavad
teda ja tapavad ta. Kuid kolme pédeva parast tduseb ta jalle

surnuist iles.” ) )
35 Jaakobus ja Johannes, Sebedeuse pojad, tulid tema

juurde.

,Opetaja,” iitlesid nad, ,me tahame, et sa teeksid meile
seda, mida me sinult palume.”

36 ,Mida te siis tahate, et ma teile teeksin?“ vastas Jeesus.

37 ,Kui sa vdidad ja istud oma troonile, siis hoolitse selle
eest, et meie istuksime sinu korval, iks paremal, teine
vasakul pool,” iitlesid nad talle.

38 ,Te ei tea, mida te palute,” vastas Jeesus. ,Kas te
suudate juua karikast, millest mina joon? Kas te suudate
saada ristitud valuristimisega, mida mina kannatan?“

39 ,Jah, me suudame,” kostsid nad.

»~Te joote sellest karikast, millest mina joon, ja teid
ristitakse sama ristimisega millega mind,” tutles Jeesus
neile,

40 ,aga minu maédrata ei ole, kes istub minu paremal vdi
vasakul pool. Need kohad on reserveeritud neile, kelle jaoks
need on valmistatud.”

41 Kui iilejddnud kiimme jlingrit sellest kuulsid, olid nad
Jaakobuse ja Johannese peale pahased.

42 Jeesus kutsus jlingrid kokku ja radkis neile: ,Te
moistate, et need, kellel on vdim rahvaste iile, rohuvad
oma rahvast. Valitsejad kdituvad nagu tiirannid.

43 Aga teiega ei ole ndonda. Igaiiks teist, kes tahab olla
valitseja, peab olema teie teenija,

44 ja igatliks, kes tahab olla esimeste hulgas, peab olema
teie kdigi ori.

45 Sest isegi inimese Poeg ei tulnud selleks, et lasta ennast
teenida, vaid ise teenima ja andma oma elu lunarahaks
paljude eest.”

46 Jeesus ja tema jungrid laksid 1ébi Jeeriko ning kui nad
olid linnast suure rahvahulga saatel lahkumas, istus tee
ddres pime kerjus Bartimeust.

47 Kui ta kuulis, et see oli Jeesus Naatsaretist, hakkas ta
hiidma: ,Jeesus, Taaveti poeg, halasta mu peale!”

%

10:33 Selles kontekstis mdeldakse roomlasi. T 10:37 Mitte otsesénu.
¥ 10:46 Markus lisab oma mittejuutidest lugejatele markuse, et Bartimeus
tdhendab , Timeuse poeg”“.



Markus 10:48 88 Markus 11:11

48 Paljud kaskisid tal vait olla, aga selle peale hakkas ta
veel rohkem hiiiidma: ,Jeesus, Taaveti poeg, halasta mu
peale!” )

49 Jeesus peatus ja itles: ,Oelge talle, et ta tuleks siia.”
Nii kutsuti ta kohale sénadega: ,Hea uudis!S Toéuse iiles,

ta kutsub sind.” o ]
50 Bartimeus hiippas piisti, viskas kuue maha ja tormas

Jeesuse poole.

51 ,Mida sa tahad, et ma sinu heaks teeksin?“ kiisis Jeesus
talt.

»,Opetaja,” vastas ta Jeesusele, ,ma tahan naha!”

52 ,Void minna. Sinu usk minusse on su tervendanud™.”
Kohe suutis Bartimeus ndha ja jargis Jeesust tema teel.

1 Kui nad ldhenesid Jeruusalemmale ning olid Betfage
ja Betaania lihedal Olimde korval, saatis Jeesus oma
jungritest kaks ette.

2 Ta ttles neile: ,Minge eespool olevasse kiilla. Kohe kui
te kulla jouate, leiate kinniseotult iihe sdlu, kellega ei ole
veel keegi ratsutanud. Paastke ta lahti ja tooge siia.

3 Kui keegi teilt kiisib, mida te teete, siis vastake:
,Issandal on teda vaja ja ta saadab ta varsti tagasi.””

4 Niisiis asusid nad teele, leidsid tdnaval ukse juurde
seotud silu ja pdastsid ta lahti.

_3Moned ldhedal seisvad inimesed kiisisid: , Miks te selle
sdlu lahti paastate?”

6 Jingrid vastasid tdpselt nii, nagu Jeesus oli kédskinud,
ja inimesed lasid neil minna.

7 Nad tdid sélu Jeesuse juurde, panid oma tilekuued silu
selga ja Jeesus istus sinna peale.

8 Paljud inimesed laotasid oma tilekuued tee peale, teised
aga panid teele leherikkaid oksi, mille nad pdldudelt
loikasid.

9 Need, kes laksid ees, ja need, kes tulid jarel, hiitidsid
koik: ,Hosanna!™ Onnistatud olgu see, kes tuleb Issanda
nimel.

10 Onnistatud olgu meie isa Taaveti kuningriik, mis on
tulemas! Hosanna kdrgustes!“t

11 Jeesus sisenes Jeruusalemma ja ldks templisse. Ta
vaatas imber, pani kdike tdhele ja kuna aeg oli hiline, ldks
ta koos kaheteistkiimne jiingriga Betaaniasse tagasi.

£
§ 10:49 Sodna-sdnalt ,ole julge”. 10:52 Voi ,padédstnud”. Sdna vodib

*
tdhendada mélemat, nii ,tervendanud” kui ka ,pédastnud”. 11:9
,Hosanna!“ See on lihtsalt arameakeelse sdna ,Pdasta!” iimberkirjutus ladina
tihtedega. T 11:10 Tsiteeritud Psalmid 118:26.
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12 Kui nad jargmisel pédeval Betaaniast lahkusid, oli
Jeesusel koht tiihi.

13 Ta ndgi eemal lehtedega viigipuud, seepérast ldks ta
selle juurde, et ndha, kas puu kiiljes on vilja. Aga kui ta
kohale joudis, ei leidnud ta muud kui lehti, sest ei olnud
veel viigimarjade aeg.

14 Ta itles puule: ,Et keegi enam kunagi sinu viljast siiia
ei saaks.” Tema jlungrid kuulsid neid sénu.

15 Nad joudsid jalle Jeruusalemma ja Jeesus ldks tem-
plisse. Ta hakkas védlja ajama inimesi, kes templis ostsid
ja muisid. Ta likkas tumber rahavahetajate lauad ja
tuvimiitjate toolid.

16 Ta takistas kdiki, kes kandsid labi templi asju.

17 Ta selgitas neile: ,Kas Pihakirjas ei ole siis 6eldud:
»Mu koda nimetatakse palvekojaks kdigile rahvastele“?+

Aga teie olete selle muutnud rédvlikoopaks!“$

18 Ulempreestrid ja vaimulikud dpetajad kuulsid, mis oli
juhtunud, ning uiritasid leida véimalust Jeesuse tapmiseks.
Aga nad kartsid teda, sest tema Opetused avaldasid kodigile
sugavat muljet.

19 Kui saabus dhtu, lahkus Jeesus koos jingritega linnast.

20 Kui nad jargmisel hommikul tagasi tulid, ndgid nad
viigipuud, mis oli juurteni dra nértsinud.

21 peetrusele meenus, mida Jeesus oli teinud, ja ta ttles:
»Rabi, vaata, viigipuu, mida sa needsid, on dra nartsinud.”

22 Usu Jumalasse,” vastas Jeesus.

23 ,Usu mind, kui sa titleksid sellele méele: ,Mine siit d&ra
ja heida end merre” ja sa ei kahtleks oma stidames, vaid
oleksid veendunud selles, mida sa iitled, siis see juhtub!

24 Ma ttlen sulle, et mille parast iganes sa palvetad, mida
iganes sa palud, usu, et sa saad selle, ja nii toimub.

25 Aga kui sa palvetad ja kui sul on midagi kellegi vastu,
anna talle andeks, et su Isa, kes on taevas, voiks ka sulle
sinu patud andestada.”

26 *

27 Nad léksid tagasi Jeruusalemma ja kui ta astus
templisse, tulid tema juurde ilempreestrid, vaimulikud
Opetajad ja juhid.

28  Missuguste volitustega sa seda kdike teed?” ndudsid
nad. , Kes andis sulle diguse?”

%
# 11:17 Tsiteeritud Jesaja 56:7. § 11:17 Tsiteeritud Jeremija 7:11. 11:26
Kdige varajasemates késikirjades ei ole salmi 26, mis pandi siia vahele salmist
Matteuse 6:15.
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29 ,Lubage, ma esitan teile kiisimuse,” litles Jeesus neile.
,Teie vastake mulle ja mina titlen, kelle volitusel ma neid
asju teen.

30 Johannese ristimine - kas see oli taevast v0i in-

imestest?” . o . . . .
31 Nad arutasid seda asja isekeskis. Nad ttlesid: , Kui me

utleme, et see on taevast, vastab ta: ,Miks te siis ei uskunud
temasse?l’ . .. . . . .. . .

32 Aga kui me iitleme, et see on inimliku péritoluga, siis
...” Nad kartsid rahvast, sest kdik uskusid, et Johannes oli
tdeline prohvet.

33 Niisiis vastasid nad Jeesusele: ,Me ei tea.”

»Siis ma ei tutle, kelle volitusel ma neid asju teen,” kostis
Jeesus.

1 Siis hakkas Jeesus kdnelema néitlikke jutustusi kasu-
tades.”

»~Kord oli iks mees, kes istutas viinapuuaia. Ta pani
selle imber tara, kaevas augu surutdrre jaoks ja ehitas
valvetorni. Siis andis ta selle mdnedele po6llumeestele
rendile ja laks reisile.

2 Kui joudis katte saagikoristuse aeg, saatis ta ithe oma
sulastest rentike juurde, et koguda viinapuuaiast moned
viinamarjad.

3 Aga nad haarasid temast kinni, peksid teda ja saatsid ta
tiihje kdsi minema.

4 Siis saatis mees jairgmise sulase. Nad peksid teda ndkku
ja teotasid teda.

5 Ta saatis veel iihe sulase ja selle tapsid nad ara. Ta saatis
palju sulaseid veel ning osasid neist nad peksid ja teised
tapsid dra.

6 Lopuks oli alles jadnud ainult tema poeg, keda ta
armastas, ning viimaks saatis ta poja, arvates, et nad tema
poega austavad.

7 Kuid pdllumehed raékisid isekeskis: ,See on omaniku
périja — kui me ta tapame, saame endale selle, mille tema
oleks péarinud!”

8 Nii votsid nad ta kinni ja tapsid dra ning viskasid
viinapuuaiast véalja.

9 Mida see viinapuuaia omanik niiiid teeb? Ta tuleb ja
tapab dra need pollumehed ning annab viinapuuaia teistele

rendile. . . . . . . . .
10 Kas te ei ole seda Piihakirja teksti lugenud: ,Kivi, mille

ehitajad kdrvale heitsid, on saanud peamiseks nurgakiviks.

* 12:1 Vt kommentaari 3:23 kohta.
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11 Issandalt on see tulnud ja ilmaime silmale!“?“+

12Juyudi juhid tritasid teda kinni vdtta, sest nad mdistsid,
et ndide kdis nende pihta, kuid nad kartsid rahvast. Seega
jatsid nad ta rahule ja ldaksid ara.

13 parastpoole saatsid nad moned variserid koos Herood-
ese pooldajatega Jeesuse juurde, et Uritada teda tema
sdnade tottu loksu puida.

14 Nad joudsid kohale ja iitlesid: ,Opetaja, me teame, et
sa oled tott armastav inimene, sest sa ei hooli seisundist
ega positsioonist.t Selle asemel Opetad sa Jumala teed
kooskolas tdega. Kas siis on dige maksta maksu Rooma
keisrile voi mitte?

15 Kas peaksime maksma v3i peaksime sellest keelduma?“

Mboistes, kui silmakirjalikud nad olid, kiisis Jeesus neilt:
»Miks te lritate mind loksu piitida? Tooge mulle munt

“«

dha.

16 Nad andsid talle miindi. , Kelle pilt see on ja kelle kiri?“
kiisis Jeesus neilt. ,,Rooma keisri,” vastasid nad.

17 ,Andke siis keisrile tagasi see, mis kuulub keisrile, ja
Jumalale see, mis kuulub Jumalale,” ttles Jeesus neile. Nad

olid tema vastusest hAmmastuses. } _ S
18 Siis tulid saduserid, kes ei tunnista iilestdusmist, ja

esitasid kiisimuse: _ o
19 ,Opetaja, Mooses Opetas, et kui mees sureb ja jatab
naise lasteta lesena maha, siis peab tema vend naisega

abielluma ja naisele oma venna jaoks lapsi andma.$

20 Kord oli seitse venda. Esimene abiellus ja suri siis ilma
lapsi saamata.

21 Teine abiellus venna lesega ja suri siis ilma lapsi
saamata. Kolmanda vennaga juhtus sama.

22 Tegelikult surid kdik seitse, ilma et oleks lapsi saanud.
Lopuks suri ka see naine.

23 Kelle naiseks ta siis iilestdusmisel saab, sest ta oli kdigi

seitsme venna naine olnud?“ _ o ]
24 Jeesus kostis neile: ,See tdestab, et te eksite ja et te ei

tunne Piithakirja ega Jumala vage.

25 Kui surnud tiiles drkavad, siis nad ei vita naisi ega lahe
mehele. Nad on nagu taeva inglid.

26 Aga mis puutub ilestdusmisse, kas te ei ole lugenud
Moosese kirjadest pdleva p6dsa lugu, kus Jumal kéneles
Moosesega ja ltles talle: ,Mina olen Aabrahami Jumal ja

lisaki Jumal ja Jaakobi Jumal?“*

12:11 Tsiteeritud Psalmid 118:22-23. ¥ 12:14 Sona-sdnalt ,Sa ei muretse
kellegi parast, sest sa ei vaata inimeste ndgu.” Kuid see sdnasdnaline tdlge

voib jatta mulje, nagu oleks Jeesus olnud hoolimatu ja osavotmatu. § 12:19
FS
Vt 5. Moosese 25:5. 12:26 Vt 2. Moosese 3:2-6.
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27 Ta ei ole surnute, vaid elavate Jumal. Te olete tdiesti
eksiteel!”

28 Uks vaimulikest dpetajatest tuli ja kuulis neid vaidle-
mas. Ta tundis, et Jeesus oli neile hea vastuse andnud.
Seega kiisis ta: ,Missugune on koigist kdige tdhtsam
kask?“

29 Jeesus vastas: ,Esimene késk on: , Kuule, lisrael, meie
Jumal Issand on ainus Jumal.

30 Armasta Issandat, oma Jumalat kogu oma siidame,
kogu oma vaimu, kogu oma mdistuse ja kogu oma jouga.“f

31 Teine on: ,Armasta oma kaasinimest nagu iseennast.”#
Neist olulisemat kédsku ei ole.”

32 Just nii, Opetaja,“ vastas mees. ,See on dige. Nagu sa
utlesid, Jumal on tksainus ja tihtki teist ei ole.

33 Me peame armastama teda kogu oma siidame, kogu
oma mdoistuse ja kogu oma jéuga ning me peame ar-
mastama oma kaasinimest nagu iseennast. See on palju
olulisem kui annid ja ohvrid.”

34 Jeesus nédgi, et ta andis mdistliku vastuse, ning itles:
»5a ei ole Jumala riigist kaugel.” Pdrast seda ei julgenud
enam keegi temale kiisimusi esitada.

35 Templis 6petades kiisis Jeesus: ,,Miks vdidavad vaimu-
likud dpetajad, et Kristus on Taaveti poeg?

36 Sest Taavet ise kirjutas Pitha Vaimu sisendusel, et
Issand iitles minu Issandale: , Istu mu paremale kaele, kuni

ma panen su vaenlased su jalge alla.“S

37 Kuna Taavet ise nimetab teda Issandaks, kuidas saab
ta olla Taaveti poeg?” Suur rahvahulk kuulas Jeesuse sdnu
suure heameelega.

38 Jeesus jatkas Opetamist ja ltles: ,Hoiduge vaimulike
Opetajate eest! Neile meeldib kdia ringi pikas riius ja lasta
end turuplatsil lugupidavalt tervitada.

39 Neile meeldib istuda siinagoogis koige tdhtsamal
kohal ja pidus6dgil parimal kohal.

40 Nad petavad leskedelt vélja selle, mis neil on,* ja var-
javad paljusdnaliste palvetega seda, missugused inimesed
nad tegelikult on. Kohtupédeval saab nende osaks karm
hukkamadist.”

41 Jeesus istus rahakogumiskasti vastas ja jalgis, kuidas
inimesed miinte sisse viskasid. Paljud rikkad viskasid sisse
pillavalt palju raha.

T 12:30 Tsiteeritud 5. Moosese 6:4. ¥ 12:31 Tsiteeritud 3. Moosese 19:18.

§ 12:36 Tsiteeritud Psalmid 110:1. * 12:40 So6na-sdnalt ,neelavad lesknaiste
majad”.
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42 Siis tuli iiks vaene lesknaine ja pani sisse ainult kaks

véjkest munti.t L L )
43 Jeesus kutsus oma jiingrid kokku ja rdékis neile: ,Ma

rddgin teile tdtt: see vaene lesknaine pani sinna sisse
rohkem kui koik tlejddnud kokku.

44 Ko6ik nad andsid oma joukusest, mis neil oli, kuid tema
andis oma vaesusest seda, mida tal ei olnud. Ta pani kasti
kdik selle, millest ta elama pidi.”

1 Kui Jeesus oli templist lahkumas, ttles tiks jlingritest
talle: ,Opetaja, vaata neid massiivseid kive ja suure-
joonelisi hooneid!“*

2 ,Kas néete koiki neid uhkeid hooneid?“ vastas Jeesus.
,Siin ei jdeta Uhtki kivi teise peale. Koik kisutakse maha.”

3 Kui Jeesus istus Olimiel ja vaatas alla templi poole,
kiisisid Peetrus, Jaakobus, Johannes ja Andreas omaette
olles temalt:

4 ,Utle meile: millal see toimub? Mis on selle kdige
taitumise margiks?“t

5 Jeesus hakkas neile riddkima: ,Arge laske end petta.

6 Paljud tulevad minu nimel ja itlevad: ,Mina olen
Kristus.” Nad petavad paljusid.

7 Arge muretsege, kui te kuulete sddadest liahemal ja
kaugemal. Kdik see peab toimuma, kuid see pole 16pp.

8 Rahvas vditleb rahva vastu ja riik riigi vastu. Paljudes
paikades on maavérinaid ja ka nédljahddasid. Need on
maailma stinnitusvalude algus.

9 Olge valvel! Teid antakse kohtute kitte. Teid pekstakse
sinagoogides. Minu péarast peate seisma valitsejate ja
kuningate ees ning te olete neile tunnistajateks.

10 Head sonumit peab kdigepealt kuulutatama kdigile

rahvastele. S o
11 Kui teid vdetakse kinni ja viiakse kohtusse, siis drge

muretsege sellepdarast, mida delda. Réaakige lihtsalt seda,
mida teile siis oeldakse, sest kdnelejaks ei ole teie, vaid

Pitha Vaim. o
2Vend annab venna surma ja isa reedab oma lapse.

Lapsed podrduvad oma vanemate vastu ja lasevad nad

surma moista.
13 Kdik vihkavad teid minu pédrast, aga kes 16puni vastu

peab, see paéstetakse.

T 12:42 Séna-sonalt ,kaks viikese vaartusega leptonit”. * 13:1 Sonasodnalt
,missugused kivid ja missugused hooned. T 13:4 Kuna jiingrite kiisimuses
on koos kaks siindmust, on Jeesuse vastuses kombineeritud templi hdvitamise
ja 1dpuaja elemendid.
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14 Aga kui te ndete ,ebajumalaid, mis riivetavad”:
seismas seal, kus ei tohiks (saagu lugeja aru), siis peaksid
need, kes on Juudamaal, pdgenema magedesse.

15 Need, kes on katusel - d&rge minge tagasi majja sisse
midagi votma.

16 Need, kes on vdljas p6llul - drge minge koju kuube
vOtma.

17 Kui raske on see nende jaoks, kes tol ajal on lapseootel

voi last imetamas! o _ )
18 Palvetage, et see ei juhtuks talvisel ajal.

19 Sest siis on selline hddaaeg, mida ei ole olnud Jumala
loodu algusest kuni tdnapédevani ja mida ei tule enam
kunagi.

20 Kui Jumal ei liihenda seda aega, ei jad keegi elama.
Kuid nende pérast, kelle Jumal on valinud, lihendab ta
seda aega.

21 Niisiis, kui keegi iitleb teile: ,Vaata, siin on Messias!”
v0i ,Vaata, ta on seal!”, siis drge seda uskuge.

22 Sest valemessiaid ja valeprohveteid ilmub vélja ning
nad teevad imelisi tunnustahti ja imetegusid, et petta ka
Jumala valituid, kui see oleks vdimalik.

23 Olge valvel! Ma olen teile rddkinud koéigest, enne kui
see toimub.

24 Parast neid hadasid toimub jargnev: ,Pdike ldheb
pimedaks, kuu ei sdra enam,

25 tdhed langevad taevast alla ja taeva vdagesid
kéigutatakse.“$

26 Siis ndhakse inimese Poega, kui ta tuleb pilvedes suure
vée ja hiilgusega.”

27Ta saadab vélja inglid ja kogub kokku kdik oma valitud
sealt, kus iganes nad on," maailma kdige kaugemast osast
kuni taeva kaugeima punktini.

28 Oppige Oppetundi viigipuust. Kui selle okstele tulevad
kasvud ja vOrsuvad lehed, siis teate, et suvi on ldhedal.

29 Samamoodi on ka siis, kui nédete neid asju toimuvat -
teadke, et see lahedal, juba ukse ees!

30 Ma raigin teile ttt: see p6lvkond ei 16pe enne, kuni
koik need asjad on toimunud.

31 Taevas ja maa saavad otsa, kuid minu dpetused mitte.

32 Mitte keegi ei tea pdeva ega tundi, mil see toimub - isegi
mitte inglid taevas, isegi mitte Poeg, vaid ainult Isa teab.

+ 13:14 voi,, ebajumalaid, mis péhjustavad havituse”. Vt Taanieli 9:27, Taanieli

11:31 ja Taanieli 12:11. § 13:25 Vt Jesaja 13:10. * 13:26 Vt Taanieli 7:13-14.
T 13:27 Sonasdnalt ,neljast tuulest”.
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33 Olge valvel! Piisige drkvel! Sest te ei tea, millal see

tOimub. .. . . . . . .
34 Nagu iiks mees ldks dra reisile. Ta ldks oma kodust dra

ja andis igale sulasele volitused teha seda, mida ta késkis
neil teha. Ta kéaskis uksehoidjal valvel olla.

35 Seega olge valvel, sest te ei tea, millal majaomanik
tagasi tuleb. See vdib olla dhtul, keset 60d, enne koitu voi

hommikul. ] _
36 Te ei taha, et teid tabataks magamast, kui ta ootamatult

tagasi tuleb.
37 Seda, mida ma itlen teile, titlen ma kdigile: valvake!”

1 Paasaptiha ja hapnemata leibade piihani oli jadanud kaks
paeva. Ulempreestrid ja vaimulikud juhid Uritasid leida
salajast véimalust, et Jeesus kinni votta ja tappa.

2 ,Aga mitte paasaplha ajal,” rddkisid nad isekeskis,
,muidu v6ib rahvas massama hakata.”

3 Vahepeal oli Jeesus Betaanias ja sdi lauas pidalitdbise
Siimona kojas. Uks naine tuli alabasternduga, milles oli
véga kallis ja puhas nardisli.* Ta purustas néu ja valas &li
Jeesusele pea peale.

4 Moned kohalviibijaist arritusid ja ttlesid: ,Milleks
raisata seda parfiimi?

5 Selle oleks saanud aastapalgat eest maha miita ja raha
vaestele anda.” Nad olid naise peale pahased.

6 Kuid Jeesus vastas: ,Jatke ta rahule! Miks te kritiseerite
teda selle eest, et ta teeb minu heaks midagi ilusat?

7Vaeseid on alati teie juurest ja te saate neid aidata, millal
iganes soovite. Kuid mina ei ole alati teie juures.

8 Ta tegi, mida oskas: ta vdidis ennetavalt mu ihu matmise
jaoks.

9 Ma radgin teile tdtt: kus iganes maailmas head sénumit
kuulutatakse, meenutavad inimesed seda, mida ta tegi.”

10 Siis Juudas Iskariot, liks kaheteistkiimnest jlingrist,
laks ilempreestrite juurde ja leppis kokku, et annab
Jeesuse nende katte.

11 Kui nad seda kuulsid, olid nad r66msad ja lubasid talle
tasuda. Nii hakkas Juudas otsima v6imalust Jeesust reeta.

12 Hapnemata leibade piiha esimesel péeval, ajal kui
paasatall ohverdati, kiisisid Jeesuse jingrid temalt: , Kuhu
me peaksime minema sulle paasasdomaaega valmistama?“

%

14:3 Nard: eeterlik 8li, mida saadakse Hiinast ja Indiast parineva hariliku
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13 Ta saatis kaks jlingrit ja litles neile: ,Minge linna ja seal
ndete iiht meest veekannu kandmas. Minge tema kannul

14 ja kui ta laheb majja sisse, kiisige selle omanikult, kus
saaksin ma koos oma jingritega paasapiha tahistada.

15 Ta viib teid suurde iilemise korruse tuppa, mis on
sisustatud ja valmis. Saate seal meie jaoks ettevalmistused
teha.”

16 Jiingrid lédksid linna ja leidsid kdik nii, nagu ta oli
kirjeldanud. Nad valmistasid paasasdOmaaja.

17 Ohtul laks Jeesus koos kaheteistkiimne jlingriga sinna.

18 Kui nad istusid ja sdid, iitles Jeesus: ,Ma rddgin teile
tott: iiks teist reedab mu. Uks neist, kes praegu minuga

koos s6ovad. o L )
19 Nad olid vapustatud ja igaiiks kiisis: ,Ega see mina

pole?”

20 ,See on Uks kaheteistkiimnest, kes minuga koos sellest
toidust osa saab,” vastas Jeesus.

21 ,Inimese Poeg sureb, just nagu Piihakiri ette kuulutas.
Aga kui kohutav on see selle inimese jaoks, kes inimese Poja
reedab! Sellel inimesel oleks parem, kui ta poleks kunagi

sindinud.” =~ ) o .
22 Sp6mise ajal vottis Jeesus kitte leiva, Gnnistas seda ja

andis neile. ,Votke. See on minu ihu,” litles ta neile.

23 Seejarel vottis ta karika, dnnistas seda ja andis neile.
Nad koik joid selle seest.

24 See on minu veri,” titles ta neile, ,,kokkulepe,§ mis on
vélja valatud paljude eest.

25 Ma rédgin teile tdtt: ma ei joo viinapuu viljast kuni
selle pdevani, mil ma joon seda vérskelt Jumala riigis.”

26 Parast seda, kui nad olid psalmi laulnud, asusid nad
teele Olimée poole.

27 ,Te koik jatate mu maha,” iitles Jeesus neile. ,Sest
nagu Puhakirjas on 6eldud: ,Ma riindan karjast ja lambad
pillutatakse taiesti laiali.”™

28 Aga péarast seda, kui ma olen surnuist tiles tdusnud,

ldhen ma teie eel Galileasse.”
29 ,,Ma ei jata sind maha isegi siis, kui koik teised seda

teevad,” vastas Peetrus.

30 Jeesus lausus talle: ,Ma tltlen sulle t&tt, et téna,
selsamal 00l, enne kui kukk kaks korda kireb, salgad sa
kolm korda, et sa mind tildse tunned.”

31 Kuid Peetrus oli tdiesti jaireleandmatu ja itles: ,Isegi
kui pean sinuga koos surema, ei salga ma sind kunagi.” Kdik
nad utlesid sama.

®
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32 Nad joudsid paika, mida nimetati Ketsemaniks," kus
Jeesus ltles oma jlingritele: ,Istuge siin, sel ajal kui mina
lahen ja palvetan.”

33 Ta vottis Peetruse, Jaakobuse ja Johannese endaga
kaasa. Ta muutus vidga rahutuks ja murelikuks.

34 Jeesus litles neile: ,Minu ahastus on nii piinarikas, et
mul on tunne, et ma suren. Palun jdage siia ja olge valvsad.”

35 Ta laks veidi eemale ja langes siis maha. Ta palvetas ja
palus, et kui oleks voimalik, sddstetaks teda ajast,* mis oli
tulemas.

36 ,Abba, Isa! Sina suudad kdike,” Utles ta. ,Palun vita

see kannatustekarikas minult dra. Susk1 mitte minu tahte
jargi, vaid selle jargi, mida sina tahad.”

37 Siis tuli Jeesus tagasi ja leidis jingrid magamas.
»,Siimon, kas sa magad?“ kiisis ta Peetruselt. ,Kas sa ei
suutnud Uhtki tundi drkvel pisida?

38 Ole valvas ja palveta, et sa kiusatusse ei satuks. Vaim
on valmis, aga ihu on nork.”

39 Ta laks veel kord nende juurest dra ja palvetas samade
sOnadega.

40 Seejérel tuli ta tagasi ja leidis nad jalle magamas, sest
nalddei suutnud silmi lahti hoida.§8 Nad ei teadnud, mida
Oelda!

41 Ta tuli kolmandat korda tagasi ja kiisis neilt: ,Kas te
ikka veel magate? Kas te ikka veel puhkate? Sellest piisab,”
sest aeg on kdes! Vaadake, inimese Poeg antakse kohe
patuste kétte.

42 Touske liles! Lihme! Néete, sealt tuleb mu draandja.”

43 Kui ta veel radkis, siis joudis kohale Juudas - iks
kaheteistkiimnest jingrist — koos modkade ja nuiadega
varustatud jouguga, kelle olid saatnud tulempreestrid,
vaimulikud juhid ja vanemad.

44 Araandja oli nendega kokku leppinud mirgi: ,Ta on
see, keda ma suudlen. Votke ta kinni ja viige valve all

minema.” _ o ]
45 Juudas léks otse Jeesuse juurde. ,Rabi,” iitles ta ja

suudles teda armastavalt. o o
46 Niisiis haarasid nad Jeesusest ja votsid ta kinni.

47 Kuid tiks sealviibijaist tombas oma mddga vilja ja 16i
ulempreestri sulast nii, et 16ikas tal kdrva maha.

48  Kas ma olen mingi méssaja, et tulite mind mddkade
ja nuiadega kinni votma?“ kisis Jeesus neilt.

T 14:32 Tahendus ,oliivipress”. ¥ 14:35 Sona-sonalt ,tund”. § 14:40
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49 ,Ma olin teiega koos ja Opetasin iga pdev templis. Miks
te siis mind kinni ei votnud? Aga koik see toimub selleks,
et Puhakiri tdide laheks.”

50 Siis jatsid kdik jlingrid Jeesuse maha ja pdgenesid.

51 (Uks tema jarelkéijatest oli noor mees, kellel oli seljas

uksnes linane rug. o ) ) o )
52 Nad haarasid temast kinni, kuid ta jooksis minema ja

jattis oma rdiva maha.)

53 Jeesus viidi iilempreestri majja, kuhu olid kogunenud
kdik iilempreestrid, vanemad ja vaimulikud dpetajad.

54 Peetrus jargnes talle eemalt ning ldks tlempreestri
maja hoovi. Ta istus koos valvuritega maha ja soojendas
end tule dares.

55 Sees Uritasid ilempreestrid ja kogu kokkutulnud
ndukogut leida mingit tdendit, et saaks Jeesuse surma
mdoista, kuid nad ei suutnud midagi leida.

56 Paljud andsid tema vastu valetunnistusi, kuid nende

vaited ei sobinud kokku. L
57 Moned neist tdusid Jeesuse vastu valet radkima.

58 ,Me kuulsime teda ttlemas: ,Ma hévitan selle tem-
pli, mis on inimkétega ehitatud, ning ehitan selle kolme

péievaga iles ilma kasi kasutamata.”*

59 Kuid isegi siin ei ldinud nende tunnistus iihte.

60 Siis tdusis llempreester ndukogu ees plsti ja kiisis
Jeesuselt: ,Kas sul ei ole midagi delda vastuseks nendele
studistustele, mis on sinu vastu esitatud?”

61 Aga Jeesus vaikis edasi ega vastanud. Nii kiisis
iilempreester uuesti: ,Kas sina oled Messias, Ondsa Poeg?“

62 Jah, olen,” vastas Jeesus, ,ja te ndete inimese Poega
Kdikviaelise paremal kiel istumas ning taeva pilvedega
tulemas.“*

63 Jlempreester kiristas oma riided 16hkiS ja Kkiisis:
»Miks on meil veel tunnistajaid vaja?

64 Te kuulsite jumalateotust! Missugune on teie vastus?”

Nad koik leidsid ta siitidi olevat ja mdistsid ta surma.

65 Siis hakkasid moned neist tema peale siilitama. Keegi
sidus tal silmad kinni, 16i teda rusikatega ja utles: ,Kuuluta
siis meile prohvetlikult, ,prohvet“!” Valvurid viisid ta dra ja
peksid ta vaeseomaks.

66 Samal ajal oli Peetrus all dues. Uks iilempreestri
teenijjatiidrukutest mdéodus

67 ja ndhes Peetrust end soojendamas, vaatas talle otsa ja
utles: ,Sina olid ka koos Naatsareti Jeesusega!”

 14:55 SBna-sdnalt ,sanhedrin”. % 14:62 Vt Psalmid 110:1 ja Taanieli 7:13.
§ 14:63 Noil aegadel suure ahastuse véljendus.
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68 Kuid Peetrus salgas seda. ,Ma ei tea, millest sa radgid
vOi mida sa motled, “ vastas ta. Seejarel 1dks ta vilja eesdue
ja kukk kires.*

69 Teda seal ndhes kordas teenijatiidruk imberolijatele:
»See mees on iiks neist!”

70 Taas kord eitas Peetrus seda. Veidi hiljem o6eldi
Peetrusele uuesti: ,Sa oled kindlasti iiks neist, sest ka sina
oled galilealane!”

71 Peetrus kutsus taeva enda tunnistajaks ja vandus: ,Ma
ei tunne seda meest, kellest te radgite.”

72 Samal hetkel kires kukk teist korda. Siis meenus
Peetrusele, mida Jeesus oli talle 6elnud: ,Enne kui kukk

kaks korda kireb, salgad sina mind kolm korda.” Kui ta
moistis, mida ta oli teinud, puhkes ta nutma.

1Jargmisel hommikul vara joudsid lilempreester, vane-
mad ja vaimulikud 6petajad - kogu valitsev ndukogu -
otsusele. Nad lasid Jeesuse kinni siduda ja saatsid ta
minema, et anda ta ule Pilaatusele.

2 Pilaatus kisis temalt: ,Kas sina oled juutide kuningas?“

»Seda utlesid sina,” vastas Jeesus.

3 Ulempreestrid jatkasid tema vastu paljude siitidistuste

esitamist. L ) ) ]
4 Pilaatus kiisitles teda uuesti: , Kas sa ei kavatsegi vas-

tata? Naed, kui palju stiiidistusi nad sinu vastu esitavad!”
5 Aga Pilaatuse suureks iillatuseks ei andnud Jeesus enam

uhtki vastust. . .
6 Pilaatusel oli tava lasta paasapiiha ajal rahvale vabaks

uks vang, keda iganes nad soovisid.
7 Uks vangidest oli mees nimega Barabas, kes kuu-
lus tlestdusu kdigus mdrva sooritanud maéssuliste grupi

hulka.
8 Rahvas ldks Pilaatuse juurde ja palus tal vabastada vang

vastavalt tema tavalisele kombele.

9,Kas tahate, et lasen teile vabaks juutide kuninga?“ kiisis
ta neilt,

10 sest ta mdistis, et lilempreestrid olid Jeesuse tema
juurde toonud kadedusest Jeesuse vastu.

11 Kuid tlempreestrid dhutasid rahvast ndudma temalt
hoopis Barabase vabastamist.

12 Mida ma pean siis tegema sellega, keda te nimetate
juutide kuningaks?“ kiisis ta neilt.

13 160 ta risti!” karjus rahvas vastuseks.

* 14:68 ,Ja kukk kires.” Mdnedes varajastes kasikirjades see fraas puudub.
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14 Miks? Mis kuriteo on ta toime pannud?“ kiisis Pilaatus

neilt.
,LO0 ta risti!“ karjusid nad veel valjemini vastu.

15 Soovides mératsevale rahvahulgale meele jirele olla,
vabastas Pilaatus neile Barabase. Kodigepealt laskis ta
Jeesust piitsutada ja andis ta siis iile ristildomiseks.

16 Spdurid viisid ta eemale pretooriumi® due, kuhu
kutsuti vdlja kogu kohort.*

17 Talle asetati dlgadele kuninglik purpurne rii ja
valmistati okaskroon, mis pandi talle pahe.

18 Siis tervitasid nad teda sdnadega: ,Ole tervitatud,
juutide kuningas!”

19 Nad 16id teda korduvalt kepiga vastu pead, sulitasid
tema peale ja langesid tema ette pdlvedele nagu kummar-

dades.
20 Kui nad olid tema pilkamise ldpetanud, votsid nad dra

purpurriii ja panid talle tema enda riided selga tagasi. Siis

viisid nad ta &ra ristilodmiseks. }
21 Nad sundisid mo6o6dujat, Siimonat Kiireenest, kes

oli maalt linna tulemas, tema risti kandma. Siimon oli
Aleksandri ja Rufuse isa.

22 Jeesus viidi paika, mida nimetati Kolgataks, mis
tdhendab , Pealuu ase”.

23 Nad pakkusid talle miirriga segatud veini, kuid ta

keeldus sellest. o ) ) L o
24 Siis 16id nad ta risti. Nad jaotasid tema riideid ja heitsid

taringuid, et otsustada, kes mida saab.#

25 See oli hommikul kella tiheksa ajal, kui nad ta risti 16id.

26 Tema vastu esitatud siiidistusega sildil oli kirjas:
,Juutide kuningas.“

27 Temaga koos 160di risti kaks kurjategijat, liks temast
vasakule ja teine paremale.

28 §

29 M66dujad karjusid talle solvanguid, raputasid pead ja
utlesid: , Ahaa! Sina, kes sa vditsid, et havitad templi ja
ehitad selle kolme pédevaga tiles,

30 paésta ennast ja astu ristilt maha

31 Samamoodi pilkasid teda iilempreestrid ja vaimulikud
juhid ning iitlesid Uksteisele: , Teisi ta paastis, aga ennast
ei suuda ta paasta.

32 Kui ta tdesti on Messias, Iisraeli kuningas, siis miks ei
astu ta ristilt alla, et me nieksime ja usuksime!” Isegi need,
kes olid koos temaga risti 166dud, solvasid teda.

17

*
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33 Keskpéeval langes kogu maale pimedus kuni kella
kolmeni parastldunal.

34 Kella kolme ajal karjatas Jeesus: ,Eloi, Eloi, lama
sabahtani,” mis tdhendab: ,Mu Jumal, mu Jumal, miks sa
oled mind maha jatnud?“*

35 Mdoned sealseisjaist kuulsid seda ja titlesid: , Ta kutsub
Eelijat.”

36 Uks mees jooksis, tditis kisna dddikaga, pani kepi otsa
ja uritas sellega Jeesusele juua anda.i ,Jatke ta rahule,”
utles ta. ,Vaatame, kas Eelija tuleb teda ristilt maha
votma.“

37 Siis oigas Jeesus valjusti ja suri.

38 Templi eesriie kirises llevalt alla kaheks.

39 Kui tsentuurio, kes seisis Jeesuse ees, ndgi, kuidas ta
suri, utles ta: ,See mees oli tdesti Jumala Poeg.”

40 Mdned naised jélgisid eemalt, nende hulgas Maarja
Magdaleena, Jaakobus noorema ja Joosese ema Maarja ning

alome.

41 Nad olid jirgnenud Jeesusele ja hoolitsenud tema eest,
kui ta oli Galileas. Paljud teised naised, kes olid koos temaga
Jeruusalemmas olnud, olid ka seal.

42 Oli reede,* pdev enne hingamispdeva. Kui joudis 6htu,

43 siis Joosep Arimaatiast - juhtiva ndukogu liige, kes
ootas Jumala riiki - oli nii julge, et laks Pilaatuse juurde
ja kisis Jeesuse surnukeha endale.

44 Pilaatus oli iillatunud, et Jeesus oli nii kiiresti surnud,
seeparast kutsus ta tsentuurio ja kiisis temalt, kas Jeesus oli
juba surnud.

45 Kui Pilaatus oli tsentuuriolt kinnituse saanud, andis ta
Joosepile loa surnukeha votta.

46 Joosep ostis linase kanga. Seejarel vottis ta Jeesuse sur-
nukeha ristilt alla, mahkis linasse ja asetas hauakambrisse,
mis oli kaljusse raiutud. Siis veeratas ta sissepddsu ette

raske kivi. ) o
47 Maarja Magdaleena ja Joosese ema Maarja jalgisid,

kuhu Jeesuse surnukeha pandi.

1 Kui hingamispéev oli 1dbi saanud, vdtsid Maarja Mag-
daleena, Jaakobuse ema Maarja ja Salome healdhnalisi
salve, et minna Jeesuse surnukeha vdidma.

2 Nad liksid hauakambri juurde vdga vara piithapieva™
hommikul, tdpselt paikesetdusu ajal.

%
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3 Nad arutasid isekeskis: ,Kes veeretab meie jaoks
hauakambri sissepdasu eest kivi dra?“

4 Aga kui nad kohale joudsid ja ringi vaatasid, négid nad,
et vdga suur ja raske kivi oli juba dra veeretatud.

5 Kui nad hauakambrisse sisenesid, ndgid nad paremal
pool istumas tht noort meest, kel oli seljas pikk valge rui.
Nad kohkusid vaga.

6 ,Arge kartke,” iitles mees neile. ,Te otsite Naatsareti
Jeesust, kes risti 166di. Ta on surnuist tles tdusnud. Ta ei
ole siin.

7 Vaadake, siin on koht, kuhu ta puhkama pandi. Minge
nuud ja rddkige tema jungritele ja Peetrusele, et ta laheb
teie eel Galileasse. Te ndete teda seal, tipselt nagu ta teile
utles.”

8 Nad ldksid hauakambrist vdlja ja jooksid minema, ise
varisedes ja segaduses. Nad ei 6elnud kellelegi midagi, sest
nad olid liiga hirmunud.t

9 Kui Jeesus tdusis plthapdeva hommikul surnuist iiles,
ilmus ta kdigepealt Maarja Magdaleenale, kellest ta oli
seitse kurja vaimu véilja ajanud.

10 Maarja léks ja rdédkis neile, kes olid Jeesusega koos
olnud; nad leinasid ja nutsid.

11 Kui nad kuulsid, et Jeesus on elus ja et Maarja oli teda
ndinud, ei uskunud nad seda.

12 Hiljem ilmus Jeesus erineval kujul kahele jiingrile, kes
olid lahkunud, et maale minna.

13 Nad léksid linna tagasi ja radkisid teistele, kuid ka neid
ei usutud.

14 Parast seda ilmus ta iheteistkiimnele jiingrile sel
ajal, kui nad sdid. Ta noomis neid nende usupuuduse ja
kangekaelsuse péarast, sest nad ei olnud uskunud neid, kes
olid teda parast uilestdusmist nainud.

15 Seejdrel ttles ta neile: ,Minge kogu maailma ja
kuulutage head sdnumit kdigile.*

16 Igaiiks, kes minusse usub ja keda ristitakse, see
paastetakse, aga igaiks, kes otsustab mitte uskuda,

moistetakse hukka. ) .
17 Nendega koos, kes minusse usuvad, kdivad jirgmised

tunnustdhed: nad ajavad minu nimel kurje vaime vélja,
nad kdnelevad uutes keeltes;

18 nad suudavad toime tulla madudega; kui nad joovad
midagi murgist, ei saa nad kahju; nad panevad oma kied
haigete peale ja haiged saavad terveks.”

 16:8 Paljudes varajastes kisikirjades 16peb Markuse evangeelium siin. Teised
jatkuvad nii, nagu siin kirjas. ¥ 16:15 Sona-sdnalt ,kogu loodule”.
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19 Kui Issand Jeesus oli 16petanud nendega radkimise,
voeti ta lles taevasse, kus ta istus Jumala paremale kéele.

20 Jlingrid léksid vélja ja kuulutasid head sdnumit kdikjal
ning Issand tegutses nende kaudu ja kinnitas kuulutust
sellega kaasnevate imetegudega.
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Luuka evangeelium

1Nagu sa tead, on paljud teised iiritanud kirja panna seda,

mis on tiide ldinud™ ja puudutab ka meid.

2 Nende jutustused pohinesid esimeste pealtndgijate ja
Sona kuulutajate téenditel

3 ja ka mina otsustasin, et kuna olen kéike seda algusest
peale vaga hoolikalt jalginud, oleks hea mote kdigest
toimunust kirja panna tédpne jutustus.

4 Tegin seda, kallis Teofilos,’ et sa vdiksid olla kindel, et
see, mida sulle Opetati, on taiesti usaldusvaarne.

5 Sel ajal kui Heroodes oli Juudamaa kuningas, oli iiks
preester nimega Sakarias, kes oli parit Abija preesterlikust
rihmast. Ta oli abielus Eliisabetiga, kes pdlvnes samuti
preester Aaronist.

6 Nad mdlemad tegid, mis oli Jumala ees 8ige, ning
jargisid hoolikalt koiki Issanda kédske ja méarusi.

7 Neil ei olnud lapsi, sest Eliisabet ei olnud selleks
suuteline, ja nad moélemad olid juba vanad.

8 Kui Sakarias teenis preestrina Jumala ees oma preester-
likus riuhmas,

9 valiti ta vastavalt preestrite tavale liisu heitmisega#
Issanda templisse sisenema ja suitsutusrohtu poletama.

10 Suitsutusohvri toomise ajal palvetas valjas suur hulk

rahvast.
11Tssanda ingel ilmus Sakariasele ja seisis suitsutusohvri-

altari korval paremal pool.

12 Kui Sakarias négi inglit, oli ta rabatud ja hakkas kartma.

13 Aga ingel iitles talle: ,Ara karda, Sakarias! Sinu palvet
on kuuldud ja su naine Eliisabet siinnitab sulle poja ja sa
pead talle nimeks panema Johannes.

14 Ta toob sulle r60mu ja heameelt ning tema siind
rodmustab paljusid.

15 Ta saab suureks Issanda silmis. Ta ei joo veini ega
muid alkohoolseid jooke. Teda tdidab Pitha Vaim juba enne

stindimist, o :
16 Ta podrab paljud iisraellased tagasi Issanda, nende

Jumala juurde.
17 Ta 1aheb Issanda eel Eelija vaimus ja vées, et panna
isad taas oma laste peale mdtlema, ning tuua need, kes on

* 1:1 Voi ,teostatud”, ,saavutatud”. T 1:4 ,Teofilos” tihendab ,inimene, kes
armastab Jumalat”. Ka Apostlite teod 1:1. ¥ 1:9 Juhusliku valiku siisteemi,
mis sarnanes korte tdmbamisele, kasutati sellepérast, et teenida soovijaid oli
rohkem kui saadaolevaid kohti.
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madassumeelsed, tagasi dige arusaamise juurde, et valmis-
tada rahvas ette Issanda jaoks.“$

18 ,Kuidas ma saan selles kindel olla?“ kiisis Sakarias
inglift. »,Ma olen vana mees ja ka mu naine on eakas.”

19 ,Mina olen Gabriel,” vastas ingel. ,Ma seisan Jumala
juures ning mind saadeti sinuga rddkima ja sulle seda head

uudist tooma. ) ) o
20 Aga kuna sa ei uskunud seda, mida ma sulle raakisin,

jdad sa tummaks ega saa kdneleda kuni méaratud hetkeni,
mil mu sonad tdide lahevad.”

21 valjas ootas rahvas Sakariast ja imestas, miks tal
templis nii kaua aega laheb.

22 Kui ta 18puks vélja tuli, ei saanud ta nendega radkida.
Nad moistsid, et ta oli templis ndinud ndgemust, sest kuigi
ta suutis teha Zeste, ei suutnud ta tldse radkida.

23 Parast seda, kui ta oma teenistusaja oli 16petanud, 1dks
ta koju tagasi.

24 Mone aja parast jii tema naine Eliisabet lapseootele.
Ta jai koju viieks kuuks.

25 Issand on seda mulle teinud,” iitles ta. ,Niid on ta
votnud dra mu hébi teiste silmis.”

26 Eliisabeti lapseootuse kuuendal kuul saatis Jumal ingel
Gabrieli noore neiu juurde, kelle nimi oli Maarja ja kes elas
Galileas Naatsareti linnas.

27 Ta oli kihlatud Joosepi-nimelise mehega.

28 Ingel tervitas teda.”™ ,Sul on eriline eesdigus,“ iitles ta
neiule. ,Issand on sinuga.”

29 Maarja oli neist sdnadest hdmmelduses ja juurdles,
mida selline tervitus tdhendab.

30 ,Ara karda, Maarja,” jatkas ingel, ,sest Jumal on

osutanud sinu suhtes armulikkust. .
31 Sa jaad lapseootele ja tood ilmale poja. Sa pead talle

nimeks panema Jeesus.
32 Ta saab vdga tdhtsaks ja teda nimetatakse
Kdigekdrgema Pojaks. Issand Jumal annab talle tema

isa Taaveti trooni _ o § )
33 ja ta valitseb igavesti Jaakobi jareltulijate iile. Tema

kuningriik ei 16pe iial.”
34 Kuidas see vdimalik on?“ kiisis Maarja. ,Ma olen alles
neitsi.”

§ 1:17 Tsiteeritud Malaki 3:23-24. * 1:28 Tegelikult kasutab ingel tolle aja
tavapérast tervitusvéljendit, mis otsesdnu tdhendab ,R60musta!”, aga see oli
samavadrne sdnaga ,Tere!”. Kaasaegsetel tdlgetel on siin raskusi, sest ingel
utleb: ,Ole tervitatud, eelistatud naine” voi , Tervitus, oo armuleidnu®, mis
kumbki ei ole eriti kohane. Teisest kiiljest pole samuti eriti sobiv, kui ingel
tuleb ja ttleb ,Heil” ...
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35 Ingel vastas: ,Piha Vaim tuleb sinu peale ja
Kdigekdrgema vigi varjab sind. Laps, kes siinnib, on piiha,
ja teda hiiitakse Jumala pojaks.

36 Ja su sugulane Eliisabet on oma vanas eas samuti
lapseootel. Naine, kelle kohta 6eldi, et ta ei ole voimeline
lapsi saama, on kuuendat kuud lapseootel.

37 Jumala jaoks ei ole miski véimatu.“

38 ,Siin ma olen, valmis olema Issanda teenija,” ttles
Maarja. ,Sindigu minuga just nii, nagu sa ttlesid.”
Seejarel ingel lahkus tema juurest.

39 Veidi aja parast pani Maarja end valmis ja kiirustas
Juudamaa mégedesse, linna, kus oli

40 Sakariase maja. Sisse astudes hdikas ta Eliisabetti.

41 Kohe kui Eliisabet kuulis Maarja hailt, hiippas laps
tema ihus r66mu pérast. Piha Vaim téitis Eliisabeti

42ja ta hiidis valju haalega:

,Kui dnnistatud oled sina naiste hulgas ja kui dnnistatud
on laps, kes sinust siinnib!

43 Miks mind ndnda austatakse, et mu Issanda ema mind

kilastab? o . o .
44 Kui ma kuulsin sind tervitust hiiidmas, hiippas laps

mu ihus r60mu pérast.

45 Kui onnelik sa oled, sest sa oled veendunud, et Issand
teeb seda, mida ta sulle téotas!“

46 Maarja vastas: ,Kuidas ma ilistan Issandat!

47 Olen viaga Onnelik Jumalas, mu Péistjas,

48 sest ta otsustas, et mina, tema teenija, olen oma
tagasihoidlikust taustast hoolimata tema silmis vaartuslik.
Nutiidsest peale tlutlevad koik polvkonnad, et ma olen

Onnistatud. ) L
49 Koigevdeline Jumal on teinud mulle suuri asju, tema

nimi on piiha.
50 Tema halastus kestab podlvest pdlve nendele, kes teda

austavad.t ) o
51 Oma suure jouga+ on ta I6hkunud tiikkideks need, kes

ulbelt ennast targaks peavad.

52 Ta kisub mdjukad nende troonidelt maha ja iilendab
need, kes on alandlikud.

53 Ta annab néljastele hiid asju siilia ja saadab rikkad
tihje kdsi minema.

54 Ta on aidanud oma sulast lisraeli ja pidanud teda
halastuses meeles,

55 just nagu ta meie isadele, Aabrahamile ja tema
jareltulijatele, igaveseks ajaks tdotas.”

T 1:50 Sona-sénalt ,kardavad”, kuid tdnapédevases kasutuses v0ib see jatta
mulje orjalikust hirmust.  # 1:51 S&na-sonalt , tugeva kisivarrega”.
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56 Maarja jai Eliisabeti juurde kolmeks kuus ja naasis siis
koju.

57 Eliisabetil joudis siinnitamise aeg kitte ja ta t6i ilmale
poja.

58 Naabrid ja sugulased kuulsid, kuidas Issand oli talle

oma suurt headust osutanud, ning nad téhistasid seda koos
temaga.

59 Kaheksa pédeva pérast tulid nad poissi imber 1dikama.
Nad kavatsesid talle isa jargi nimeks panna Sakarias.

60 ,Fi,” ttles Eliisabet. ,Tema nimeks peab saama
Johannes.”

61 ,Aga teie sugulaste hulgas pole kedagi, kellel see nimi
oleks,” uitlesid nad talle.

62 Zestide abil kiisisid nad Sakariaselt, poisi isalt, mis
nime tahaks ta oma pojale panna.

63 Sakarias andis maéarku, et talle antaks midagi, mille
peale kirjutada. Kodigi ullatuseks kirjutas ta: ,Tema nimi
on Johannes.”

64 Kohe suutis ta jalle rddkida ja hakkas Jumalat iilistama.

65 Koiki ldheduses elavaid inimesi téitis juhtunu t&ttu
aukartus ning kuuldus sellest levis kogu Juuda méagismaal.

66 Igaliks, kes seda kuulis, motles, mida see peaks
tdhendama. ,Kes sellest poisist saab?“ kiisisid nad, sest oli
selge, et ta oli Jumala jaoks védga eriline.S

67 Tema isa Sakarias tditus Pitha Vaimuga ja kuulutas
prohvetlikult:

68 ,Issand, Iisraeli Jumal, on imeline, sest ta on tulnud
oma rahva juurde ja nad vabastanud.

69 Ta on andnud meile suure Paéstja oma sulase Taaveti
jarglaste hulgast,

70 nagu ta tdotas ammu aega tagasi oma plithade pro-

hvetite kaudu. . . .
71 Ta tOotas paddsta meid meie vaenlaste kdest, nende

kéest, kes meid vihkavad.

72 Ta halastas meie isade peale ja pidas meeles oma pitha
lepingut -

73 tdotust, mille ta oli andnud meie isale Aabrahamile.

74 Ta vabastab meid hirmust ja paastab meid meie
vaenlaste kdest,

75 et saaksime teda teenida ning teha kogu oma elu seda,
mis on hea ja dige.

76 Kuigi sa oled alles viike laps, hiilitakse sind
Kdigekdrgema prohvetiks, sest sa lahed Issanda eel valmis-
tama talle teed ja

§ 1:66 Sona-sonalt , sest Issanda kési oli temaga“.
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77 kuulutama tema rahvale teadmisi padstest pattude

andestuse kaudu. ) )
78 Tanu Jumala hoolitsevale headusele laseb taevas meile

koiduvalgust paista,
79 et see sdraks neile, kes elavad pimeduses ja surma
varjus, ning juhiks meid rahu teel.”

80 Poiss Johannes kasvas ja sai vaimulikult tugevaks. Ta
elas korbes, kuni joudis kétte aeg avalikult Iisraeli teenida.

2

1 Sel ajal andis keiser Augustus vélja seaduse, et Rooma
impeeriumis tuleb koiki hdlmav rahvaloendus.

2 See oli esimene rahvaloendus Siiliria maavalitseja
Kiireeniuse ajal.

3 Niisiis ldks igaliks oma linna end kirja panema.

4 Joosep pOlvnes kuningas Taavetist, seepdrast lahkus
ta Galileas asuvast Naatsaretist, et minna Juudamaale
Petlemma, Taaveti linna.

5 Ta ldks end sinna kirja panema koos Maarjaga, kes oli
temaga kihlatud ja lapseootel.

6 Kui nad seal olid, jdudis kétte lapsesaamise aeg.

7 Maarja toi ilmale oma esmasiindinud poja, méahkis
ta riidelappidesse ja asetas sdime, sest voOrastemajas ei
olnud vabu tube.

8 Seal ldhedal olid mdned karjased 60sel véljadel ja
valvasid oma karja.

9 Neile ilmus Issanda ingel ja Issanda hiilgus paistis nende
umber. Nad kohkusid tlivdga!

10 ,Arge kartke!” iitles ingel neile. ,Tulin teile tooma
head uudist, mis r6dmustab koiki inimesi.

11 T4na siindis teile siin, Taaveti linnas, Paistja. Ta on
Messias, Issand.

12 Te tunnete ta dra selle mérgi jargi: te leiate lapse
riidelappidesse méhitud ja séimes lebamas.”

13 Akki ilmus palju taevaseid olevusi, kes tlistasid Ju-
malat, 6eldes:

14  Au olgu taeva Jumalale ja maa peal rahu inimestele,
kes on talle meele jarele!”

15 Parast seda kui inglid olid lahkunud ja tagasi taevasse
lainud, utlesid karjased uksteisele: ,Ldhme Petlemma ja
vaatame, mis on toimunud sellega seoses, millest Issand
meile raakis.”

16 Nad kiirustasid sinna ning leidsid Maarja, Joosepi ja
lapse, kes lamas sdimes.
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_ 17 Kui nad olid seda ise ndinud, siis levitasid nad uud-
ist toimunust ja sellest, mida oli neile selle lapse kohta

rddgitud.
18 Koik, kes seda kuulsid, olid Kkarjaste jutust

hdmmastunud. . ) ) .
19 Kuid Maarja pidas hoolikalt meeles kdik, mis oli

juhtunud, ning motles selle peale sageli.

20 Karjased ldksid tagasi oma karja valvama ning
ulistasid ja tdnasid Jumalat kdige eest, mida nad olid
kuulnud ja ndinud, sest koik oli just nii, nagu neile oli

6eldud. ] ) : ) : .
21 Kaheksa pdeva pérast oli aeg laps imber ldigata ja

talle pandi nimeks Jeesus. See oli nimi, mille ingel oli
andnud enne, kui ema oli lapseootele jaanud.

22 Kui nende puhastusaeg vastavalt Moosese seadusele
10ppes, viisid Joosep ja Maarja ta Jeruusalemma, et teda
Issanda ette tuua,

23 nagu Issanda seadus ltleb: , Kdik esmastindinud pojad

tuleb Issandale pithitseda.”™

24 Seal t6id nad ohvri, nagu Jumala seadus méérab, ,paari

turteltuv181d v0i kaks noort tuvi“.t
5> Tol ajal elas Jeruusalemmas mees nimega Siimeon.

Siimeon tegi seda, mis oli hea, ja ta oli viga vaga. Ta ootas
pikisilmi Iisraeli lootust ja Piitha Vaim oli tema peal.
26 Piiha Vaim oli talle ndidanud, et ta ei sure enne, kui on

néinud Issanda Messiat.t ) ' '
27Vaimu juhtimist jargides ldks ta templisse. Kui Jeesuse

vanemad t8id vaikese poisi, et teda puhendada, nagu
Seadus ndudis,

28 yttis Siimeon Jeesuse siille, tinas Jumalat ja iitles:

29 Issand ja Opetaja, niiiid saad oma sulasel lasta rahus
surra, nagu sa tootasid,

30 sest ma olen ise ndinud sinu paéstet,

31 mille sa oled kdigi jaoks valmistanud.

32 Ta on valgus, mis nditab rahvastele sind, sinu rahva
Iisraeli hiilgust.”

33 Jeesuse isa ja ema olid rabatud sellest, mida Siimeon

tema kohta litles. o .
34 Seejarel Siimeon dnnistas neid ja litles Jeesuse emale

Maarjale: ,Mdaaratud on, et selle lapse tdttu paljud lisraelis
langevad ja paljud tdusevad. Ta on mark Jumalalt, mille
paljud hilgavad,

35 ndidates sellega, mida nad tegelikult métlevad. Aga
sina tunned, nagu tungiks mdok otse sinust 1abi.”

* 2:23 Tsiteeritud 2. Moosese 13:2. T 2:24 Tsiteeritud 3. Moosese 12:8.  2:26
Voi ,, Kristust”.
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36 Jeruusalemmas elas ka naisprohvet Hanna. Ta oli
Aaseri suguharust, Penueli tiitar, ning ta oli viga vana. Ta

oli olnud abielus seitse aastat . .
7 ning oli siis leseks jadnud. Ta oli kaheksakiimne

nelja aastane. Ta veetis aega templis Jumalat tlistades,
paastudes ja palvetades.

38 Just siis tuli ta nende juurde ja hakkas Jumalat kiitma.
Ta koneles Jeesusest kdigile, kes ootasid seda aega, mil
Jumal Jeruusalemma vabastab.

39 Kui nad olid tditnud kdik, mida Jumala seadus ndudis,
laksid nad tagasi oma kodulinna Naatsaretti Galileas.

40 Laps kasvas tugevaks ja oli viga arukas. Jumala
Onnistus oli temaga.

41 Jeesuse vanemad rdndasid igal aastal paasapihaks
Jeruusalemma.

42 Kui Jeesus oli kaheteistklimneaastane, liksid nad
pihadele nagu alati.

43 Kui piihad olid ldbi ja oli aeg koju naasta, jai poiss
Jeesus Jeruusalemma, kuid tema vanemad ei teadnud seda.

44 Nad oletasid, et ta oli koos kdigi teistega koju randamas.
Kui pédev oli méddunud, hakkasid nad teda sdprade ja
sugulaste juurest otsima.

45 Kui nad ei suutnud teda leida, liksid nad tagasi
Jeruusalemma, et teda seal otsida.

46 Alles kolme pideva pérast leidsid nad ta templist. Ta
istus vaimulike dpetajate keskel, kuulas neid ja esitas neile
kiisimusi.

47 Koik, kes kuulsid teda radkimas, olid tema arusaamis-
est ja vastustest iillatunud.

48 Tema vanemad olid tdiesti segaduses, kui nad négid,
mida ta teeb. Ema kisis talt: ,Poeg, miks sa meiega
niimoodi kaitusid? Su isa ja mina oleme end haigeks
muretsenud! Oleme sind igalt poolt otsinud!”

49 Miks te mind otsisite?” vastas Jeesus. ,Kas te ei
teadnud, et ma peaksin olema siin, oma Isa kojas?“

50 Aga nad ei saanud aru, mida ta sellega motles.

51Siis ldks ta koos nendega tagasi Naatsaretti ja tegi seda,
mida tal késti. Tema ema pani hoolega tdhele kdike, mis
oli juhtunud.

52 Jeesus kasvas ja sai jarjest targemaks ja tugevamaks
ning oli Jumala ja inimeste soosingus.

3

1 Nuudseks oli Tibeerius olnud Kkeiser viisteist aastat.
Pontius Pilaatus oli Juuda maavalitseja. Heroodes oli Galilea
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valitseja,” tema vend Filippus oli Iturea ja Trahhoniitise
valitseja ning Liisaanias Abileene valitseja.

2Hannas ja Kaifas olid hetkel tilempreestrid. See oli aeg,
mil Jumala sona tuli Johannesele, Sakariase pojale, kes elas
korbes.

3 Ta kais 1abi kogu Jordani piirkonna ja kuulutas kdigile,
et nad peaksid laskma end ristida, nditamaks, et nad on
kahetsenud ja nende patud on andestatud.

4 Nagu prohvet Jesaja kirjutas: ,Kdrbes kuuldakse haalt
hiuiidvat: ,Valmistage Issandale teed, tehke tasaseks tema
teerajad.

5 Taitke kdik orud ja tasandage kdik mded ja kiinkad.
Tehke kover sirgeks ja konarlik tee siledaks.

6 Iga inimene nédeb Jumala paastet.”““r

7Johannes p66rdus rahvahulga poole, kes oli tulnud tema
juurde, et ristitud saada. , Te rastikute sigitised! Kes hoiatas
teid, et te pdgeneksite tulevase kohtu eest?” kiisis ta.

8 ,Toestage, et olete tdeliselt meelt parandanud.: Kas te
ei Urita ennast digustada, Oeldes: ,Me oleme Aabrahami
jareltulijad.” Ma titlen teile, Jumal v6ib luua Aabrahamile
lapsi neist kividest.

9Kirves on valmis, et alustada juurte juurest puu raiumist.
Iga puu, mis ei kanna head vilja, raiutakse maha ja visatakse

tulle.”
10 ,Mida me peame siis tegema?“ kiisis rahvas temalt.

11 ,Kui sul on kaks kuube, siis jaga seda kellegagi, kellel
pole ihtegi. Kui sul on toitu, jaga seda nendega, kellel ei
ole,” raikis ta neile.

12 Moned maksukogujad tulid, et end ristida lasta.
,Opetaja, mida me peame tegema?“ kiisisid ka nemad.

13 ,Arge koguge rohkem maksu, kui on ette n&htud,”
vastas ta. ) o _ o ) ]

14 ,Aga meie?” kisisid moned sddurid. ,Mida meie
peame tegema?”

~Arge ndudke raha védgivallaga ahvardades. Arge
esitage siitidistusi, mis pole tdsi. Olge rahul oma palgaga,”
vastas ta. , } o ]

15 Rahvas oli lootusrikas ja juurdles, kas Johannes ise

vOiks Messias olla. ] o ] o
16 Johannes vastas ja selgitas kdigile: ,Jah, mina ristin

teid vees. Aga see, kes tuleb, on palju tdhtsam kui mina, ja
mina pole vdart, et tema sandaale lahti pddsta. Tema ristib
teid Pitha Vaimu ja tulega.

%

3:1 Sdna-sonalt ,tetrarh, neliviirst”. Ka teistes kohtades selles salmis, kus on
kasutatud soéna ,valitseja“. T 3:6 Tsiteeritud Jesaja 40:3-5. % 3:8 Sonasdnalt
»~Kandke meeleparandusele véarilist vilja“.
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17 Tuulamishark on tal kédes ja ta on valmis oma re-
healuses nisu aganatest eraldama. Ta kogub nisu aita, kuid
aganad poletab ara tulega, mida ei saa kustutada.”

18 Johannes esitas veel palju selliseid hoiatusi, kui ta

rahvale head sonumit kuulutas. o
19 Aga kui Johannes noomis valitseja Heroodest sell-

epérast, et ta abiellus oma vennanaise Heroodiasega, ja
koigi halbade asjade parast, mida ta teinud oli,

20 Jisas Heroodes oma kuritegude hulka veel selle, et lasi
Johannese vanglasse heita.

21 Kui nuiid kéik olid saanud ristitud, ristiti ka Jeesus. Kui
ta palvetas, avanes taevas

22 ja Piiha Vaim laskus tuvi kujul tema peale. Taevast
kostis hédl, mis ttles: ,Sina oled mu poeg, keda ma
armastan. Olen sinu iile vaga rodmus.”

23 Jeesus oli umbes kolmekiimneaastane, kui ta oma
avalikku teenimist6od alustas. Inimesed oletasid, et ta oli
Joosepi poeg. Joosep oli Eeli poeg,

24 kes oli Mattati poeg, kes oli Leevi poeg, kes oli Malki
poeg, kes oli Jannai poeg, kes oli Joosepi poeg,

25 kes oli Mattitjahu poeg, kes oli Aamose poeg, kes oli
Nahumi poeg, kes oli Hesli poeg, kes oli Naggai poeg,

26 kes oli Mahati poeg, kes oli Mattitjahu poeg, kes oli
Simei poeg, kes oli Jooseki poeg, kes oli Jooda poeg,

27 kes oli Joohanani poeg, kes oli Reesa poeg, kes oli
Serubbaabeli poeg, kes oli Sealtieli poeg, kes oli Neeri poeg,

28 kes oli Melki poeg, kes oli Addi poeg, kes oli Koosami
poeg, kes oli Elmadami poeg, kes oli Eeri poeg,

29kes oli Jeesuse poeg, kes oli Elieseri poeg, kes oli Joorimi
poeg, kes oli Mattati poeg, kes oli Leevi poeg,

30kes oli Siimeoni poeg, kes oli Juuda poeg, kes oli Joosepi
poeg, kes oli Joonami poeg, kes oli Eljakimi poeg,

31 kes oli Melea poeg, kes oli Menna poeg, kes oli Mattata
poeg, kes oli Naatani poeg, kes oli Taaveti poeg,

32kes oli Iisai poeg, kes oli Oobedi poeg, kes oli Boase poeg,
kes oli Salma poeg, kes oli Nahsoni poeg,

33 kes oli Amminadabi poeg, kes oli Admini poeg, kes oli
Arni poeg, kes oli Hesroni poeg, kes oli Peretsi poeg, kes oli
Juuda poeg,

34 kes oli Jaakobi poeg, kes oli Iisaki poeg, kes oli
Aabrahami poeg, kes oli Terahi poeg, kes oli Naahori poeg,

35kes oli Serugi poeg, kes oli Reu poeg, kes oli Pelegi poeg,
kes oli Eeberi poeg, kes oli Selahi poeg,

36 kes oli Keenani poeg, kes oli Arpaksadi poeg, kes oli
Seemi poeg, kes oli Noa poeg, kes oli Lemeki poeg,
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37 kes oli Metuusala poeg, kes oli Eenoki poeg, kes oli
Jeredi poeg, kes oli Mahalaleli poeg, kes oli Keenani poeg,

38 kes oli Enose poeg, kes oli Seti poeg, kes oli Aadama
poeg, kes oli Jumala poeg.

1Jeesus, téis Piiha Vaimu, tuli Jordani joe dérest tagasi ja
Vaim juhtis ta kdrbesse,

2 kus kurat teda nelikimmend péeva kiusas. Kogu selle
aja jooksul ei soonud ta midagi, nii et 1dpuks oli tal nélg.

3 Kurat itles talle: , Kui sa oled Jumala Poeg, kasi sel kivil
leivaks muutuda.”

4 ,Puhakirjas on kirjutatud: ,Inimene ei ela lksnes
leivast,““™ vastas Jeesus.

5 Kurat viis ta iles kdrgesse kohta ja néitas talle pdgusalt
koiki maailma kuningriike.

6 Seejarel iitles kurat Jeesusele: ,Ma annan sulle véimu
kdigi nende tle ja nende hiilguse. See vdim on antud mulle
ja mina vdin anda selle, kellele tahan.

7 Kummarda maani ja teeni mind ning sa void kdik selle

saada.”
8 ,Pihakirjas on kirjutatud: ,Sina pead kummardama

Issandat, oma Jumalat, ja Uksnes teda teenima,”““t vastas
Jeesus.
9 Kurat viis Jeesuse Jeruusalemma, asetas ta templi
katusele ja iitles talle: , Kui sa oled Jumala Poeg, siis hiippa!
10 Sest Piihakirjas on kirjutatud: ,Ta kdsib oma inglitel

sinu eest hoolitseda o ) ) .
11 ja sind kaitsta, et sa kivi otsa ei komistaks”.”+

12 Piihakirjas on kirjutatud: ,Sa ei tohi Issandat, oma

Jumalat, kiusata,““§ vastas Jeesus.
13 Kui kurat oli kdik oma kiusatused lopetanud, jéi ta

jargmist véimalust ootama.”

14 Jeesus laks Vaimu védega tdidetult Galileasse tagasi.
Kuuldused temast levisid kdikjal.

15 Jeesus Opetas nende siinagoogides ja koik tlistasid

teda.
16 Kui ta joudis Naatsaretti, kus ta oli iiles kasvanud, 1ldks

ta hingamispdeval siinagoogi nagu tavaliselt.

17 Talle ulatati prohvet Jesaja rullraamat. Jeesus keeras
kirjarulli lahti ja leidis koha, kus on kirjutatud:

18 ,Issanda Vaim on minu peal, sest ta on mind véidnud
kuulutama head s6numit vaestele. Ta on saatnud mind

* 4:4 Tsiteeritud 5. Moosese 8:3. T 4:8 Tsiteeritud 5. Moosese 6:13. ¥ 4:11

Tsiteeritud Psalmid 91:11-12. S 4:12 Tsiteeritud 5. Moosese 6:16. = 4:13
Voi ,soodsat aega“.
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teatama, et vangid vabastatakse, pimedad ndevad, r6hutud
vabanevad,

19 kuulutama vélja Issandale meelepédrast aega.”

20 Ta keeras pargamendirulli kokku ja andis teenrile
tagasi. Siis istus ta maha. Koik siinagoogis vaatasid tema
poole.

21,,See Plihakirja tekst, mida te just kuulsite, on tina taide

lainud!“ ttles ta neile. o
22 Kdik véaljendasid oma heakskiitu ja olid himmastunud

neist meeldivatest sdnadest, mis tema huulilt tulid. ,Kas
see pole Joosepi poeg?“ imestasid nad.

23 Jeesus vastas: ,Olen kindel, et kordate mulle seda
vanasOna: ,Arst, ravi ennast!“, ja kiisite: ,Miks ei tee sa
siin, oma kodulinnas, seda, mida sa kuuldavasti Kapernau-
mas tegid?”

24 Aga ma Utlen teile tott, thtki prohvetit ei tunnustata

tema kodulinnas.
25 Olen kindel, et Eelija ajal oli Iisraelis palju lesknaisi,

kui kolm ja pool aastat oli pdud, mis pdhjustas riigis suure
naljahdda.

26 Ometi ei saadetud Eelijat iihegi juurde neist. Ta saadeti
lesknaise juurde Sareptas, Siidoni piirkonnas!

27 Kuigi Eliisa ajal oli Iisraelis palju pidalitdbiseid, oli
ainus, kes terveks sai, siitirlane Naaman!“

28 Kui slinagoogis viibijad seda kuulsid, said nad kd&ik
maruvihaseks.

29 Nad hiippasid piisti ja viskasid ta linnast vélja. Siis
vedasid nad ta kiinka otsa, mille peale linn oli ehitatud, et
teda kaljult alla visata.

30 Aga tema kondis otse nende vahelt 1dbi ja ldks oma
teed.

31 Jeesus ldks alla Kapernauma, iihte Galilea linna.
Hingamispdeval hakkas ta neid dpetama.

32 Nad olid hdAmmastunud sellest, mida ta neile 6petas,
sest ta kdneles mdjuvdimsalt.

33 Stinagoogis oli liks mees, kes oli kurja vaimu valduses.
Ta hidis:

34 Mida sa meist tahad, Naatsareti Jeesus? Kas sa tulid
meid hdvitama? Ma tean, kes sa oled: Jumala Piha!”

35 Jeesus katkestas teda ja utles: ,Ole vait!“ Seejarel
kéaskis ta kurja vaimu: ,Tule temast vdlja!”“ Kuri vaim
heitis mehe nende ette maha ja lahkus temast, ilma teda
vigastamata.

36 Nad kdik olid hAmmastuses ja kiisisid liksteiselt: ,Mis
opetus see on? Ta késib vée ja voimuga kurjadel vaimudel
lahkuda ja nad teevad seda!”
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37 Kuuldused Jeesusest levisid kogu timbruskonnas.

38 Siinagoogist lahkudes ldks Jeesus Siimona koju. Si-
imona dmm oli kdrges palavikus haige ja need, kes seal
viibisid, palusid Jeesuselt abi.

39 Jeesus ldks ja seisis tema juurde. Ta kéaskis palavikul
naisest lahkuda ja nii siindis. Naine tdusis kohe pisti ja

valmistas neile siidia.
40 Kui pdike loojus, t6id nad tema juurde kdoik, kes olid

haiged, kes kannatasid mitmesuguste vaevuste all. Jeesus
pani oma kded iiksteise jarel nende peale ja tegi nad

terveks.

41 Paljudest inimestest tulid kurjad vaimud vélja ja kar-
jusid: ,Sa oled Jumala Poeg!“ Aga Jeesus takistas neid ega
lasknud neil radkida, sest nad teadsid, et ta on Kristus.

42 Jeesus lahkus jargmisel hommikul vara , et leida mdni
rahulik ja vaikne koht. Kuid rahvahulk ldks vélja teda
otsima ja 10puks ka leidis. Nad tritasid tema lahkumist
takistada, sest nad ei tahtnud, et ta dra liheks.

43 Kuid tema ttles neile: ,Ma pean minema teistesse
linnadesse, et radkida ka neile head sdnumit Jumala riigist,

sest selleks on mind lakitatud.” == _
44 Nii rdndas Jeesus ringi ja Opetas Juudamaa

siinagoogides head s6numit.

1 Uhel pdeval, kui Jeesus seisis Galilea mere é&éres,
tunglesid inimesed tema uimber, et Jumala sdna kuulda.

2 Jeesus méirkas kaldal kaht paati, mille olid jadtnud sinna
kalurid, kes oma vorke pesid.

3 Jeesus astus paati, sellesse, mis kuulus Siimonale, ja
palus tal paadi vette tdugata, kaldast veidi eemale. Siis
Jeesus istus paadis maha ja dpetas sealt rahvast.

4 Parast seda kui ta konelemise oli I6petanud, iitles ta
Siimonale: ,Mine véilja siigavamasse vette ja lase oma
vorgud puudmiseks sisse.”

5 ,Opetaja,” nigime kogu 66 tdsist vaeva, kuid ei
putdnud midagi. Aga kui sa nii ttled, siis lasen vorgud
sisse,” vastas Siimon.

6 Kui vorgud olid vees, tiitis suur kalaparv vorgud nii, et

need olid rebenemas. _ o )
7 Nad andsid marku kaaslastele teises paadis ja palusid

neil appi tulla. Teised tulid ja mdlemad paadid said kalu
tais. Paadid olid nii tdis, et hakkasid vajuma.

* 23 ~ ~ al A : s

5:5 Siin kasutatud sdna ,0petaja“ ei ole kreeka keeles sama, mis salmis 8.
Sageli tdlgitakse see kui ,meister” vdi ,isand”, aga selline poérdumisvorm ei
ole kaasaegses keeles tavaparane.
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8 Kui Siimon Peetrus nigi, mis oli juhtunud, langes ta
Jeesuse ette polvili. ,Issand, hoia palun minust eemale, sest
ma olen patune inimene!“ huiiiatas ta.

9 Sest tema ja kdik, kes olid temaga koos, olid maale
tdmmatud kalasaagist hAmmastuses.

10 Jaakobus ja Johannes, Sebedeuse pojad, Siimona
kaaskalurid, tundsid sama.

,Ara karda,” iitles Jeesus Siimonale. ,Sest niilidsest
peale puiiiad sa inimesi!”

11 N6onda siis vedasid nad paadid kaldale, jatsid kdéik
maha ja jargnesid Jeesusele.

12 Kord kui Jeesus kiilastas iiht linna, kohtus ta mehega,
kel oli vaga raske pidalitdbi. Mees heitis ndoli maha ja anus
Jeesust: ,Palun, Issand, kui sa tahad, vdid sa mind puhtaks
teha.“t

13Teesus sirutas kée ja puudutas meest. ,Ma tahan,” iitles
ta. ,Saa puhtaks!” Pidalitdbi kadus otsekohe.

14 Ara kellelgi midagi iitle,” dpetas Jeesus teda. ,Mine
ja ndita end preestrile ja too oma tervenemise tdestuseks
Moosese seaduses ndutud tseremoniaalohvrid.“#

15 Tkkagi levisid kuuldused Jeesusest itha enam ja enam.
Suured rahvahulgad tulid Jeesust kuulama ja oma hai-
gustest terveks saama.

16 Aga sageli tdmbus Jeesus vaiksesse paika ja palvetas.

17(hel pieval, kui Jeesus dpetas, istusid seal ka variserid
ja vaimulikud oOpetajad, kes olid tulnud kogu Galileast,
Juudamaalt ja Jeruusalemmast. Issanda vagi tervendada oli
temaga, nii et ta suutis inimesi terveks teha.

18 Mdned mehed tulid ja kandsid mati peal halvatud
meest. Nad tritasid teda sisse viia, et teda Jeesuse ette

asetada. ] L ]
19 Kuid nad ei suutnud ldbi rahva teed leida, seega

laksid nad tles katusele ja tegid katusekivide vahele augu.
Seejarel lasksid nad mehe koos matiga alla, otse rahva
sekka, Jeesuse ette.

20 Kui Jeesus ndgi, missugune usk oli neil temasse, iitles
ta mehele: ,Sinu patud on andeks antud.”

21 Vaimulikud 6petajad ja variserid hakkasid selle iile
arutlema. ,Kes ta on, et niimoodi Jumalat teotab?“ kiisisid
nad. ,Kes v0ib patte andeks anda? Ainult Jumal vdib seda
teha!”

T 5:12 Mbistagi igatses mees pidalitdvest tervenda, kuid pidalitébi muutis ta
tseremoniaalselt ebapuhtaks. Nii et puhtaks saamine ei tdhendanud iiksnes
haigusest tervenemist, vaid ka tihiskonda vastuvotmist. ¥ 5:14 Vt 3. Moosese
14:1-32.
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22 Jeesus teadis, mida nad arutlevad, seepérast kiisis ta
neilt: ,,Miks te seda kahtluse alla seate?

23 Mis on lihtsam? Kas 6elda, et sinu patud on andeks
antud vodi ,Touse pusti ja kdnni! “?

24 Kuid ma tdestan teile, et inimese Pojal on digus siin
maa peal patte andeks anda.” Seejdrel tutles ta halvatud
mehele: ,Ma tiitlen sulle: tduse lles, vota oma matt ja mine
koju.”

25 Jalamaid tdusis mees nende ees piisti. Ta vottis mati,
mille peal ta oli lamanud, ning laks Jumalat tlistades koju.

26 Koik olid juhtunust tdielikult jahmunud ning suures
aukartuses tlistasid nad Jumalat, 6eldes: ,See, mida me
tdna niagime, oli hdmmastav!“

27 Hiljem, kui Jeesus oli linnast lahkumas, ndgi ta mak-
sukogujat nimega Leevi oma tolliputkas istumas.

»Jargne mulle,” titles Jeesus talle.

28 Leevi tOusis pusti, jattis kdik sinnapaika ja jargnes
Jeesusele.

29 Leevi korraldas oma kodus Jeesuse auks suure
pidusodgi. Rahva hulgas, kes koos nendega sdi, oli palju
maksukogujaid ja teisi. Kuid variserid ja vaimulikud
Opetajad kurtis Jeesuse juingritele, deldes:

30 ,Miks te soote ja joote koos maksukogujate ja pa-
tustega?”

31 ,Arsti ei vaja terved, vaid haiged,” vastas Jeesus.
32 Ma ei tulnud kutsuma meeleparandusele neid, kes
elavad digesti. Ma tulin kutsuma patuseid.”

33 ,Aga Johannese jliingrid paastuvad sageli ja palvetavad
ning variseride jingrid samuti. Kuid sinu jingrid seda ei
tee, nad kidivad s60mas ja joomas,” Utlesid nad talle.

34 ,Kas peiupoisid peaksid paastuma sel ajal, kui peigmees
on nende juures?” kiisis Jeesus.

35 ,Ei, aga tuleb aeg, mil peigmees vdetakse nende juurest
ara. Kull nad siis paastuvad.”

36 Siis esitas ta neile naitliku selgituse: ,Uute réivaste
kiiljest ei rebita paika, et vanu roivaid lappida. Muidu oleks
uued roivad rikutud ja uuelt parit paik ei sobiks vanale.

37Véarsket veini ei panda vanadesse nahkldhkritesse, sest
kui seda teha, rebeneksid vanad lahkrid viarske veini tottu.
Siis laheks raisku nii vein kui ka veinilahkrid.

38 Varske vein pannakse uutesse ldhkritesse.

39 Ja pérast vana veini joomist ei soovi keegi virsket

o« «

veini, sest 6eldakse, et ,vana maitseb hasti“.
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6

1 Uhel hingamispéeval, kui Jeesus liks 1abi viljapdldude,
hakkasid tema jlingrid viljapdid korjama, hddrusid neid
kite vahel™ ja soid teri.

2 Moned variserid kisisid temalt: ,Miks te teete seda,
mida ei ole hingamispéeval lubatud teha?”

3 Jeesus vastas: ,Kas te ei ole lugenud, mida tegi Taavet,
kui tal ja tema meestel koht tiihi oli?

4 Kuidas nad laksid Jumala kotta ja votsid piihitsetud
leiba? Ta sdi seda ja andis ka oma meestele. See ei
olnud samuti lubatud. Puhitsetud leib on tiksnes preestrite
jaoks.”

5 Siis utles ta neile: ,Inimese Poeg on hingamispdeva
Issand.”

6 Uhel teisel hingamispédeval 1dks ta slinagoogi 6petama.
Seal oli ks mees, kelle parem kasi oli vigane.

7 Vaimulikud 0&petajad ja variserid jélgisid Jeesust
teraselt, et ndha, kas ta teeb hingamispédeval terveks. Nad
tahtsid leida midagi, milles teda siitidistada.

8 Kuid Jeesus teadis, mida nad mdotlesid. Ta iitles vigase
kdega mehele: ,TGuse pisti ja seisa siia kdigi ette.” Mees
tdusis ja jai seisma.

9Seejarel podrdus Jeesus nende poole ja iitles: , Ma kiisin
teilt midagi. Kas on seaduspdrane teha hingamispdeval
head v6i halba? Elu pdésta v0i seda havitada?”

10 Ta vaatas kdiki, kes olid seal tema timber. Siis iitles ta
mehele: ,Siruta kasi vdlja.” Mees tegi seda ja tema kési sai

nagu uueks.

11 Aga nad said maruvihaseks ning hakkasid arutama,
mida nad saaksid Jeesusega teha.

12 Uhel péeval iisna varsti pirast seda liks Jeesus iiles
maéele palvetama. Ta jai sinna kogu 60ks ja palvetas Jumala
poole.

13 Kui saabus hommik, kutsus ta kokku oma jlingrid ja
valis neist vilja kaksteist. Need on apostlite nimed:

14 Siimon (keda Jeesus hiiiidis ka Peetruseks), tema vend
Andreas, Jaakobus, Johannes, Filippus, Bartolomeus,

15 Matteus, Toomas, Alfeuse poeg Jaakobus, revolut-
sionddr Siimon,

16 JTaakobuse poeg Juudas ja Juudas Iskariot (kellest sai
draandja).

17Jeesus ldks koos nendega maéelt alla ja peatus kohas, kus
oli veidi tasast maad. Sinna oli kogunenud rahvahulk tema

* 6:1 Et terade imbert kestad ehk aganad eemaldada. Variserid pidasid seda
rehepeksuga samavéarseks.
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jungritest ja paljudest teistest inimestest kogu Juudamaalt,
Jeruusalemmast ning mere ddrest Tiilirosest ja Siidonist, et
teda kuulata ja oma haigustest terveks saada.

18 Need, keda vaevasid kurjad vaimud, said ka terveks.

19Kdik rahva hulgast liritasid teda puudutada, sest temast
lahtus véagi ja tervendas nad koik.

20 Oma jiingreid vaadates titles Jeesus neile:

21 Kui 6nnelikud olete teie, kes olete vaesed, sest Jumala
riik on teie paralt! Kui 6nnelikud olete teie, kellel praegu
on ndlg, sest te saate siilia nii palju kui vaja! Kui 6nnelikud
olete teie, kes te praegu nutate, sest te saate naerda!

22 Kui 6nnelikud te olete, kui inimesed teid vihkavad, teid
kdrvale jatavad, solvavad ja teie nimega kurja vannuvad
minu, inimese Poja pdrast.

23 Kui tuleb see péev, olge dnnelikud. Hiipake rddomust,
sest suur on teie tasu taevas. Arge unustage,’ et nende
esiisad kohtlesid prohveteid tédpselt samamoodi.

24 Aga kui kurvad olete teie, kes olete rikkad, sest te olete
oma tasu juba katte saanud!

25 Kui kurvad olete teie, kel praegu on koht tdis, sest te
hakkate ndlga tundma! Kui kurvad olete teie, kes te praegu
naerate, sest te hakkate leinama ja nutmal!

26 Kui kurvad olete teie, kui koik teid tilistavad! Arge
unustage, et teie esiisad Uulistasid valeprohveteid tédpselt
samamoodi.

27 Aga ma ttlen teile, kes te kuulate: armastage oma
vaenlasi. Tehke head neile, kes teid vihkavad.

28 Onnistage neid, kes teid neavad. Palvetage nende eest,
kes teid halvasti kohtlevad.

29 Kui keegi 160b sind tihe pdse peale, poora ette teine
posk. Kui keegi votab su kuue, siis dra takista tal ka sinu

sarki votta. . . . . .
30 Anna igatihele, kes sinult kiisib. Kui keegi vdtab sinult

midagi, ara kiisi seda tagasi.

31 Tehke teistele seda, mida soovite, et nad teile teeksid.

32 Kui armastate neid, kes teid armastavad, miks peaksite
selle eest mingit tunnustust saama? Isegi patused armas-
tavad neid, kes neid armastavad.

33 Kui teete head neile, kes teile head teevad, miks oleksite
siis mingit tunnustust vaart? Patused teevad samamoodi.

34 Kui laenate raha ja ootate, et see tagasi makstakse,
siis miks oleksite selle eest tunnustust vaart? Ka patused
laenavad teistele patustele ja ootavad, et laenatu tagasi
makstakse.

T 6:23 Mitte otsesdnu. Ka salm 26.
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35 Ei, armastage oma vaenlasi, tehke neile head ja
laenake ilma tagasimaksmist ootamata. Siis saate suure
tasu ja te olete Kdigekdrgema Jumala lapsed, sest tema on
tdnamatute ja delatega lahke.

36 Olge kaastundlikud, nagu teie Isa on kaastundlik.

37 Arge moistke kohut,? siis ei mdisteta ka teie tile kohut;
arge moistke hukka, siis ei mdisteta ka teid hukka; andke
andeks, siis antakse ka teile andeks;

38 andke, siis antakse teile heldelt tagasi. Kui teile
antavat valja moddetakse, siis surutakse see kokku, et
saaks rohkem lisada, nii et see voolab tle ddre ja pudeneb
teile siille! Sest see, kui palju te annate, miarab dra, kui

palju te saate.”$

39 Seejérel illustreeris ta mdotet: ,Kas pime inimene saab
teist juhtida? Kas nad mdlemad ei kukuks auku?

40 Kas Opilased teavad rohkem kui 0petaja? Ainult siis,
kui nad on kdik dra Oppinud, siis on nad nagu nende
Opetaja.

41 Miks sa oled nii mures pinnu pdrast oma venna silmas,
kui sa isegi ei marka palki omaenda silmas?

42 Kuidas sa saad Oelda oma vennale: ,Vend, luba ma
vOtan su silmast pinnu véalja“, kui sa isegi ei nde palki, mis
on su enda silmas? Silmakirjatseja! Vota kdigepealt oma
silmast palk vélja ja siis suudad piisavalt hdsti ndha, et oma
venna silmast pind vélja votta.

43 Hea puu ei anna halba vilja ega halb puu head vilja.

44 Puu tunneb dra tema viljast. Viigimarju ei nopita
kibuvitsapdodsast ega viinamarju murakapdodsast.

45 Head inimesed toovad vélja head sellest heast, mida
nad vaartuslikuks peavad ja on endas talletanud. Halvad
inimesed toovad vélja halba sellest halvast, mida nad
on endas talletanud. See, mis tididab mdtteid, pudeneb
sdnades vélja.

46 Miks te siis vaevute hiidma mind , Issand, Issand”, kui
te ei tee seda, mida ma utlen?

47 Ma toon teile ndite inimesest, kes tuleb minu juurde,
kuulab mu dpetusi ja jargib neid.

48 See inimene on nagu maja ehitav mees. Ta kaevab
siigavale ja rajab vundamendi kdvale kaljule. Kui jogi
tungib tule kallaste ja tulvavesi paiskub vastu maja, siis maja
ei saa kahju, sest on nii hésti ehitatud.

49 Inimene, kes mind kuuleb, aga ei tee, mida ma {itlen,
on nagu mees, kes ehitab ilma vundamendita maja. Kui

¥ 6:37 Voi ,Kritiseerige”. § 6:38 Voi ,sest nii, kuidas te moéddate seda, mida
annate, nii méddetakse seda, mida saate”.
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tulvavesi paiskub maja vastu, variseb see silmapilkselt
kokku - see havib taielikult.”

7

1 Kui Jeesus lopetas rahvale kdnelemise, 1ldks ta Kaper-
nauma,
2 Seal elas iiks sadakonnaiilem, kel oli tema jaoks vidga

vaartuslik sulane, kes oli suremas haige.

3 Kui sadakonnaiilem kuulis Jeesusest, saatis ta moned
juuda vanemad tema juurde, et paluda tal tulla ja tema
sulane terveks teha.

4 Kui vanemad tulid Jeesuse juurde, palusid nad teda
véiga, Oeldes: ,Palun tule ja tee, mida ta palub. Ta on sinu
abi vaart,

5 sest ta armastab meie rahvast ja ehitas meile
slinagoogi.“

6 Jeesus ldks nendega kaasa ja kui nad majale 1dhenesid,
saatis sadakonnatilem modned sobrad Jeesusele vastu talle
utlema: ,LIssand, dra tee endale vaeva minu majja
tulemisega, sest ma ei ole seda vaart.

7Ma ei pidanud ennast isegi nii palju vaart olevat, et sinu
juurde tulla. Anna lihtsalt kdsk ja mu sulane saab terveks.

8 Sest ma ise olen kérgemate ohvitseride véimu all ning
ka minu vdimu all on s6dureid. Ma késin tihel minna, ja
ta laheb, ning teisel tulla, ja ta tuleb. Ma késin oma sulasel
midagi teha, ja ta teeb seda.”

9 Kui Jeesus seda kuulis, oli ta rabatud. Ta podrdus teda
jargiva rahva poole ja ltles: ,Ma iitlen teile, ma ei ole
sellist usku leidnud isegi Iisraelist.”

10 Siis léksid sadakonnaiilema sdbrad tagasi koju ja
leidsid sulase hea tervise juures olevat.

11 Varsti péarast seda ldks Jeesus linna nimega Nain,
temaga kaasas olid tema jlingrid ja suur rahvahulk.

12 Kui ta_linnavéravale ldhenes, tuli sealt vastu ma-
tuserongkaik. Mees, kes oli surnud, oli lesknaise ainus poeg,

ning naisega oli kaasas tisna suur hulk rahvast.

13 Kui Issand naist négi, taitis teda kaastunne naise vastu.
,Ara nuta,” iitles ta naisele.

14 Jeesus lidks kirstu juurde ja puudutas seda ning
kirstukandjad peatusid.

Jeesus ttles: ,Noormees, ma utlen sulle, tduse ules!”

15 Surnud mees tousis istukile ja hakkas rddkima ning
Jeesus andis ta tema emale tagasi.

16 Aukartus taitis koiki sealviibijaid ja nad tlistasid
Jumalat, deldes: ,Meie hulgast on tdusnud suur prohvet”
ja ,Jumal on oma rahva juures kdinud.”
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17 Kuuldused Jeesusest levisid iile kogu Juudamaa ja
kaugemalegi.

18 Johannese jingrid radkisid Johannesele kdigest sellest.

19 Johannes kutsus oma kaks jingrit ning késkis neil
minna Jeesuse juurde ja kisida: ,Kas sina oled see, keda
oleme oodanud, v0i peaksime ootama kedagi teist?”

20 Kui nad Jeesuse juurde tulid, itlesid nad: ,Ristija
Johannes saatis meid sinu juurde kiisima: ,Kas sina oled
see, keda oleme oodanud, vdi peaksime ootama kedagi
teist?“”

21 Just sel ajal tegi Jeesus palju inimesi terveks nende
haigustest, vaevustest ja kurjadest vaimudest ning tegi
pimedaid nagijaks.

22TJeesus vastas Johannese jiingritele: ,Minge ja jutustage
Johannesele, mida te olete ndinud ja kuulnud. Pimedad
ndevad, jalutud kdnnivad, pidalitdbised saavad terveks,
kurdid kuulevad, surnud &rkavad ellu, vaestele kuulu-

tatakse head sdnumit. ) ) ]
23 Kui hea on see neile, kes minu pérast ei solvu!“

24 Parast Johannese kiskjalgade lahkumist hakkas Jeesus
rahvale radkima: ,Johannesest: mida te ootasite, kui
laksite vilja kdorbesse teda vaatama? Tuule kdes ddtsuvat
pilliroogu?

25 Kas tulite vaatama uhketesse rdivastesse riietatud
meest? Ei, need, kel on toredad rdivad ja kes elavad
luksuslikult, on paleedes.

26 Kas te otsisite prohvetit? Jah, seda ta on, ja ma itlen
teile, ta on palju rohkem kui prohvet.

27 Pihakirjas on tema kohta kirjutatud: ,Vaata, ma
saadan oma kiskjala sinu eel sulle teed valmistama.“™

28 Ma iitlen teile, iikski naisest siindinu ei ole Johannesest
suurem, aga isegi kdige tdhtsusetum inimene Jumala riigis
on temast suurem!”

29 Kui nad kuulsid seda, siis nad kdik - isegi maksukogu-
jad - jargisid seda, mis Jumala sonul on hea ja dige, sest
Johannes oli neid ristinud.

30 Kuid variserid ja vaimulikud &petajad hiilgasid selle,
mida Jumal soovis, et nad teeksid, sest nad ei olnud lasknud
end Johannesel ristida.

31 ,Millega peaksin neid inimesi vordlema?“ kiisis Jeesus.
,Missugused nad on?

32 Nad on nagu turuplatsil istuvad lapsed, kes ttlevad
iksteisele: ,Me méangisime teile flo6ti, aga te ei tantsinud;
me laulsime, aga te ei nutnud.”

* 7:27 Tsiteeritud Malaki 3:1.
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33 Kui Ristija Johannes tuli, ei s66nud leiba ega joonud
veini, siis te Utlesite, et ta on kurjast vaimust vaevatud.

34 Niid on siin inimese Poeg, sodb ja joob koos in-
imestega, aga teie Utlete: ,Vaadake, ta veedab oma aega
liiga palju stities ja liiga palju veini juues.i Pealegi on ta
maksukogujate ja patuste sdber.”

35 Ometi tdestavad Jumala teede mdoistlikkust kdik, kes
teda jargivad!“#

36 Uks variseridest kutsus Jeesuse enda juurde sééma.
Jeesus liks variseri majja ja istus maha s6oma.

37 Uks selle linna naine, kes oli patune,§ sai teada, et
Jeesus s00b variseri kodus. See naine ldks sinna, kaasas
alabasterndu parfiitimiga.

38 Ta pdlvitas Jeesuse kdrvale, kastis oma pisaratega ta
jalad marjaks ja kuivas neid oma juustega. Ta suudles tema
jalgu ja valas siis neile parfiimi.

39 Kui variser; kes oli Jeesuse kutsunud, négi seda, iitles ta
endamisi: ,Kui see mees oleks tdesti prohvet, siis ta teaks,
kes on see naine, kes teda puudutab, ja missugune inimene
ta on - et ta on patune!”

40 Jeesus hakkas kdnelema ja titles: ,Siimon, mul on sulle
midagi 6elda.”

,Rédidgi, Opetaja,“ vastas Siimon.

41 Ukskord olid kaks inimest rahalaenajale vdlgu. Uks

oli volgu viissada denaari,” teine ainult viiskiimmend.

42 Kumbki ei suutnud volga tagasi maksta, seega laenaja
kustutas v6lad. Kumb neist teda rohkem armastab?“

43  See, kellel suurem voélg kustutati, ma arvan,” vastas
Siimon.

»Sul on taiesti digus,“ Utles Jeesus.

44 Naise poole poordudes iitles ta Siimonale: , Kas nded
seda naist? Kui ma tulin sinu majja, ei andnud sa mulle vett
jalgade pesemiseks. Kuid tema on pesnud mu jalgu oma
pisaratega ja oma juustega neid kuivatanud.

45 Sa ei suudelnud mind, kuid sellest ajast peale, kui ma
sisse tulin, ei ole tema lakanud mu jalgu suudlemast.

46 Sa ei vdidnud mu pead dliga,t kuid tema valas mu
jalgadele parfiitimi.

 7:34 Need viimasena kasutatud sénad naitavad liialdamist, erinevalt varem
samas salmis kasutatud pohisénadest. # 7:35 Ilmselt vanaséna. Sona-sonalt
,Tarkuse Oigsust tdestavad koik tema lapsed”, tdhenduses, et tagajarjed

on tdestuseks. § 7:37 Tavaliselt moistetakse seda tahenduses, et ta elas

ebamoraalset elu. * 7:41 Denaar vordus uhe pdeva palgaga. T 7:46
Kiilalislahkuse ja austuse méark.
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47 Nii et ma Uutlen sulle, tema paljud patud on andeks
antud, selleparast ta nii viga armastabki. Aga kellele on
vahe andeks antud, armastab ainult vdahe.”

48 Siis titles Jeesus naisele: ,Sinu patud on sulle andeks
antud.”

49 Need, kes koos temaga istusid ja sdid, hakkasid
isekeskis rddkima ja utlesid: ,Kes ta on, et annab koguni
patte andeks?”

50 Kuid Jeesus iitles naisele: ,,Sinu usk on sind paastnud,
mine rahus.”

1Varsti parast seda kéis Jeesus ringi linnades ja kiilades
ning kuulutas head sdnumit Jumala riigist. Kaksteist jingrit
kéisid koos temaga,

2 peale selle hulga naisi, kelle ta oli kurjadest vaimudest
ja haigustest terveks teinud: Maarja, keda hiiiitakse Mag-
daleenaks, kellest ta oli seitse kurja vaimu vélja ajanud;

3 Johanna, Heroodese kojaiilema Kuusase naine; Susanna
ja veel paljud teised, kes teda oma isiklike vahenditega
toetasid.

4 Kord, kui oli kogunenud suur hulk inimesi, kes olid
tulnud paljudest linnadest teda vaatama, hakkas Jeesus
neile kdnelema ja kasutas niitlikustamiseks jutustust.

5, Uks pollumees liks vilja kiilvama. Kui ta seemet laiali
puistas, kukkus osa sellest tee peale, kus inimesed selle
jalgade alla trampisid ja linnud &ra soid.

6 Osa seemnest kukkus kivisele pinnale ja kui seeme oli
idanenud, narbusid vdrsed niiskuse puudumise tottu.

7 Osa seemneid kukkus ohakate sekka ja kui moélemad
kasvasid, lammatasid ohakad vilja &ra.

8 Osa seemnest kukkus hea maa peale ning andis hiljem
saaki sada korda rohkem sellest, mis oli kiilvatud.“ Kui ta oli
seda rdaakinud, huudis ta: , Kui teil on kdrvad, siis kuulake!”

9 Aga tema jingrid kisisid talt: ,Mida see mdistujutt
tdhendab?”

10 Jeesus vastas: ,Teile on antud vdimalus heita pilk
Jumala riigi saladustesse, kuid tulejddnutele on antud
mdoistujutud, et ,isegi kui nad nédevad, siis nad tegelikult
ei nde, ja kuigi nad kuulevad, ei saa nad tegelikult aru.“™

11 Selle mdistujutu tdhendus on jargmine: seeme on
Jumala sdna.

¥ 7:47 Vahel mdistetakse seda salmi, nagu tooks naise armastus suure
andestuse. Kuid kontekst (eriti salm 43) selgitab, et just andestuse suurus kutsub

*
esile suure armastuse. 8:10 Tsiteeritud Jesaja 6:9.



Luuka 8:12 125 Luuka 8:27

12 Seemned, mis kukuvad tee peale, on need, kes kuulevad
sonumit, kuid kurat tuleb ja ndppab tée nende mdistusest
dra, nii et nad ei usu Jumalasse ega saa paastetud.

13 Seemned, mis kukuvad kivisele pinnale, on need, kes
kuulevad sdnumit ja votavad selle rédmuga vastu, kuid neil
ei ole juuri. Mdnda aega nad usuvad, aga kui tulevad rasked
ajad, annavad nad alla.

14 Seemned, mis kukuvad ohakate sekka, on need, kes
kuulevad s6numit, kuid selle elu asjad - mured, rikkus,
I6bud - lammatavad selle, nii et nad ei kanna vilja.

15 Heasse mulda kiilvatud seemned on need, kes on siirad
ja teevad seda, mis on dige. Nad kuulevad tdesdnumit,
haaravad sellest kinni ning annavad piisivuse tdttu head
saaki.

16 Fi stitidata lampi, et seda siis &mbriga katta vdi voodi
alla peita. Ei, lamp asetatakse lambijalale, et kdik, kes sisse
tulevad, ndeksid selle valgust.

17 Sest ei ole midagi varjatut, mis ei saaks avalikuks; ei ole
midagi salajast, mis ei saaks teatavaks ja selgeks.

18 Nii et pange tdhele, kuidas te kuulete.r Neile, kes
on vastu vdtnud, antakse juurde; neilt, kes vastu ei vota,
vOetakse dra isegi see, mis neil enda arvates on!”

19 Siis joudsid kohale Jeesuse ema ja vennad, kuid nad ei
péédsenud ldbi rahvahulga tema juurde.

20 Jeesusele oeldi: ,Su ema ja vennad on valjas. Nad
tahavad sind ndha.”

21 ,Mu ema ja vennad on need, kes kuulevad Jumala séna
ja teevad, mida see késib,” vastas Jeesus.

22 Uhel péeval iitles Jeesus oma jiingritele: ,Ldhme iile
jdrve teisele kaldale.” Nii astusid nad paati ja asusid teele.

23 Kui nad seilasid, jai Jeesus magama ja alla jarvele tuli
torm. Paat hakkas veega tdituma ja oli oht pdhja minna.

24 Nad liéksid Jeesuse juurde ja dratasid ta iiles , Opetaja,
Opetaja, me upume!” lutlesid nad. Jeesus drkas tiles ning
késkis tuulel ja tormistel lainetel vaikida. Nii juhtuski ja
kdik oli rahulik.

25 _Kus on teie usk?” kiisis ta neilt. Kohkunult ja
hdammastunult utlesid nad uiksteisele: ,Kes see siis on? Ta
késib tuuli ja vett ja need kuuletuvad tafle!”

26 Nad seilasid iile jarve gerasalaste territooriumile, mis

asub Galilea vastaskaldal.
27 Kui Jeesus astus paadist vélja kaldale, tuli talle linnast

vastu kurjast vaimust vaevatud mees. Pikka aega ei olnud ta
riideid kandnud ega majas elanud. Ta elas hauakambrites.

T 8:18 ,Kuulma“ tdhendab siin Jumala sdnumit kuulama ja seda jirgima.
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28 Kui ta Jeesust ndgi, hakkas ta karjuma, langes Jeesuse
jalge ette maha ja kiisis valju hailega: ,Mida sa minust
tahad, Jeesus, Kdigekdrgema Jumala Poeg? Ara piina mind,
ma anun sind!“

29 Sest Jeesus oli juba kédskinud kurjal vaimul mehest
lahkuda. See oli sageli teda oma valdusesse vdtnud ning
hoolimata sellest, et teda oli kettide ja vangiraudadega kinni
pandud, 16hkus ta ketid ning kuri vaim oli teda kdrbesse
kihutanud.

30 ,Mis su nimi on?“ kiisis Jeesus talt. ,Leegion,“# vastas
ta, sest temasse oli sisenenud palju kurje vaime.

31 Nad palusid, et Jeesus ei kisiks neil minna tithjusesse.$

_ 32 Lahedal asuval maendlval oli s6dmas suur seakari
ja kurjad vaimud anusid teda, et ta lubaks neil sigadesse

minna. Jeesus andis neile loa,
33 seega lahkusid kurjad vaimud mehest ja sisenesid
sigadesse. Kari tormas jarsku ndlva pidi alla jarve ja uppus.

34 Kui seakarjused négid, mis juhtus, jooksid nad minema
ning kuulutasid seda linnas ja maal.

35 Rahvas léks vélja vaatama, mis oli juhtunud. Kui nad
tulid Jeesuse juurde, leidsid nad mehe, kes oli kurjadest
vaimudest vabastatud. Ta istus Jeesuse jalgade juures,
kandis riideid ja oli terve mdistuse juures. Rahvas hakkas

kartma. )
36 Need, kes olid juhtunut néinud, selgitasid, kuidas

kurjadest vaimudest vaevatud mees oli terveks saanud.

37 Siis koik Gerasa Uimbruskonna rahvas palus Jeesusel
lahkuda, sest neid valdas hirm. Nii astus ta paati ja laks
tagasi.

38 Mees, kes oli deemonitest vabaks saanud, palus, et ta
vOiks kaasa minna, kuid Jeesus saatis ta minema.

39 ,Mine koju tagasi ja radgi inimestele kdigest, mida
Jumal on sinu heaks teinud,” kdskis Jeesus. Nonda siis mees
laks ja koneles kogu linnas kdigest, mida Jeesus oli tema
heaks teinud.

40 Kui Jeesus tagasi tuli, oli kogunenud teda vastu vdotma
rahvahulk, kes teda innukalt ootas.

41 ks neist oli mees nimega Jairus, siinagoogi tilem, kes
tuli ja langes Jeesuse jalge ette. Ta anus, et Jeesus tuleks
tema koju,

42 sest tema ainus titar oli suremas. Ta oli umbes
kaheteistkimneaastane.

Sel ajal kui Jeesus oli teel sinna, tungles tema Umber
rahvahulk.

+ 8:30 Voi Lpalju”. § 8:31 ,Sugavikku” vdi , pdhjatusse auku”.



Luuka 8:43 127 Luuka 9:2

43 Rahva seas oli Uks naine, kes oli kaksteist aastat
veritsemise all kannatanud. Ta oli kulutanud kogu oma
vara arstide peale, kuid keegi neist ei olnud suutnud teda

aidata. __ ) )
44 Ta ldhenes Jeesusele selja tagant ja puudutas tema

ritd. Kohe 16ppes veritsemine.

45 Kes mind puudutas?” kiisis Jeesus. Koik iimberolijad
eitasid puudutamist.

~Aga, Opetaja,” utles Peetrus, ,sinu umber tungleb
rahvas ja nad miiksavad sind kogu aeg.”

46  Keegi puudutas mind,” vastas Jeesus. ,Ma tean, sest
vdagi laks minust valja.”

47 Kui naine moistis, et ta ei saa mirkamatuks jdada,
astus ta varisedes esile ja langes Jeesuse jalge ette maha.
Seal kdigi ees selgitas ta pdhjust, miks ta oli Jeesust
puudutanud, ja et ta oli silmapilkselt terveks saanud.

48 Jeesus lausus talle: , Tiitar, su usk on su terveks teinud,

mine rahus.” s . - -
49 Sel ajal kui ta alles radkis, tuli keegi stinagoogi lilema

kodust, et talle 6elda: ,Sinu tiitar on surnud. Sul pole vaja
enam Opetajat tiilitada.”

50 Aga kui Jeesus seda kuulis, iitles ta Jairusele: ,Ara
karda. Kui sa usud, saab ta terveks.”

51 Kui Jeesus maja juurde joudis, ei lubanud ta sisse
kedagi peale Peetruse, Johannese ja Jaakobuse ning tiidruku
isa ja ema.

52 Seal nutsid ja leinasid kdik inimesed tiidruku pérast.

,Arge nutke,” iitles Jeesus neile. ,Ta ei ole surnud, ta
lihtsalt magab.”

53 Nad naersid tema tle, sest nad teadsid, et tiidruk on

SurHUd'. . . . . PR . .
54 Kuid Jeesus vottis tiidrukul kdest kinni ja ttles valju

héilega: ,Mu laps, tduse iles!”

55 Tiidruk arkas ellu™ ja tdusis kohe piisti. Jeesus kiskis
neil talle midagi stiia anda.

56 Tidruku vanemad olid toimunust jahmunud, kuid
Jeesus tltles, et nad ei rddgiks sellest kellelegi.

1 Jeesus kutsus kaksteist jingrit kokku. Ta andis neile
véde ja mdjuvdimu koigi kurjade vaimude iile ning vdime
haigustest terveks teha.

2 Siis saatis ta nad Jumala riigist kuulutama ja haigeid
terveks tegema.

*
8:55 Sona-sdnalt ,tema hingus/vaim tuli tagasi“. Sona hinguse ja vaimu
kohta on sama.
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3 ,Arge votke midagi teekonnale kaasa,” iitles ta neile.
,E1 kdimiskeppi ega Kkotti, ei leiba ega raha, isegi mitte teisi
riideid.

4Kuhu majja te iganes sisenete, sinna jaége, ja kui lahkute
sellest majast, siis lahkuge sellest paigast.

5 Kui inimesed keelduvad teid vastu votmast, siis ra-
putage linnast lahkudes tolm oma jalgadelt hoiatuseks

nende vastu.”
6 Nad lahkusid ja ldksid timberkaudsetesse kiiladesse,

kuulutasid head sdnumit ja tegid haigeid terveks kdoikjal,
kuhu nad léaksid.

7 Neliviirst Heroodes kuulis kdigest, mis toimus,” ja ta
oli viga hdmmeldunud. Moned itlesid, et Johannes on
surnuist tiles tdusnud,

8 teised, et Eelija on ilmunud ning mdned, et iiks vanaaja
prohvetitest on tagasi tulnud.

9 Heroodes itles: ,Ma olen kindel,t et lasin Johannesel
pea maha votta. Kes siis on see mees? Ma kuulen tema
kohta koiki neid asju.” Ja ta Uiritas leida voimalust Jeesusega
kohtumiseks.

10 Kui apostlid tagasi tulid, rdédkisid nad Jeesusele, mida

nad olid teinud. Seejédrel lahkus ta koos nendega ja laks
linna nimega Betsaida.

11 Kuid rahvas sai teada, kuhu ta ldks, ning jargnes talle
sinna. Ta vodttis nad vastu ja selgitas neile Jumala riiki ning
tegi terveks need, kes vajasid tervendamist.

12 Ohtupoole tulid kaksteist jiingrid tema juurde ja
utlesid: ,Sa peaksid rahva niiiid dra saatma, et nad saaksid
minna ldhedal asuvatesse killadesse ja majapidamistesse
ning otsida endale 66bimiskoha ja toitu. Siin, kus me oleme,
ei ole midagi.”

13 ,Andke teie neile midagi siitia!“ ltles Jeesus.

,K0ik, mis meil siin on, on viis leiba ja kaks kala. Kui sa
just ei taha, et me laheksime kdigile siitia ostma,” vastasid

nad.
14 Kohal oli umbes viis tuhat meest. . )
,Pange nad umbes viiekimnestesse rihmadesse is-

tuma,” kaskis ta oma jiingreid.

15 Jingrid tegid nii, ja kdik istusid maha.

16 Jeesus vOttis viis leiba ja kaks kala ning taeva poole
vaadates Onnistas toitu ja tegi selle tiikkkideks. Ta andis
jungritele jarjest toitu, et nad jagaksid seda rahvale.

17 Kdik so6id, kuni kdht sai tdis, ja seejarel koguti kokku
kaksteist korvitdit jadke.

*
9:7 Eeskitt seoses Jeesusega. T 9:9 Mitte otsesdnu; seda niitab fakt, et ta
radgib endast rdhutatult.
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18 Uks teine kord, kui Jeesus palvetas omaette ja temaga
koos olid ainult tema jingrid, kisis ta neilt: , Kes ma kogu
selle rahvahulga arvates olen?”

19 ,Mboni arvab, et Ristija Johannes, teised arvavad, et
Eelija, ning mdned ttlevad, et iiks vanaaja prohvetitest on
surnuist tles tdusnud,” vastasid nad.

20 ,Aga kuidas on teiega?“ kiisis ta. ,Kes ma teie arvates

olen?” )
»,jumala Messias,” vastas Peetrus.

21 Jeesus keelas neil rangelt sellest kellelegi raakida.

22 Inimese Poeg peab kogema kohutavaid kannatusi,”
utles ta. ,Rahva vanemad, uilempreestrid ja vaimulikud
Opetajad hiillgavad ta. Ta surmatakse, kuid kolmandal
péeval tduseb ta surnuist iles.”

23 Kui keegi tahab mind jargida, siis peab ta ennast
salgama, iga pdev oma risti votma ja mind jargima,“ radkis
Jeesus neile koigile.

24 Sest kui tahate oma elu séésta, siis kaotate selle; ja kui
kaotate oma elu minu pérast, padstate selle.

25 Mis kasu oleks teil kogu maailmast, kui oleksite 16puks

kadunud voi havitatud? = ) . . )
26 Kui te hdbenete mind ja minu sdnumit, hibeneb

inimese Poeg teid, kui ta tuleb oma hiilguses ning Isa ja
puhade inglite hiilguses.

27 Ma réadgin teile tdtt: moned siinseisjaist ei maitse
surma enne, kui ndevad Jumala riiki.”

28 Umbes kaheksa pédeva péarast sellest radkimist vottis
Jeesus Peetruse, Johannese ja Jaakobuse kaasa ning laks
ules méele palvetama.

29 Sel ajal kui ta palvetas, muutus tema nédo vdlimus ning
riided muutusid pimestavalt valgeks.

30 Sdravas hiilguses ilmus kaks meest. Need olid Mooses
ja Eelija. Nad hakkasid Jeesusega radkima.

31 Nad konelesid tema surmast, mis pidi peagi Jeru-

usalemmas aset leidma. ) ) ) . L
32 Peetrus ja teised magasid. Kui nad &drkasid, négid nad

Jeesust hiilguses ja kaht meest tema korval seismas.

33 Kui kaks meest hakkasid lahkuma, utles Peetrus
Jeesusele: ,Opetaja, siin on hea olla. Teeme modne
varjualuse: Uhe sulle, ithe Moosesele ja iihe Eelijale.”
Tegelikult ei teadnud ta, mida ta raagib.

34 Kui ta alles radkis, tuli pilv ja laienes nende iile. Nad
olid pilvesse sisenedes kohkunud.

35 Pilvest kdoneles haél, mis tiitles: ,See on minu Poeg,
Valitu. Kuulake teda!”

¥ 9:31 Sdna-sonalt ,lahkumisest”.
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36 Kui haal kdnelemise lopetas, oli Jeesus seal iiksinda.
Nad hoidsid selle enda teada ega rddkinud tol ajal kellelegi,
mida nad olid ndinud.

37Targmisel paeval, kui nad méelt alla tulid, ootas Jeesust
tohutu suur rahvahulk. _

38 Uks mees rahva seast hiilidis: ,Opetaja, palun vaata
mu poega! Ta on mu ainus laps.

39 Uks vaim vaevab teda ja ta hakkab siis karjuma. See
vaim tekitab talle krampe ja laseb suust vahtu vélja voolata.
See ei jita teda uldse rahule ja tekitab palju valu.

40 Ma palusin su jlngritel see vaim vélja ajada, aga nad
ei suutnud.”

41 Missugune uskmatu ja rikutud rahvas te olete! Kui
kauaks pean ma siia teie juurde jddma ja teid taluma?“ iitles
Jeesus. , Too oma poeg siia!“

42 Kohe kui poiss tuli, tekitas kuri vaim talle krambid
ja heitis ta maha. Kuid Jeesus segas vahele, noomis kurja
vaimu ja tervendas poisi ning andis ta tema isale tagasi.

43 Koik olid sellest Jumala vée ilmingust jahmunud. Aga
kuigi koik olid sellest himmastunud, hoiatas Jeesus oma
jungreid:

44  Kuulake tdhelepanelikult, mida ma teile raagin:
inimese Poeg antakse dra inimeste katte.”

45 Aga nad ei saanud aru, mida ta sellega motles. Selle
tdhendus oli nende eest varjatud, nii et nad ei mdistnud
selle motet ning nad kartsid temalt selle kohta kiisida.

46 Siis tekkis jlingrite keskel vaidlus, kes neist on suurim.
47 Kuid Jeesus, teades, mille iile nad vaidlesid, valis iihe
véikese lapse ja vottis ta enda korvale.

48 Seejarel litles ta neile: ,Igaiiks, kes votab selle viikese
lapse vastu minu nimel, votab vastu minu, ja kes votab
vastu minu, vdtab vastu selle, kes mind lédkitas. Kes iganes
on teie seas vaikseim, on suurim.”

49 Johannes hakkas konelema ja iitles: ,Opetaja, me
ndgime, et keegi ajas sinu nimel vdlja kurje vaime, ja me
puidsime teda takistada, sest ta ei ole iiks meist.”

50 ,Arge takistage teda,” vastas Jeesus. ,Igaks, kes ei ole
teie vastu, on teie poolt.”

51 Kui Jeesuse taevasse minemise aeg ldhenes, otsustas ta
minna Jeruusalemma.

52 Ta ldkitas kédskjalad enda eel Samaaria kiiladesse, et
asjad tema jaoks valmis panna.

33 Kuid inimesed ei v6tnud teda vastu, sest ta oli otsus-
tanud totata Jeruusalemma.
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54 Kui Jaakobus ja Johannes négid seda, kiisisid nad
Jeesuselt: ,Opetaja, kas tahad, et kutsume tule taevast alla,
et see poletaks nad ara?”

55 Kuid Jeesus p6drdus ja noomis neid.

56 Siis laksid nad edasi jdrgmisesse kiilasse.

57Sel ajal kui nad kdndisid, titles iiks mees Jeesusele: ,Ma
jdrgnen sulle, kuhu iganes sa ldhed!”

58 Jeesus lausus mehele: ,Rebastel on urud ja lindudel
pesad, kuid inimese Pojal ei ole kohta, kuhu oma pead
toetada.”

59 Ta itles iihele teisele mehele: ,Jargne mulle!” Aga
mees vastas: ,Opetaja, las ma lihen kdigepealt koju ja
matan oma isa.”

60 ,Las surnud matavad oma surnud,” vastas Jeesus.
»Sina mine ja kuuluta Jumala riiki.”

61 Veel iiks mees ttles: ,Issand, ma tahan sind jargida!
Aga las ma koigepealt ldhen koju ja jatan oma perega
hivasti.”

62 Kuid Jeesus Utles talle: ,Mitte keegi, kes on kord
kiindmist alustanud ja vaatab siis tagasi, ei kdlba Jumala
riiki.”

10

1Pirast seda madras Issand veel seitsekiimmend™ jiingrit
ja saatis nad paarides kdigisse linnadesse ja paikadesse,
mida tal oli plaanis kiilastada.

2 ,Loikus on suur, aga todliste arv on vaike,” ltles ta
neile. ,Paluge 1dikuse Issandat, et ta saadaks valja toolisi
oma po6ldudelt saaki koguma.

3 Nii et asuge teele: ma lakitan teid nagu lambaid huntide
keskele.

4 Arge vOtke kaasa raha ega kotti ega lisasandaale ning
arge veetke aega lobisedes inimestega, keda kohtate.

5 Kuhu majja te iganes astute, delge kdigepealt: ,Rahu
olgu sellele majale.”

6 Kui seal elab rahumeelne inimene, siis jaab teie rahu
tema peale; kui mitte, tuleb see teie juurde tagasi.

7Jaage sellesse majja, so0ge ja jooge, mida teile antakse,
sest tooline on tasu véirt. Arge kiige majast majja.

8 Kui ldhete linna ja sealsed elanikud votavad teid vastu,
siis s66ge, mis teie ette pannakse,

9 ning tehke terveks need, kes on haiged. Oelge neile:
»,Jumala riik on teie juurde tulnud.”

%
10:1 Monedes varajastest tekstides on see arv seitsekiimmend kaks.
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10 Aga kui sisenete linna ja sealsed elanikud ei vdta teid
vastu, kdige 1abi linnatdnavate ja 6elge:

11 ,Me piithime maha isegi tolmu, mis teie linnast on meie
jalgade kiilge jadnud, et ndidata teile oma hukkam®distu.f
Aga te peaksite dra tundma selle: Jumala riik on tulnud.”

12 Ma iitlen teile, kohtupdeval on Soodoma pdli parem kui

sellisel linnal. . )
13 Habi olgu sul, Korasin! Habi olgu sul, Betsaida! Sest

kui need imed, mida olete teie ndinud, oleksid juhtunud
Tilroses ja Siidonis, oleksid nad juba ammu kahetsenud
ning kotiriides ja tuhas istunud.

14 Sellepérast on kohtus Tiiirosel ja Siidonil parem kui

teil.
157a sina, Kapernaum, sind ei iilendata taevasse, sa lihed

alla manalasse.

16 Igaiiks, kes teid kuuleb, see kuuleb mind, ja igaiiks, kes
teid pdlgab, see pdlgab mind. Aga igaiiks, kes mind pdlgab,
see pdlgab seda, kes mind lakitas.”

17 Seitsekimmend jiingrit tulid tagasi suure vaimus-
tusega ja raakisid: ,Issand, isegi kurjad vaimud teevad
seda, mida me neid sinu nimel kdsime!“

18Jeesus vastas: ,Ma nagin Saatanat otsekui valku taevast
alla langemas.

19 Jah, ma olen andnud teile v8ime astuda madude ja
skorpionide peale ning vdita koik vaenlase vded ja miski
ei tee teile kahju.

20 Kuid arge rodmustage selle iile, et vaimud teevad seda,
mida késite; olge lihtsalt r6dmsad, et teie nimed on taevas
kirja pandud.”

21 Sel hetkel taitus Jeesus Pliha Vaimu rddmuga ja ltles:
»,Ma ténan sind, Isa, taeva ja maa Issand, et sa varjad neid
asju moistlike ja tarkade eest ning avaldad need lastele!
Jah, Isa, sa oled nii toiminud oma heameele jargi.

22 Mu Isa on andnud minu katte kdik. Keegi ei mdista
Poega, vilja arvatud Isa, ja keegi ei mdista Isa, valja arvatud
Poeg ning need, kellele Poeg otsustab teda ilmutada.”

23 Kui nad olid omapead, péordus Jeesus jlingrite poole
ja utles neile: ,Need, kes ndevad seda, mida teie naete,
peaksid vaga onnelikud olemal!

24 Ma ltlen teile, paljud prohvetid ja kuningad on
tahtnud ndha seda, mida teie nidete, kuid ei ole nainud,
ning tahtnud kuulda seda, mida teie kuulete, kuid ei ole
kuulnud.”

T 10:11 Mitte otsesdnu , hukkamdistu”.
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25 Kord tousis pusti Uiks vaimuliku seaduse tundja ja
iiritas Jeesust 16ksu piitida. ,Opetaja,“ Kiisis ta, ,mida ma
pean tegema, et saada igavene elu?”

26  Mis on seaduses kirjas? Kuidas sa sealt loed?” kiisis
Jeesus.

27 ,Armasta Issandat, oma Jumalat, kogu oma siidame ja
kogu oma vaimu ja kogu oma jou ja kogu oma mdistusega
ning armasta oma kaasinimest nagu iseennast,“t vastas

mees.
28 ,Sul on 6igus,“ utles Jeesus talle. , Tee seda ja sa elad.”

29 Kuid mees soovis end Odigustada ja kiisis seega
Jeesuselt: ,Ja kes on siis mu kaasinimene?*

30 Jeesus vastas, deldes: ,Uks mees liks Jeruusalemmast
alla Jeerikosse. Teda rindasid roovlid, kes varastasid ta
paljaks ja peksid teda ning jatsid ta teda surnuks pidades

maha,
31 Siis juhtus, et iiks preester tuli sama teed pidi. Ta nigi

meest, kuid mdodus temast teist teeddrt pidi.

32 Seejarel tuli iiks leviit. Aga kui ta joudis sellesse kohta
ja nagi meest, ldks ka tema teist teeaart pidi temast mooda.

33 Viimaks tuli iks samaarlane. Kui ta médédumas oli,
nagi ta meest ja tal hakkas temast kahju.

34 Talaks tema juurde, miéaris haavu 6li ja veiniga ja sidus
haavad kinni. Siis asetas ta mehe oma eesli selga ja viis ta
vO0rastemajja, kus hoolitses tema eest.

35 Jargmisel pédeval andis ta vddrastemaja peremehele
kaks denaari ja utles: ,Hoolitse tema eest ja kui kulutad
sellest rohkem, siis tasun sulle selle tagasi tulles.”

36 Kes neist kolmest oli smu”arvates selle mehe kaasin-
imene, keda roovlid rindasid?

37 ,See, kes talle head tegi,” vastas mees.

»Mine ja tee niisamuti,” litles Jeesus talle.

38 Kui nad olid teel,S jéudis Jeesus iihte kiilla ning naine
nimega Marta kutsus ta enda koju.

39 Tal oli 6de nimega Maarja, kes istus Issanda jalge ees
ja kuulas tema dpetusi.”

40 Marta oli mures kdige selle parast, mida oli vaja toidu
valmistamiseks teha, seepdrast tuli ta Jeesuse juurde ja
iitles: ,Opetaja, kas sa ei hooli sellest, et mu dde on jatnud

¥ 10:27 Tsiteeritud 5. Moosese 6:5 ja 3. Moosese 19:18. § 10:38 Teel

Jeruusalemma. * 10:39 Seda tehes samastas Maarja end Jeesuse jiingritega
ning fakt, et Jeesus seda lubas ja tema teguviisi kaitses, nditab, et Jeesus
aktsepteeris teda jlingrina. Vdib olla, et Marta oli mures rohkem selle
tavapérase uhiskondliku normi rikkumise pédrast kui abi parast kd6gis ning
et tema kaebus Jeesusele oli pigem ettekééne. Jeesuse vastus néitab, et Maarja
valik olla tema jiinger oli olulisem; ta nimetas seda digeks asjaks, mida ei vieta
temalt dra.
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mu kogu t66d uksi dra tegema? Kasi tal tulla ja mind
aidata!”

41  Marta, Marta,” vastas Issand, ,sa oled kdige selle
pérast mures ja endast vdljas.

42 Aga tOeliselt vajalik on ainult iiks asi. Maarja on selle
0ige valinud ja seda ei voeta temalt dra.”

11

1 Kord oli Jeesus tihes kohas palvetamas. Kui ta 1dpetas,
kiisis Uks ta jlungritest temalt: ,Issand, palun dpeta meid
palvetama, nagu Johannes dpetas oma jungreid.”

2 Jeesus Utles neile: ,Kui te palvetate, siis delge: ,Isa,
olgu su nimi pithana austatud. Sinu riik tulgu.

3 Anna meile iga pdev toitu, mida vajame.

4 Anna andeks meie patud, nagu meie andestame kdigile,
kes meie vastu patustavad. Hoia meid kiusatuse eest.””

5 Jeesus radkis neile veel: ,Oletame, et sul on s6ber ja
sa lahed keset 60d tema juurde ja kiisid: ,,Mu sdber, laena
mulle kolm pétsi leiba,

6 sest mu sober tuli mulle kiilla ja mul pole talle midagi
stta anda.” }

7 Su sdber majas vdib vastasta: , Ara tlilita mind, uks on
juba lukus ning mina ja mu lapsed oleme juba voodis. Ma
ei saa praegu ules tdusta, et sulle midagi anda.”

8 Ma itlen teile, isegi kui ta keeldub tdusmast ja sulle
midagi andmast sellepérast, et oled tema sdber, siis tduseb
ta ometi ja annab sulle kdik, mida vajad, kui sa talle peale
kaid.

9 Ma itlen teile: paluge, ja te saate; otsige, ja te leiate;
koputage, ja uks avatakse teile.

10 Sest igaiiks, kes palub, see saab, kes otsib, see leiab, ja
kes koputab, sellele avatakse uks.

11 Kui su poeg palub kala, kes teist, isadest, annaks talle

selle asemel mao? o
12 V5i kui ta palub muna, annaks talle skorpioni?

13 Niisiis, kui teie, kuigi te olete kurjad, oskate oma lastele
hdid ande anda, kui palju enam annab taevane isa Pitha
Vaimu neile, kes temalt paluvad?“

14 Jeesus ajas vélja kurja vaimu, kes muutis mehe tum-
maks. Kui kuri vaim oli lahkunud, siis mees, kes oli tumm,
kdneles, ja rahvas oli hdimmastunud.

15 Aga moned neist lutlesid: ,Ta ajab kurje vaime vélja
Peltsebuli, kurjade vaimude valitseja vde abil.”

16 Teised Uiritasid Jeesuse proovile panna, ndudes imelisi
marke taevast.
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17 Jeesus teadis, mida nad métlevad, ning iitles: ,Iga
kuningriik, mis on iseendaga riius, variseb kokku. Iga

perekond,” mis on iseendaga riius, langeb.

18 Kui Saatan on iseendaga riius, kuidas saab tema riik
pusida? Te itlete, et ma ajan kurje vaime vélja Peltsebuli
vage kasutades.

19 Aga kui mina ajan kurje vaime vélja Peltsebuli vae
abil, kelle vdega ajavad teie inimesed’ neid véalja? Nad ise
tunnistavad, et te eksite!

20 Aga kui mina ajan kurje vaime vélja Jumala vée abil,
siis tbestab see, et Jumala riik on saabunud. See on
siinsamas, teie keskel!

21 Kui tugev, tdies relvastuses mees valvab oma maja, siis
on kogu tema omand kaitstud.

22 Aga kui tuleb tugevam mees ja saab temast jagu ning
votab talt dra koik relvad, millele ta lootis, siis saab ta dra
viia kogu tema vara.

23 Igaiiks, kes ei ole minu poolt, on minu vastu, ja igatiks,
kes koos minuga ei ehita, see lammutab kdik maha.

24 Kui kuri vaim lahkub kellestki, kéib ta 1dbi kdnnumaa,
otsides kohta, kuhu jadda. Kui ta seda kusagilt ei leia, iitleb
ta: ,Ma ldahen tagasi majja, kust ma lahkusin.”

25 Kui ta tagasi tuleb, leiab ta, et tema endine kodu on
puhtaks pihitud ja korras.

26 Seega laheb ta ja otsib veel seitse vaimu, kes on temast
kurjemad, ning nad ldhevad ja elavad seal. Lopuks on see
mees hullem kui enne.”

27 Kui ta koneles, hiilidis iiks naine rahva hulgast:
,Onnistatud on sk, kust sa vilja tulid, ja rinnad, mis sind
imetasid!”

28 Aga Jeesus litles: ,Veel rohkem on dnnistatud need,
kes kuulevad Jumala sdna ja toimivad selle jargi.”

29 Kui rahvas Jeesuse Uimber kogunes, hakkas ta neile
konelema: ,See on tks kuri pélvkond, sest otsib mond
imelist tunnustdhte, kuid neile ei anta tihtki muud tun-
nustihte peale Joona tunnustihe.

30 Samamoodi nagu Joona oli Niineve rahva jaoks tun-
nustdht, on ka inimese Poeg tunnustiht selle pdlvkonna
jaoks.

31 Ldunamaa kuninganna tduseb kohtupéeval iiles koos
selle pdlvkonna rahvaga ning moistab nad hukka, sest tema
tuli maailma otsast kuulama Saalomoni tarkust, aga siin on
praegu keegi, kes on suurem kui Saalomon!

11:17 Sona-sonalt ,maja“. T 11:19 Sona-sonalt »pojad”“.
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32 Niineve elanikud tdusevad kohtupédeval tiles koos selle
pdlvkonnaga ja mdistab nad hukka, sest nemad kahetsesid,
kui kuulsid Joona sdnumit, aga siin on praegu keegi, kes on
suurem kui Joona!

33 Keegi ei stiita lampi ega peida siis seda ega aseta
vaagna alla. Ei, lamp asetatakse lambijalale, et need, kes
majja sisenevad, ndeksid valgust.

34 Silm on ihule valguseks. Kui silm on hea, on kogu ihu
valgust tdis. Aga kui silm on halb, on kogu ihu pimeduses.

35 Hoolitsege siis selle eest, et teis olev valgus ei oleks
tegelikult pimedus.

36 Kui kogu ihu on valgust tis ja pimedusel ei ole ruumi,
siis on ihu taielikult valgustatud, samamoodi nagu sdrav
lamp annab valgust.”

37 Parast seda kui Jeesus oli konelemise l&petanud,
kutsus iiks variser ta enda juurde s66ma. Nonda siis Jeesus
laks ja istus maha sooma.

38 Variser oli iillatunud, et Jeesus ei pesnud enne s60mist
kési, nagu tseremoniaalselt oli ndutud.

39 Seepérast iitles Issand talle: , Teie, variserid, puhastate
karika ja vaagna viljastpoolt, kuid seestpoolt olete tais
ahnust ja delust.

40 Te olete nii rumalad! Kas te ei arva, et see, kes tegi
vilise, tegi ka sisemise?

41 Kui te seesmiselt ajendatuna tegutsedes teete teistele
head, siis on teie jaoks koik puhas.

42 Habi teil olgu, variserid! Te maksate kiimnist lirtidest#
ja taimedest, kuid jdtate hooletusse Jumala 0&igluse ja
armastuse. Esimest ei tohi tegemata jitta, kuid samas peate
tdhelepanu p6érama ka viimasele.

43 Habi teil olgu, variserid! Te armastate parimaid
istekohti stinagoogides ja austavat tervitamist turuplatsil.

44 Hébi teil olgu! Te olete nagu tdhistamata hauad, millest
inimesed iile kdnnivad, ise seda teadmata.”

45 Uks vaimuliku seaduse tundjatest vastas, Oeldes:
,Opetaja, kui sa niimoodi riigid, siis sa solvad ka meid!“

46 Jeesus kostis: ,Hébi olgu ka teil, seadusetundjad!
Te asetate inimestele koormad, mis on kandmiseks liiga
rasked, kuid ise ei liiguta sdrmegi, et neid aidata.

47 Habi teil olgu! Te ehitate hauamonumente prohvetite
auks, kuid teie enda isad tapsid nad!

48 Nii tehes olete tunnistajad, kes naitavad, et on ndus
sellega, mida teie isad tegid. Nad tapsid prohvetid ja teie
ehitate monumendid!

% 11:42 S6na-sonalt , miindist ja ruudist”.
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49 Sellepérast on Jumal oma tarkuses 6elnud: ,Ma saadan
neile prohveteid ja apostleid; mdned neist nad tapavad ja
teisi kiusavad nad taga.”

50 Jarelikult peetakse seda pdlvkonda vastutavaks kdigi
prohvetite vere eest, mis on valatud maailma algusest peale,

51alates Aabeli verest kuni Sakarja vereni, kes tapeti altari
ja puhamu vahel. Jah, ma ttlen teile, see pdlvkond peab
kdige selle eest vastutama.

52 Habi teil olgu, seadusetundjad! Te olete teadmiste
vOtme dra votnud. Ise te sisse eildinud ja teistel ei lasknud
te ka sisse minna.”

53 Kui Jeesus oli lahkumas, hakkasid vaimulikud dpetajad
ja variserid teda agressiivselt riindama, esitades tema
provotseerimiseks kisimusi.

54 Nad lootsid ta tabada, tiritades sundida teda titlema
midagi, mida saaks tema vastu kasutada.

12

1 Vahepeal oli kogunenud nii palju tuhandeid inimesi,
et nad astusid Uksteisele peale. Jeesus hakkas kdonelema
esmalt oma jungritele. ,Hoidke end variseride juuretise -
silmakirjalikkuse - eest.

2 Sest pole midagi varjatut, mis ei saaks avalikuks, ega
midagi salajast, millest ei saadaks teada.

3 Seda, mida olete pimedas delnud, kuuldakse valges;
mida olete salajas sosistanud, seda kuulutatakse katustelt.

4 Ma ttlen teile, mu s6brad, drge kartke neid, kes ihu
tapavad, sest kui nad on seda teinud, ei saa nad enam
midagi rohkem teha.

5 Lubage, et ma selgitan, keda te peaksite kartma. Te
peaks kartma seda, kellel on vdim teid pédrast tapmist
Gehennasse heita.” Tema on see, keda peaksite kartma.

6 Kas mitte viis varblast ei miitida kahe penni eest? Kuid
Jumal ei unusta neist tihtki.

7Isegi juuksekarvad teie peas on dra loetud. Arge kartke,
te olete rohkem véaart kui palju varblasi!

8 Ma radgin teile tott: kes avalikult tunnistavad, et nad
kuuluvad mulle, nende kohta tunnistab ka inimese Poeg
Jumala inglite ees, et nad kuuluvad talle,

9 aga kes mind salgavad, neid salatakse Jumala inglite ees.

* 12:5 Siin kasutatud sdna on ,Gehenna“, vahel on tdlgitud seda pdrguks
voi porgutuleks. Gehenna oli paik véljaspool Jeruusalemma, kus suitidati
Iokketuled, et praht pdletamisega &ra hévitada. Pdrgu mdiste on périt
pdhjamaade ja anglo-saksi miitoloogiast ega anna siin tdihendust adekvaatselt
edasi.
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10 Tgaiihele, kes kdneleb inimese Poja vastu, antakse
andeks, aga kes teotab Piitha Vaimu, sellele ei anta andeks.

11 Kui teid tuuakse kohtusse siinagoogide, lilemate ja
valitsejate ette, siis drge muretsege selleparast, kuidas end
kaitsta voi mida peaksite Utlema.

12 piiha Vaim Opetab teile sel hetkel, mida on oluline
oelda.”

13 Keegi rahva hulgast Kkiisis Jeesuselt: ,Opetaja, palun
utle mu vennale, et ta jagaks minuga parandust.”

14 'Mu sober,” vastas Jeesus, ,kes mdadras mind teie
kohtumbdistjaks otsustama, kuidas teie pdrandus tuleks
jagada?“ Ta tltles rahvale

15 ,Olge valvel ja hoiduge kdigist ahnetest mdtetest ja
tegudest, sest inimese elu ei olene asjadest, mida ta omab.”

16 Seejarel jutustas ta neile naitlikustamiseks iihe loo.
»Elas kord iiks rikas mees, kellel oli vidga viljakas maa.

17 Mees arutles endamisi: ,,Mida ma peaksin tegema? Mul
pole kusagil oma vilja hoida.

18 Ma tean, mida ma teen,” otsustas ta. ,Ma lohun oma
aidad maha ja ehitan suuremad aidad, siis on mul ruumi,
kus hoida kogu oma vilja ja kdike, mis mul on.

19Siis titlen endale: sul on piisavalt, et elada palju aastaid,
nii et vota elu rahulikult: s66, joo ja tunne r&6dmu!“

20 Aga Jumal ttles talle: ,,Sina rumal mees! Selsamal 66l
ndutakse su elu tagasi ja kes saab siis kdik selle, mida sa

oled varunud?“ ) )
21 Nii juhtub inimestega, kes kuhjavad endale vara, kuid

ei ole rikkad Jumalas.”

22 Jeesus rddkis oma jlingritele: ,Sellepdrast ma itlen
teile, et d&rge muretsege oma elu parast, mida siilia, ega
oma rodivaste parast, mida kanda.

23 Elu on palju enam kui toit ja ihu enam kui rdivaste

kandmine.
24 Vaadake ronki. Nad ei kiilva ega 1dika, neil ei ole

ladu ega aita, kuid Jumal toidab neid. Ja teie olete palju

véidrtuslikumad kui linnud! ) .
25 Kas suudate elu parast muretsemisega lisada oma elule

tunnigi?

26 Kui te ei suuda nii vaikest asja, miks siis iilejadnu
parast muretseda?

27 Moelge liiliatele ja sellele, kuidas nad kasvavad. Nad
ei toota ega ketra 10nga roivaste jaoks, aga ma ttlen teile,
et isegi Saalomon kogu oma hiilguses ei olnud nii kaunilt
riietatud kui iiks neist.

28 Nii et kui Jumal riititab valjad nii kaunite lilledega, mis
tdna on siin, aga homme kadunud, kui nad pdletatakse
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tules, et ahju kiitta, kui palju enam riietab Jumal teid, kellel
on nii vihe usku!

29 Arge olge mures sellepdrast, mida te sddte vdi joote -
adrge muretsege sellepérast.

30 Kdigi nende asjade parast muretsevad inimesed maail-
mas, kuid teie Isa teab, et te neid vajate.

31 Otsige Jumala riiki ja teile antakse ka kdike seda.

32 Ara karda, viike kari, sest teie Isa annab teile hea
meelega kuningriigi.

33 Miiige dra, mis teil on, ja andke raha vaestele. Hankige
endale kukrud, mis ei kulu, aare taevas, mis ei saa iial otsa,
kus varas ei saa seda varastada ega koi havitada.

34 Sest see, mida te vaartuslikuks peate, niitab, kes te
tegelikult olete.

35 Olge riietatud ja valmis ning hoidke lambid pdlemas,

36 nagu oma isandat pulma pidustdgilt tagasi ootavad
sulased, kes on valmis ukse nobedalt avama, kui isand tuleb
ja koputab.

37 Nende sulaste jaoks on hea, kui isand leiab nad
valvamas, kui tagasi tuleb. Ma rddgin teile tott: ta paneb
riidesse, laseb neil sdédgilauda istuda ning tuleb ja teenib
neid ise!

38 Isegi kui ta tuleb keskool voi vahetult enne koitu - kui
hea on see sulaste jaoks, kui isand leiab, et nad valvavad ja
on valmis!

39 Aga pidage meeles seda: kui isand teaks, millal varas
tuleb, siis oleks ta valvel ega laseks oma majja sisse murda.

40 Ka teie peate valmis olema, sest inimese Poeg tuleb siis,
kui te ei oska arvatagi.”

41 Kas sa rdadgid selle loo ainult meile voi kdigile?“ kiisis
Peetrus.

42 Issand vastas: ,Kes on siis usaldusvdirne ja arukas
kojaiilem, see inimene majapidamises, kelle isand paneb
vastutama 0igel ajal toidu védljajagamise eest?

43 Selle sulase jaoks on hea, kui isand tagasi tulles leiab,
et ta teeb seda, mida peab.

44 Ma radgin teile tdtt: isand paneb selle sulase kdige eest
vastutama.

45 Aga mis siis, kui see sulane iitleks endamisi: ,Mu
isandal ldheb tulemisega kaua aega,” ning ta hakkaks
teisi sulaseid ja teenijatiidrukuid peksma, pidutsema ja
purjutama?

46 Selle sulase isand tuleks ootamatult iihel pieval tagasi,
ajal, mil ta ei oota, ning karistaks teda rangalt, koheldes
teda nagu taielikult ebausaldusvaarset.
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47 See sulane, kes teadis, mida tema isand tahab, ja ometi
ei olnud valmis ega jarginud isanda juhiseid, saab kdvasti
peksa;

48 aga sulane, kes ei teadnud ja tegi karistust vaart asju,
saab ainult vdhe peksa. Kellele on antud palju, sellelt
ka oodatakse palju, ja kellele on usaldatud rohkem, sellelt

ndutakse rohkem. . ) o )
49 Ma olen tulnud maad siilitama ja ma tdesti soovin, et

see juba podleks!

50 Aga ma pean minema labi ristimise, ma olen ahastuses
ja soovin, et see oleks labi!

51 Kas te arvate, et ma tulin maa peale rahu tooma? Fi,
ma tutlen teile, ma toon lahkmeelt.

52 Niilidsest peale on nii, et kui peres on viis liiget, on nad
lahkarvamusel: kolm on kahe vastu ja kaks kolme vastu.

53 Nad kdik on liksteise vastu - isa poja vastu ja poeg isa
vastu, ema tiitre vastu ja tlitar ema vastu, &mm minia vastu
ja minia &mma vastu.“f

54 Siis koneles Jeesus rahvale. ,Kui te néete lddnest pilve
tdusmas, ltlete te kohe: ,Vihmasadu on tulemas,” ja nii

toimub.

55 Kui puhub ldunatuul, iitlete te: ,Liheb palavaks,” ja
nii on.

56 Te silmakirjatsejad, kuidas see nii on, et te oskate
Oigesti tdlgendada ilma, kuid te ei oska tdlgendada prae-
gust aega?

57 Miks te oma peaga ei mdotle ega otsusta, mida on dige

teha?
58 Kui lahete koos oma siilidistajaga kohtuniku juurde,

siis peaksite teel olles piiidma lahendust leida. Muidu
veetakse teid kohtu ette ja kohtunik annab teid ametniku
katte ja ametnik heidab teid vanglasse.

59 Ma iitlen teile, te ei padse enne vilja, kui olete oma
viimase penni dra maksnud.”

1Umbes sel ajal rdégiti Jeesusele, et Pilaatus tappis méned
galilealased sel ajal, kui nad tdid templis ohvreid.

Z ,Kas te arvate, et kuna need galilealased kannatasid
seda, olid nad hullemad patused kui tukskdik missugused
teised galilealased?” kiisis Jeesus.

3 ,Ma ttlen teile, ei. Aga kui te meelt ei paranda, siis

hukkute ka teie kdik. o o )
4Kuidas on nende kaheksateistkiimne inimesega, kes said

surma, kui Siiloahi torn neile peale kukkus? Kas te arvate,
et nad olid kdige hullemad inimesed kogu Jeruusalemmas?

T 12:53 Vt Miika 7:6.
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5 Ma iitlen teile, ei. Aga kui te meelt ei paranda, siis
hukkute ka teie koik.”

6 Siis jutustas ta neile nditlikustamiseks selle loo. ,Elas
kord mees, kellel oli viinapuuaeda istutatud viigipuu. Ta
tuli puu otsast vilja otsima, kuid ei leidnud midagi.

7 Nii titles ta aednikule: ,Vaata, kolm aastat olen kdinud
selle viigipuu otsast vilja otsimas ega ole midagi leidnud.
Raiu see maha! Miks ta peaks siin ruumi raiskama?”

8 ,Isand,” vastas mees, ,palun jita ta veel ainult iiheks
aastaks. Ma kaevan ta imber mulda ja panen sinna véetist.

9 Kui ta annab vilja, siis on hasti. Kui mitte, siis raiu see
maha.”"

10 Uhel hingamispéeval dpetas Jeesus slinagoogis

11 ja seal oli naine, keda kuri vaim oli kaheksateist aastat
vigasena hoidnud. Naine oli kiilirus ega saanud sirgelt

seista.
12 Kui Jeesus teda ndgi, kutsus ta naise enda juurde ja

utles talle: ,,Sa oled oma haigusest vabastatud.”

13 Siis pani ta kde naise peale; kohe ajas naine end sirgu
ja tulistas Jumalat.

14 Kuid silinagoogi ilem oli pahane, et Jeesus oli
hingamispéeval terveks teinud. Ta itles rahvale: ,Kuus
péeva on to0 jaoks. Tulge neil pdevadel ja laske end terveks
teha, mitte hingamispaeval.”

15 Aga Issand vastas talle: ,Te silmakirjatsejad! Kas
igalks teist ei pddsta oma hédrga voi eeslit tallist lahti ega
vii teda jooma?

16 Miks ei tohiks see naine, see Aabrahami tiitar,
keda Saatan on kaheksateist aastat sidunud, saama sel
hingamispéaeval lahti seotud ja vabastatud?”

17 Tema 6eldu pani kdik vastased hdbenema, kuid rahva
seas tundsid koik r60mu neist imelistest asjadest, mida ta
tegi.

18 Seejarel kiisis Jeesus: ,Missugune on siis Jumala riik?
Millega peaksin seda vordlema?

19 See on nagu sinepiseeme, mille mees oma aeda kiilvas.
See kasvas puuks ning linnud tulid ja tegid selle okstele
pesa.”

20 Ta kiisis taas: ,Millega peaksin Jumala riiki vordlema?

21 See on nagu juuretis, mille naine vdttis ja segas kolme
mdddu® jahu hulka ning see pani kogu taina kerkima.“

22Teel Jeruusalemma kiis Jeesus ringi linnades ja kiilades
Opetades.

* 13:21 Umbes 3 gallonit ehk 13 liitrit.
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23 Keegi kiisis talt: ,Issand, kas ainult vihesed saavad
paastetud?”

Jeesus vastas:

24  Puudke vaga tosiselt sisse minna Kkitsast uksest, sest
ma Uutlen teile, et paljud putavad sisse minna, kuid see ei

onnestu neil. o ) _ .
25 Kui majaomanik tduseb ja ukse suleb, seisate viljas,

koputate uksele ja uitlete: ,Isand, palun tee meile uks lahti!”
Aga tema vastab: ,Ma ei tunne teid ega tea, kust te parit
olete.”

26 Siis te utlete: ,Aga me sdime ja joime koos sinuga ja
sina Opetasid meie tdnavatel!”

27 Tema vastab: ,Ma ltlen teile, ma ei tunne teid ega tea,
kust te parit olete. Minge minu juurest minema koik, kes te
ei tee seda, mis on hea!”

28 Siis on nutmine ja hammaste kiristamine, kui nédete
Aabrahami, Iisakit, Jaakobit ja koiki prohveteid Jumala
riigis, aga teie olete vélja heidetud.

29 Inimesed tulevad idast ja ladnest, pdhjast ja 1dunast
ning istuvad maha, et Jumala riigis stitia.

30 Sest viimased saavad esimesteks ja esimesed viimas-
teks.”

31 Sel hetkel tulid Jeesuse juurde mdned variserid ja
utlesid talle: ,Sa pead siit lahkuma. Heroodes tahab sind
tappa!”

32 Jeesus vastas: ,Minge oelge sellele rebasele, et ma
jatkan kurjade vaimude véljaajamist ja inimeste terven-
damist tdna ja homme ning kolmandal péeval viin 16pule
selle, mida ma tegema tulin.t

33 Igatahes pean jitkama oma teed tdna ja homme ja
ilehomme. Sest prohvetil ei oleks dige surra viljaspool
Jeruusalemma!

34 Oh Jeruusalemm, Jeruusalemm, sa tapad prohvetid ja
viskad kividega surnuks need, kes on sinu juurde ldkitatud!
Kui sageli olen tahtnud koguda kdiki su lapsi nagu kana
kogub tibud oma tiibade alla, aga te ei ole tahtnud!

35 Vaadake, teie koda jaetakse maha ja ma iitlen teile, et
te ei nde mind enne, kui itlete: ,Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel.““#

14
1 Uhel hingamispéeval liks Jeesus einestama iihe varis-
eride ilema koju, kus nad teda hoolikalt jalgisid.
2 Seal oli liks mees, kelle kéded ja jalad olid tursunud.

t 13:32 V6i , saavutan oma eesmargi”. ¥ 13:35 Tsiteeritud Psalmid 118:26.
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3 Niisiis kiisis Jeesus vaimuliku seaduse tundjatelt ja
variseridelt: ,Kas seadus lubab hingamispédeval terveks
teha voi mitte?”

4 Aga nad vaikisid. Jeesus puudutas meest, tegi ta terveks
ja saatis oma teed.

5 Siis litles Jeesus neile: ,Kui teie poeg v6i harg kukuks
juhtumisi hingamispdeval kaevu, kas te ei tdmbaks teda siis
kohe valja?“

6 Nad ei suutnud vastust anda.

7 Nii réékis ta loo kulalistele, sest ta markas, kuidas nad

olid valinud istumiseks aukohti. .
8 ,Kui sind on kutsutud pulmapeole, siis dra istu aukohale,

sest vodib-olla on kutsutud keegi, kes on sinust tahtsam,”

alustas ta. __ ) o
9 ,Sinu vaorustaja, kes on teid mdlemat kutsunud, tuleb

ja utleb sulle: ,Anna oma koht sellele inimesele.” Siis pead
sa piinlikkust tundes minema kohale, mis on jarele jadnud.

10 Kui sind on kutsutud, siis vali hoopis kdige tagasi-
hoidlikum koht, nii et kui su vG0rustaja tuleb sisse, iitleb
ta sulle: ,Mu sdber, palun mine paremale kohale.”™ Siis
oleksid sa austatud koigi kiilaliste ees, kes koos sinuga

istuvad.

11 Sest neid, kes end ise iilendavad, alandatakse, ja neid,
kes end ise alandavad, tilendatakse.”

12 Seejarel itles ta mehele, kes oli teda kutsunud: ,Kui
sa korraldad lduna- vdi O0htusdogi, siis dra kutsu oma
sopru, vendi, sugulasi voi rikkaid naabreid, et nad vdiksid
omakorda sind kutsuda ja nii saaksid sa tasu.

13 Kui sa korraldad pidustdgi, kutsu hoopis vaeseid,
vigaseid, sante ja pimedaid,

14 ning sa saad dnnistatud, sest neil ei ole sulle millegagi
tasuda, ja sa saad tasu heade ulestdusmisel.”

15 Kui iiks neist, kes koos Jeesusega lauas s6i, kuulis
seda, ltles ta Jeesusele: ,Kui imetore on neil, kes sd6vad
peolauas Jumala riigis!”

16 ,Elas kord iiks mees, kes valmistas suure pidusddgi ja
kutsus palju kiilalisi,” vastas Jeesus.

17 ,Kui saabus sOdgiaeg, saatis ta oma sulased kdigile
kutsutuile ttlema: , Tulge, sest pidusédk on valmis!”

18 Aga nad kdik hakkasid vabandusi esitama. Esimene
utles: ,Ostsin just pdllu ja pean minema seda vaatama.
Palun vabanda mind.”

19 Teine tles: ,Ostsin just viis paari hdrgi ja ma pean
mtllnema neid katsetama. Palun vabanda mind.” Kolmas
itles:

20 ,V&tsin just naise, nii et ma ei saa tulla.”

* 14:10 vt Opetussdnad 25:7.
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21 Sulane ldks tagasi ja radkis oma isandale, mida nad
olid 6elnud. Majaisand sai pahaseks ja litles oma sulasele:
,Mine ruttu vdlja linna tdnavatele ja kdrvaltdnavatele ning
too sisse vaesed, vigased, pimedad ja sandid.”

22 Sjis iitles sulane: ,Isand, ma tegin nii, nagu sa kaskisid,
aga ikka on veel tithje kohti.”

23 Nii késkis isand sulast: ,Mine vélja maanteedele ja
killatdnavatele ning sunni inimesi tulema. Ma tahan, et

koda saaks téis. o )
24 Ma ttlen sulle, tikski neist kutsututest ei saa mu

piduséoki maitsta.“”

25 Jeesusega kdis kaasas suur rahvahulk. Ta pdérdus ja
utles neile:

26 Kui te tahate mind jargida, kuid ei vihka oma isa ja
ema, naist ja lapsi, vendi ja 6desid — koguni oma elu -, ei
saa te mu jungrid olla.

27 Kui te ei vOta oma risti ega jargne mulle, ei saa te mu
jungrid olla.

28 Kui kavatsete torni ehitada, kas ei arvuta te kdigepealt,
kui palju see maksma laheb, ega vaata, kas teil on piisavalt
raha selle 16petamiseks?

29 Kui te pdrast vundamendi rajamist ei suuda seda
valmis teha, siis naeraksid koik, kes teid ndevad, ja
utleksid:

30 Vaadake teda: ta alustas ehitamist, kuid ei suutnud
I6petada.”

31 Missugune kuningas ldheb teise kuningaga sdtta, ilma
et istuks enne koos nduandjatega maha ega arvutaks, kas
tema ja ta kimme tuhat meest suudavad vdita tema vastu

marssivad kakskimmend tuhat? 3
32 Kui ta ei suuda, saadab ta esindajad rahu paluma siis,

kui teine kuningas on veel vaga kaugel.

33 Samamoodi on igatihega teist: kes ei loobu kdigest, ei
saa minu jinger olla.

34So0l on hea, aga kui see kaotab oma maitse, kuidas saab

selle taas soolaseks muuta? o )
35 Sellest pole kasu mulla ega vaetisena - te viskate selle

lihtsalt vélja. Kellel kdrvad on, see kuulaku!”

1 Maksukogujad ja teised ,patused” tulid sageli Jeesust

kuulama. ) . ) _
2 Selletdttu kurtsid variserid ja vaimulikud Opetajad:

»See mees votab patuseid vastu ja soob koos nendega.”
3 Seega jutustas Jeesus neile néitlikustamiseks selle loo.
4 ,Kujutage ette meest, kel oli sada lammast ja ta kaotas
ithe neist. Kas ta ei jataks theksakiimmend tiiheksa
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karjamaale ega ldheks otsima seda iiht, kes on kadunud,

kuni ta tema leiab?
5 Kui ta lamba leiab, paneb ta lamba rédmsalt oma

Olgadele.
6 Kui ta koju jouab, kutsub ta kokku oma sobrad ja
naabrid ning ttleb: ,Tulge tdhistage koos minuga! Ma

leidsin oma kadunud lamba!”“
7Ma ttlen teile, et taevas on tihe meelt parandava patuse

ule suurem r6dm kui uiheksakiimne titheksa hea inimese
ule, kel ei ole meeleparandust vaja.

8 Kujutage ette naist, kel on kiimme hébemiinti™, ja ta
kaotab neist iithe. Kas ta ei stititaks lampi ega puhiks maja,
otsides hoolikalt, kuni ta miindi leiab?

9 Kui ta selle leiab, kutsub ta oma sébrad ja naabrid kokku
ning utleb: ,Tulge tdhistage koos minuga! Ma leidsin
hdbemiindi, mille ma &ra kaotasin.”

10 Ma itlen teile, et Jumala inglite juures on ré6m tihe
patuse ile, kes meelt parandab.

11 Elas kord iiks mees, kellel oli kaks poega,” raékis Jeesus.

12 Noorem poeg litles isale: ,Isa, anna mu pirandus
kohe kétte.” NOonda jagas siis mees oma vara poegade vahel.

13 Mdne péeva parast pani noorem poeg kokku kdik, mis
tal oli, ja 14ks kaugele maale. Seal raiskas ta motlematut
elu elades kogu raha éra.

14 Parast seda, kui ta kdik oli dra kulutanud, tabas seda
maad raske ndljahdda ja ta jdi nalga.

15 Nii léks ta ja sai t66d ithe talumehe juures, kes saatis
ta pollule sigu karjatama.

16 Tema koht oli nii tiihi, et ta oleks so6nud kas vdi sigade
toitu,™ aga keegi ei andnud talle midagi.

17Kui ta matlema hakkas, itles ta endamisi: ,Kdigil mu

isa toolistel on siia rohkem kui kiillalt, miks mina siin
nédljast suremas olen?

18 Ma lahen oma isa juurde! Ma itlen talle: isa, ma olen
pattu teinud taeva ja sinu vastu.

19 Ma ei ole enam véaart, et mind su pojaks nimetatakse.
Palun kohtle mind nagu itht oma palgatdolistest.”

20 Nii ta siis lahkus ja ldks koju oma isa juurde.

Kuigi ta oli alles kaugel, nagi isa teda tulemas ja tema
sida sai liigutatud. Ta jooksis pojale vastu, kallistas ja

suudles teda. ] ]
21 Poeg 1itles talle: ,Isa, ma olen pattu teinud taeva ja

sinu vastu. Ma ei ole enam vadart, et mind su pojaks
nimetatakse.”

%
15:8 Sona-sonalt ,drahmi“. T 15:16 Séna-sonalt , kaunu, mida sead sdid“.
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22 Kuid isa litles oma sulastele: ,Ruttu! Tooge parim kuub
ja pange talle selga. Pange talle sbrmus sérme ja sandaalid
jalga.

23 Tooge vasikas, keda oleme nuumanud, ning tapke see.
Korraldame tdhistamiseks pidus6dgi,

24 sest see on minu poeg, kes oli surnud, kuid érkas ellu;
ta oli kadunud, aga niitid on ta leitud.” Niisiis hakkasid nad
tdhistama.

25 Vanem poeg aga oli vdljas pdllul t66l. Kui ta maja poole
kdndis, kuulis ta muusikat ja tantsimist.

26 Seepérast kutsus ta iihe sulastest ja kiisis, mis toimub.

27 ,Su vend on tagasi,” vastas sulane, ,ja su isa on tapnud
nuumvasika, sest su vend on elusa ja tervena kodus.”

28 Vend sai pahaseks ja keeldus sisse minemast. Siis tuli
isa vélja, et teda imber veenda.

29 Ta 1utles isale: ,Vaata, koik need aastad olen ma sind
teeninud, ma pole kunagi sénakuulmatu olnud, aga sa pole
mulle kunagi andnud Kitsetallegi, et oleksin saanud oma
sdpradega peo teha.

30 Nuud tuleb see sinu poeg tagasi, kui ta on sinu
raha prostituutidele kulutanud, ja sina tapad tema jaoks
nuumvasika!”

31 ,Poeg,” vastas isa, ,sa oled alati siin minu juures. Koik,
mis on minu oma, on ka sinu oma.

32 Aga me peaksime olema rddmsad ja tihistama! See on
sinu vend, kes oli surnud, kuid drkas ellu; ta oli kadunud,
aga nuud on ta leitud!"““

16

1 Jeesus jutustas oma jlngritele selle loo. ,Elas kord
uks rikas mees, kelle kojatilemat stitidistati oma isandale
kuuluva vara raiskamises.

2 Seega kutsus rikas mees oma kojatlilema ja kiisis temalt:
,Mida ma sinu kohta kuulen? Esita oma aruanded, sest sa
ei jitka enam kojaililema ametis.”

3 Kojatiilem tiitles endamisi: ,Mida ma niilid teen, kui mu
isand kavatseb mu t66lt lahti lasta? Ma pole piisavalt tugev,
et kaevata, ning kerjata on mul hébi.

4 Ma tean, mida ma teen, et siis, kui mind kojaiilema
kohalt lahti lastakse, votaksid inimesed mind hea meelega
oma koju vastu.”

5 Nonda siis kutsus ta kdik need, kes tema isandale vdlgu
olid, enda juurde. Ta kiisis esimeselt: ,Kui palju sa mu
isandale volgu oled?”
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6 Mees vastas: ,Sada mootu” 6li.“ Ta iitles temale: ,Istu
ruttu maha. Vota oma vdlakiri ja muuda see viiekimneks.

7 Siis kiisis ta teiselt: ,Kui palju sina vdlgu oled?” Mees

vastas: ,Sada mddtuf nisu.” Ta utles temale: ,Vota volakiri
ja muuda see kaheksakiimneks."

8 Rikas mees kiitis oma ebaausat kojalilemat tema leidliku
idee eest. Selle maailma lapsed on tiksteise suhtes leidliku-
mad kui valguse lapsed.

9 Ma iitlen teile, kasutage selle maailma vara, et leida
endale sOpru, nii et kui see on ldbi, siis vOetaks teid
igavesse koju vastu.

10 Kui teie katte vdib usaldada védga védhest, voib teile
usaldada ka palju; kui olete ebaausad vdhesega, olete
ebaausad ka paljuga.

11 Kui teid ei saa usaldada ilmaliku vara mottes, kes
usaldaks teile siis tdelise rikkuse? ) )
12 Ja kui teid ei saa usaldada sellega, mis kuulub kellelegi

teisele, kes usaldaks siis teile teie oma?

13 Uks sulane ei saa kuuletuda kahele isandale. Ta kas
vihkab iiht ja armastab teist v8i on pihendunud iihele ja

polgab teist. Te ei saa teenida mdlemat, Jumalat ja raha.”

14 Variserid, kes armastasid raha, kuulsid, mida Jeesus
utles, ja naersid tema tile.

15 Aga Jeesus itles neile: ,Te paistate inimestele vagad,
aga Jumal teab, mida te mdtlete. Jumal pdlgab seda, mida
inimesed korgelt hindavad.

16 Seadusesse ja prohvetitesse kirjutatust jatkus Johan-
neseni. Sellest ajast alates on levitatud head sdonumit
Jumala riigist ja kdik pingutavad, et sinna sisse minna.

17 Kuid taeval ja maal on lihtsam l6ppeda kui Seaduse
vaikseimal punktil kaduda.

18 Iga mees, kes lahutab oma naisest ja abiellub teisega,
rikub abielu, ning mees, kes abiellub lahutatud naisega,

rikub abielu. o )
19 Elas kord iiks mees, kes oli rikas. Ta kandis pur-

purrdivaid ja peenlinast ning nautis luksuslikku elu.

20 Tema varava juures istus enamasti liks kerjus nimega
Laatsarus. Ta oli haavanditega kaetud

21 ja soovis slila rikka mehe laualt jadvaid jadke. Isegi
koerad tulid ja lakkusid tema haavu.

22 Sijs kerjus suri ja inglid kandis ta Aabrahami juurde.
Ka rikas mees suri ja maeti.

23 Allilmas, kus ta oli piinades, vaatas ta iiles ja nigi
kaugelt Aabrahami ja Laatsarust tema korval.

* 16:6 Uks batos ehk batt oli umbkaudu 6 gallonit ehk 22 liitrit. T 16:7 Uks
koros ehk koor oli umbkaudu 11 vakka ehk 390 liitrit. ¥ 16:19 Purpurrdivad
olid véga kallid.
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24 Tsa Aabraham,” hiitidis ta, ,halasta mu peale ja saada
Laatsarus, et ta kastaks oma sdrme vette ja jahutaks mu
keelt, sest ma hddgun piinas.”

25 Aga Aabraham vastas: ,Mu poeg, meenuta, et sa
nautisid elus hdid asju, samal ajal kui Laatsarusel oli viga
kehv elu. Nuud leiab tema lohutust, samas sina kannatad
piinu.

26 Peale selle on meie ja teie vahel laiumas suur kuristik.
Mitte keegi, kes tahab, ei saa minna siit iile sinna teie
juurde, ja mitte keegi ei saa tulla ule sealt meie juurde.”

27 Rikas mees iitles: ,Siis anun sind, isa, palun saada ta
mu isa majja.

28 Sest mul on viis venda ja ta v&ib neid hoiatada, et
nemadki ei 1dpetaks siin piinapaigas.”

29 Kuid Aabraham vastas: ,Neil on Mooses ja prohvetid.
Nad peaksid neid kuulama.”

30 ,Fi, isa Aabraham,” litles mees. ,Aga nad parandaksid
meelt, kui nende juurde ldheks keegi surnutest!”

31 Aabraham fitles talle: ,Kui nad ei kuula Moosest ja
prohveteid, ei veena neid ka see, kui keegi surnuist tagasi
tuleks.“*

17

1 Jeesus 1itles oma jlngritele: »,Kiusatused on
moodapadsmatud, aga hiada neile, kelle 1dbi need tulevad!

2 Sellistel inimestel oleks parem, kui neil oleks veskikivi
umber kaela ja nad heidetaks merre, kui et nad dssitaksid
neid vaikesi patustama.

3 Nii et olge hoolsad selles, mida te teete. Kui su vend
patustab, siis hoiata teda; ja kui ta kahetseb, andesta talle.

4Isegi kui ta patustab sinu vastu seitse korda péevas ning
tuleb seitse korda tagasi ja utleb sulle: ,Anna andeks!”, siis
andesta talle.”

5 Apostlid utlesid Issandale: ,Aita, et meil oleks suurem
usk!”

6 Issand vastas: ,Kui teie usk oleks kas vdi nii pisike

kui sinepiseeme, voiksite delda sellele mooruspuule: ,Juuri
end vélja ja istuta end merre!” ja puu kuuletuks teile.

7 Oletame, et sul on sulane, kes kiinnab vdi on Kkarjas.
Kui ta tuleb to06lt, kas sa titled talle: , Tule sisse ja istu siia
s6oma“?

8 Ei. Sa uitled talle: ,Valmista mulle toit, pane end riidesse
ja teeninda mind, kuni olen s6dmise ldpetanud. Pérast

seda void ise suta.” _
9 Ja kas sa tdnad sulast selle eest, et ta teeb seda, mida

kaskisid tal teha? Ei.
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10 Samamoodi on siis, kui olete teinud koik, mida teil
késti, peaksite lihtsalt Gitlema: ,Me oleme vaaritud sulased.

Me taitsime tksnes oma kohust.““ i .
11 Kui Jeesus jiatkas teekonda Jeruusalemma, ldks ta piki

Samaaria ja Galilea piiri.

12 Kui ta sisenes iihte kiilla, tulid talle vastu kiimme
pidalitdbist ja seisid eemal.

13 Nad hiitidsid: ,Jeesus, Opetaja, palun halasta meie

eale!”
P 14 Kui Jeesus neid négi, iitles ta neile: ,,Minge ja ndidake
end preestritele.“™ Teel sinna said nad terveks.

15 Uks neist négi, et ta oli terveks saanud, ning ta tuli
Jumalat tlistades Jeesuse juurde tagasi.

16 Ta langes Jeesuse jalge ette, et teda tdnada. Ta oli

samaarlane. ) o ) .
17 ,Kas mitte kiimme pidalitdbist ei saanud terveks?

kiisis Jeesus. ,Kus on ulejddnud tiheksa?

18 Kas keegi teine peale selle vodramaalase ei tulnud
tagasi Jumalat ulistama?”

19 Jeesus iitles mehele: ,Tduse pisti ja mine oma teed.

Su usk on su terveks teinud.” =~ )
20 Kord kui variserid tulid ja kusisid, millal tuleb Ju-

mala riik, vastas Jeesus: ,Jumala riik ei tule ndhtavate
markidega, et saaksite seda jalgida.

21 Eji saa Oelda: ,Vaata, see on siin!“ voi ,Vaata, see on
seal!”, sest Jumala riik on teie seas.”*

22 Siis Jeesus raakis jlngritele: ,Tuleb aeg, mil igatsete
ndha péeva,* mil inimese Poeg tuleb, kuid te ei néde seda.

23 Teile deldakse: ,Vaata, ta on seal!” vdi ,Vaata, ta on
siin!“, aga drge jookske nende jarel.

24 Pdev, mil inimese Poeg tuleb, on justkui vélk, mis
sahvatab ja 160b taeva valgeks iihest darest teiseni.

25 Aga kdigepealt peab ta palju kannatama ning see
polvkond hiilgab ta.

26 Inimese Poja tulemise aeg on samasugune, nagu oli Noa
aeg.

27 Inimesed muudkui s&id ja joid, votsid naisi ja laksid
mehele kuni selle pdevani, mil Noa ldks laeva. Siis tuli
uputus ja havitas nad koik.

28 See on samamoodi, nagu oli Loti ajal. Inimesed
muudkui sdid ja joid, ostsid ja muiisid, istutasid ja ehitasid.

29 Aga sel pdeval, kui Lott Soodomast lahkus, sadas
taevast alla tuld ja vdavlit ning havitas nad kdik.

30 Pieval, mil inimese Poeg ilmub, on olukord just selline.

* 17:14 Vt 3. Moosese 14. T 17:21 Vi ,teie sees”. ¥ 17:22 Sona-sonalt ,iiht
péevadest”.



Luuka 17:31 150 Luuka 18:11

31 Kui olete sel paeval katusel, d&rge minge alla oma asju
vOtma; ja kui olete pollul, d&rge samuti koju tagasi minge.

32 Arge unustage Loti naist!

33 Kui liritate oma elust kinni hoida, siis kaotate selle; aga
kui kaotate elu, siis paastate selle.

34 Ma ttlen teile, sel ajal on kaks 66sel voodis - ks
vOetakse ja teine jaetakse.

35 Kaks naist jahvatavad vilja - iiks vOetakse ja teine
jaetakse.”

36§

37 ,Kus, Issand?“ kiisisid nad. ,Kus on korjus, sinna
kogunevad raisakotkad,” vastas Jeesus.

1 Jeesus réadkis neile selle loo, et julgustada neid palve-
tama igal ajal, et nad meelt ei heidaks.

2 Elas kord tihes linnas kohtunik, kes ei austanud
Jumalat ega hoolinud inimestest,” selgitas Jeesus.

3 ,Samas linnas elas lesknaine, kes kais ikka ja jille
kohtuniku juures, deldes: ,Mdista mulle digust juhtumis

mu vastase vastu!” ) o
4 Monda aega ei tahtnud kohtunik selles suhtes midagi

ette votta, aga viimaks ltles ta endamisi: , Kuigi ma ei austa
Jumalat ega hooli inimestest,

5 on see lesknaine nii tiiiitu, et ma hoolitsen selle eest, et
diglus seatakse jalule. Siis ei tiilita ta mind enam ega kai
nii sageli mu juures.”

6 Kuulake, mida otsustas liks ebadiglane kohtunik,” iitles

Issand. ] ] ]
7 ,Kas te ei arva, et Jumal hoolitseb, et tema valitud rahva

osaks saaks diglus, nende osaks, kes hiuitiavad tema poole
paeval ja 661? Kas ta laseks neil teie arvates oodata?

8 Ei, ma tUtlen teile, ta mdistaks neile digust kiiresti. Aga
kui inimese Poeg tuleb, kas ta leiab maa pealt inimesi, kes
temasse usuvad?“

9 Ta radkis ka loo neist, kes on védga kindlad, et elavad
Oigesti, ning kes halvustavad teisi.

10 ,Kaks meest liks templisse palvetama. Uks oli variser
ja teine maksukoguja.

11 Variser seisis sirgelt ja palvetas endamisi: ,Jumal, ma
tdnan, et ma ei ole niisugune nagu teised inimesed - petised,
kurjategijad,” abielurikkujad v&i kas vdi samasugune nagu
see maksukoguja.

§ 17:36 Salmi 36 ei ole varajastes késikirjades. * 18:11 Sdna-sdnalt ,mitte
diged”.



Luuka 18:12 151 Luuka 18:29

12 Ma paastun kaks korda néddalas ja maksan oma
sissetulekust kiimnist.”

13 Aga maksukoguja seisis eemal. Ta ei vaadanud isegi
taeva poole. Selle asemel 18i ta endale vastu rindu ja
palvetas: ,Jumal, palun ole mulle armuline. Ma olen
patune.”

14 Ma ttlen teile, et see mees ldks koju Jumala silmis
digena, mitte see teine. Sest kes ennast ise llendab,
seda alandatakse, samas aga neid, kes end alandavad,

ulendatakse.” L ) )
15 Vanemad tdid oma véikesi lapsi Jeesuse juurde, et ta

neid oma puudutusega Onnistaks. Kui jingrid toimuvat
ndgid, Uritasid nad neid takistada.

16 Kuid Jeesus kutsus lapsed enda juurde. ,Laske
viikestel lastel minu juurde tulla,” {itles ta. ,Arge takistage
neid, sest Jumala riik kuulub neile, kes on nagu nemad.

17 Ma radgin teile tdtt: mitte keegi, kes ei vdta Jumala
riiki vastu nagu véike laps, ei saa sinna sisse.”

18 Uks tlilematest tuli Jeesuse juurde ja Kiisis talt: ,Hea
Opetaja, mida ma pean tegema, et parida igavene elu?”

19 ,Miks sa mind heaks nimetad?” vastas Jeesus. ,Keegi
ei ole hea peale Jumala.

20 Sa tead késke: &ra riku abielu, dra tapa, dra varasta,
dra anna valetunnistust, austa oma isa ja ema.“t

21 'Ma olen lapsest saadik kdiki neid kdske pidanud,”
vastas mees. o
22 Kui Jeesus seda kuulis, iitles ta mehele: ,,Sul on puudu

veel iiks asi. Mine ja mul ara koik, mis sul on, anna raha
vaestele ja sul on varandus taevas. Siis tule ja jargi mind!”
23 Aga kui mees seda kuulis, jdi ta vaga kurvaks, sest ta
oli vdga joukas.
24 Kui Jeesus ndgi tema reaktsiooni, iitles ta: ,Kui raske
on rikastel minna Jumala riiki!

25 Lihtsam on kaamelil ndelasilmast 1dbi minna kui rikkal
Jumala riiki siseneda.”

26 Need, kes kuulsid seda, imestasid: ,Kes vdib siis
paastetud saada?”

27 Jeesus vastas: ,Mis on inimlikus mottes voimatu, on
Jumala jaoks véimalik.“

28 Ppeetrus Utles: ,Me jatsime kdik maha, et sulle
jdrgneda!”

29 ,Ma raagin teile tott,” itles Jeesus neile, ,igaiiks, kes
jatab Jumala riigi parast maha oma kodu, naise, vennad,
vanemad vdi lapsed,

T 18:20 Tsiteeritud 2. Moosese 20:12-16 v&i 5. Moosese 5:16-20.
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30 saab palju tagasi selles elus ja igavese elu tulevases
maailmas.”

317Jeesus viis kaksteist jingrit korvale ja litles neile: ,Me
lahme Jeruusalemma ja koik see, mida prohvetid inimese
Poja kohta kirjutasid, ldheb tdide.

32 Ta antakse vodramaalaste# kitte, teda mdnitatakse ja
solvatakse ning tema peale stlitatakse.

33 Nad piitsutavad teda ja tapavad ta, kuid kolmandal
péeval tduseb ta surnuist tles.”

34 Kuid nad ei saanud aru millestki, mida Jeesus neile
radkis. Tahendus oli nende eest varjatud ja nad ei
moistnud, millest ta raakis.

35 Kui Jeesus lahenes Jeerikole, istus tee déres kerjates
ks pime mees.

36 Ta kuulis rahvast médda minemas, seepirast kiisis ta,

mis toimub. _ ) .
37 Talle 6eldi: ,Naatsareti Jeesus ldheb modda.”

38 Mees hiitidis: ,Jeesus, Taaveti poeg, halasta mu peale!”

39 Need, kes olid rahvahulga ees, kiskisid tal karjumise
Idpetada ja vait jddda, kuid tema karjus tiksnes valjemini:
»,Taaveti Poeg, halasta mu peale!”

40 Jeesus peatus ja kédskis pimeda mehe enda juurde tuua.
Kui mees tuli, kiisis Jeesus talt:

41 Mida sa tahad, et ma sinu heaks teeksin?“

»Issand, ma tahan jille ndha,” anus ta.

42 ,Siis nde!” ltles Jeesus talle. ,Sinu usk minusse on su

terveks teinud.” ] )
43 Silmapilkselt suutis mees ndha. Ta jargnes Jeesusele

ja ulistas Jumalat. Koik sealviibijad, kes toimunut négid,
ulistasid samuti Jumalat.

1Jeesus sisenes Jeerikosse ja kdndis 14bi linna.

2Seal oli liks mees nimega Sakkeus, maksukogujate tilem.
Ta oli vdga rikas.

3 Ta tahtis ndha, kes Jeesus on, aga kuna ta oli lihike, ei
ndinud ta rahvast tle.

4 Niisiis jooksis ta ette ja ronis iihe viigipuu otsa, et ndha
Jeesust, kui ta modda laheb.

5 Kui Jeesus sinna joudis, vaatas ta iiles ja ttles:
»Sakkeus, tule kiiresti allal Mul on vaja tdna sinu majja
jaada.”

6 Sakkeus ronis kiiresti alla ja oli vdga Onnelik, et sai
Jeesuse oma kodus vastu votta.

 18:32 Séna-sonalt ,paganate”.
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7 Kui rahvas seda négi, siis nad koik kurtsid: ,Ta ldks
sellise patuse juurde!”

8 Aga Sakkeus tdusis pisti ja iitles Issanda ees: , Vaata, ma
annan pool oma varast vaestele ja kui olen kedagi petnud,
maksan selle neljakordselt tagasi!”

9 Selle peale iitles Jeesus: ,Tdna on sellele majale
paaste tulnud, sest see mees on ndidanud, et ka tema on
Aabrahami poeg.

10 Sest inimese Poeg tuli otsima ja pddstma neid, kes on

kadunud.” B o ]
11 Kui nad veel tdhelepanelikud olid, jutustas Jeesus neile

uhe loo, sest nad olid Jeruusalemma ldhedal ja rahvas
arvas, et Jumala riigist saab tisna kohe reaalsus.
12 Elas kord liks aadlik, kes lahkus kodust ja 1dks kaugele
maale, et seal kuningaks kroonitud saada ja siis tagasi tulla.
13 Ta kutsus oma sulastest kiimme, jagas nende vahel

vordselt raha™ ja iitles neile: ,Investeerige see raha minu
tagasitulekuni.”

14 Kuid tema omad vihkasid teda ja saatsid delegatsiooni
talle jarele, et 6elda: ,Me ei taha, et see mees saaks meie
ule kuningaks.”

15 parast seda kui ta oli kuningaks kroonitud, tuli ta
tagasi. Ta kidskis oma sulased enda juurde tuua. Ta
tahtis teada, mis kasu nad olid saanud tema antud raha

investeerimisest. o oo '
16 Esimene sulane tuli sisse ja ltles: ,Isand, sinu raha

teenis kimme korda nii palju juurde.”
17 ,Tubli! Sa oled hea sulane,” iitles kuningas. ,Kuna
sa oled tdestanud, et oled vdga vaheses usaldusviarne,

annan ma sinu alluvusse kimme linna.” )
18 Teine sulane tuli sisse ja litles: ,Isand, sinu raha teenis

viis korda nii palju juurde.”

19 ,Ma annan sinu alluvusse viis linna,” iitles kuningas.

20 Veel iiks sulane tuli sisse ja ttles: ,Isand, vaata, siin on
su raha, saad selle tagasi. Hoidsin seda kindlas kohas, riide
sisse massitult.

21 Ma kartsin sind, sest sa oled karm mees. Sa votad seda,
mis ei kuulu sulle, ja 16ikad sealt, kuhu sa ei ole kiilvanud.”

22 Ma mdistan su lle kohut su enda sdnade jargi,“ vastas
kuningas. ,Sa tead, et ma olen karm mees, sinu sdnul votan
ma seda, mis ei kuulu mulle, ja 1dikan sealt, kuhu ma ei ole

kilvanud. = | i
23 Miks sa siis ei hoiustanud mu raha pangas, et oleksin

tagasi tulles saanud oma raha intressiga katte?”

* 19:13 Raha: tegelikult tthe miini, vartuseks 100 drahmi, mis vordus 100
péevapalgaga.
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24 Kuningas 1itles neile, kes tema juures seisid:
,Votke raha temalt dra ja andke sellele, kes oli raha

kimnekordistanud.” ) .
25 ,Aga, isand, tal on juba kiimme korda rohkem,”

vastasid nad. . . )
26 Kuningas Utles: ,Ma ttlen teile, et neile, kellel on,

antakse juurde, aga neilt, kellel ei ole, voetakse dra seegi,

mis neil on. .
27 Ja mis puutub mu vaenlastesse, kes ei tahtnud, et ma

nende iile kuningas oleksin: tooge nad siia ja surmake minu

silma all.““ ) ) ) )
28 Parast seda kui Jeesus oli selle loo jutustamise

Idpetanud, suundus ta Jeruusalemma poole ja kdndis edasi.

29 Kui ta joudis Oliméiele Betfage ja Betaania ldhedal,
saatis ta kaks jiingrit kiilla ja ttles neile:

30 ,Minge kaugemal asuvasse kiilla. Kui sinna jouate, siis
leiate kinniseotult sdlu, kellega ei ole veel keegi ratsutanud.
Péaéastke ta lahti ja tooge siia.

31 Kui keegi teilt kiisib: ,Miks te sdlu lahti padstate?”, siis
oelge lihtsalt: ,Issandal on teda vaja.””

32 Nonda siis kaks jungrit ldksid ja leidsid, et kdik oli
tapselt nii, nagu Jeesus oli delnud.

33 Kui nad sélgu lahti pédéstsid, kiisisid tema omanikud
neilt: ,Miks te sdlu lahti paastate?”

34 Jiingrid vastasid: ,Issandal on teda vaja.”

35Nad t&id sédlu Jeesusele. Siis heitsid nad oma kuued sédlu
peale ja Jeesus istus talle selga.

361Kui ta edasi ratsutas, laotasid inimesed oma rdivaid tee
peale.

37 Kui ta Jeruusalemmalet ldhenes, siis just seal, kus
tee hakkab Oliméelt laskuma, hakkas kogu jiingrite hulk
taiesti korist hiiidma rodmsat ulistust Jumalale koigi
nende imede eest, mida nad olid ndinud.

38 ,Onnistatud on kuningas, kes tuleb Issanda nimel,“:

hiiiidsid nad. ,Rahu taevas ja hiilgus kérgeimas taevas.“S

39 Moned variseridest, kes olid rahva hulgas, itlesid
Jeesusele: ,Opetaja, dra luba oma jiingritel nii delda.”

40 Aga Jeesus vastas: ,Ma ltlen teile, et kui nemad oleksid
vait, hakkaksid kivid kisendama!“

41 Aga kui ta ldhemale joudis, négi ta linna ja nuttis linna
pérast.

42 Ma tdesti soovin tdna, et sina, isegi sina, oleksid
tundnud teed, mis viib rahusse!” itles ta. , Aga niiiid on
see sinu pilgu ees varjatud.

T 19:37 Mitte otsesdnu , Jerusalemmale”. ¥ 19:38 Vt Psalmid 118:26. § 19:38
Vt Psalmid 148:1.
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43 Tuleb aeg, mil su vaenlased piiravad sind, ehitavad sinu
rindamiseks rampe ja imbritsevad sind igast kiiljest.

44 Nad teevad su maatasa, sinu ja su lapsed koos sinuga.
Nad ei jata sinus kivi kivi peale, sest sa keeldusid vastu
vOtmast paistet, kui see sinu juurde tuli.”

45 Jeesus sisenes templisse ja hakkas vélja ajama kdik

inimesi, kes seal kaubitsesid.™
46 Ta ltles neile: ,Plihakirjas on éeldud, et ,mu koda on
palvekoda,“t aga teie olete selle muutnud roovlikoopaks. “*

47 Ta Opetas templis iga pdev. Ulempreestrid, vaimu-
likud dpetajad ja rahvajuhid tritasid teda tappa.

48 Aga nad ei suutnud leida vdimalust selle tegemiseks,
sest kdik pidasid temast lugu ja kuulasid iga tema sdna.

20

1 Kord kui Jeesus dpetas rahvast templis ja rddkis neile
head sdnumit, tulid moned tlempreestrid ja vaimulikud
Opetajad koos vanematega.

2 Nad kiisisid talt: , Utle meile, kelle volitusel teed sa seda,
mida teed? Kes andis sulle diguse seda teha?”

3 ,Lubage, ma esitan ka teile kiisimuse,” vastas Jeesus.

,Oelge mulle:

4 kas Johannese ristimine oli taevast vdi liksnes inime-
sest?”

5 Nad arutlesid seda isekeskis: ,Kui me utleme, et see oli
taevast, kiisib ta: , Miks te siis ei uskunud teda?’

6 Aga kui me iitleme, et see oli iiksnes inimesest, viskavad
kdik meid kividega, sest nad on kindlad, et Johannes oli
prohvet.”

7 Nii nad siis vastasid: , Me ei tea, millest see o0li.”

8 Jeesus vastas: ,Siis ei litle ma teile, kelle volitusel teen
ma seda, mida teen.”

9 Siis hakkas ta rahvale iiht lugu jutustama.

»Elas kord iiks mees, kes istutas viinapuuaia, rentis selle
monedele pdllumeestele ja ldks kauaks ajaks teise riiki

elama.
10 Ldikuse ajal saatis ta sulase rentnike juurde, et oma osa

saagist koguda, kuid pollumehed peksid sulast ja saatsid ta
tiihje kdsi minema.

11 Niisiis saatis omanik jargmise sulase, kuid ka teda nad
peksid ja habistasid ning saatsid tithje kdsi minema.

12 Seega saatis ta kolmanda sulase, kuid nad vigastasid
teda ja viskasid ta valja.

19:45 Eeskdtt on silmas peetud neid, kes miiiisid ohverdamiseks loomi.
T 19:46 Tsiteeritud Jesaja 56:7. ¥ 19:46 Tsiteeritud Jeremija 7:11.
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13 Viinapuuistanduse omanik kiisis endalt: ,Mida ma
peaksin tegema? Ma tean! Ma saadan oma poja, keda ma

armastan. Ehk austavad nad teda.” } )
14 Aga kui pdllupidajad nigid teda tulemas, iitlesid nad

uksteisele: ,See on omaniku péarija. Tapame ta dra! Nii
saame tema pdranduse endale.”

15 Nad heitsid ta viinapuuaiast vdlja ja tapsid ta. Mida
teeb nitd viinapuuistanduse omanik nendega?

16 Ta tuleb ja surmab need pdllupidajad ning annab
viinapuuaia teiste katte.”

Kui nad seda lugu kuulsid, titlesid nad: ,Et seda kunagi
ei juhtuks!”

17 Aga Jeesus vaatas neile otsa ja utles: ,Miks on siis
Piihakirjas kirjutatud: , Kivi, mille ehitajad kdrvale heitsid,
on niiiid saanud peamiseks nurgakiviks“?*

18 Tgaliks, kes sellele kivile langeb, puruneb tiikkideks;
igatiks, kelle peale see kivi kukub, purustatakse.”

19 Otsekohe tahtsid vaimulikud Opetajad ja
ulempreestrid ta vahistada, sest nad modistsid, et lugu,
mille Jeesus radkis, oli adresseeritud neile, kuid nad
kartsid, mida rahvas voiks teha.

20 Voimalust otsides saatsid nad nuhid, kes teesklesid, et
on siirad. Nad tritasid puiida Jeesust 1o0ksu millegagi, mida
ta utleb, nii et nad saaksid ta anda maavalitseja voimu ja
volituste alla. .

21 Nad ttlesid: ,Opetaja, me teame, et sina rdaagid ja
Opetad seda, mis on hea ja dige, ning et sa ei lase end teiste
arvamusest kdigutada. Sa dpetad tdesti Jumala teed.

22 Kas me siis peaksime Kkeisrile makse maksma vdi
mitte?”

23 Aga Jeesus ndgi nende kavala votte 14bi ja iitles neile:

24, Nédidake mulle miinti - iiht denaari.t Kelle pilt ja kiri
selle peal on?“ ,Keisri,” vastasid nad.

25 Siis andke keisrile tagasi see, mis kuulub keisrile, ja
Jumalale see, mis kuulub Jumalale,” litles ta neile.

26 Nad ei suutnud teda ldksu piitida sellega, mida ta
rahvale rddkis. Nad olid tema vastusest jahmunud ning jaid

vait.
27 Seejarel tulid Jeesuse juurde saduserid, kes eitavad

ulestdusmist, ja esitasid kiisimuse:

28 Opetaja,” alustasid nad, ,Mooses andis meile seaduse,
et kui abielumees surres jatab naise lasteta, siis peab mehe
vend abielluma lesega ja saama oma surnud venna jaoks
lapsi.

®
20:17 Tsiteeritud Psalmid 118:22. T 20:24 Jeesus kiisib spetsiaalselt denaari,
Rooma miinti. ¥ 20:28 Tsiteeritud 5. Moosese 25:5.
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29 Elasid kord seitse venda. Esimene vend vdttis naise ja
suri lapsi saamata.

30 Teine vend . . .
31 ja siis ka kolmas vend abiellusid temaga. Lopuks olid

kdik seitse venda temaga abiellunud ja siis lapsi saamata
surnud.

32 Viimaks suri ka naine.

33 Kelle naiseks ta siis niitid iilestdusmisel saab, sest koik
seitse venda on temaga abielus olnud?”

34 Siin, praegusel ajastul, vdtavad inimesed naisi ja
lahevad mehele,” selgitas Jeesus.

35 ,Aga need, keda arvatakse olema vaart osa saama
tulevasest ajastust ja surnute tlestGusmisest, ei vota naisi
ega lahe mehele.

36 Nad ei saa enam surra, nad on nagu inglid ja Jumala
lapsed, kuna nad on tilestdusmise lapsed.

37 Aga kiisimuse kohta, kas surnud iles tdusevad, on
isegi Mooses tdestuse andnud, kui ta kirjutas poOlevast
pddsast,§ nimetades Issandat ,Aabrahami Jumalaks, Iisaki
Jumalaks ja Jaakobi Jumalaks“.*

38 Ta ei ole surnute Jumal, vaid elavate Jumal, sest tema
jaoks on kaik elus.”

39 Moned vaimulikud 6petajad vastasid: ,See oli hea
vastus, Opetaja.“

40 Pirast seda ei sbandanud enam keegi temale rohkem
kiisimusi esitada.

41 Siis kisis Jeesus neilt: ,Miks on éeldud, et Kristus on
Taaveti poeg?

42 Sest Taavet ise Utleb Psalmide raamatus: Issand titles
mu Issandale: ,Istu mu paremale kéele,

43 kuni ma panen kdik su vaenlased su jalgealuseks
jariks.“t

44 Taavet ltleb talle ,Issand”, nii et kuidas ta saab siis olla
Taaveti poeg?”“

45 Kui koik tihelepanelikud olid, iitles ta oma jiingritele:

46  Hoiduge vaimulike dpetajate eest, kes kidivad ringi
pikkades rutdes, kellele meeldib, kui neid turgudel lugup-
idamisega tervitatakse ning kui neil on parimad kohad
siinagoogides ja aukohad pidusddkidel.

47 Nad petavad lesknaistelt vélja nende omandit ja var-
javad oma tegelikku olemust paljusdnaliste palvetega. Nad
saavad kohtupdeval karmi hukkam®istu osaliseks.”

§ 20:37 ,Pdlev pddsas” - kreeka keeles on deldud lihtsalt ,, pddsas”. * 20:37
Tsiteeritud 2. Moosese 3:6. T 20:43 Tsiteeritud Psalmid 110:1. % 20:47
Sona-sonalt ,nad neelavad alla lesknaiste majad”.
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1 Ringi vaadates jdlgis Jeesus, kuidas joukad inimesed
panid oma annetusi kogumiskasti.*

2 Ta négi ka, kuidas iiks vdga vaene lesknaine pani sinna
kaks pisikest munti.?

3 ,Ma réiagin teile t6tt,” tles ta, ,see vaene lesknaine
pani kasti rohkem kui kdik tilejadnud kokku.

4 Kdik nad andsid oma joukusest, mis neil oli, kuid tema
andis oma vaesusest koik, millest ta pidi elama.”

5 Moned neistt seal rddkisid templist, selle peenelt
tahutud kividest ja suureparastest annetustest, mida nad
andnud olid. Aga Jeesus utles:

6 ,Nende asjade kohta, mida te silmas peate: tuleb aeg,
mil ei jaeta Uht kivi teise peale, kdik havitatakse!”

7 ,Opetaja, millal see toimub?“ kiisisid nad talt. , Missu-
gune on mark, et need asjad hakkavad toimuma?“

8 ,Veenduge, et teid ei petetaks,” hoiatas Jeesus neid.

»Paljud tulevad ja viidavad, et nad on mina,§ deldes: ,,Siin
ma olen!” ja ,Aeg on kdes!”, aga drge neid jargige.

9 Kui te kuulete sddadest ja revolutsioonidest, drge
ehmuge, sest kdigepealt peavad need asjad toimuma, kuid
16pp ei tule kohe.

10 Rahvas sddib rahvaga ja kuningriik kuningriigiga,”
utles ta neile.

11 ,Paljudes maades on rdnki maavirinaid, naljahddasid
ja haiguste epideemiaid ning erakordseid marke taevas, mis

kohutavad. . o
12 Aga enne kdike seda vdtavad nad teid kinni ja kiusavad

taga. Nad veavad teid siinagoogide ette ja heidavad
vanglasse, nad viivad teid minu pédrast kohtusse kuningate
ja maavalitsejate ette.

13 Aga see annab teile vdimaluse kdneleda nende ees

minust. . . )
14 Niisiis, otsustage juba ette, et te ei muretse selleparast,

kuidas end kaitsta,

15 sest mina annan teile tarkusesdnad, mida teie vaen-
lased ei suuda vaidlustada ega imber likata.

16 Teid reedavad isegi teie vanemad, vennad ja sdbrad
ning nad tapavad teist moned.

17 Koik vihkavad teid minu pérast.

18 Aga teie peast ei ldhe kaotsi ainsatki juuksekarva.

19 Kindlalt seistes vdidate oma elu.”

* 21:1 Templis (vt 20:1). T 21:2 vaikese véaartusega miindid, mida nimetati
leptoniteks. ¥ 21:5 Ilmselt méned jiingritest, vt Markuse 13:1. § 21:8 Voi

,tulevad minu nimel”. * 21:19 Mdeldud on igavest elu vai isegi seda, et saate
selleks, kes te tegelikult olema peaks.
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20 Aga kui te néete, et sdjavded piiravad Jeruusalemma
umber, siis teate, et selle havitus on lahedal.

21 Kes on Juudamaal, peaksid pdgenema méigedesse, ja
kes on Jeruusalemmas, peaksid lahkuma, ning need, kes on
maal, ei tohiks linna minna.

22 Sest need on karistuse péevad, mis tdidavad kdik, mida
on kirjutatud.

23 Kui raske on neil, kes on sel ajal lapseootel vdi
imetavad! Sest kohutav kitsikus on tulemas maa peale ja
karistus selle elanikele.

24 Kdik rahvad tapavad neid modgaga ja viivad neid
vangi. Vodrad rahvad tallavad Jeruusalemma maha, kuni
nende aeg tais saab.

25 pPiaikeses, kuus ja tdhtedes on mairke ning rahvad
maa peal on ahastuses ja segaduses mere lainetuse ja
pealetungimise tottu.

26 Inimesed on hirmust ndérgad ning kohkunud sellest,
mis maailmas toimub, sest taeva vagesid kdigutatakse.

27 Siis ndevad nad inimese Poega tulemas pilves vie ja
suure hiilgusega.t

28 Aga kui see kdik juhtub, siis tduske ja vaadake iiles,
sest varsti olete te paastetud.”

29 Siis jutustas ta neile néitlikustamiseks selle loo.
»,Vaadake viigipuud vdi ménda muud puud.

30 Kui te ndete uusi lehti ilmumas, siis pole vaja teile
Oelda, et suvi on ldhedal.

31 Samamoodi siis, kui te ndete neid asju toimumas, ei ole
teile vaja 0elda, et Jumala riik on ldhedal.

32 Ma rédgin teile t6tt: see pdlvkond ei 1dpe enne, kui see
kdik toimub.

33 Taevas ja maa kaovad, aga minu sonad ei kao.

34 Olge ettevaatlikud, et pidutsemine vdi purjutamine voi
selle elu mured teie tihelepanu kodrvale ei juhiks, nii et see
péevi tabaks teid tillatusena.

35 Sest see padev tabab kdiki, kes elavad maa peal.

36 Olge alati valvel ja palvetage, et te oleksite voimelised
pddsema kdigest, mis toimub, ja seisma inimese Poja ees.”

371ga péev Opetas Jeesus templis ja igal dhtul ldks ta ning
jai Oliméaele.

38 Kogu rahvas tuli hommikul vara teda templisse kuu-
lama.

T 21:27 Vt Taanieli 7:13-14. ¥ 21:34 ,See piev” - inimese Poja tulemine.
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22

1 Nuud oli ldhenemas hapnemata leibade pitha, mida
nimetati ka paasapiihaks.

2 Ulempreestrid ja vaimulikud Opetajad otsisid
vOimalust Jeesuse tapmiseks, aga nad kartsid, mida teeks
siis rahvas.

3 Saatan liks Juuda sisse, kelle liignimi oli Iskariot ja kes
oli iiks kaheteistkiimnest jlingrist.

4 Ta ldks ja arutles iilempreestrite ja valvuritega, kuidas
ta saaks Jeesuse dra anda.

5 Neil oli hea meel ja nad pakkusid talle raha.

6 Ta oli ndus, ning hakkas otsima vdimalust, et anda
Jeesus nende kitte siis, kui rahvast ei ole ligi.

7Hapnemata leibade pdev saabus siis, kui tuli ohverdada
paasatall.

8 Jeesus saatis Peetruse ja Johannese ning iitles neile:
,Minge ja valmistage paasapiha s00maaeg, nii et me
saaksime seda koos siitia.”

9 Nad kiisisid talt: ,Kus sa tahad, et me selle sulle
valmistaksime?”

10 Ta vastas: ,Kui te jouate linna, kohtate iiht veekannu
kandvat meest. Minge talle jarele ja astuge majja, kuhu ta
sisse ldheb. .

11 Oelge majaomanikule, et Opetaja kiisib talt: ,Kus on
so0gituba, kus ma saaksin koos oma jlingritega paasapiha
sddmaaega suua?”

12 Ta néaitab teile suurt tdlemise korruse tuba, kus on
vajalik sisustus juba olemas. Valmistage sédmaaeg seal.”

13 Nad laksid ja leidsid, et kdik oli tdpselt nii, nagu ta neile
oelnud oli, ning nad valmistasid seal paasapitha sédmaaja.

14 Kui joudis kétte aeg, istus ta lauda koos oma apos-
tlitega. Ta iitles neile:

15 ,Ma olen tdesti oodanud, et saaksin koos teiega seda
paasapuiha sodmaaega sulia, enne kui mu kannatused
algavad.

16 Ma ttlen teile, ma ei s66 seda enam uuesti, kuni aeg
saab tais Jumala riigis.”

17 Jeesus vottis karika, ja kui ta oli tdnanud, itles ta:
,Votke see ja jagage omavahel.

18 Ma titlen teile, et ma ei joo viinapuu viljast enam enne,
kui Jumala riik tuleb.”

19 Ta vottis veidi leiba, ja kui ta oli tinanud, murdis selle
tikkideks ja andis neile. ,See on minu ihu, mis on antud
teie eest; tehke seda, et mind meeles pidada,” Utles Jeesus
neile.
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20 Samamoodi vo&ttis ta parast dhtusddgi lopetamist

karika ja iitles: ,See karikas on uus leping® minu veres,
mis on teie eest valja valatud.”

21 Hoolimata sellest istub mu draandjat siinsamas lauas
minuga koos.

22 Sest on méadratud, et inimese Poeg sureb, aga kui
hukatuslik on see tema draandja jaoks!”

23 Nad hakkasid isekeskis arutlema, et kes see voiks olla
ja kes suudaks seda teha.

24 Samal ajal hakkasid nad ka vaidlema, kes neist on kdige

tahtsam. ) . ] )
25 Jeesus radkis neile: ,Vdodramaa kuningad valitsevad

oma alamate Uule ja need, kellel on v6im, tahavad, et
inimesed nimetaksid neid heategijaks.

26 Aga teiega ei tohiks nii olla! Kes iganes on teie hulgas
kdrgeim, see peaks olema madalaim, ja juht peaks olema
nagu teenija.

27 Kes on suurem: kas see, kes istub lauas, voi see, kes
teenib? Kas mitte see, kes istub lauas? Aga mina olen teie
keskel nagu see, kes teenib.

28 Te olete jadnud minuga mu katsumuste keskel.

29 Ja just nagu minu Isa andis mulle diguse valitseda,
annan ma ka teile selle diguse,

30 nii et te vdiksite stilia ja juua mu kuningriigis minu
lauas ning istuda troonil ja mdista kohut Iisraeli ka-
heteistkiimne suguharu tle.”

31 Siimon, Siimon, Saatan on tahtnud lasta teid kdiki*
sdeluda nagu nisu,

32 aga ma olen sinu eest palunud, et su usk minusse ei
16peks. Ja kui sa poérdud, $ siis julgusta oma vendi.”

33 Peetrus iitles: ,Issand, ma olen valmis minema sinuga
koos vanglasse ja surma!”

34 Jeesus vastas: ,Ma litlen sulle, Peetrus, enne kui kukk
téna kireb, salgad sa kolm korda, et sa mind tldse tunned.”

35 Jeesus kiisis neilt: ,Kui ma lédkitasin teid vélja ilma
raha, koti ja varusandaalideta, kas teil oli siis millestki
puudus?”

,,E1, mitte millestki,” vastasid nad.

36 ,Aga niiiid, kui teil on raha, peaksite selle votma,
samuti koti, ja kui teil ei ole mddka, muige kuub éra ja
ostke mook.

* n . .
22:20 Voi ,lepinguliit”. f 22:21 SOna-sonalt ,selle kési, kes mind &ra
annab“. i 22:31 Algus on mitmuses, Ulejddnu ainsuses, nii et see kiib

konkreetselt Peetruse kohta. § 22:32 Tahenduses ,poddrdud tagasi tbe
juurde”.
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37Ma ltlen teile, et see vdide minu kohta Piihakirjas peab
taide minema: ,Ta arvati patuste hulka.“™ Niiiid ldheb tdide
see, mida on minu kohta éeldud.”

38 Vaata, Issand, siin on kaks mo6oka,” utlesid nad.

»Sellest piisab,” vastas ta.

39 Jeesus lahkus ja ldks nagu tavaliselt koos oma
jiingritega Olimaéele.

40 Kui nad kohale joudsid, titles ta neile: , Palvetage, et te
kiusatusele jarele ei annaks.”

41 Siis lahkus ta neist ja laks umbes kiviviske kaugusele,
kus ta polvitas maha ja palvetas.

42 Isa,” palvetas ta, ,kui sa tahad, siis palun vdta see
kannatuste karikas minult dra. Aga ma tahan teha seda,
mida tahad sina, mitte seda, mida tahan mina.”

43 Siis ilmus taevast ingel, et talle jdudu anda.

44 Suures dngistuses palvetas Jeesus veel enam ning tema
higi langes maapinnale nagu verepiiskadena.t

45 Ta 16petas palvetamise, tdusis piisti ja ldks jlingrite
juurde. Ta leidis nad kurvastusest visinuna magamas.

46 Miks te magate?“ kiisis ta neilt. ,Touske iles ja
palvetage, et te kiusatusse ei langeks.”

47 Kui ta alles radkis, ilmus valja rahvahulk, keda juhtis
Juudas, Uiks kaheteistkiimnest jiingrist. Juudas laks Jeesuse
juurde, et teda suudelda.

48 Aga Jeesus kiisis temalt: ,Juudas, kas sa annad inimese
Poja suudlusega ara?“

49 Jeesuse jarelkaijad kiisisid talt: ,Issand, kas peaksime
neid mdédkadega rindama?”

50 Ja iiks neist 18i lilempreestri sulast, nii et 16ikas tema
parema korva kiljest ara.

51 Lopetage! Aitab sellest!” {itles Jeesus. Ta puudutas
mehe korva ja tegi ta terveks.

52 Seejarel radkis Jeesus lilempreestrite, templivalvurite
ja vanematega. ,Kas ma olen mingisugune kurjategija, et
pidite tulema mddkade ja nuiadega?“ kiisis ta.

53 ,Te ei votnud mind kinni varem, kui ma olin iga piev
koos teiega templis. Aga see on praegu teie hetk, aeg, mil
pimedus véimutseb.”

54 Nad votsid ta kinni ja viisid llempreestri majja.
Peetrus jargnes eemalt.

55 Nad tegid oue keskele tule ja istusid selle juurde.
Peetrus oli seal nende hulgas.

* 22:37 Tsiteeritud Jesaja 53:12. T 22:44 Salmide 43 ja 44 autentsus on
vaieldav. Kasikirjalised tdendid lahknevad.
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56 Kui ta seal istus, mérkas liks teenijatiidruk teda tule
valgel, vaatas ainiti ja ttles:

57 ,See mees oli temaga koos.” Kuid Peetrus salgas seda.
»,Naine, ma ei tunne teda!” ttles ta.

58 Veidi aega hiljem vaatas teda keegi teine ja titles: ,Sina
oled ka iks neist.” ,Ei, ei ole!” vastas Peetrus.

59 Umbes tunni aja pdrast vditis jdirgmine inimene: ,Ma
olen kindel, et ka tema oli koos temaga - ta on galilealane.”

60 ,Mul pole aimugi, millest sa rddgid!“ vastas Peetrus.
Just siis, kui ta alles raakis, kires kukk. Issand poordus ja

vaatas Peetrusele otsa.. ) o
61 Ja Peetrusele tuli meelde, mida Issand oli delnud,

kuidas ta oli talle rddkinud: ,Enne kui kukk tdna kireb,
salgad sa mind kolm korda.”

62 peetrus laks vilja ja nuttis kibedasti.

63 Jeesust valvavad mehed hakkasid teda mdnitama ja
peksma.

64 Nad sidusid ta silmad kinni ja kiisisid siis talt: ,Kui
sa oskad prohvetlikult kuulutada, siis iitle meile, kes sind

seekord 16i!“ o )
65 ja nad karjusid talle palju teisi solvanguid.

66 Hommikul vara kogunes vanemate ndukogu koos
ulempreestrite ja vaimulike Opetajatega. Jeesus viidi
ndukogu ette.

67  Kui sa toesti oled Messias, siis Uitle meile,” iitlesid nad.

»Isegi kui ma teile itleksin, ei usuks te mind,” vastas
Jeesus.

68 ,Ja kui ma esitaksin teile kiisimuse, siis te ei vastaks.

69 Aga niitidsest peale istub inimese Poeg vigeva Jumala
paremal kéel.

70 Nad kdik kiisisid: ,Nii et sa oled Jumala poeg?“

»Teie ltlete, et ma olen,” vastas Jeesus.

71 ,Miks on meil veel tunnistajaid vaja?“ iitlesid nad.
,Oleme seda ise tema enda suust kuulnud!”

1 Kogu ndukogu tdusis ja viis ta Pilaatuse juurde.

2 Seal hakkasid nad teda sttuidistama. ,Me avastasime, et
see mees petab meie rahvast. Ta tutleb inimestele, et nad
ei maksaks keisrile makse, ja ta vaidab, et ta on Messias,
kuningas,” utlesid nad.

3 ,Kas sa oled juutide kuningas?“ kiisis Pilaatus talt.

,Nii ltled sina,” vastas Jeesus.

4 Siis utles Pilaatus lilempreestritele ja rahvale: ,Ma ei
leia, et see mees oleks Uheski kuriteos stidi.”

¥ 22:69 Vt Psalmid 110:1.
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5 Aga nad jaid endale kindlaks ja utlesid: ,Ta dhutab
oma dpetustega missu kogu Juudamaal, Galileast kuni siia,
Jeruusalemmani.”

6 Kui Pilaatus seda kuulis, kiisis ta: ,Kas see mees on
galilealane?”

7 Kui ta avastas, et Jeesus on périt Heroodese kohtupi-
irkonnast, saatis ta tema Heroodese juurde, kes oli ka sel
ajal Jeruusalemmas.

8 Heroodesel oli viga hea meel Jeesust ndhes, sest ta oli
tahtnud juba ammu temaga kokku saada. Ta oli Jeesusest
kuulnud ja lootis ndha, kuidas ta imet teeb.

9 Ta esitas Jeesusele palju kiisimusi, kuid Jeesus ei
vastanud talle tldse.

10 Ulempreestrid ja vaimulikud &petajad seisid seal-
samas ja suudistasid teda vihaselt.

11 Heroodes ja tema sddurid kohtlesid Jeesust pdlgusega
ja monitasid teda. Siis asetasid nad talle 6lgadele kuning-
liku rit ja saatsid Pilaatuse juurde tagasi.

12 Sellest paevast peale olid Heroodes ja Pilaatus sdbrad;
enne seda olid nad vaenlased olnud.

13 Pilaatus kutsus kokku iillempreestrid, tilemad ja rahva

14 ning iitles neile: ,Te tdite minu ette selle mehe ja

suudistasite teda rahva méssule dhutamises. Uurisin teda
hoolikalt teie juuresolekul ega leidnud teda suudi olevat

selles, milles te teda stitidistasite.

15 Seda ei leidnud ka Heroodes, sest ta saatis ta meie
juurde tagasi. Ta ei ole teinud midagi, mis nduaks
surmamaistmist.

16 Nii et ma lasen teda piitsutada ja siis vabastan ta.”

17 *

18 Aga nad kdik karjusid koos: ,Tapa see mees ja lase

meile Barabas vabaks!” o ) o
19 (Barabas oli pandud vangi linnas méssus osalemise ja

morva eest.)

20 Pilaatus tahtis Jeesust vabaks lasta, seega réddkis ta
nendega uuesti.

21 Aga nemad muudkui karjusid: ,L60 ta risti! L60 ta
ristil”

22 Pilaatus kiisis neilt kolmandat korda: ,Aga miks? Mis
kuriteo on ta teinud? Ma ei leia mingit pdhjust, et teda
hukata. Nii et ma lasen teda piitsutada ja siis vabastan ta.”

23 Kuid nad jatkasid valjult karjudes ndudmist, et ta tuleb
risti lila. Nende karjumine saavutas edu

24ja Pilaatus andis ndutud kohtuotsuse vilja.

%
23:17 Salmi 17 ei ole enamikus varajastest késikirjadest.
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25 Ta vabastas mdssu ja modrva eest vangistatud
mehe, kuid vastavalt rahva ndudmisele saatis ta Jeesuse
hukkamisele.t

26 Kui sddurid+ ta minema viisid, pidasid nad kinni
Kireenest parit mehe nimega Siimon, kes oli tulnud maalt
linna. Nad panid risti talle selga ja sundisid seda Jeesuse
taga kandma.

27 Suur rahvahulk jargnes talle koos naistega, kes leinasid
ja halasid tema péarast.

28 Jeesus poordus nende poole ja iitles: ,Jeruusalemma
tiitred, d&rge nutke minu parast. Nutke iseenda ja oma laste
pérast.

29 Sest tuleb aeg, mil deldakse: ,Onnelikud on need, kel
pole lapsi, ja need, kel pole lapsi olnud, ja need, kes pole
kunagi imetanud.”

30 Siis Oeldakse mégedele: ,Langege meie peale!” ja
kiingastele: ,Varjake meid!“$

31 Sest kui nii juhtub rohelise puuga, mis juhtub siis, kui
puu on kuivanud?“*

32 Nad votsid kaasa ka kaks teist, kes olid kurjategijad, et
need koos temaga hukata.

33 Kui nad joudsid paika, mida nimetatakse Koljuks, 16id
nad ta risti koos kurjategijatega, tiks neist temast paremal
ja teine temast vasakul.

34 Jeesus Utles: ,Isa, anna neile andeks, sest nad ei tea,
mida nad teevad.” Nad jaotasid tema riideid, heites nende
péarast taringut.t

35 Rahvas seisis ja vaatas ning juhid irvitasid Jeesuse iile.
,Teisi ta pdastis, padstku nuud ennast, kui ta tdesti on
Jumala Messias, see Valitu,“# litlesid nad.

36 Ka sddurid pilkasid teda; nad tulid tema ligi, pakkusid
talle veinidadikat ja ttlesid:

37 ,Kui sa oled juutide kuningas siis pdadsta ennast

38 Jeesuse kohal oli silt, kuhu oli kirjutatud: ,See on
juutide kuningas.”

39 Uks seal rippuvatest kurjategijatest ithines Jeesuse
solvamisega. , Kas sa polegi Messias?“ kiisis ta. ,Siis pdasta
ennast ja ka meid!”

14

T 23:25 Sona-sonalt ,andis Jeesuse iile nende tahtele”. Sellega ei delda, et
Pilaatus andis Jeesuse juutide kédtte, kuna Jeesuse 18id risti roomlased, kuid
Pilaatus soostus nende ndudmisega Jeesus surma mdista. ¥ 23:26 Mitte

otsesdnu. § 23:30 Tsiteeritud Hoosea 10:8. * 23:31 Tahenduses, et asjad
lahevad hiljem hullemaks. T 23:34 Vt Psalmid 22:19. ¥ 23:35 Vt Psalmid
22:7.
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40 Kuid teine kurjategija ei olnud ndus ja vaidles temaga:
»,Kas sa ei karda Jumalat, kuigi sa kannad sama karistust?”

kiisis ta. . ) )
41, Meie puhul on kohtuotsus dige, sest meid karistatakse

selle eest, mida me tegime, aga see mees pole midagi valesti

teinud.” | .
42 Siis itles ta: ,Jeesus, pea mind meeles, kui sa oma

kuningriiki tuled.”

43 Jeesus vastas: ,Ma luban sulle tdna, et sa oled koos
minuga paradiisis.”

44 Selleks ajaks oli kdes umbes keskpédev ja pimedus
langes lle kogu maa kuni kella kolmeni parastldunal.

45 paikesevalgus kustus ja templi eesriie kédrises kaheks.

46 Jeesus hiilidis valju haalega: ,Isa, ma annan end sinu
kitesse!“S Kui ta seda delnud oli, tegi ta oma viimase
hingetdmbe.*

47 Kui sadakonnaiilem nédgi, mis juhtus, iilistas ta Jumalat
ja utles: ,See mees oli kindlasti stiiitu.”

48 Kui kogu rahvas, kes oli tulnud vaatama, ndgi, mis
juhtus, laksid nad koju ja 16id kurvastuses vastu rindu.

49 Aga koik need, kes tundsid Jeesust, kaasa arvatud
naised, kes olid talle Galileast saadik jirgnenud, jalgisid

seda eemalt. ) ) ) ]
50 Oli iiks mees nimega Joosep, kes oli hea ja aus. Ta oli

nodukogu liige,

51 kuid ta ei olnud nende otsuste ja tegudega ndus olnud.
Ta oli périt Juuda linnast Arimaatiast ning ootas innukalt
Jumala riiki.

52Joosep laks Pilaatuse juurde ja kiisis Jeesuse surnukeha.

33 Kui ta oli selle alla votnud, maéssis ta selle linasesse
riidesse. Ta asetas Jeesuse kasutamata hauda, mis oli

kaljusse raiutud.

54 Oli valmistuspéevt ja hingamispéev oli peagi algamas.

55 Naised, kes olid tulnud koos Jeesusega Galileast, olid
Joosepile jargnenud ning ndinud hauda, kuhu Jeesuse
surnukeha oli pandud.

56 Nad ldksid koju tagasi ning valmistasid 16hnataimi ja
salve.t Aga hingamispadeval nad puhkasid kdsu jargi.

24

1 Nadala esimese pideva™ hommikul vara liksid naised
haua juurde, kaasas valmistatud 16hnaained.

§23:46 Tsiteeritud Psalmid 31:6. * 23:46 SoOna-sdnalt ,oma hinge”.
,Hingetdbmme“ ja ,hing” on sama séna. T 23:54 Tdhendab reede. % 23:56

Et Jeesuse surnukeha vdida. * 24:1 Enk pihapédeva hommikul.
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2 Nad leidsid, et kivi oli haua sissepddsu eest dra veere-
tatud,

3 aga kui nad sisse ldksid, ei leidnud nad Issanda Jeesuse
ihu.

4 Kui nad seal imestasid, mis toimub, ilmus dkitselt kaks
meest, kes olid riietatud eredalt hiilgavatesse rdivaetesse.

5 Naised kohkusid ja kummardusid néoli maha.
_ Nad 1utlesid naistele: ,Miks te otsite elavat surnute
juurest?

6 Ta ei ole siin, ta on surnuist tliles tdusnud! Meenutage,
mida ta teile raakis, kui te olite alles Galileas:

7, Inimese Poeg antakse kurjade inimeste kitte ja liitiakse
risti, aga kolmandal pdeval tduseb ta surnuist iiles.””

8 Siis meenus neile, mida ta oli 6elnud.

9 Kui nad haua juurest tagasi tulid, rdakisid nad kdigest
juhtunust iheteistkiimnele jlngrile ja kdigile teistele.

10 Need, kes juhtunust apostlitele rédkisid, olid Maarja
Magdaleena, Johanna, Jaakobuse ema Maarja ja teised
nendega koos olnud naised.

11 Kuid neile tundus see rumalusena, seega ei uskunud
nad naisi.

12 Aga Peetrus tousis ja jooksis haua juurde. Ta kummar-
dus ja vaatas sisse ning nagi ainult haualinu. Nii ldks ta
tagasi koju, ise imestades, mis kiill oli juhtunud.

13 Samal péeval oli kaks jungrit teel kiillasse nimega
Emmaus, mis asub Jeruusalemmast umbes seitsme miili
kaugusel.

14 Nad réaékisid koigest, mis oli juhtunud.

15 Kui nad arutlesid ja vaidlesid, tuli Jeesus ja hakkas
nendega koos kondima.

16 Aga neil ei lastud teda dra tunda.

17 ,Mille iile te siin_teed kéies arutlete?” kiisis ta neilt.
Nad peatusid kurva nédoga.

18 Uks neist, keda hiiiiti Kleopaseks, vastas: ,Kas sa oled
Jeruusalemmas ainult kiilas? Sa oled ilmselt ainus inimene,
kes ei tea viimastel pdevadel juhtunust.”

19, Millest siis?“ kiisis Jeesus. ,Naatsareti Jeesusest,”
vastasid nad. ,Ta oli prohvet, kes rddkis mdjuvéimsalt ning
tegi suuri imetegusid Jumala ja kogu rahva ees.

20 Kuid meie ulempreestrid ja juhid andsid ta sur-
mamdistmiseks ja 16id ta risti.

21 Me lootsime, et tema on see, kes pddstab Iisraeli.
Kdigest juhtunust on niid méddas kolm péaeva.

22 Aga moned naised meie grupist tillatasid meid.
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23 Nad léksid koidikul haua juurde ega leidnud tema
surnukeha. Nad tulid tagasi ja utlesid, et olid ndinud
ndgemust inglitest, kes titlesid neile, et ta elab.

24 Moned meist ldksid haua juurde ja leidsid, et kdik oli
tapselt nii, nagu naised tutlesid, kuid nad ei ndinud teda.”

25 Jeesus ltles neile: ,Te olete nii tontsi arusaamisega!
Kui pikaldased olete te uskuma koéike seda, mida prohvetid

on 6elnud! o o
26 Kas Messias ei pidanud kannatama enne, kui sai

hiilgusesse minna?“

27 Seejéarel alustas ta Moosesest ja kdigist prohvetitest
ning selgitas neile kdike, mida oli tema kohta Piihakirjas
oeldud.

28 Kui nad ldhenesid kiilale, kuhu nad teel olid, tegi
Jeesus, nagu laheks ta edasi.

29 Aga nad kaisid talle peale, deldes: ,Tule ja jadd meie
juurde. On juba hilja, pdev on peaaegu dhtus.” Nii laks ta
siis nende juurde sisse.

30 Kui ta istus koos nendega s60ma, vottis ta leiva, tinas,
murdis ja andis neile.

31 Nende silmad avati ja nad tundsid ta dra. Siis kadus ta
nende silmist.

32 Kaks jungrit ttlesid teineteisele: ,Kui ta meile
Piihakirja selgitas, kas see ei siititanud siis meid?“

33 Nad tousid kohe pisti ja ldksid Jeruusalemma tagasi.
Nad leidsid iiksteist jingrid ja need, kes olid nendega koos,

34 {itlesid: ,Issand on tdesti surnuist iiles tdusnud! Ta
ilmus Siimonale.”

35 Siis need, kes olid just saabunud, jutustasid teistele
jungritele, mis oli nendega teed kdies juhtunud ja kuidas
nad olid Jeesuse dra tundnud, kui ta leiba murdis.

36 Kui nad alles radkisid, seisis Jeesus ise nende keskel ja
utles: ,Rahu olgu teile!”

37Nad olid jahmunud ja ehmunud ning arvasid, et ndevad
kummitust.

?{?t,,Miks te olete kohkunud? Miks te kahtlete?” kiisis ta
neilt.
39 ,Vaadake mu kési ja jalgu - te ndete, et see olen mina.

Katsuge mind, siis olete kindlad, sest kummitusel ei ole liha
ega luid, nagu ndete minul olevat.”

40 Kui ta seda oli 6elnud, néitas ta neile oma kasi ja jalgu.

41 Kuid nad ei suutnud ikka veel uskuda, sest nad olid
elevil ja hdmmastuses. Ta kiisis neilt: , Kas teil on midagi
stua?“

42 Nad andsid talle tiiki kiipsetatud kala,

43 ta vottis selle ja s6i seda nende silme all.
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44 Siis {itles Jeesus neile: ,Seda ma selgitasin teile siis,
kui olin veel teie juures. Koik, mis minust on kirjutatud
Moosese seaduses, prohvetites ja psalmides, pidi tdide

minema.” . 3 )
45 Seejdrel avas ta nende mdistuse, nii et nad suutsid

Piithakirja mdoista.

46 Ta titles neile: ,Kirjutatud on, et Messias kannatab ja
tduseb kolmandal paeval surnuist iiles ning tema nimel

47 kuulutatakse meeleparandust pattude andeksand-
miseks kdigile rahvastele, alates Jeruusalemmast.

48 Te olete kdige selle tunnistajad.

49 Niud saadan ma teile selle, mida mu Isa on tdotanud,
aga oodake linnas, kuni saate vae taevast.”

50 Siis viis ta nad vélja, kuni nad olid Betaania ldhedal,
ning tdstnud kded, dnnistas ta neid.

51 Sel ajal kui ta neid dnnistas, lahkus ta neist ja ta vieti

ules taevasse. ) o
52 Nad kummardasid teda ja ldksid siis rddmsana Jeru-

usalemma tagasi.
53 Nad veetsid kogu oma aja templis Jumalat tlistades.
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Johannese evangeelium

1 Alguses oli Sona juba olemas.” Séna oli Jumala juures
ja Sona oli Jumal.

2 Alguses oli ta Jumala juures.

3 Koik on tekkinud tema kaudu; ilma temata ei ole
tekkinud midagi.

4 Temas oli elu, see elu, mis on kdigi valgus.

5 Valgus paistab pimedusse ja pimedus ei ole seda kustu-

tanud.t ] )
6 Jumal saatis mehe nimega Johannes.

7 Ta tuli tunnistajana selgitama valgust, et kdik vdiksid

tema kaudu uskuda. ) )
8 Tema ise ei olnud valgus, vaid ta tuli valgusest tun-

nistama. ) . L
9 Toeline valgus oli tulemas maailma, et valgustada kdiki.

10 Ta oli maailmas, ja kuigi maailm oli tehtud tema kaudu,
ei tundud maailm, kes ta on.*

11 Ta tuli omade juurde, kuid nad ei votnud teda omaks.$

12 Kuid koigile neile, kes ta vastu votsid ja temasse
uskusid, andis ta diguse saada Jumala lapseks.

13 Need lapsed ei ole siindinud tavalisel moel, mitte
inimese soovi v0i isa otsuse tulemusena, vaid nad on
stindinud Jumalast.

14 Sona sai inimeseks ja elas meie keskel ning me nidgime

tema au, Isa iihe ja ainsa Poja™ au, tiis armu ja tdde.

15 Johannes tunnistas temast, hiiides rahvale: ,See on
tema, kellest ma teile raakisin, kui titlesin: ,See, kes tuleb
pérast mind, on minust tdhtsam, sest tema oli olemas juba
enne mind.““

16 Me koik oleme saanud osa tema heldusest, ithe ar-
mulise kingi teise jarel.

17 Seadus anti Moosese kaudu; arm ja tdde tulid Jeesuse

Kristuse kaudu. o
18 Kuigi keegi ei ole eales Jumalat ndinud, on iiks ja ainus

Jumal, kes on Isa ldhedal, ndidanud meile, missugune on
Jumal.t

* 1:1 TeisisOonu, SOna eksisteeris igavesest minevikust alates. Sdna mdiste
tihendab enamat kui tdhemaéirke, mis s6na moodustavad. See tihendab
jumalikku mdtlemisviisi, Jumala véljendust, jumaluse aktiivset aspekti, mis
kutsub esile, nagu on kirjas 1. Moosese 1:1. T 1:5 Originaali séna vdib
tdhendada ka ,voitma“ voi ,mdistma“. ¥ 1:10 V6i ,ei tundnud teda ara“.

%
§ 1:11 Vbi ,Ta tuli oma koju, kuid omad ei v6tnud teda vastu”. 1:14
Sona-sodnalt ,ainusiindinud”. See viitab pigem positsioonile ja ainulaadsusele
kui siindimisele. T 1:18 V5i ,on tema teatavaks teinud”.
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19 Seda teatas Johannes avalikult, kui juudi juhid saatsid
Jeruusalemmast preestreid ja leviite temalt kiisima: ,Kes

sa _oled?” ) ) ]
20 Johannes kuulutas lihtsalt ja selgelt, ilma kohklemata:

,Ma ei ole Messias.”

21, Kes sa siis oled?” kiisisid nad. , Kas Eelija?”

,El, ei ole,” vastas ta.

»Kas sa oled see prohvet?“:

,E1,“ Kostis ta.

22 Kes sa siis oled?” kiisisid nad. ,Me peame andma
vastuse neile, kes meid saatsid. Mida sa enda kohta ttled?”

23 ,Ma olen héil, mis hiitiab kdrbes: ,Tehke Issanda tee
sirgeks!““ iitles ta prohvet Jesaja sénu kasutades.$

24 Variseride saadetud preestrid ja leviidid™

25 kusisid talt: ,, Miks sa siis ristid, kui sa ei ole Messias,
Eelija ega see prohvet?”

26 Johannes vastas: ,Mina ristin veega, kuid teie keskel
seisab see, keda te ei tunne.

27 Tema tuleb pdrast mind, aga ma ei ole vaart isegi tema
sandaale lahti padstma.”

28 See koik toimus teiselpool Jordanit Betaanias, kus
Johannes ristis.

29 Jargmisel pdeval ndgi Johannes Jeesust ldhenemas ja
utles: , Vaadake, Jumala Tall, kes v3tab dra maailma patu!

30 Tema on see, kellest ma rdékisin, kui iitlesin: ,Pérast
mind tuleb minust tdhtsam mees, sest tema oli olemas juba
enne mind.”

31 Ma ise ei teadnud, kes ta on, kuid mina tulin ristima
veega, et tema saaks lisraelile ilmutatud.”

32 Johannes andis tunnistust temast, 6éeldes: ,Ma négin
taevast laskumas Vaimu nagu tuvi ja tema peale jadmas.

33 Ma ei oleks teda tundud, kui see, kes ldkitas mind veega
ristima, ei oleks mulle delnud: ,See, kelle peale sa nded
Vaimu laskumas ja sinna jadamas, on see, kes ristib Piiha
Vaimuga.”

34 Ma ndgin seda toimumas ja kinnitan, et see on Jumala
Poeg.”

35 Jargmisel pdeval seisis Johannes koos oma kahe
jungriga.

36 Ta nigi Jeesust médda minemas ja iitles: ,Vaadake!
See on Jumala Tall!”

37 Kui kaks jlungrit kuulsid tema sdénu, ldksid nad ja
jargisid Jeesust.

¥ 1:21 Juutide métteviisis oodati enne 18ppu erilist prohvetit. § 1:23

*
Tsiteeritud Jesaja 40:3. 1:24 ,Preestrid ja leviidid“ - mitte otsesdnu salmist
19.
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38 Jeesus poordus ja ndgi neid jargnemas. ,Mida te
otsite?” kiisis ta neilt.

»Rabi (mis tihendab , Opetaja“), kus sa peatud?“ kiisisid
nad vastu.

39 ,Tulge ja vaadake,” iitles ta neile. Nii nad siis laksid
koos temaga ja nagid, kus ta peatus. Kell oli umbes neli
péarastldunal, ja nad veetsid tilejadnud pdeva temaga koos.

40 Andreas, Siimon Peetruse vend, oli iiks neist kahest
jungrist, kes olid kuulnud, mida Johannes ttles, ja oli
Jeesust jarginud.

41 Ta laks kohe otsima oma venda Siimonat ja ttles talle:
»Me leidsime Messia!“ (mis tdhendab , Kristus).

42 Ta viis tema Jeesuse juurde. Siimonale otsa vaadates
utles Jeesus: ,Sina oled Siimon, Johannese poeg. Aga niud
huttakse sind Keefaseks” (mis tdhendab ,Peetrus).

43 Jargmisel pédeval otsustas Jeesus minna Galileasse.
Jeesus leidis sealt Filippuse ja utles talle: ,Jargne mulle.”

44 Filippus oli périt Betsaidast, samast linnast, kust
Andreas ja Peetruski.

45 Filippus leidis Naatanaeli ja itles talle: ,Me leidsime
tema, Kellest Mooses kirjutas seaduses ja ka prohvetid -
Naatsaretist périt Jeesuse, Joosepi poja.”

46  Naatsaretist? Kas sealt saab tulla midagi head?”
imestas Naatanael.

»Lihtsalt tule ja vaata,” vastas Filippus.

47 Kui Jeesus ndgi Naatanaeli ldhenemas, iitles ta tema
kohta: ,Vaadake, siin on dige iisraellane! Temas ei ole
midagi vadrat.”

48  Kuidas sa tead, kes ma olen?” kiisis Naatanael.

»Ma négin sind seal viigipuu all, enne kui Filippus sind
kutsus,” vastas Jeesus.

49 Rabi, sina oled Jumala Poeg, Ilisraeli kuningas!”
hiiiatas Naatanael.

50 ,Kas sa usud seda lihtsalt sellepdrast, et ma fitlesin
sulle, et nagin sind viigipuu all?“ tutles Jeesus. ,Sa saad
naha veel palju rohkem kui see!”

51 Seejérel lausus Jeesus: ,Ma radgin teile tott: te koik
ndete taeva olevat avatud ja Jumala inglid kdimas tiiles ja
alla inimese Poja peal.”$

T 1:41 Kristus tahendab , V&itu“. ¥ 1:42 Keefas ja Peetrus tihendavad

molemad ,kalju” voi ,kivi“. § 1:51 Viidatud Jaakobi kogemusele 1. Moosese
28:12, valjend ,inimese Poeg” asendab sona ,redel”.
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2

1 Kahe pdeva™ parast toimus Galileas Kaanas pulmapidu
ning Jeesuse ema oli seal.

ZJeesus ja tema jlingrid olid samuti pulma kutsutud.

3 Vein sai otsa ja Jeesuse ema tltles Jeesusele: , Neil ei ole
enam veini.”

4 ,Ema, miks sa mind sellesse segad?t Minu aeg ei ole veel
tulnud,” vastas Jeesus.

5 Tema ema ltles teenijatele: ,Mida iganes ta teile ttleb,
seda tehke.”

6 Seal lahedal seisis kuus kivianumat, mida juudid kasu-
tasid tseremoniaalsel pesemisel, igaiiks neist mahutas ligi
sada liitrit.*

7 ,Taitke anumad veega,” litles Jeesus neile. Nad taitsid

need kohe.

8 Seejarel tles ta neile: ,Valage veidi valja ja viige see
pulmavanemale.” Nad viisidki talle veidi proovida.

9 Pulmavanem ei teadnud, kust see périt on, ainult
teenijad teadsid. Aga kui ta maitses vett, mis oli veiniks
muutunud, kutsus ta peigmehe korvale.

10  Kdik pakuvad kodigepealt parimat veini,” tltles ta
peigmehele, ,ja kui inimesed on juba palju joonud, siis
votavad nad vélja odavama veini. Kuid sina oled parima
veini 16puks hoidnud!”

11 See oli Jeesuse kdige esimene tunnustdht ja selle tegi
ta Galilea Kaanas. Siin ilmutas ta oma auhiilgust ja tema
jungrid hakkasid temasse uskuma.

12 Pirast seda lahkus Jeesus koos oma ema, vendade
ja jungritega Kapernaumast, kus nad olid mdne paeva
viibinud.

13 Kuna oli peaaegu juutide paasapiiha aeg, laks Jeesus
Jeruusalemma.

14 Templist leidis ta inimesed veiseid, lambaid ja tuvisid
miuimas ning rahavahetajad laudade taga istumas.

15 Ta keerutas nodridest piitsa ja ajas kdik templist véilja
koos lammaste ja veistega, puistas rahavahetajate mindid
laiali ja keeras nende lauad kummuli.

16 Ta kiskis tuvimiiiijaid: ,Viige need asjad siit dra! Arge
muutke mu Isa koda turuplatsiks!“

17 Tema jlingritele meenusid Piithakirja sdnad: ,Kiindu-

mus sinu kojasse on mu sees nagu korvetav tuli!“S

*

2:1 Sona-sonalt ,kolmandal pdeval” (kaasaarvava arvestuse jargi). T 2:4
Sona-sonalt ,mis mul vdi sul sellest?” (ehk ,Mis on sel minu vdi sinuga
pistmist?”) ¥ 2:6 Sona-sonalt ,kaks voi kolm mootu”. § 2:17 Tsiteeritud
Psalmid 69:10.
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18 Juudi juhid votsid seepeale sdna ja kiisisid talt: ,Mis
Oigus on sul seda teha? Naita selle tdendamiseks mond
tunnustihte!”

19 Jeesus vastas: ,Havitage see tempel ja ma taastan selle
kolme péevaga!”

20 Selle templi ehitamiseks kulus nelikimmend kuus
aastat ja sina kavatsed selle kolme pédevaga taastada?”
utlesid juudi juhid.

21 Aga tempel, millest Jeesus raikis, oli tema ihu.

22 parast seda, kui ta oli surnuist tles tdusnud, meenusid
jungritele tema sonad ja nad uskusid Piithakirja ja Jeesuse
sonu.

23 Imetegude tdttu, mida Jeesus Jeruusalemmas paas-
apuha ajal tegi, uskusid temasse paljud.

24 Kuid Jeesus ei usaldanud neid, sest ta teadis inimestest
kdike.

25 Tal ei olnud vaja, et keegi talle inimloomusest raagiks,
sest ta tundis inimeste motteviisi.

1 Oli iks mees nimega Nikodeemos, variser ja juutide
valitseva ndukogu liige.

2 Ta tuli 66sel sinna, kus Jeesus oli, ja Utles: ,Rabi, me
teame, et sa oled Jumala juurest tulnud opetaja, sest keegi
ei suudaks teha tunnustdhti, mida sina teed, kui Jumal ei
oleks temaga.”

3 ,Ma raagin sulle tott,” vastas Jeesus, ,kui sa pole uuesti
stindinud,” ei saa sa ]umala riiki kogeda.”

4 ,Kuidas saab vana inimene uuesti_siindida?“ kiisis
Nikodeemos. ,Eisaa ju minna tagasi emaiiska ja teist korda
stindida!“

5 ,Ma rédigin sulle tott: sa ei saa Jumala riiki, kui sa ei ole
sindinud veest ja Vaimust,” lausus Jeesus talle.

6 ,Mis ihust on siindinud, on ihu, ja mis Vaimust on
siindinud, on Vaim.

7 Ara tllatu, kui ma ftlen sulle: ,Te peate uuesti

stindima. “¥

8 Tuul puhub, kust tahab, ja sa kuuled ainult tema héélt,
kuid ei tea, kust ta tuleb vdi kuhu laheb; nii on igatihega,
kes on Vaimust sindinud.”

9 ,Kuidas see voimalik on?“ kiisis Nikodeemos.

10 ,Sa oled Iisraelis kuulus dpetaja,* aga ikkagi ei mdista
sa selliseid asju?” vastas Jeesus.

%

3:3 Vi ,ilevalt slindinud”. T 3:7 Kdigepealt pdéérdutakse ainsuses
Nikodeemose poole, seejdrel mitmuses laiema publiku poole.  3:10
Sona-sdnalt ,sa oled Iisraeli dpetaja“.
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11 Ma radgin sulle tdtt: me koneleme sellest, mida
teame, ja tunnistame sellest, mida oleme néinud, kuid sina

keeldud meie tunnistust vastu votmast. ) )
12 Kui sa ei usu seda, mida rddgin sulle maistest asjadest,

kuidas usuksid sa seda, kui rdagiksin sulle taevastest
asjadest?

13 Keegi ei ole taevani joudnud, kuid inimese Poeg tuli
taevast alla.

14 Samamoodi nagu Mooses tdstis mao kdrbes iiles,$
t0stetakse ka inimese Poeg liles,

15 et igatihel, kes temasse usub, oleks igavene elu.

16 Sest Jumal armastas maailma nii viga,* et andis oma
ihe ja ainsa Poja, et igaiiks, kes temasse usub, ei peaks
surema, vaid tal oleks igavene elu.

17 Tumal ei saatnud Poega maailma, et maailma hukka
mdoista, vaid et maailm tema kaudu pédsta.

18 Neid, kes usuvad temasse, ei moisteta hukka, kuid
need, kes temasse ei usu, on juba hukka madistetudf, sest
nad ei ole uskunud Jumala tihtainsat Poega.

19 Otsust tehakse nii: valgus tuli maailma, kuid inimesed
armastasid pigem pimedust, mitte valgust, sest nende teod
olid kurjad.

20 Koik, kes teevad kurja, vihkavad valgust ega tule
valguse kitte, sest nad ei taha, et nende teod avalikuks
saaksid.

21 Aga need, kes teevad head$, tulevad valguse kitte, et
saaks avalikuks see, mida Jumal neis teeb.”

22 Parast seda ldks Jeesus koos oma jlingritega Juu-
damaale ning oli seal mdnda aega koos rahvaga ja ristis
neid.

23 Ka Johannes ristis Ainonis Salimi ldhedal, sest seal oli
rohkelt vett ja inimesed tulid, et ristitud saada.

24 (See oli enne Johannese vangistamist.)

25 Johannese jlingrite ja ithe juudi vahel tekkis vaidlus
tseremoniaalse puhastamise pérast.

26 Nad laksid Johannese juurde ja ttlesid talle: ,Rabi,
see mees, kellega sa teiselpool Jordani joge koos olid, see,
kelle toetuseks sa tunnistasid, vaata, see ristib nuid ja kdik
lahevad tema juurde!”

27 ,Keegi ei vdta midagi vastu, kui seda ei anta talle
taevast,” vastas Johannes.

*
§ 3:14 Vt 4. Moosese 21:9. 3:16 Sona, mida sageli tolgitakse kui ,nonda“
(,sest nonda ...“), on peamiselt kirjeldav, kuidas v6i mis moel Jumal armastab,
mitte ei véljenda niivord tema armastuse ulatust voi tugevust. T 3:18 V&i

,on end ise hukka méistnud”. ¥ 3:19 V&i , kohtuotsus®. § 3:21 Sona-sonalt
,toimivad Gigesti”.
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28 Te ise vOite tunnistada, et ma ttlesin: ,Mina ei ole
Messias. Ma olen saadetud talle teed valmistama.”
29 Peigmees on see, Kkellel on pruut! Isamees kuulatab

peigmehe tulekut oodates ja ta on vaga r6dmus, kui kuuleb
peigmehe héalt — samamoodi on minu r66m nuid taielik.

30 Tema peab saama tihtsamaks ja mina muutuma
vihem tihtsaks.”

31See, kes tuleb iilevalt, on kdigist suurem”; see, kes tuleb
maa pealt, kuulub maa peale ja rddgib maistest asjadest.
See, kes tuleb taevast, on kdigist suurem.

32 Tema tunnistab sellest, mida ta on ndinud ja kuulnud,
kuid keegi ei vota tema sdonu vastu.

33 Kuid igatiks, kes tema sdnad vastu vdtab, kinnitabft, et
Jumal on dige.

34 Sest see, kelle Jumal on lidkitanud, kdneleb Jumala
sOnu, sest Jumal ei piira Vaimu.

35 Isa armastab Poega ja on koik andnud tema kétte.

36 Jgatihel, kes usub Pojasse, on igavene elu, aga see, kes
keeldub Poega uskumast, ei saa igavest elu, vaid tema osaks
saab Jumala hukkam®ist.

1 Kui Jeesus mdistis, et variserid olid avastanud, et ta
voidab poolehoidu ja ristib rohkem jiingreid kui Johannes

2 (kuigi Jeesus ise ei ristinud, vaid tema jiingrid),

3 lahkus ta Juudamaalt ja laks tagasi Galileasse.

4 Teekonnal pidi ta 1dbi Samaaria minema.

5 Nii joudis ta Samaaria linna Stihhari juurde, mis asub
selle pollu ldhedal, mille Jaakob oli oma pojale Joosepile
andnud.

6 Jaakobi kaev oli seal, ja Jeesus, kes oli teekonnast
vésinud, istus otse kaevu korvale maha. Oli umbes
keskpéev.

7 Uks samaaria naine tuli vee jérele. Jeesus iitles talle:
,Palun anna mulle juua!”,

8 sest tema jlngrid olid ldinud linna toitu ostma.

9 ,Sina oled juut ja mina samaaria naine. Kuidas saad
sa minult juua kisida?“ vastas naine, sest juudid ei suhtle
samaarlastega.”

10Jeesus vastas talle: ,Kui sa ainult tunneksid dra Jumala
anni ja selle, kes sinult kiisib: ,Palun anna mulle juua“, siis
kiisiksid sa temalt ja tema annaks sulle eluvett.”

%
3:31 Voi , kdrgem” autoriteedi tdhenduses. T 3:33 SGna-sonalt ,heakskiidu
*
pitser”. 4:9 Vi ,juudid ei jaga samaarlastega ndusid”.
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11 ,Isand, sul ei ole &mbrit ja kaev on siigav. Kust sa

kavatsed eluvee saada?” Kkostis naine. . ]
12 Meie isa Jaakob andis meile kaevu. Ta joi sellest ise,

samuti ta pojad ja kariloomad. Kas sa oled temast parem?*

13 Jeesus vastas: ,Igalihel, kes sellest kaevust vett joob,
tuleb jalle janu.

14 Aga sellel, kes joob vett, mille mina annan, ei tule
enam kunagi janu. Vesi, mille mina annan, saab tema sees
pulbitsevaks veeallikaks, mis annab talle igavese elu.”

15 ,Isand,” vastas naine, ,palun anna mulle seda vett, et
mul ei oleks enam janu ja ma ei peaks tulema vee jarele!”

16 ,Mine kutsu oma mees ja tulge siia tagasi,” litles Jeesus
talle.

17 ,Mul ei ole meest,” vastas naine.

»sul on digus, kui iitled, et sul ei ole meest,” lausus Jeesus

talle.
18 ,Sul on olnud viis meest ja see, kellega sa praegu elad,

ei ole sinu mees. Nii et su sdnad on diged.”

19 ,Isand, ma néen, et sa oled prohvet,” vastas naine.

20 Utle mulle seda: meie esivanemad teenisid Jumalat
sellel mdel, aga teiet ltlete, et Jumalat tuleb teenida
Jeruusalemmas.”

21 Jeesus vastas: ,Naine, usu mind, tuleb aeg, mil te ei
kummarda Isa ei sellel méel ega Jeruusalemmas.

22 Te tdesti ei tunne Jumalat#, keda te kummardate, kuid
meie teenime Jumalat, keda me tunneme, sest paaste tuleb
juutidelt.

23 Kuid tuleb aeg - ja 6igupoolest on see juba kédes -, mil
tdelised jumalateenijad teenivad Isa vaimus ja tdes, sest Isa
soovib selliseid teenijaid.

24 Jumal on Vaim, nii et Jumala teenijad peavad teenima
vaimus ja tdes.”

25 Naine ttles: ,Ma tean, et Messias tuleb.” (See, keda
nimetatakse Kristuseks). , Kui ta tuleb, siis selgitab ta meile
koike.”

26 Jeesus vastas: ,MINA OLEN - seesama, kes sinuga
raagib.“S

27 Just siis tulid jiingrid tagasi. Nad olid rabatud, et Jeesus
radgib naisega, kuid keegi neist ei kiisinud: ,Mida sa teed?”
ega , Miks sa temaga radgid?“

28 Naine jattis veekruusi maha, jooksis tagasi linna ja
raakis rahvale:

T 4:20 Kui juudid. ¥ 4:22 S®na-sonalt ,ei tea, mida kummardate”. § 4:26
+MINA OLEN” on kasutatud Vanas Testamendis Jumala nimena. Jeesus litleb
naisele, et ta on Messias, ja kinnitab ka oma jumalikkust.
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29 Tulge ja tutvuge mehega, kes radkis mulle kdigest,
mida ma olen kunagi teinud! Kas see vdiks Messias olla?”

30 Niisiis ldksid inimesed linnast vélja teda vaatama.

31Vahepeal soovitasid jlingrid Jeesusele: ,Rabi, s66 ometi
midagi!”

32 Kuid Jeesus vastas: ,,Mul on toitu, millest te midagi ei
tea,”

33 Kas keegi tdi talle stitia?“ kiisisid jiingrid tksteiselt.

34 Jeesus iitles neile: ,Minu toit on tdita tema tahtmist,
kes mu lékitas, ja tema t66 1opule viia.

35 Kas teil pole mitte itlus: ,Ldikuseni on veel neli
kuud?“* Avage silmad ja vaadake ringi! Vili példudel on
kiips, 1dikuseks valmis.

36 Loikajale on tasutud ja ta kogub vilja igaveseks eluks, et
molemad, nii kiilvaja kui ka 16ikaja, saaksid rodmustada.
37 Nii et vanasdna , Uks kiilvab, teine 1dikab“ on dige.

38 Ma saadan teid koguma saaki, mille nimel te ei ole t66d
teinud. Teised tegid raske t60 ja teie ldikate kasu sellest,
mida nad tegid.”

39 Paljud selle linna samaarlased uskusid temasse naise
sOnade tottu: ,Ta radkis mulle kbigest, mida ma olen
kunagi teinud.”

40 Kui nad siis tulid teda vaatama, anusid nad, et ta nende
juurde jadks. Ta jdi sinna kaheks pdevaks

41ja tema koneletu tdttu uskusid temasse veel paljud.

42 Nad ttlesid naisele: ,Niiid me ei usu temasse lihtsalt
sinu sonade tottu, vaid me ise oleme teda kuulnud. Oleme
veendunud, et ta on tdesti maailma Paastja.”

43 Kahe péeva pérast liks ta edasi Galilea poole.
44 Jeesus ise oli teinud méirkuse, et prohvetit ei austata

tema oma kodumaal. ) .
45 Aga kui ta saabus Galileasse, vdtsid inimesed ta heal

meelel vastu, sest ka nemad olid kdinud paasapihal ja
nainud kodike, mida ta oli Jeruusalemmas teinud.

46 Ta kiilastas taas Galileas asuvat Kaanat, kus ta oli vee
veiniks muutnud. Lahedal asuvas Kapernauma linnas elas
kuninga ametnik, kelle poeg oli viga haige.

47 Kui ta kuulis, et Jeesus oli tulnud Juudamaalt tagasi
Galileasse, laks ta Jeesuse juurde ja palus teda, et ta tuleks
ja teeks terveks tema poja, kes oli suremas.

48 Kui te ei nde tunnustédhti ja imetegusid, siis te ei usu
mind,” titles Jeesus.

49 Tssand, lihtsalt tule enne, kui mu laps sureb

ametnik. -
50 ,Mine koju,” iitles Jeesus talle. ,Su poeg jadb elama!”

14

anus

* 4:35 Kulvi ja 16ikuse vahel oli tavaliselt neli kuud.
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Mees uskus, mida Jeesus oli talle elnud, ning ldks kodu
poole.

51 Kui ta oli alles teel, tulid sulased talle vastu uudisega,
et tema poeg on elus ja paraneb.

52 Ta kiisis neilt, mis ajal oli tema pojal parem hakanud.
»Eile kella iithe ajal pdeval lahkus temast palavik,” titlesid

nad talle. . :
33 Siis isa moistis, et see oli tdpselt see aeg, mil Jeesus

oli talle 6elnud: ,Su poeg jadb elama!” Siis uskusid tema ja
kdik ta kodakondsed Jeesusesse.

54 See oli teine imeline tunnustidht, mille Jeesus tegi
pdrast Juudamaalt Galileasse tulemist.

1 pParast seda oli juutide piiha, nii et Jeesus lidks Jeru-
usalemma. ) ) B )
2 Jeruusalemmas Lambavirava ldhedal on tiik, mida

heebrea keeles nimetatakse Betsataks ja mille kdrval on viis

sammaskoda. ) _
3 Haigete inimeste hulgad lamasid neis sammaskodades -

pimedad, vigased ja halvatud.

4 *

5 Uks mees, kes oli seal, oli kolmkiimmend kaheksa aastat
haige olnud. Jeesus vaatas talle otsa, teades, et ta oli seal
kaua aega lamanud, ja kiisis talt:

6 ,Kas sa tahad terveks saada?”

7 Isand,” vastas haige mees, ,,mul ei ole kedagi, kes mind
vette aitaks, kui vett segatakse. Sel ajal, kui ma sinna Uritan
minna, jduab alati keegi minust ette.”

8 ,Touse pusti, vota oma matt ja kdnni! “ litles Jeesus talle.

9 Kohe sai mees terveks. Ta vottis oma mati ja hakkas
kdndima.

Paev, mil see juhtus, oli hingamispaev.

10 Niisiis utlesid juudid terveks saanud mehele: ,Téna on
hingamispéev! Seadus ei luba matti kanda!“

11 ,Mees, kes mu terveks tegi, kdskis mul mati votta ja
kdndida,”“ vastas ta.

12 ,Kes see inimene on, kes sul kaskis mati vétta ja
kdndida?“ kiisisid nad.

13 Kuid terveks saanud mees ei teadnud, kes see oli, sest
Jeesus oli umbritseva rahvahulga sisse lipsanud.

14

* 5:4 See tekst puudub kdige varasemates késikirjades ning tundub, et see on
lisatud 7 salmi selgitamiseks. See tekst on siin informatsiooni eesmérgil: ,Seal
ootasid nad vee liikumist, sest Issanda ingel tuli aeg-ajalt alla ja segas vett. Kes
pérast vee segamist esimesena vette joudis, sai terveks, iikskdik mis haigus tal
oli.” Tundub, et mdned uskusid tol ajal seda.
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14 Hiljem leidis Jeesus mehe templist ja litles talle: , Vaata,

sa oled niitid terveks saanud. Ara siis tee enam pattu,
muidu voib sinuga midagi hullemat juhtuda.”

15 Mees ldks juutide juurde ja tiitles neile, et see oli Jeesus,
kes oli ta terveks teinud.

16 Nii hakkasid juudid Jeesust kimbutama, sest ta tegi asju
hingamispéeval.

17 Aga Jeesus litles neile: ,Minu isa tegutseb ikka veel ja
nii ka mina.“t

18 Seetdttu Uritasid juudid veel enam teda tappa, sest
lisaks hingamispdeva rikkumisele nimetas ta Jumalat oma
Isaks, tehes ennast Jumalaga vordseks.

19 Niisiis selgitas Jeesus neile: ,Ma rdagin teile tdtt: Poeg
ei saa iseenesest midagi teha; ta saab teha ainult seda, mida
ndeb Isa tegemas. Mida teeb Isa, seda teeb ka Poeg.

20 Sest Isa armastab Poega ja ilmutab talle, mida ta teeb; ja
Isa néitab talle veel uskumatumaid asju, mis teid taielikult
hdmmastavad.

21 Sest samamoodi nagu Isa annab elu neile, kelle ta
surnuist lilles dratab, annab ka Poeg elu neile, kellele tahab.

22 Isa ei mdista kellegi tile kohut. Koik digused kohut
moista on ta andnud Pojale,

23 et koik austaksid Poega, nagu nad austavad Isa. Kes ei
austa Poega, ei austa Isa, kes on Poja lakitanud.

24 Ma raagin teile tott: neil, kes jirgivad#, mida ma titlen,
ja usuvad temasse, kes minu on lakitanud, on igavene elu.
Neid ei modisteta hukka, vaid nad on ldinud surmast ellu.

25Ma réadgin teile tott: tuleb aeg — digupoolest on see juba
kées -, kui surnud kuulevad Jumala Poja haélt, ja need, kes
kuulevad, elavad!

26 Just nagu Isal on eluandev végi iseeneses, on ta andnud
sama eluandva vée Pojale.

27Isa on andnud talle ka diguse kohut mdista, sest ta on
inimese Poeg.

28 Arge lllatuge sellest, sest tuleb aeg, mil koik, kes on
hauas, kuulevad tema haalt

29 ja tousevad tiles: need, kes on teinud head,
elu ulestdusmiseks, ja need, kes on teinud Kkurja,
hukkamdistmise iilestdusmiseks.$

30 Ma ei suuda iseenesest midagi teha. Ma mdistan kohut

~ . . . * . ~

selle pohjal, mida on mulle 6eldud,” ja mu otsus on 0dige,
sest ma ei tdida enda tahet, vaid tema tahet, kes mu lakitas.

T 5:17 Vbi ,mu Isa tegutseb alati ja mina ka”. ¥ 5:24 Sona-sonalt ,kuulevad”.
*
§ 5:29 Vt Taanieli 12:2. 5:30 Vihjamisi ,Jumal Isa on 6elnud”.
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31 Kui ma véidaksin midagi enda kohta, ei oleks need
vaited kehtivad,

32 vaid keegi teine tunnistab minust ja ma tean, et see,
mida ta minu kohta ttleb, on dige.

33 Te kiisisite Johanneselt minu kohta ja ta radkis tott,

34 kuid mul ei ole vaja inimeste heakskiitu. Ma selgitan
seda teile, et te vOiksite padstetud saada.

35 Johannes oli nagu eredalt pdlev lamp ja te olite valmis
monda aega tema valgust nautima.

36 Aga tunnistus, mida mina annan, on suurem Kkui
Johannese oma, sest ma teen t66d, mille Isa andis mulle
teha,

37ning see on tdend, et Isa ldkitas mu. Isa, kes mu lékitas,
radgib ise minu eest. Te ei ole kunagi tema héaalt kuulnud,
te ei ole ndinud, missugune ta vélja néeb,

38ja te ei vota vastu, mida ta litleb, sest te ei usu sellesse,

kelle ta lakitas. == | _
39 Te uurite piihi kirju, sest arvate, et saate nende abil

igavese elu. Kuid need tunnistavad minu toetuseks!
40 Ja ometi ei taha te minu juurde tulla, et voiksite elada.

41 Ma ei taotle inimeste heakskiitu _

42 - ma tunnen teid ja tean, et teie sees ei ole Jumala
armastust. ) ) L

43 Sest ma olen tulnud oma Isa esindamar ja te ei votnud

mind vastu; aga kui tuleb keegi, kes esindab iseennast, siis
votate ta vastu!

44 Kuidas te saate minusse uskuda, kui taotlete Kkiitust
uksteiselt ega taotle kiitust ainsalt tdeliselt Jumalat?

45 Aga arge arvake, et ma suidistan teid Isa ees. Teid
stiiidistab Mooses, keda te nii viga usaldate.

46 Sest kui te tOesti usuksite Moosest, siis usuksite ka
minusse, sest tema kirjutas minust.

47 Aga kuna te ei usu, mida ta on 6elnud, miks peaksite
uskuma seda, mida titlen mina?“

1Mone aja parast asutas Jeesus end minema Galilea jarve
(tuntud ka kui Tibeeriase jarv) teisele kaldale.
2 Suur rahvahulk jargnes talle, sest nad olid ndinud tema

tervendamisimesid. o _ S
3 Jeesus ldks iles méele ja istus sinna koos jlingritega

maha.
4Juutide paasaptha aeg oli lahenemas.

5 Kui Jeesus iiles vaatas, ja ndgi suurt rahvahulka enda
poole tulemas, kiisis ta Filippuselt: , Kust saame osta leiba,
et neid inimesi toita?”

T 5:43 Sona-sonalt ,Isa nimel”.
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6 Ta kiisis seda ainult sellepérast, et ndha, kuidas Filippus
vastab, sest Jeesus juba teadis, mida ta teha kavatseb.

7 ,Kahesaja hdbemiindiga™ ei saa osta piisavalt leiba, et
igatiihele veidikenegi anda,” vastas Filippus.

8 Uks tema jungritest, Andreas, Siimon Peetruse vend,
vOttis sona.

9 ,,Siin on iiks poiss, kellel on viis odraleiba ja paar kala,
aga mis kasu sellest on, kui inimesi on nii palju?”

10 ,Pange koik istuma,” Utles Jeesus. Seal oli palju
rohumaad, nii et kdik istusid maha, mehi oli umbes viis
tuhat.

11 Jeesus vottis leiva, tdnas ja jagas selle inimestele, kui

nad istusid. Sama tegi ta kaladega, hoolitsedes selle eest, et
inimesed saaksid nii palju, kui tahavad.

12 Kui nad olid kdhu tiis saanud, iitles Jeesus jlingritele:
,Koguge iilejadgid kokku, et midagi raisku ei ldheks.”

13 Nii nad korjasid ja said kaksteist korvitdit viie odraleiva
tikke, mida inimesed olid s66nud.

14 Kui inimesed nédgid seda imet, utlesid nad: , Muidugi
on tema see prohvet, kes pidi maailma tulema.”

15 Jeesus mdistis, et nad kavatsesid ta vagisi kuningaks
teha, seega lahkus ta neist ja laks magedesse, et iiksinda
olla.

16 Kui saabus &htu, ldksid jingrid alla jarve darde,

17 astusid paati ja suundusid iile vee Kapernauma poole.
Nuudseks oli 60 ja Jeesus ei olnud veel nende juures.

18 Tugev tuul hakkas puhuma ja jarv muutus tormiseks.

19 Kui nad olid viis-kuus kilomeetrit sdudnud, nigid nad
Jeesust vee peal kdndimas ja paadi poole tulemas. Nad
kohkusid véga.

20 ,Arge kartke!“ iitles ta neile. ,See olen mina.”

21 Siis votsid nad ta rddmsalt paati ja kohe joudsid nad
kaldale, kuhu nad olid minemas.

22 Jargmisel pdeval méarkas rahvas, kes oli jidnud jarve
teisele kaldale, et seal oli ainult iiks paat ja et Jeesus ei olnud
koos jungritega paati ldinud, vaid nad olid ilma temata
lahkunud.

23 Siis saabusid teised paadid Tibeeriaselt, maabudes selle
koha lahedal, kus nad olid soonud leiba parast seda, kui
Issand oli seda dnnistanud.

24 Kui rahvas mdistis, et seal ei olnud ei Jeesust ega tema
jungreid, astusid nad paati ja ldksid Kapernauma Jeesust
otsima.

* ..
6:7 Sona-sonalt ,denaar”. Uks denaar oli vaart iihe pidevapalga jagu.
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25 Kui nad leidsid ta jarve teiselt kaldal, kiisisid nad
temalt: , Rabi, millal sa siia joudsid?“t

26 ,Ma radgin teile tott,” vastas Jeesus, ,te otsite mind
sellepdrast, et soite nii palju leiba, kui tahtsite, mitte
sellepdrast, et mdisate imetegusid.

27 Arge olge mures toidu péirast, mis ei Kkesta, vaid
keskenduge igavese elu kestvale toidule, mida inimese Poeg
teile annab, sest Jumal Isa on temale oma heakskiidu pitseri
pannud.”

28 Siis nad kiisisid temalt: ,Mida me peaks tegema, et teha
seda, mida Jumal soovib?“

29 Jeesus vastas: ,Jumal tahab, et usuksite temasse, kelle
ta lakitas.”

30 ,Missuguse imeteo sa meie jaoks teed, et saaksime sind
uskuda? Mida sa oled vdimeline tegema?“ kiisisid nad.

31  Meie esiisad sdid korbes mannat, nii tditus
puhakirjatekst: ,Ta andis neile taevast leiba suitia.““*

32 ,Ma radgin teile tott: Mooses ei andnud teile leiba
taevast,” vastas Jeesus. ,See on mu Isa, kes annab teile

toelist leiba taevast. )
33 Sest Jumala leib on see, kes tuleb taevast ja annab oma

elu maailmale.”

34 .Issand, palun anna meile kogu aeg sellist leiba
utlesid nad.

35 ,Mina olen eluleib,” vastas Jeesus. ,Kes minu juurde
tuleb, sel ei ole enam kunagi ndlga, ja kes minusse usub, ei
tunne enam kunagi janu.

36 Aga nagu ma teile varem selgitasin: te olete mind
néinud,$ kuid te ikka ei usu mind.

37Kdik, kelle Isa annab mulle, tulevad minu juurde ja ma
ei likka neist kedagi tagasi.

38 Sest ma ei tulnud taevast alla tegema oma tahtmist, vaid
seda, mida tahab see, kes mu likitas.

39 Ta tahab, et ma ei kaotaks kedagi neist, kelle ta on mulle
andnud, vaid et ma drataks nad viimsel pdeval iiles.”

40 Mu Isa tahab, et igailks, kes ndeb Poega ja usub
temasse, saaks igavese elu ja et ma drataksin ta viimsel
paeval iles.”

41 Sjis hakkasid juudid tema iile nurisema, sest ta oli
O0elnud: ,Mina olen leib mis tuli taevast alla.”

14

T 6:25 Umbméiirane kiisimus, sest tegelikult huvitas neid, kuidas ta sinna
oli saanud. ¥ 6:31 Tsiteeritud Psalmid 78:25, viitega salmile 2. Moosese

16:4. § 6:36 Viidatud kdigele, mida Jeesus oli teinud, mitte lihtsalt tema
isiku ndgemisele. Tegelikult kdigis vanades kasikirjades ei ole sdna ,mind”.

%
6:39 ,Viimne padev” viitab kohtupdevale, samuti salmides 40, 44, and 54.
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42 Nad utlesid: ,Kas ta pole see Jeesus, Joosepi poeg? Me
teame tema isa ja ema. Kuidas ta saab siis niiiid meile
oelda: ,Ma tulin taevast alla“?“

43 ,Jatke see nurin isekeskis,” iitles Jeesus.

44 Keegi ei saa tulla minu juurde, kui Isa, kes mu lakitas,
teda ei tdmba; ja mina dratan ta viimsel pdeval iles.

45 Nagu on prohvetid Pilihakirjas kirjutanud: ,Koik on
Jumala Gpilased.“t Igaiiks, kes kuulab Isa ja 0pib Isalt, tuleb
minu juurde.

46 Mitte et keegi oleks Jumalat ndinud, vélja arvatud see,
kes on Jumala juurest; tema on Isa ndinud.

47 Ma rédgin teile t6tt: igaiihel, kes minusse usub, on
igavene elu.

48 Mina olen eluleib.

49 Teie esiisad sdid kdrbes mannat, kuid surid ikkagi.

50 Aga see on leib, mis tuleb taevast, ja mitte keegi, kes
seda s60b, ei sure.

51Mina olen eluandev leib taevast ja igatliks, kes s66b seda
leiba, elab igavesti. Leib on mu ihu, mille ma annan selleks,
et maailm vdiks elada.”

52 Siis vaidlesid juudid dgedalt isekeskis. ,Kuidas saab
see mees anda meile siiia oma liha?“ kisisid nad.

53 Jeesus litles neile: ,Ma réaigin teile tott: kui te ei s66
inimese Poja liha ega joo tema verd, ei saa te tdeliselt elada.

54 Neil, kes s66vad minu liha ja joovad minu verd, on
igavene elu ja ma dratan nad viimsel pdeval iles.

55 Sest minu liha on tdeline toit ja minu veri téeline jook.

56 Kes s60b minu liha ja joob mu verd, jadb minusse ja
mina jddn temasse.

57 Nagu eluandev Isa ldkitas mind ja ma elan Isa tdttu,
samamoodi elab minu tottu igatliks, kes minust toitub.

58 See on see leib, mis tuli taevast alla, mitte see, mida
teie esiisad sdid ja ikkagi surid. Kes s00b seda leiba, elab
igavesti.”

59 Jeesus selgitas seda ajal, kui ta dpetas Kapernauma
slinagoogis.

60 Paljud tema jiingritest Utlesid seda kuuldes: ,Seda on
raske omaks votta! Kes suudab seda jargidai?“

61TJeesus ndgi, et tema jlingrid kurtsid selle tlle, seeparast
kiisis ta neilt: ,Kas see pahandab teid?

62 Mis oleks siis, kui ndeksite Poega minemas iiles sinna,
kus ta varem oli?

T 6:45 Tsiteeritud Jesaja 54:13. ¥ 6:60 ,Jiargida“ mitte ainult tdhenduses
,moista”, vaid ka tdhenduses ,tdita” voi ,ndoustuda“.
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63 Vaim annab elu, fiitisiline ihu ei anna midagi.§ Sonad,
mis ma teile rddkinud olen, on vaim ja elu!

64 Siiski on teie hulgas mdned, kes mind ei usu.” (Jeesus
oli algusest peale teadnud, kes teda ei usu ja kes ta reedab.)

65 Jeesus lisas: ,Sellepdrast ma itlengi teile, et keegi
ei saa minu juurde tulla, kui Isa ei ole seda vdimalikuks
teinud™.”

66 Sellest ajast peale loobusid paljud Jeesuse jlingrid ega
jdrginud enam teda.

67 Siis kiisis Jeesus kaheteistkiimnelt jingrilt: ,Kuidas
teiega on? Kas teiegi tahate dra minna?”

68 Siimon Peetrus vastus: ,Issand, keda me jargiks? Sina
oled ainus, kellel on igavese elu sdnad.

69 Me usume sinusse ja oleme veendunud, et sa oled
Jumala Piitha.”

70 Jeesus vastas: ,Kas ma ei valinud teid, kaht-
teistkiimmet jungrit? Siiski on ks teist kurat.”

71 (Jeesus viitas Juudale, Siimon Iskarioti pojale. Ta oli
kaheteistkiimnest see iiks, kes Jeesuse dra andis.)

1 Pérast seda veetis Jeesus aega Galileas lthest paigast
teise kdies. Ta ei tahtnud nii teha Juudamaal, sest juudid
olid plaani vdtnud ta tappa.

2 Aga kui oli peaaegu juutide lehtmajapiiha aeg,

3 iitlesid tema vennad talle: ,Sa peaksid lahkuma ja
minema Juudamaale, et su jarelkdijad ndeksid, missugu-

seid imesid sa suudad teha. o )
4 Keegi, kes tahab kuulus olla, ei hoia oma tehtut salajas.

Kui sa suudad selliseid imesid teha, siis néita ennast
maailmale!”

5 Sest isegi tema enda vennad ei uskunud tdeliselt
temasse.

6 Jeesus Ules neile: ,Mul ei ole veel aeg minna, aga teie
vOite minna, millal iganes soovite, sest teie jaoks on iga aeg
dige.

7Maailmal ei ole pdhjust teid vihata, kuid mind ta vihkab,
sest ma titlen selgelt vilja, et tema teguviis on halb.

8 Teie minge piihadele. Ma ei ldhe neile ptihadele, sest
minu jaoks ei ole veel dige aeg.”

9 Parast selle litlemist jdi ta Galileasse.

10 Pirast seda kui Jeesuse vennad laksid pithadele, 1ldks
ka Jeesus, kuid mitte avalikult — ta hoidis end pilkude eest
varjul.

®
§ 6:63 Vi ,ei loe midagi“. 6:65 Voi ,,Jubanud”, ,toetanud”.
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11 Nutud pithade ajal otsisid juudi juhid teda ja kusisid
muudkui: , Kus ta on?”

12 Paljud rahva hulgast kurtsid tema peale. Moned
utlesid: ,Ta on hea inimene,”, samas teised vaidlesid vastu:
,Eil Ta petab inimesi.”

13 Aga mitte keegi ei julgenud temast avalikult radkida,
sest nad kartsid, mida juudi juhid neile teeks.

14 Kui piihad olid poole peal, liks Jeesus templisse ja
hakkas dpetama.

15 Juudi juhid olid tllatunud ja kiisisid: ,Kuidas on sel

mehel nii palju teadmisi,” kui ta pole haridust saanud?“
16 Jeesus vastas: ,Minu 6petus ei ole minult, vaid temalt,

kes mu lékitas. ) )
17 Igatiiks, kes otsustab jargida seda, mida Jumal tahab,

teab, kas mu dpetus on périt Jumalalt voi rddgin ma ainult

iseenesest. L ] .
18 Need, kes rddgivad iseenesest, tahavad ennast iilistada,

aga see, kes tlistab teda, kes on ta ldkitanud, on 0dige ja

mitte valelik. = ) . o
19 Mooses andis ju teile seaduse, kuid keegi teist ei pea

seadust! Miks te uritate mind tappa?”

20 ,Sa oled kurja vaimu mdju all!“ vastas rahvas. ,Keegi
ei urita sind tappa!”

21  Tegin ihe imeteot ja te kdik olete sellest Sokeeritud, “
lausus Jeesus.

22 Aga kuna Mooses kéaskis teil imber1digata - tegelikult
ei parine see Mooseselt, vaid teie esiisadelt enne teda -, siis
teete imberldikuse hingamispéeval.

23 Kui hingamispéeval iimberldikuse teete, et mitte Moos-
ese seadust rikkuda, miks te siis olete minu peale vihased
sellepérast, et teen kellegi hingamispédeval terveks?

24 Arge hinnake niilise jargi; otsustage, mis on dige!*

25 Siis mdned neist, kes olid Jeruusalemmast, hakkasid
arutlema: ,Kas tema pole mitte see, keda nad tappa
uritavad?

26 Aga vaadake, kui avalikult ta rddgib ja nad ei ttle talle
midagi. Mis te arvate, kas voimukandjad usuvad, et ta on

Messias? . . .
27 Kuid see pole vdimalik, sest me teame, kust ta périt on.

Kui Messias tuleb, ei tea keegi, kust ta tuleb.”

28 Templis Opetades hiitidis Jeesus valju hddlega: , Nii et
te arvate, et tunnete mind ja teate, kust ma péarit olen? Ma ei
tulnud aga iseenda pdrast. See, kes mu ldkitas, on tdeline.
Te ei tunne teda,

* ,
7:15 Religioosse hariduse tdhenduses. 7 7:21 Hingamispédeval, viidates
sellele, mis toimus varem, 5:1-9.
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29 aga mina tunnen teda, sest ma tulen tema juurest ja ta
lakitas mu.”

30 Siis Uiritasid nad ta kinni vétma, aga keegi ei pannud
kétt talle kilge, sest tema aeg ei olnud veel tulnud.

31 Kuid paljud rahva hulgast hakkasid temasse uskuma.
,Kui Messias ilmub, kas ta teeb siis rohkem tunnustihti,

kui see inimene on teinud?“ titlesid nad. . 3
2 Kui variserid kuulsid rahvast temast sosistamas, siis

saatsid nad koos iilempreestritega valvurid Jeesust kinni

votma. -
33 Siis raakis Jeesus rahvale: ,Ma olen teie juures veel

veidi aega, aga siis lahen tagasi selle juurde, kes mu lakitas.
34 Te otsite mind, kuid ei leia, ning te ei saa tulla sinna,

kuhu ma lahen.” . _
35Juudid titlesid liksteisele: , Kuhu saaks ta minna, et me

teda leida ei suudaks? Kas ta kavatseb minna nende juurde,
kes on vO0ramaalastei sekka hajutatud ja vGoramaalasi
opetada?

36 Mida ta motleb, kui utleb: , Te otsite mind, kuid ei leia,
ning te ei saa tulla sinna, kuhu ma ldhen“?”

37 Plihade viimasel ja kdige tdhtsamal péeval tdusis
Jeesus piuisti ja hiiiidis valju héilega: ,Kellel on janu, see
tulgu minu juurde ja joogu!

38 Kui te usute minusse, siis voolab teist vilja eluandev
vesi, nagu Puhakirjas on oeldud.“§

39 Ta vihjas Vaimule, kelle pidid hiljem saama need, kes
temasse usuvad. Vaimu ei olnud veel antud, sest Jeesust ei
olnud veel austatud.

40 Kui nad neid s6nu kuulsid, iitlesid méned: ,See mees

on kindlasti see Prohvet!“* ' o
41 Teised ltlesid; ,Ta_on Messias!“ Veel moned titlesid:
»,Kuidas saab Messias tulla Galileast?
42 Kas Piihakiri ei litle, et Messias tuleb Taaveti soost ja

Taavet1 kodulinnast Petlemmast?“t
3 Nii olid rahva seas tema suhtes vdga tugevad eriarva-

muSEd,., . . . ~ . . .
44 Moned tahtsid ta kinni votta, kuid keegi ei pannud talle

katt kilge.

45 Siis laksid valvurid tagasi lilempreestrite ja variseride
juurde, kes kiisisid neilt: ,Miks te teda siia ei toonud?“

46  Keegi ei ole kunagi nii rddkinud nagu see inimene,”
vastasid valvurid.

47 ,Kas ka teid on dra petetud?” kiisisid variserid neilt.

48 Kas ikski Ulematest v0i variseridest on temasse
uskunud? Ei!

% 7:35 Sona-sonalt ,kreeklaste”. § 7:38 Sarnaseim viide on Ulemlaul 4:15.
7:40 Vt 6:14. T 7:42 Viidatud Miika 5:2.
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49 Aga see rahvas, kes ei tea midagi seaduse opetustest -
nad on niikuinii neetud!”
50 Nikodeemos, kes oli varem Jeesusega kohtumas kainud,

oli iiks neist ja ta kisis neilt:

31 ,Kas meie seadus mdistab inimese hukka ilma kohtu-
istungita ja vdlja uurimata, mida ta tegelikult teinud on?“

52 ,Nii et ka sina oled galilealane?”“ kiisisid nad vastu.
»~Kontrolli Pihakirjast ja sa leiad, et Galileast ei tule iihtki
prohvetit!“

53 Siis laksid nad kdik dra koju,*

8

1Jeesus aga liks Olimaiele.

2Varahommikul ldks ta tagasi templisse, kus tema timber
kogunes palju inimesi; ta istus maha ja dpetas neid.

3 Vaimulikud dpetajad ja variserid tdid iihe abielurikku-
miselt tabatud naise ja panid ta kdigi ette seisma.

4 Nad iitlesid Jeesusele: ,Opetaja, see naine tabati

abielurikkumiselt. _ ) L
5 Moosese seadus késib sellised naised kividega surnuks

visata. Mida ttled sina?“ ) ]
6 Nad titlesid seda selleks, et Jeesus proovile panna ja

I6ksu puuda, et nad saaksid ta stiidi moista. Kuid Jeesus
kummardus maha ja kirjutas sdrmega maapinnale.

7 Nad ndudsid jatkuvalt vastust, seega tousis ta pusti ja
utles neile: ,See, kes teist ei ole kunagi pattu teinud, v8ib
tema pihta esimese kivi visata.”

8 Siis kummardus ta taas maha ja jatkas maa peale
kirjutamist.

9 Kui nad seda kuulsid, hakkasid nad iikshaaval lahkuma,
alates vanimast, ning jatsid Jeesuse liksinda rahva keskele
koos naisega, kes ikka veel seisis seal.

10Jeesus ajas end sirgu ja kiisis naiselt: , Kus nad on? Kas
keegi ei jadnud sind surma mdistma?“

11 Ei keegi, isand,” vastas naine.

»,Ega minagi sind surma mdista,” Utles Jeesus talle.
»Mine, ja dra tee enam pattu.”

12 Jeesus hakkas uuesti rahvale rddkima ja tutles: ,Mina
olen maailma valgus. Kui te jargite mind, ei kai te
pimeduses, sest teil on eluandev valgus.”

13 Variserid vastasid: ,Sa ei v&i iseenda tunnistaja olla!™
Sinu sdnad ei tdesta midagi!”

¥ 7:53 See 16ik (7:53-8:11) ei asu koigis kéasikirjades selles kohas, kuid on

*
kindel, et tegemist on autentse jutustusega. 8:13 Voi ,sa lihtsalt esitad enda
kohta vaiteid"”.
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14 Tsegi kui ma olen iseenda tunnistaja, on mu tunnistus
tdsi,“ utles Jeesus neile, ,sest ma tean, kust ma tulen ja
kuhu ma ldhen. Aga teie ei tea, kust ma tulin voi kuhu ma

lahen.
15 Te otsustate tliipilisel inimlikul moel, aga mina ei

otsusta kellegi ile.

16 Isegi kui ma otsustaksin, oleks minu otsus dige, sest ma
ei tee seda uksi. Isa, kes mu lakitas, on minuga.

17 Teie enda seadus Utlebt, et kahe tunnistaja tunnistus

on kehtiv. N . o
18 Mina ise olen enda tunnistaja ja mu teine tunnistaja on

mu Isa, kes mu ldkitas.”

19 ,Kus su isa on?” kiisisid nad temalt.

»Te el tunne mind ega mu Isa,” vastas Jeesus. ,Kui te
tunneksite mind, tunneksite ka mu Isa.”

20 Jeesus selgitas seda templi varakambri ldhedal
Opetades. Siiski ei votnud keegi teda kinni, sest tema aeg
ei olnud veel tulnud.

21 Jeesus Utles neile jalle: ,Ma lahkun ja te otsite mind,
aga te surete oma patus. Te ei saa tulla sinna, kuhu mina
lahen.”

22 Juudid imestasid valjuhdélselt: ,Kas ta kavatseb end
dra tappa? Kas ta seda motleb, kui ttleb: ,Te ei saa tulla
sinna, kuhu mina lahen“?“

23 Jeesus ltles neile: ,Te olete alt, mina iilevalt. Te olete
sellest maailmast, mina ei ole sellest maailmast.

24 Sellepidrast ma iitlesin teile, et te surete oma pattudes.
Sest kui te ei usu minusse, et ,mina olen”, surete oma
pattudes.”

25 Siis nad kiisisid temalt: , Kes sa oled?”

»~Tapselt see, keda alguses utlesin end olevat,” vastas
Jeesus.

26 ,Ma voiksin teie kohta veel palju delda ja palju hukka
moista. Aga see, kes mu lakitas, radgib tott, ja see, mida
mina teile siin selles maailmas rdaagin, on see, mida ma
temalt kuulen.”

27 Nad ei saanud aru, et ta radkis neile Isast.

28 Niisiis Jeesus selgitas neile:

»,Kui olete inimese Poja iiles tdstnud, siis teate, et mina
olen ,ma olen” ja et ma ei tee iseenesest midagi, vaid rddgin
ainult seda, mida Isa mulle 6petab.

29 See, kes minu ldkitas, on minuga; ta ei ole mind maha
jdtnud, sest ma teen alati seda, mis on talle meele jarele.”

30 Paljud, kes kuulsid Jeesust neid asju rddkimas,
hakkasid temasse uskuma.

T 8:17 Vt 5. Moosese 17:6 ja 5. Moosese 19:15.
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31 Siis Jeesus ltles neile juutidele, kes temasse uskusid:
,Kuli te jargite mu Opetust, siis olete tdesti minu jiingrid.

32 Te tunnete dra tde ja tdde teeb teid vabaks.”

33 ,Me oleme Aabrahami jareltulijad! Me pole kunagi
kellegi orjad olnud,” vastasid nad. ,Kuidas saad sa 6elda,
et me saame vabaks?”

34 Jeesus vastas: ,Ma radgin teile tott: igatiks, kes pattu
teeb, on patu ori.

35 Orjal ei ole perekonnas alatist kohta, kuid poeg on
igavesti perekonna osa.

36 Kui Poeg teid vabaks teeb, siis olete tdeliselt vabad.

37 Ma tean, et te olete Aabrahami jareltulijad, kuid ometi
uritate mind tappa, sest te keeldute mu sdnu vastu votmast.

38 Ma rddgin teile seda, mida Isa on mulle ilmutanud,*
samal ajal teete teie seda, mida teie isa teid kasib.”

39  Meie isa on Aabraham,” vastasid nad.

,Kui te tOesti oleksite Aabrahami lapsed, siis te teeksite
seda, mida Aabraham tegi,” iitles Jeesus neile.

40  Aga te Uritate mind praegu tappa, sest ma radgin teile
tott, mida ma Jumalalt kuulen. Aabraham ei oleks iial seda
teinud.

41 Te teete seda, mida teeb teie isa.”

,Meie § ei ole viljaspool abielu siindinud,“ kostsid nad.
,»Ainult Jumal on meie isa!”

42 Jeesus vastas: ,Kui Jumal oleks tdesti teie isa, siis te
armastaksite mind. Ma tulin Jumala juurest ja olen nuud
siin. Otsust ei teinud mina, vaid see, kes mu likitas.

43 Miks te ei suuda mdista, mida ma rddgin? Sellepédrast,

et te keeldute mu sénumit kuulmast! ) )
44 Teie isa on kurat, ja teile meeldib oma isa kurje soove

jdrgida. Ta oli algusest peale mdrtsukas. Ta pole kunagi tGe
eest seisnud, sest temas ei ole tdde. Kui ta valetab, ilmutab
ta oma tdelist olemust, sest ta on valetaja ja valede isa.

45 Niisiis sellepdrast, et ma raagin teile tott, te ei usu
mind!

46 Kas keegi teist suudab tdestada, et ma olen patus
stiudi? Kui ma raagin teile tott, miks te ei usu mind?

47 Tgatiiks, kes kuulub Jumalale, kuulab, mida Jumal
rddgib. Pohjus, miks te ei kuula, on see, et te ei kuulu
Jumalale.”

48  Kas meil pole oigus, kui nimetame sind kurjast
vaimust vaevatud samaarlaseks?” kiisisid juudid.

+ 8:38 V6i ,mida ma olen Isa juures ndinud”. § 8:41 Sdna on originaalis
rohutatud, mis vihjab, et kuigi nemad ei olnud véljaspool abielu siindinud,
siis Jeesus oli.
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49 Fi, mul ei ole kurja vaimu,” vastas Jeesus. ,Ma austan
oma Isa, aga teie teotate mind.

50 Ma ei ole siin endale iilistust otsimas. Aga on keegi kes
teeb seda minu eest ja kes mdistab kohut minu kasuks.

51 Ma radgin teile tott: kes jargib minu G6petust, see ei
sure.”

52 Nilid me teame, et sa oled kurjast vaimust vaevatud,”
utlesid juudid. ,Aabraham suri ja prohvetid ka ning sina
utled meile: ,Kes jargib minu dpetust, see ei sure”!

53 Kas sa oled suurem kui meie isa Aabraham? Tema suri
ja prohvetid surid. Kes sa oma arust oled?”

54 Jeesus vastas: ,Kui ma ilistaksin iseennast, ei
tdhendaks see midagi. Aga Jumal ise on see, kes mind
ulistab, tema, kelle kohta te vdidate: ,,Ta on meie Jumal.”

55 Teie ei tunne teda, aga mina tunnen. Kui ma itleksin:
»Ma ei tunne teda”, oleksin ma valetaja nagu teie. Aga ma
tunnen teda ja teen seda, mida ta utleb.

56 Teie isa Aabraham ootas rodmuga, et ndha minu
tulekut, ja ta oli vdga dnnelik, kui seda nagi.”

57 Juudid vastasid: ,5a el ole isegi mitte
viiekiimneaastane ja oled Aabrahami ndinud?“

58 ,Ma rddgin teile tott: enne kui Aabraham siindis, olen
mina,“” {itles Jeesus.

59 Selle peale votsid nad kive, et teda kividega surnuks
visata, kuid Jeesus peideti nende eest ja ta lahkust templist.

9

1 Kui Jeesus oli méddumas, nidgi ta Uht pimedana

sindinud meest. o .
2 Jiingrid kiisisid temalt: ,Rabi, miks see mees pimedana

siindis? Kas tema tegi pattu voi ta vanemad?*“

3 Jeesus vastas: ,See ei ole ei selle mehe ega tema
vanemate pattude tottu. Aga et tema elus voiks ilmneda
see, mida Jumal suudab teha,

4 peame jatkuvalt tegema selle tegusid, kes mu lédkitas,
kuni on veel pdev. Tuleb 606, mil keegi ei saa t66d teha.

5 Sel ajal kui mina siin maailmas olen, olen ma maailma
valgus.”

6 Kui Jeesus seda oli 6elnud, siilitas ta maha ja tegi silljega
veidi pori, mille ta maéris mehe silmadele.

* 8:58 Sona-sonalt ,Enne kui Aabraham oli, olen mina“. Taaskord kasutab
Jeesus nime, mille Jumal ise andis 2. Moosese 3:14. Selle tdhendus ei jatnud
kuulajaid tkskdikseks. Seda nditab nende reaktsioon, kui nad soovivad ta
jumalateotuse eest kividega surnuks visata.
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7 Siis Utles Jeesus mehele: ,Mine ja pese end Siiloahi tiigis
(mis tdhendab ,lakitatu”).” Niisiis mees ldks ja pesi ning
kui ta koju l&ks, siis ta néagi.

8 Tema naabrid ja need, kes olid tundnud teda kerjusena,
kiisisid: , Kas see pole mitte see mees, kes tavaliselt istus ja
kerjas?“

9 Moned ttlesid, et ta on see, samas teised ttlesid: ,Ei,
see on lihtsalt keegi, kes ndeb tema moodi vélja.” Kuid mees
kordas: ,See olen mina!“

10  Kuidas sa siis nded?” kiisisid nad temalt.

11 Ta vastas: ,Uks mees nimega Jeesus tegi veidi pori,
madaris mu silmadele ja kaskis: ,Mine ja pese end Siiloahi
tiigis.” Nii ma laksin ja pesin ja niiid ma nden.”

12 Kus ta on?“ kiisisid nad.

,Ma ei tea,” vastas ta.

13 Nad viisid mehe, kes oli olnud pime, variseride juurde.

140li ju hingamispéev, kui Jeesus oli teinud pori ja avanud
pimeda mehe silmad.

15 Seega kiisisid ka variserid, kuidas ta ndeb. Mees vastas
neile: ,, Ta mééaris mu silmadele pori, ma pesin ja niiid ma
néen.”

16 Moned variserid titlesid: , Mees, kes seda tegi, ei saa
olla Jumalast, sest ta ei pea hingamispaeva.” Aga teised
imestasid: , Kuidas saaks patune selliseid imesid teha?“ Nii
olid nad lahkarvamusel.

17 Siis jatkasid nad mehe kiisitlemist. ,Mida arvad siis
sina temast, ta avas ju sinu silmad,” kiisisid nad.

»,Kindlasti on ta prohvet,” vastas mees.

18 Juudi juhid keeldusid ikkagi uskumast, et mees, kes oli
olnud pime, ndeb nutid, kuni nad kutsusid kohale mehe
vanemad.

19 Nad kiisisid neilt: ,Kas see on teie poeg, kes teie sdnul
siindis pimedana? Kuidas ta siis nuid naeb?“

20 Tema vanemad vastasid: ,Me teame, et see on meie
poeg, kes suri pimedana.

21 Aga meil pole aimugi, kuidas ta niitid ndeb vdi kes ta
terveks tegi. Kisige talt endalt, ta on piisavalt vana. Ta

saab ise enda eest radkida.” L )
22 pghjus, miks tema vanemad nii iitlesid, oli see, et nad

kartsid, mida juudi juhid teha v8ivad. Juudi juhid olid juba
teatanud, et igaiiks, kes kuulutab, et Jeesus on Messias,
visatakse siinagoogist vélja.

23 Sellepdrast ta vanemad ttlesidki: ,Kiisige talt endalt,
ta on piisavalt vana.”
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24 Veelkord kutsusid nad sisse mehe, kes oli olnud pime,
ja utlesid talle: ,Austa Jumalat! Me teame, et see mees on
patune.”

25 Mees vastas: ,Kas ta on patune vdi mitte, seda ma ei
tea. Tean vaid, et ma olin pime ja niiiid ma néen.”

26 Siis kiisisid nad talt: ,Mida ta sulle tegi? Kuidas ta su
silmad avas?”

27 Mees vastas: ,Ma juba rdikisin teile. Kas te ei
kuulanud? Miks te tahate seda uuesti kuulda? Ega teiegi
taha tema jungriteks saada?”

28 Nad sdimasid teda valjusti ja titlesid: ,Sina oled selle
mehe jinger.

29 Meie oleme Moosese jingrid. Me teame, et Jumal
radkis Moosesega, aga selle inimese kohta me ei tea isegi,
kust ta parit on.”

30 Mees vastas: ,See on uskumatu! Te ei tea, kust ta périt
on, aga ta avas mu silmad.

31 Me teame, et Jumal ei kuule patuseid, kuid ta kuuleb
igaiiht, kes teenib teda ja tdidab tema tahtmist.

32 Tialgi varem ajaloos ei ole keegi kuulnud, et pimedana
stindinu saaks terveks.

33 Kui see mees ei oleks Jumalast, ei suudaks ta midagi.”

34 ,Sa oled taielikult patusena stindinud ja ometi iiritad
meid noomida,” vastasid nad. Ja nad heitsid ta sinagoogist
valja.

35 Kui Jeesus kuulis, et ta oli vilja visatud, ldks ta ja
otsis mehe iiles ning kiisis temalt: ,Kas sa usud inimese
Pojasse?”

36 Mees vastas: , Utle mulle, kes ta on, isand, et ma saaksin
temasse uskuda.”

37 ,Sa oled teda juba ndinud. Tema see on, kes sinuga
praegu raagib!“ ltles Jeesus talle.

38 ,Ma usun sind, Issand!“ litles mees ja pdlvitas kum-
mardades Jeesuse ette.

39 Siis titles Jeesus talle: ,Ma olen tulnud tooma maail-
male kohtuotsust™ selleks, et need, kes on pimedad, voiksid
naha, ja need, kes naevad, saaksid pimedaks.”

40 Moned variserid, kes olid koos Jeesusega, kiisisid talt:
»Ega meiegi pimedad ole?”

41 Jeesus vastas: ,Kui te oleksite pimedad, ei oleks teil
suud. Aga nuud, kui te Utlete, et néete, jaib teie siiti alles.”

*
9:39 ,Kohtuotsus” pigem valiku tegemise mottes kui hukkamdistmise
mottes.
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10

1 ,Ma radgin teile tétt: igaiiks, kes ei tule lambatarasse™
viarava kaudu, vaid ronib sisse muul moel, on varas ja
roovel.

2 See, kes tuleb sisse vdrava kaudu, on lammaste karjane.

3 Varavavaht avab talle ja lambad vastavad tema héalele.
Ta hiiiab oma lambaid nimepidi ja juhib nad vélja.

4 Kui ta on nad vilja viinud, kdonnib ta nende ees ja
lambad jargnevad talle, sest nad tunnevad tema haalt.

5 Voorale nad ei jairgneks. Oigupoolest pdgenevad nad
voOra eest, sest nad ei tunne vooraste haalt.”

6 Kui Jeesus esitas selle illustratsiooni, siis kuulajad ei
mdoistnud, mida ta sellega motles.

7 Niisiis selgitas Jeesus uuesti: ,Ma raagin teile tott: mina
olen lammaste vérav.

8 Koik, kes tulid enne mind, olid vargad ja roovlid, kuid
lambad ei kuulanud neid.

9 Mina olen virav. Igaiiks, kes tuleb sisse minu kaudu,
saab tervendatud.® Nad saavad tulla ja minna ning
vajalikku toidust leida.

10 Varas tuleb ainult varastama, tapma ja hdvitama. Mina
olen tulnud teile tooma elu - elu, mis on pilgeni tdis.

11 Mina olen hea karjane. Hea karjane jdtab oma elu
lammaste eest.

12 Lambaid valvama palgatud inimene ei ole karjane ja ta
podgeneb, kui ndeb hunti tulemas. Ta jatab lambad maha,
sest nad pole tema omad, ning hunt riindab karja ja pillutab
selle laiali,

13 sest mees todtab iiksnes palga pirast ega hooli lam-
mastest. ] . o
14 Mina olen hea karjane. Mina tunnen omi ja nemad

tunnevad mind,

15 just nagu Isa tunneb mind ja mina tunnen teda. Ma
jatan oma elu lammaste eest.

16 Mul on teisi lambaid, kes ei ole selles taras. Ma pean
nemadki siia tooma. Nad kuulavad mu héaélt ja siis on tiks
kari iihe karjasega.

17 Sellepérast Isa armastab mind, et ma jatan oma elu, et
saaksin selle jalle votta.

18 Keegi ei vota seda minult; mina otsustasin selle jétta.
Mul on digus see jatta ja digus see tagasi votta. See on
késk, mille mu Isa mulle andis.”

%

10:1 ,Lambatara“ vdi ,hoov”. Sellega viidatakse taraga umbritsetud ala
maja korval, mis on sageli maja kiilge kinnitatud ja muiriga umbritsetud.
Taust on pigem kiila kui avatud maastik. ¥ 10:9 V&i ,padstetud”.
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19 Nende sonade pdrast olid juudid taas Jeesuse suhtes

lahkarvamusel. _ ) .
20 Paljud neist ttlesid: , Ta on kurjast vaimust vaevatud!

Ta_on hullumeelne! Miks te teda kuulate?” o
21 Teised ttlesid: ,Kurjast vaimust vaevatu ei raigi

selliseid sdnu. Pealegi, kuri vaim ei suuda pimedate silmi

avada.”

22 Oli talv ja Jeruusalemmas templi piihitsemise piiha
aeg.

23 Jeesus kdndis templis Saalomoni sammaskéigus. Juu-
did imbritsesid teda ja kisisid:

24 Kui kaua_sa hoiad meid teadmatuses?* Kui sa oled
Messias, siis litle meile otse!”

25 Jeesus vastas: ,Ma juba itlesin teile, aga te keel-
dute uskumast. Imeteod, mida ma oma Isa nimel teen,
tdendavad, kes ma olen.

26 Te ei usu mind, sest te pole minu lambad.

27 Minu lambad tunnevad mu héélt; ma tunnen neid ja
nad jargnevad mulle.

28 Ma annan neile igavese elu; nad ei ldhe eales kaotsi ja

keegi ei saa neid minult 4ra kahmata.$
29 Minu Isa, kes nad mulle andis, on kdigist suurem; keegi

ei saa neid temalt dra kahmata.
30 Mina ja Isa oleme iiks.”

31 Taaskord haarasid juudid kivid, et ta kividega surnuks

Visata’ .. . e . e .
32 Jeesus ltles neile: ,Te olete ndinud palju hdid tegusid,

mida ma olen Isalt teinud. Millise eest neist te mind
kividega viskate?”

33 Juudid vastasid: ,Me ei viska sind kividega hea
tegemise parast, vaid jumalateotuse pdrast, sest sa oled
kdigest inimene, kuid véidad, et oled Jumal.”

34 Jeesus vastas neile: , Kas teie seaduses pole kirjutatud:
»Ma iitlesin: Te olete jumalad“?*

35 Ta nimetas neid inimesi jumalateks — inimesteks, kellele
tuli Jumala sdna - ja Puhakirja ei v8i muuta.

36 Miks te siis litlete, et see, kelle Isa vilja valis ja maailma
lakitas, teotab Jumalat, sest ma ttlesin ,Ma olen Jumala
Poeg“?

37 Kui ma ei tee seda, mida teeb mu Isa, siis &rge mind
uskuge.

38 Aga kui ma seda teen, siis isegi kui te mind ei usu,
peaksite uskuma tdendite parast, mida ma olen teinud. Nii
saate teada ja mdista, et Isa on minus ja mina Isas.”

¥ 10:24 Konekeelne viljend, sdna-sonalt ,meie hinge drritad“, mis tihendab
ebakindla positsiooni loomist. § 10:28 Sona-sonalt ,minu kdest”. Sarnaselt
salmiga 29. * 10:34 Tsiteeritud Psalmid 82:6.
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39 Taaskord tritasid nad teda kinni vatta, kuid ta paases
nende kaest.

40 Ta ldks tagasi iile Jordani je kohta, kus Johannes oli
ristimist alustanud, ja jai sinna.

41 Tema juurde tuli palju inimesi ja nad tutlesid: ,Jo-
hannes ei teinud imetegusid, aga koik, mida ta selle mehe
kohta raikis, on tdide lainud.”

42 Paljud, kes seal olid, hakkasid Jeesusesse uskuma.

11

1 Uks mees nimega Laatsarus oli haige. Ta elas Betaanias

koos oma ddede™ Maarja ja Martaga.

2 Maarja oli see, kes oli Issandat 16hnaainega vdidnud ja
tema jalgu oma juustega kuivatanud. Tema vend Laatsarus
oli haige.

3 Oed saatsid siis Jeesusele sonumi: ,Issand, su lihedane
sOber on haige.”

4 Kui Jeesus uudist kuulis, iitles ta: ,Selle haiguse
Iopptulemus ei ole surm. Selle kaudu ilmneb Jumala au,
et Jumala Poeg saaks austatud.”

5 Kuigi Jeesus armastas Martat, Maarjat ja Laatsarust

6ning oli kuulnud, et Laatsarus on haige, jai ta veel kaheks
paevaks sinna, kus ta oli.

7 Siis tles ta jingritele: ,Lahme tagasi Juudamaale.”

8 Jiingrid vastasid: ,, Rabi, alles mdne pédeva eest Uiritasid
juudid sind kividega surnuks visata. Kas sa tdesti tahad
praegu sinna tagasi minna?*“

9 ,Eks ole pédevas kaksteist tundi?“ vastas Jeesus.

10, Kui kdnnid péeval, siis sa ei komista, sest sa nded selle
maailma valguses, kuhu sa ldhed. Aga kui sa kdnnid 66sel,
siis sa komistad, sest sul ei ole valgust.”

11 Parast selle rddkimist ttles ta: ,Meie sdber Laatsarus
on magama jaanud, aga ma lahen sinna ja dratan ta tles!”

12 Tiingrid ttlesid: ,Issand, kui ta magab, siis hakkab tal
parem.”

13 Jeesus oli vihjanud Laatsaruse surmale, kuid jingrid
arvasid, et ta motleb tegelikku magamist.t

14 Niisiis tiitles Jeesus neile otse: ,Laatsarus on surnud.

15 Teie pérast olen ma rddmus, et mind polnud seal, sest

niid saate minusse uskuda. Lihme teda vaatama.”
16 Kaksik Toomas Utles oma kaasjlingritele: ,Lihme Kka,

et voiksime koos temaga surra.“*

* 111 Algtekstis on 6eldud, et Laatsarus elas Betaanias koos Maarja ja oma de
Martaga. Kuid salmis 2 on mainitud, et Laatsarus on Maarja vend, nii et parem
on nende suhe kohe alguses kindlaks méaarata. T 11:13 Uues Testamendis
kujutab magamine sageli surma. ¥ 11:16 ,Tema“ tihendab Jeesust.
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17 Kui Jeesus kohale joudis, sai ta teada, et Laatsarus oli
nelja pdeva eest hauda pandud.

18 Betaania asus Jeruusalemmast ainult kolme kilomeetri
kaugusel

19 ja paljud juudid olid tulnud Maarjat ja Martat venna
kaotuse parast lohutama.

20 Kui Marta sai teada, et Jeesus tuleb, ldks ta vilja temaga
kohtuma, kuid Maarja jai majja.

21 Marta itles Jeesusele: , Issand, kui sa oleksid siin olnud,

siis mu vend ei oleks surnud, =
22 Aga ma olen kindel, et isegi niiid annab Jumal sulle,

mida iganes sa palud.”

23 Jeesus ltles talle: ,Sinu vend tduseb surnuist tles.”

24 Ma tean, et ta tduseb surnuist illes viimsepédeva
ulestdusmisel,“ vastas Marta.

25 Jeesus Utles: ,Mina olen ilestdusmine ja elu. Kes
minusse usub, see elab, isegi kui ta sureb.

26 Mitte keegi, kes elab minus ja usub minusse, ei sure.

Kas sa usud seda?” i
27 ,Jah, Issand,” vastas Marta, ,ma usun, et sina oled

Messias, Jumala Poeg, see, kes pidi siia maailma tulema.”

28 Kui Marta seda oli 6elnud, ldks ta ja iitles oma dele
Maarjale salaja: ,Opetaja on siin ja tahab sind néha.“

29 Kohe kui Maarja seda kuulis, tdusis ta kiiresti ja ldks
Jeesusele vastu.

30 Jeesus ei olnud veel kiilasse joudnud. Ta oli ikka veel
selles kohas, kus Marta temaga oli kohtunud.

31Juudid, kes olid olnud Maarjat majas lohutamas, nagid,
kuidas ta kiiresti tdusis ja lahkus. Nad jdrgnesid talle,
arvates, et ta ldheb haua juurde nutma.

32 Kui Maarja joudis paika, kus Jeesus oli, ja ta nigi
Jeesust, langes ta tema jalge ette ja titles: ,Issand, kui sa
siin oleksid olnud, siis mu vend ei oleks surnud.”

33 Kui Jeesus ndgi teda nutmas ja juute, kes tulid samuti
temaga koos nutma, liks ta endast vilja$.

34 ,Kuhu te ta panite?” kisis ta.

Nad vastasid: ,Issand, tule ja vaata.”

35 Siis nuttis ka Jeesus.

36 ,Néete, kui védga ta teda armastas,” Utlesid juudid.

37 Aga mdned neist itlesid: ,Kui ta suutis pimeda mehe

silmad avada, kas ta ei oleks suutnud hoida Laatsarust
suremast?” . . .
38 Endast véljas olles liks Jeesus haua juurde. See oli

koobas, mille suu ette oli pandud suur kivi.

§ 11:33 Siin kasutatud sdna véljendab joulist emotsiooni, isegi viha. Kasu-
tatakse ka salmis 38.
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39 Eemaldage kivi,” kdskis Jeesus.

Kuid Marta, surnud mehe 8de, Uutles: ,Issand, seal on
nuid kohutav hais, sest ta on neli pdeva surnud olnud.”

40 Kas ma ei 6elnud sulle, et kui sa usuksid minusse,
ndeksid sa Jumala au?“ vastas Jeesus.

41 Niisiis eemaldasid nad kivi. Jeesus vaatas taeva poole
ja iutles: ,Isa, ma tdnan sind, et sa mind kuuled.

42 Ma tean, et sa kuuled mind alati. Utlen seda siin seisva
rahva pérast, et nad usuksid, et sina ldkitasid mu.”

43 Parast neid sonu hiitidis Jeesus: , Laatsarus, tule valja!“

44 Surnud mees tuli védlja, kded ja jalad linaste ribadega
kinni seotud ning riie ndo imber.

»Siduge ta lahti ja laske ta vabaks,” kdskis Jeesus.

45 Selle tulemusena hakkasid Jeesusesse uskuma paljud
juudid, kes olid tulnud Maarjat lohutama ja nagid, mida
Jeesus tegi.

46 Kuid teised ldksid variseride juurde ja jutustasid neile,
mida Jeesus oli teinud.

47 Seejarel kutsusid ilempreestrid ja variserid kokku
valitseva ndukogu koosoleku. ,Mida me peame tegema?”
kiisisid nad. ,,See mees teeb palju imetegusid.

48 Kui me laseme tal jatkata, hakkavad kdik temasse
uskuma ning siis hivitavad roomlased nii templi kui ka
meie rahva.“*

49 Te ei saa millestki aru!“ iutles Kaifas, kes oli tol aastal
ulempreester.

50 ,Kas te ei mdista, et teile on parem, et iiks inimene
sureb rahva eest, nii et kogu rahvast ei havitataks?”

51 Ta ei oelnud seda iseenesest, vaid tolle aasta
ulempreestrina kuulutas ta prohvetlikult, et Jeesus sureb

rahva eest. S o
52 Ja mitte ainult juudi rahva eest, vaid kéigi hajutatud

Jumala laste eest, et nad saaksid kokku kogutud ja tiheks.

53 Sellest ajast peale tegid nad plaane, kuidas nad saaksid
Jeesust tappa.

54 Seega ei rdnnanud Jeesus avalikult juutide hulgas, vaid
laks korbeldhedases piirkonnas asuvasse Efraimi linna ja
jai oma jungritega sinna.

55 Oli peaaegu juutide paasapiiha aeg ja palju rahvast ldks
maalt Jeruusalemma, et end paasapiha jaoks puhastadar.

56 Inimesed otsisid Jeesust ja rddkisid temast, kui nad
templis seisid. ,Mida te arvate?” kiisisid nad tksteiselt.
»,Kas ta tuleb ptihadele?”

* 11:48 Sona-sonalt ,selle paiga ja rahva“. T 11:55 Terve rea religioossete
rituaalidega.
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57 Ulempreestrid ja variserid olid andnud korralduse, et
igatiks, kes teab, kus Jeesus on, peab sellest teatama, et nad
saaksid ta kinni votta.

1 Kuus pdeva enne paasapiiha ldks Jeesus Betaaniasse
Laatsaruse juurde, kes oli surnuist iiles dratatud.

2 Seal korraldati tema auks pidusédk. Marta aitas toitu
serveerida, samal ajal istus Laatsarus koos Jeesuse ja teiste
kiilalistega laua déres.

3 Maarja t6i umbes pool liitrit* puhast nardiéli, vaidis
Jeesuse jalgu ja kuivatas neid oma juustega. Parfuiimi 16hn
taitis kogu maja.

4 Aga Uks jungritest, Juudas Iskariot, kes hiljem Jeesuse
ara andis, kiisis:

5 ,Miks ei miiidud seda parfiiimi dra ega antud raha

vaestele? See oli vaért kolmsada denaari.”f )
6 Ta ei 6elnud seda sellepirast, et ta hoolis vaestest, vaid

sellepdrast, et ta oli varas. Tema oli see, kes hoolitses
jungrite raha eest ja ta vottis sageli sellest endale.

7 ,Arge arvustage teda,”t vastas Jeesus. ,Ta tegi seda
minu matusepdevaks valmistudes.

8 Vaeseid on teie juures alati,$ kuid mind ei ole siin alati.”

9 Suur hulk juute oli avastanud, et ta on seal. Nad tulid
sinna mitte ainult Jeesust vaatama, vaid nad tahtsid ndha ka
Laatsarust, meest, kelle Jeesus oli surnuist liles dratanud.

10 Niisiis kavatsesid lilempreestrid tappa ka Laatsaruse,

11 kuna tema pérast ei jarginud nii paljud enam juudi
juhte, vaid hakkasid Jeesusesse uskuma.

12 Jargmisel pdeval kuulsid paasapiihale tulnud rah-
vahulgad, et Jeesus on teel Jeruusalemma.

13 Nad ldikasid palmioksi ja ldksid teda tervitama,
hiitides: ,Hosanna! Onnistatud on see, kes tuleb Issanda
nimel. Onnistatud on Iisraeli kuningas.“*

14 Jeesus leidis noore eesli ja ratsutas selle seljas, nagu
oeldakse Puihakirjas:

15 ,Ara karda, Siioni tiitar. Vaata, su kuningas tuleb,
ratsutab eeslisdlu seljas.”*

16 Sel ajal Jeesuse jiingrid ei mdistnud, mida need asjad
tdhendavad. Alles parast tema tilendamist? nad mdistsid,

* 12:3 Litra, umbes 12 untsi ehk pool liitrit. T 12:5 Umbes aasta palk,
péaevapalk oli Uks denaar. +12:7 voi ,jatke ta rahule”. § 12:8 Vt 5. Moosese

15:11. * 12:13 Tsiteeritud Psalmid 118:26. T 12:15 Tsiteeritud Sakarja 9:9.
 12:16 Ulendatud: ilestdusmises ja taevaminemises.
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et juhtunu oli prohvetite poolt ette kuulutatud ja kdis tema
kohta.

17 Paljud rahva seast olid ndinud, kuidas Jeesus kutsus
Laatsaruse hauast vélja ja dratas ta surnuist iiles ning nad
jutustasid seda lugu.

18 See oli pdhjus, miks nii paljud léksid Jeesusega koh-
tuma - sest nad olid kuulnud sellest imeteost.

19 Variserid titlesid iiksteisele: ,Vaadake, me ei joua
kuhugi. Koik jooksevad tema jérel.”

20 Ka moned kreeklased olid tulnud piihadele Jumalat
teenima.
21 Nad tulid Galilea Betsaidast périt Filippuse juurde ja

utlesid: ,Isand, me tahaksime Jeesust ndha.”

22 Filippus lédks ja réadkis Andreasele. Siis ldksid nad koos
Jeesuse juurde ja radkisid talle.

23 Jeesus vastas: , Inimese Pojal on tulnud aeg, et ta saaks
austatud.

24 Ma radgin teile tott: kui nisutera ei kiilvata mulda ja
ta ei sure$, jaab ta lihtsalt itheks teraks. Aga kui ta sureb,
annab ta veel palju nisuteri.

25 Kui te armastate oma elu, siis te kaotate selle, aga kui
te ei armasta oma elu selles maailmas, siis hoiate oma elu
igavesti.

26 Kui tahate mind teenida, peate mind jargima. Minu
teenijad on seal, kus olen mina, ja mu Isa austab igaiiht,
kes mind teenib.

27 Nlud olen ma murelik. Mida peaksin itlema? ,Isa,
sddsta mind sellest tulevasest kannatuste ajast?“* Ei, sest
sellepdrast ma tulingi - et minna labi selle kannatuste aja.

28 Isa, naita mulle oma iseloomu au.“t

Taevast kostis hdal, mis ttles: ,Ma olen juba selle au
naidanud ja naitan seda veel.”

29 Rahvas, kes seal seisis, kuulis seda. Moned iitlesid, et
see oli kduemiirin, teised utlesid, et ingel radkis temaga.

30 Jeesus titles neile: ,See hiél ei kdnelenud minu, vaid
teie pérast.

31 Niiiid on selle maailma kohus; niiid heidetakse selle
maailma virst vélja.

32 Aga kui mind maa pealt lles tdstetakse, tdmban ma
kdik enda juurde.”

33 (Ta utles seda, et viidata, missugust surma pidi ta
surema.)

*
§ 12:24 Tahenduses, et paistab, nagu ta sureks. 12:27 Sona-sodnalt ,,sellest
tunnist. T 12:28 V6i ,nime”. Nimi on iseloomu siinoniiiim.
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34 Rahvas vastas: ,Seadust litleb, et Messias elab igavesti,
kuidas sa saad siis 6elda, et inimese Poeg ,tdstetakse
ules“? Kes on ,inimese Poeg“?“

35 Jeesus vastas: ,Valgus on siin teie juures veidi aega.
Kdndige, kuni teil on valgus, et pimedus ei tabaks teid
ootamatult. Need, kes kdnnivad pimeduses, ei tea, kuhu

nad lahevad. ) . .
36 Uskuge valgusesse, kuni see teil on, et te saaksite

valguse lasteks.” Kui Jeesus oli neile seda 6elnud, siis ta
lahkus ja peitis end nende eest.

37 Aga hoolimata kdoigist imetegudest, mida Jeesus
oli nende juuresolekul teinud, ei uskunud nad ikkagi
Jeesusesse.

38 Nii 14ks tdide prohvet Jesaja sénum: ,Issand, kes on
uskunud seda, mida neile radkisime? Kellele on Issanda
vigi ilmutatud?“$

39 Nad ei suutnud temasse uskuda ja nii taitsid nad selle,
mida Jesaja on veel 6elnud:

40  Ta pimestas nende silmad ja tegi nende mdoistuse
nuriks, et nende silmad ei ndeks ja mdistus ei motleks ja
nad ei podrduks minu poole, sest kui nad seda teeksid, siis

ma tervendaksin nad.“* B
41 Jesaja ndgi Jeesuse au ja Utles seda temale viidates.

42 Jsegi palju juhte uskus temasse. Kuid nad ei tun-
nistanud seda avalikult, sest ei tahtnud, et variserid nad
slinagoogist vélja heidaks,

43 sest nad armastasid inimeste imetlust rohkem kui
Jumala heakskiitu.

44 Jeesus hiuitidis: ,Kui te usute minusse, siis ei usu te
ainult minusse, vaid ka temasse, kes mu likitas.

45 Kui te ndete mind, niete teda, kes mu lakitas.

46 Ma olen tulnud nagu valgus, mis paistab maailmas, nii
et kui usute minusse, ei jaa te pimedusse.

47 Ma ei mdista kohut kellegi iile, kes kuuleb mu sénu,
kuid ei tee nende jargi. Ma tulin maailma pdastma, mitte
selle iile kohut mdistma.

48 Kes mu tagasi liikkab ja kes ei vOta mu sénu vastu,
selle tile moistetakse kohut 16puaja kohtus vastavalt sellele,
mida ma olen ¢elnud.

49 Sest ma ei rddgi enda nimel, vaid Isa nimel, kes mu
lakitas. Tema on see, kes Opetab mind, mida ja kuidas
oelda.

¥ 12:34 viidatud sellele, mida meie nimetame Vanaks Testamendiks. § 12:38
%
Tsiteeritud Jesaja 53:1. 12:40 Tsiteeritud Jesaja 6:10.



Johannes 12:50 202 Johannes 13:16

30 Ma tean, et see, mida tema kdsib mul 6elda, toob
igavese elu; nii et kdik, mida ma rédgin, on see, mida Isa
mind késib.”

13

1 0li p4dev enne paasaplha; Jeesus teadis, et oli tulnud
aeg lahkuda siit maailmast ja minna oma Isa juurde. Ta oli
armastanud maailmas neid, kes olid tema omad, ning niud
1lmutas ta tidielikku armastust® nende vastu

20li 6htusoogi aeg ja kurat oli juba pannud Juuda, Siimon
Iskarioti poja pahe motte Jeesus ara anda.

3Jeesus teadis, et Isa oli andnud kdik tema vdimusesseT ja
et ta oli tulnud Jumala juurest ja pidi Jumala juurde tagasi
minema.

4 Niisiis tdusis Jeesus htuséoki sdomast iiles, vottis dra
oma kuue ja pani endale ratiku iimber v66.

5 Ta valas vett kaussi, hakkas pesema oma jlingrite jalgu
ja kuivatas neid enda imber méhitud ratikuga.

6 Ta tuli Siimon Peetruse juurde, kes kiisis talt: ,Issand,
kas sa kavatsed mu jalgu pesta?”

7Jeesus vastas: ,Praegu ei saa sa aru, mida ma sinu heaks
teen, aga uihel pdeval sa moistad.”

8 ,Eil“ protestis Peetrus. ,Sa ei pese iial mu jalgu!“

Jeesus kostis: , Kui ma sind ei pese, ei ole sul osa minuga.”

9 ,Issand, siis pese ka mu kési ja pead, mitte ainult jalgu!“
hiiatas Siimon Peetrus.

10 Jeesus vastas: ,Neil, kes on end pesnud, on vaja ainult
jalgu pesta ja siis on nad iileni puhtad. Te olete puhtad, aga

mitte koik teist.” . } } ]
11 Sest ta teadis, kes ta dra annab. Sellepirast ta Uutleski:

,,K0ik teist ei ole puhtad.”

12 Pirast seda kui Jeesus oli nende jalad pesnud, pani ta
uuesti kuue selga ja istus maha. , Kas te saate aru, mida ma
teile tegin?“ kiisis ta neilt.

13 ,Te nimetate mind dpetajaks ja Issandaks ning teete
Oigesti, sest see ma olen.

14 Kui niitid mina, teie Opetaja ja Issand, pesin teie jalgu,
peaksite teiegi Uksteise jalgu pesema.

15 Olen nédidanud teile eeskuju, nii et te peaksite tegema

sama mida mina. " . . .
6 Ma rddgin teile tott: teenijad ei ole tdhtsamad kui

nende isand ja ldkitatu ei ole suurem kui lakitaja.

* 13:1 ,Taielik armastus”. Siin kasutatud sdna tdhendab nii ,tdielik” kui
ka ,10pp“, nii et alternatiivne tdlge oleks ,ta armastas neid 16puni”, mis
oleks samuti konteksti sobiv. Kuid Jeesuse armastuse demonstratsioon, mis
hdlmab risti, nditab tdepoolest Jumala armastuse tadielikku ulatust. T 13:3
Sona-sdnalt ,tema kétesse”.
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17 Niitid, mil te seda moistate, olete 6nnistatud, kui te
seda ka teete.

18 Ma ei raagi teist kdigist; ma tean neid, kelle ma olen
valinud. Aga see on selleks, et tdituks Puhakiri: ,See, kes
jagab minuga toitu, on minu vastu poéérdunud.“#

19 Ma raégin seda teile praegu, enne kui see toimub, nii et
kui see toimub, oleksite te veendunud, et ma olen see, kes
ma olen.

20 Ma réégin teile tdtt: kes iganes vdtab vastu selle, kelle

ma lakitan, vOtab vastu minu, ja kes iganes votab vastu
minu, votab vastu selle, kes mu ldkitas.”

21 Kui Jeesus seda oli 6elnud, oli ta siigavalt mures ja
teatas: ,Ma rddgin teile tott: liks teist annab mu ara.”

22 JTingrid vaatasid iiksteisele otsa ja nuputasid, kellest
neist Jeesus raagib.

23 Jiinger, keda Jeesus armastasS, istus lauas Jeesuse
korval ja ndjatus tema ldhedale.

24 Siimon Peetrus andis talle mérku, et ta kiisiks Jeesuselt,
kellest ta raagib.

25 Siis ta kallutas end Jeesuse poole ja kiisis: ,Issand, kes
see on?”

26 Jeesus vastas: ,See on tema, kellele ma annan sis-

sekastetud leivatuki.” . ]
27 Parast leivatiiki sissekastmist andis ta selle Juudale,

Siimon Iskarioti pojale. Kui Juudas vottis leiva vastu,
sisenes temasse Saatan. ,Tee Kiiresti seda, mida sa teha
kavatsed,” iitles Jeesus talle.

28 Mitte keegi lauas ei moistnud, mida Jeesus sellega
motles.

29 Kuna Juudas vastutas raha eest, arvasid mdned, et
Jeesus kaskis tal minna ja osta midagi paasapihaks vaja-
likku vo6i annetada midagi vaestele.

30 Juudas lahkus kohe pédrast seda, kui oli leivatiiki
votnud, ning ldks véalja ohe.

31 Parast tema lahkumist iitles Jeesus: ,Niiiid on inimese
Poeg austatud ja tema kaudu on austatud Jumal.

32 Kui Jumal on tema kaudu austatud, siis austab Jumal
Poega ennast ja ta austab teda kohe.

33 Mu lapsed, olen teiega ainult veidi aega veel. Te otsite
mind, aga ma utlen teile sama, mida ma utlesin juutidele:
te ei saa tulla sinna, kuhu mina lahen.

34 Ma annan teile uue kdsu: armastage Uksteist. Ar-
mastage Uksteist samamoodi, naga mina olen teid armas-
tanud.

¥ 13:18 Tsiteeritud Psalmid 41:10. § 13:23 Tavaliselt mdistetakse selle all
Johannese viidet iseendale (vt ka 20:2, 21:7, 21:20).
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33 Kui te armastate liksteist, tdestate kdigile, et olete
minu jungrid.”

36 Siimon Peetrus kiisis talt: ,,Kuhu sa ldhed, Issand?“

Jeesus vastas: ,Praegu ei saa sa tulla sinna, kuhu ma
lahen. Sa jirgned mulle hiljem.”

37 ,Issand, miks ma ei saa praegu sulle jairgneda?“ kiisis
Peetrus. ,Ma jiatan oma elu sinu eest.”

38 ,Kas sa tdesti oled valmis minu parast surema? Ma
radgin sulle tott: enne kui kukk kireb, salgad sa mind kolm
korda,” vastas Jeesus.

14

1 ,Arge laske oma meeltel drevil olla. Uskuge Jumalasse

ja uskuge ka minusse.”
2 Minu Isa majas on palju ruumi. Kui see nii ei oleks, siis

oleksm teile 6elnud. Ma ldhen teile kohta ette valmistama.
3 Kui ma olen ldinud ja teile koha valmistanud, tulen ma

tagasi ja votan teid endaga kaasa, nii et ka teie saaksite seal
koos minuga olla.

4 Te teate teed sinna, kuhu ma ldhen.”

5 Toomas Titles talle: ,Issand, me ei tea, kuhu sa ldhed.
Kuidas me saame teada teed?”

6 Jeesus vastas: ,Mina olen tee ja tdde ja elu. Keegi ei tule
Isa juurde muidu, kui ainult minu kaudu.

7 Kui te oleksite mind tundnud, tunneksite ka mu Isa.
Nuiidsest peale te tunnete teda ja olete teda nainud.”

8 Filippus ttles: ,Issand, niita meile Isa, siis oleme
kindlad.”

9 Jeesus vastas: ,Filippus, ma olen nii kaua teie juures
olnud ja te ei tunne mind ikka veel? Kes on ndinud mind,
on ndinud Isa. Kuidas te saate 6éelda: ,Néaita meile Isa“?

10 Kas te ei usu, et ma elan Isas ja Isa elab minus? Sdnad,
mis ma kdnelen, ei ole minu omad; Isa, kes minus elab, teeb
oma tood.

11 Uskuge mind, kui ma iitlen teile, et ma elan Isas ja Isa

elab minus, vdi vihemalt uskuge kdigi mu tegude tottu, mis
seda tdbendavad.

12 Ma radgin teile tdtt: kes usub minusse, teeb sama, mida
teen mina. Oigupoolest teeb ta isegi suuremaid asjut, sest
mina ldhen Isa juurde.

13 Ma teen seda, mida iganes te minu nimel palute, et Isa
saaks Poja kaudu austatud.

14 Mida iganes te minu nimel palute, seda ma teen.

15 Kui te mind armastate, siis peate mu késke.

*
14:1 Vbi ,Uskuge Jumalasse, siis usute ka minusse”. T 14:12 Ulatuselt
suuremaid.
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16 Ma palun Isa ja ta saadab teile teise Lohutaja,+

17 tde Vaimu, kes on alati teie juures. Maailm ei saa teda
vastu votta, sest ta ei otsi teda ega tunne teda. Aga teie
tunnete teda, sest ta elab teie juures ja on teie sees.

18 Ma ei jiata teid maha nagu vaeslapsi: ma tulen teie
juurde tagasi.

19 Peagi maailm ei nde mind enam, aga teie ndete. Kuna
mina elan, elate ka teie.

20Sel péeva1§ saate teada, et ma elan Isas, teie elate minus
ja mina elan teis.

21Kes minu kaske peavad, on need, kes mind armastavad,;
kes mind armastavad, neid armastab mu Isa. Ka mina
armastan neid ja ilmutan end neile.”

22 Juudas (mitte Iskariot) vastas: ,Issand, miks sa ilmutad
end meile ja mitte maailmale?”

23 Jeesus vastas: ,Kes mind armastab, teeb nii, nagu ma
utlen. Minu Isa armastab neid ja me tuleme ja teeme tema
juurde oma kodu.

24 Kes mind ei armasta, ei tee nii, nagu ma titlen. Need
sonad ei ole minult, need on Isalt, kes mu lakitas.

25 Ma selgitan seda teile sel ajal, kui ma olen veel siin teie
juures.

26 Aga kui isa saadab minu asemel™ Lohutaja, Pitha Vaimu,
siis ta dpetab teile kdike ja tuletab teile meelde kdik, mida
ma teile raédkisin.

27 Rahu ma jétan teile; oma rahu annan ma teile. Rahu,
mille mina teile annan, ei ole selline, nagu maailm annab.
Arge laske oma meeltel drevil olla ja drge Kkartke.

28 Te kuulsite, et ma titlesin teile: ,Ma ldhen dra, aga ma
tulen teie juurde tagasi.” Kui te tdesti mind armastaksite,
oleksite ro6dmsad, et ma ldhen Isa juurde, sest Isa on
suurem kui mina.

29 Olen seda teile selgitanud praegu, enne kui see toimub,
et kui see toimub, siis te usuksite kindlalt.

30 Ma ei saa teiega enam kauem réddkida, sest selle
maailma viirst on tulemas. Tal ei ole voimu mind valitseda,

31 aga ma teen seda, mida mu Isa késkis mul teha, et
maailm teaks, et ma armastan Isa. Touske ntid, hakkame
minema.”

¥ 14:16 Lohutaja: algne sdna (parakletos) viitab sellele, keda on kutsutud
korval kdima ja abistama. Vt ka 14:26, 15:26, 16:7 ja 1. Johannese 2:1.
§ 14:20 Viidatud salmile 18, peamiselt vihjega tema tulemisele nende juurde

%

pérast ilestdusmist. 14:26 Sona-sonalt ,minu nimel“. See véljend
voib tdhendada ,minu autoriteediga®“, ,minu kaudu”, ,mulle kuuluva“ jne.
Tegelikult viidatakse nii isikule ja tema iseloomule.
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15
1 ,Mina olen tdeline viinapuu ja mu isa on aednik.
2Ta 16ikab dra iga mu oksa, mis vilja ei kanna. Ta kirbib
iga oksa, mis vilja kannab, et see saaks veel rohkem vilja
kanda.
3 Teie olete juba kérbitud ja saanud puhtaks™ selle kaudu,

mlda ma olen teile rddkinud.
4 Jadge minusse, ja mina jdin teisse.t Just nagu oks ei

saa vilja kanda, kui ta on viinapuust lahus, samamoodi on
teiega: te ei saa vilja kanda, kui te minusse ei jaa.

5 Mina olen viinapuu, teie olete oksad. Kes jadb minusse
ja mina temasse, see kannab killuslikult vilja, sest ilma
minuta ei suuda te midagi teha.

6 Kes ei jdd minusse, on nagu oks, mis on vélja visatud ja
kuivab éra. Sellised oksad kogutakse kokku, visatakse tulle
ja poOletatakse ara.

7 Kui te jadte minusse ja minu sdnad jadvad teisse, siis
paluge, mida iganes tahate, ja see antakse teile.

8 Minu Isa on austatud, kui te kannate kiilluslikult vilja
ja tdestate sellega, et olete minu jlingrid.

9Ma olen teid armastanud samamoodi, nagu Isa armastab
mind. Jddge minu armastusse.

10 Kui te teete, mida ma iitlen, siis jidte minu armastusse,
just nagu mina teen seda, mida mu Isa tutleb, ja jddn tema
armastusse.

11 Olen seda teile selgitanud, et minu rodm voiks olla teis
ja teie rodm vdiks olla taielik.

12 See on minu kask: armastage iiksteist nii, nagu mina
olen armastanud teid.

13; Ei ole suuremat armastust kui anda elu oma sdoprade
eest.

k"14' Teie olete minu sdbrad, kui teete seda, mida ma teid
asin.

15 Ma ei nimeta teid enam sulasteks, sest sulased ei ole
oma isanda saladustesse pithendatud.: Ma nimetan teid
sOpradeks, sest olen selgitanud teile kdike, mida Isa mulle
on felnud.

6 Teie ei valinud mind, vaid mina valisin teid. Olen
andnud teile kohustuse minna ja kanda kestvat vilja. Nii
annab Isa teile, mida iganes te minu nimel palute.

17 See on minu kéask teile: armastage iiksteist.

18 Kui maailm teid vihkab, siis meenutage, et enne teid
vihkas ta mind.

* 15:3 Karpimise kohta kasutatud sdna selles kontekstis on sdna-sGnalt
,puhastama“. T 15:4 Ilmselgelt mdeldakse siin sisseiitleva kédndega
thendusse jadmist, nagu selgub ulejddnud salmist.  15:15 Séna-sénalt
,sulane ei tea, mida tema isand teeb”.
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19 Kui te oleksite selle maailma osa, siis armastaks maailm
teid nagu omi. Aga te ei ole selle maailma osa ja mina olen
teid maailmast valinud - sellepdrast maailm vihkab teid.

20 Pidage meeles, mida ma teile radkisin: teenijad ei
ole oma isandast tdhtsamad. Kui nad kiusasid taga mind,
kiusavad nad taga teidki. Kui nad oleksid teinud seda, mida
mina kiskisin, teeksid nad ka seda, mida teie neile iitlete.

21 Aga kdike seda teevad nad teile minu pérast, sest nad
ei tunne seda, kes mu likitas.

22 Kui ma ei oleks tulnud ja neile rddkinud, ei oleks nad
patus siiiidi, aga niiid ei ole neil oma patule ettekddnet.

23 Kes vihkab mind, see vihkab ka mu Isa.

24 Kui ma ei oleks andnud neile selliseid tdendeid tegude
kaudu, mida keegi ei olnud varem teinud, ei oleks nad patus
suudi, kuid vaatamata sellele, et nad ndgid seda kodike,
vihkasid nad mind ja mu Isa.

25 Aga just see tdidab Piihakirja sénad: ,Nad vihkasid
mind tdiesti pohjuseta.“$

26 Kuid ma saadan teile Isa juurest Lohutaja. Kui tema
tuleb, toob ta minu kohta tunnistuse. Ta on tde Vaim, kes
tuleb Isa juurest.

27 Ka teie annate minust tunnistust, sest te olete algusest
peale minu juures olnud.

10len seda teile rddkinud, et teie usk minusse ei kaoks.

2 Nad heidavad teid siinagoogidest vélja; digupoolest
tuleb aeg, mil need, kes teid tapavad, arvavad, et teevad
Jumalale teene.

3 Nad teevad seda, sest nad ei ole kunagi tundnud Isa ega
mind. Olen teile seda rddkinud, et kui see toimub, tuleks
teile meelde, mida ma teile raakisin.

4 Mul ei olnud vaja seda teile kohe alguses radkida, sest
siis jdin ma teie juurde.

5 Aga niiid ldhen ma tema juurde, kes mu likitas, ja
ometi ei kiisi teist keegi: ,Kuhu sa ldhed?”

6 Muidugi olete praegu, mil ma teile raéakisin,
sidamevaluga taidetud.

7 Aga ma rdigin teile tott: teile on parem, et ma lihen
ara, sest kui ma ei ldheks, ei tuleks teie juurde Lohutaja.
Kui ma dra ldhen, saadan ma tema teie juurde.

8 Kui ta tuleb, veenab ta neid, kes on maailmas, et nad on
valesti aru saanud patust, digusest ja kohtust:

9 patust, et nad ei uskunud minusse;

§ 15:25 Tsiteeritud Psalmid 35:19 voi Psalmid 69:5.
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10 gigusest, et ma ldhen Isa juurde ja te ei nde mind
enam;

11 kohtust, et selle maailma valitseja on juba surma
maistetud.”

12 On veel palju, mida ma tahan teile selgitada, kuid te ei
suuda seda praegu taluda.

13 Aga kui tde Vaim tuleb, dpetab ta teile kogu tdde. Ta ei
radgi iseenesest, vaid ta koneleb ainult seda, mida kuuleb,
ning raagib teile, mis hakkab toimuma.

14 Ta toob au mulle, sest ta dpetab teile seda, mida minult

saab.
15 Koik, mis kuulub Isale, on minu oma. Sellepdrast ma

utlesin, et Vaim dpetab teile seda, mida minult saab.

16 Veidi aja pérast ei nde te mind enam, aga siis veidi aja
pérast te ndete mind.”

17 Moned tema jlngritest ltlesid Uksteisele: ,Mida ta
motleb sellega: ,Veidi aja parast ei nde te mind enam, aga
siis veidi aja pdrast te ndete mind“ ja ,Sest ma ldhen Isa
juurde“?”

18 Nad kiisisid: ,Mida ta motleb selle ,veidi aja parast”
all? Me ei tea, millest ta raagib.”

19 Jeesus sai aru, et nad tahtsid temalt selle kohta kiisida.

Niisiis kiisis ta neilt: ,Kas te ei saa aru minu utlusest:
,Veidi aja pdrast ei nde te mind enam, aga siis veidi aja

pédrast te ndete mind“?
20 Ma radgin teile tott: te nutate ja leinate, aga maailm
rodmustab. Te kurvastate, aga teie kurvastus muutub

roomuks. )
21 Siinnitav naine kannatab valu, sest tema aeg on tulnud,

aga kui laps on siindinud, unustab ta valu r66mu tdttu, et
laps on maailma stindinud.

22Jah, praegu te kurvastate, aga ma nden teid jalle; siis te
rodmustate ja keegi ei vita teie r60mu ara.

23 Kui see aeg kétte jouab, ei ole teil vaja minult midagi
kiisida. Ma rddgin teile tott: Isa annab teile, mida iganes
te minu nimel palute.

24 Seni ei ole te midagi minu nimel palunud, nii et paluge,
ja te saate, ja teie dnn on tidielik.

25 Olen raédkinud teile piltlikku keelt kasutades. Aga varsti
ei kasuta ma enam teiega ridkides sellist piltlikku keelt.
Selle asemel selgitan teile Isa vdga lihtsalt.

26 Sjis te palute minu nimel. Ma ei iitle, et ma palun Isa
juures teie eest,

27 sest Isa ise armastab teid, sest te armastate mind ja
usute, et ma tulin Jumala juurest.

* 16:11 V6i , selle maailma valitseja iile on juba kohus méistetud”.
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28 Ma lahkusin Isa juurest ja tulin maailma; niitid lahkun
ma maailmast ja lahen tagasi oma Isa juurde.”

29 Siis litlesid jingrid: ,Nuid rédagid sa viga lihtsalt ega
kasuta piltlikku keelt.

30 Niitid oleme kindlad, et sina tead koike, ja et sa ei pea
inimestelt kiisima, et teada saada, millele nad mdtlevad.i
See veenab meid, et sa tulid Jumala juurest.”

31 ,Kas te olete niitiid téesti veendunud?“ kiisis Jeesus.

32 ,Tuleb aeg - digupoolest on see kohe kies —, kui teid
pillutatakse laiali, igaiiks oma koju, ja te kdik jatate mu
uksi. Aga ma ei ole tegelikult iiksinda, sest Isa on minuga.

33 Olen raakinud teile kodike seda, et teil voiks olla rahu,
sest te olete iiks minuga.# Selles maailmas on teil kannatusi,
aga olge julged — mina olen maailma voitnud!“

1 Kui Jeesus need sdnad oli 6elnud, vaatas ta iiles taeva
poole ja utles: ,Isa, aeg on kdes. Austa oma Poega, et Poeg

voiks austada sind. o L .
2 Sest sina andsid talle mgjuvéimu kodigi inimeste tile, et

ta voiks anda igavese elu kdigile neile, kelle sa oled temale

andnud. ) ] . ]
3Igavene elu on see: tunda sind, ainsat tdelist Jumalat, ja

Jeesust Kristust, kelle sa ldkitasid.
4 Olen austanud sind siin maa peal ja 16petanud t66, mille

sa andsid mulle teha. o ) ]
5 Niiiid, Isa, austa mind oma ligiolus auga, mis mul oli

sinu juures enne maailma algust.

6 Ma olen ilmutanud sinu iseloomu™ neile, kelle sa mulle
maailmast andsid. Nad kuulusid sulle; sina andsid nad
mulle, ja nad on teinud, mida sa utlesid.

7 Nuud nad teavad, et koik, mille sa oled mulle andnud,
on sinult parit.

8 Olen andnud neile sonumi, mille sina mulle andsid. Nad
votsid selle vastu, nad veendusid tdielikult, et ma olen sinu
juurest tulnud, ning nad usuvad, et sina lakitasid mu.

9 Ma palvetan nende péarast; mitte maailma pérast, vaid
nende parast, kelle sa mulle andsid, sest nad on sinu omad.

10 Kdik, kes kuuluvad mulle, on sinu omad, ja need, kes
kuuluvad sulle, on minu omad, ning ma olen nende kaudu

austatud. ) ) o )
11 Ma lahkun maailmast, kuid nemad jadvad maailma; ma

tulen sinu juurde. Piiha Isa, kaitse neid enda nimel, mille
sa mulle andsid, et nad voiksid olla iiks, nagu meie oleme
uks.

T 16:30 Viidates tagasi sellele, mis toimus salmis 16:19. ¥ 16:33 Sona-sonalt
*
,rahu minus“. 17:6 Vo6i ,,nime”.
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12 Sel ajal, kui ma olin nende juures, kaitsesin ma neid
sinu nimel, mille sa mulle andsid. Ma valvasin nende iile,
nii et tikski neist ei ldinud kaotsi, vdlja arvatud hukule
madratu, nii et Pihakiri ldks tiide.

13 Niitid ma tulen sinu juurde; ma raégin seda koike ajal,
mil olen veel siin maailmas, et nad voiksid tdielikult minu
roomust osa saada.

14 Ma andsin neile sinu sdnumi ja maailm vihkab neid
sellepérast, et nad ei ole maailmast, nagu minagi ei ole

maailmast. ) ) ) )
15 Ma ei palu, et sa vitaksid nad maailmast dra, vaid et

sa kaitseksid neid kurja eest.
16 Nad ei ole maailmast, nagu minagi ei ole maailmast.
17Puihitse neid tdes - sinu sona on tdde. L
18 Samamoodi nagu sina ldkitasid mu maailma, lakitan

mina nemad maailma. L
19 Ma piihitsen endf nende eest, et ka nemad vdiksid olla

tdeliselt piithad.

20 Ma ei palveta iiksnes nende eest, vaid ma palun ka
nende eest, kes nende kuulutuse tdttu minusse usuvad.

21 Ma palun, et nad kdik vdiksid olla iiks, just nagu sina,
Isa, elad minus, ja mina elan sinus, et ka nemad vdiksid
meis elada, nii et maailma usuks, et sina lakitasid mu.

22 Olen andnud neile au, mille sa andsid mulle, et nad
vOiksid olla iiks, nagu meie oleme tuks.

23 Mina elan neis ja sina elad minus. Et nad voiksid olla
taielikult ks, nii et kogu maailm teaks, et sina lakitasid
mu, ja et sa armastad neid, nagu sa armastad mind.

24 Isa, ma tahan, et need, kelle sa oled mulle andnud,
oleksid koos minuga seal, kus olen mina, et nad ndeksid
au, mille sa oled mulle andnud, sest sa armastasid mind
enne maailma loomist.

25 Hea Isa,* maailm ei tunne sind, aga mina tunnen sind,
ja nemad siin minu juures teavad, et sina mu lakitasid.

26 Ma olen ilmutanud neile sinu iseloomu ja naitan seda
jatkuvalt, et armastus, mis sul on minu vastu, oleks neis, ja
mina elaksin neis.”

18

1 Pérast seda kui Jeesus oli kdnelemise 16petanud, 1ldks
ta koos jingritega tlle Kidroni oja oliivisallu.

2 Araandja Juudas teadis seda paika, sest Jeesus oli oma
jungritega seal sageli kdinud.

T 17:19 ,Piihitsen” on sama sdna, mis salmis 17 ,piihitse”. t17:25
Sona-sdnalt ,6ige Isa“.
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3 Juudas vottis siis endaga kaasa soduritesalga koos
ulempreestrite ja variseride valvuritega. Nad tulid sinna
torvikute, laternate ja relvadega.

4 Jeesus teadis kdike, mis pidi temaga toimuma. Ta laks
neile vastu ja kiisis: ,Keda te otsite?”

5 ,Kas sa oled Naatsareti Jeesus?” kiisisid nad.

,Ma olen,” vastas Jeesus neile.” Araandja Juudas seisis
nende hulgas.

6 Kui Jeesus ttles: ,Ma olen”, taganesid nad ja kukkusid
mabha.

7 Siis kiisis ta neilt uuesti: ,Keda te otsite?”

»,Kas sa oled Naatsareti Jeesus?“ kiisisid nad taas.

8 ,Ma juba iitlesin teile, et ma olen,” vastas Jeesus. ,Kui
niud mina olen see, keda te otsite, siis laske neil teistel

minna.”
9 Nende sdnadega téitus see, mida ta oli varem 6elnud:

»Ma ei ole kaotanud kedagi neist, kelle sa mulle andsid.”

10 Siis tdmbas Siimon Peetrus mddga, 16i tilempreestri
sulast Malkust ja 1dikas tema parema korva maha.

11 Jeesus iitles Peetrusele: ,Pane mddk dra! Kas sa
arvadf, et ma ei peaks jooma karikast, mille Isa on mulle
andnud?”“

12 Seejarel votsid sddurid, nende pealik ja juutide
valvurid Jeesuse kinni ja sidusid ta kded.

13 Kdigepealt viisid nad ta Annase juurde, kes oli tollase
lulempreestri Kaifase &i.

14 Kaifas oli see, kes oli juutidele 6elnud: ,Parem on iihel
inimesel rahva eest surra.*

15 Siimon Peetrus jargnes Jeesusele, ja ka teine jiinger
tegi sama. See junger oli ilempreestri juures tuttav ja nii
sisenes ta koos Jeesusega lUlempreestri hoovi.

16 Peetrus pidi jddma vélja ukse juurde. Teine jiinger, kes
oli ilempreestri juures tuttav, laks ja radkis ust valvava
teenijatiidrukuga ja t0i Peetruse sisse.

17 Tadruk kiisis Peetruselt: ,Kas sa ei ole mitte iiks selle
mehe jingritest?”

»Mina? Ei, ei ole,” vastas ta.

18 Oli jahe ning teenijad ja valvurid seisid end soojendades
tule juures, mille nad olid teinud. Peetrus laks ja seisis
nende juurde end soojendama.

19 Siis kisis iilempreester Jeesuselt tema jiingrite ja selle
kohta, mida ta dpetab.

%

18:5 Jeesuse sdnad ei kinnitanud lihtsalt tema identiteeti, vaid selles kajas ka
2. Moosese raamatust parinev Jumala nimi. T 18:11 ,Kas sa arvad” - mitte
otsesdbnu. ¥ 18:14 Vt 11:50.
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20 ,Ma olen avalikult koéigile radkinud, “§ vastas Jeesus.
,Olen alati dpetanud siinagoogides ja templis, kus kdik
juudid koos kdivad. Ma ei ole midagi salajas raakinud.

21 Miks sa siis mind kusitled? Kiisi inimestelt, kes on
kuulnud, mida ma neile olen riadkinud. Nad teavad, mida
ma olen 6elnud.”

22 Kui ta seda ltles, 16i liks ldhedal seisvatest valvuritest
Jeesust ja Uutles: ,Kas nii rddgitakse tlempreestriga?”

23 Jeesus vastas: ,Kui ma midagi valesti ltlesin, rdigi
koigile, mis valesti oli. Aga kui ma digust raakisin, miks
sa siis mind 16id?“

24 Annas saatis endiselt kinniseotud kétega Jeesuse
ulempreester Kaifase juurde.

25 Siis kui Siimon Peetrus seisis end soojendades tule
juures, kiisisid inimesed seal tema kaest: ,Kas sa ei ole
mitte ks tema jungritest?”

Peetrus salgas seda ja titles: ,Ei, ma ei ole.”

26 Uks tlilempreestri sulastest, see, kelle sugulasel oli
Peetrus korva maha 1d6iganud, kiisis Peetruselt: ,Kas ma
ei ndinud sind koos temaga oliivisalus?”

27 Peetrus salgas seda jdlle, ja kohe kires kukk.

28 Varahommikul viidi Jeesus Kaifase juurest Rooma

maavalitseja paleesse. Juudi juhid® ei sisenenud
paleesse, sest kui nad oleksid seda teinud, oleksid nad
tseremoniaalselt ebapuhtaks saanud, aga nad tahtsid
paasasddmaaega sutia.

29 Niisiis tuli Pilaatus vélja nendega kohtuma. ,Mis
stidistuse te selle mehe vastu esitate?” kiisis ta.

30 ,Kui ta ei oleks kurjategija, ei oleks me teda sinu juurde
toonud,” vastasid nad.

31 ,Siis votke ta ja mdistke tema iile kohut oma seaduse
alusel,” litles Pilaatus neile.

»Meil ei ole luba kedagi hukata,” vastasid juudid.

32 Nii tditus see, mida Jeesus oli oma suremise kohta
oelnud.

33 Pilaatus ldks tagasi maavalitseja paleesse. Ta kutsus
Jeesuse ja kiisis temalt: , Kas sina oled juutide kuningas?“

34 Kas sa tulid selle kiisimuse peale ise v6i radkisid sulle
minust teised?” vastas Jeesus.

35 ,Kas ma olen juut?“ kiisis Pilaatus vastu. ,Su oma
rahvas ja ulempreestrid andsid su minu kédtte. Mida sa
teinud oled?”

36 Jeesus vastas: ,Minu kuningriik ei ole sellest maailmas.
Kui see oleks sellest maailmast, siis mu alamad vditleksid

*
§ 18:20 Sona-sonalt ,maailmale”. 18:28 Mitte otsesonu.
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selle eest, et mind ei antaks juutide kadtte. Aga mu
kuningriik ei ole siit.”

37 Siis kiisis Pilaatus: , Nii et sa ikkagi oled kuningas?“

»Sina tltled, et ma olen kuningas,” vastas Jeesus. ,Ma
siindisin ja tulin maailma, et anda tunnistust tdest. Koik,
kes votavad tde vastu, panevad tdhele, mida ma titlen.”

38 ,Mis on tdde?” kiisis Pilaatus.

Seda 6elnud, ldks Pilaatus tagasi vélja juutide juurde ja
utles neile: ,Ma ei mdista teda sutdi tiheski kuriteos.

39 Aga mul on kombeks teile paasapiihadeks iiks vang
vabaks lasta. Kas lasen juutide kuninga vabaks?*“

40 Fi, mitte teda! Me tahame hoopis Barabast!“ karjusid
nad vastu. Barabas oli méssaja.t

1Siis Pilaatus vottis Jeesuse ja lasi teda piitsutada.

2 S8durid tegid okaspddsast krooni ja panid selle talle
péhe ning asetasid talle 6lgadele purpurriii.

3 Ikka ja jdlle ldksid nad tema juurde ja ttlesid: ,Ole
tervitatud, juutide kuningas!“ ja 16id talle vastu nagu.

4 Pilaatus ldks veel kord viélja ja titles neile: ,Ma toon ta
siia vélja teie juurde, et te teaks, et ma ei mdista teda suiidi
uheski kuriteos.”

5 Siis Jeesus tuli vdlja, okaskroon peas ja purpurrii ull.
,Vaadake, siin on see inimene,” litles Pilaatus.

6 Kui tilempreestrid ja valvurid négid Jeesust, karjusid
nad: ,Lo0 ta risti! Loo ta risti!”

»Votke teie ja 100ge ta risti,” vastas Pilaatus. ,Mina ei
moista teda suudi.”

7 Juudi juhid vastasid: ,, Meil on seadus ja selle seaduse
jdrgi peab ta surema, sest ta on vaditnud, et on Jumala Poeg.”

8 Kui Pilaatus seda kuulis, kartis ta veel rohkem kui enne

9ja laks tagasi maavalitseja paleesse. Ta kiisis Jeesuselt:
,Kust sa pdrit oled?” Aga Jeesus ei vastanud.

10, Kas sa keeldud minuga radkimast?“ kiisis Pilaatus talt.
i,_K.g;ls?sa ei saa aru, et mul on vdim sind vabaks lasta voi risti

uta?”

11 Sul ei oleks minu iile mingit véimu, kui seda ei oleks
sulle antud ulalt,” vastas Jeesus. ,Seeparast on see, kes mu
sinu katte andis, suuremas patus suudi.”

12 Kui Pilaatus seda kuulis, iiritas ta Jeesust vabaks lasta,
kuid juudi juhid karjusid: ,Kui sa selle mehe vabaks lased,
ei ole sa keisri sdber. Kes laseb vabaks end kuningaks
tostva inimese, see massab keisri vastu.”

T 18:40 Tavaliselt tolgitud kui ,roovel”. Vois olla, et Barabas oli osalenud
mones llestdusus.
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13 Kui Pilaatus seda kuulis, tdi ta Jeesuse vélja ja istus
kohtunikutoolile kohas, mida nimetatakse Kivisillutiseks
(heebrea keeles Gabbata).

14 Oli umbes paasapihale eelneva valmistuspdeva
keskpéev.

»Vaadake, siin on teie kuningas,” ltles ta juutidele.

15 ,Hukka dra! Hukka ara! L&0 ta risti!” karjusid nad.

»,Kas tahate, et 106n teie kuninga risti?“ kiisis Pilaatus.

»Meie ainus kuningas on keiser,” vastasid tilempreestrid.

16 Nii andis ta Jeesuse nende kétte, et ta risti liiia.

17Nad viisid ara Jeesuse, kes kandis ise oma risti, ja laksid
vilja paika, mida nimetatakse Pealuuks (heebrea keeles
Kolgata).

18 Nad 18id ta seal risti, ja veel kaks meest koos temaga,
uhe kummalegi poole, nii et Jeesus jai nende vahele.

19 pilaatus oli teinud sildi ja pani selle risti kiilge. Sellele
oli kirjutatud: ,Naatsareti Jeesus, juutide kuningas.”

20 Paljud lugesid seda silt, sest koht, kus Jeesus risti 166di,
asus linna ldhedal, ning silt oli kirjutatud heebrea, ladina
ja kreeka keeles.

21 Siis tulid Ulempreestrid Pilaatuse juurde ja palusid
teda: , Ara Kkirjuta ,juutide kuningas“, vaid ,see mees iitles,
et on juutide kuningas”.”

22 Pilaatus vastas: ,Kirjutasin seda, mida kirjutasin.”

23 Kui sddurid olid Jeesuse risti 166nud, votsid nad tema
riided ja jagasid neljaks, et iga sddur saaks oma osa. Seal oli
ka tema kuub, mis oli ithest tlikist kootud, ilma dmblusteta.

24 Seepdrast ltlesid nad iiksteisele: ,Arme rebi seda
katki, vaid otsustame taringut heites, kes selle endale saab.”
Nii tditus see, mis on Piuhakirjas deldud: ,Nad jaotavad
mu rdivad omavahel ja veeretavad tdringut mu kehakatte
pérast.“™

25 Seda need sddurid tegidki.

Risti 1dhedal olid Jeesuse ema ja tema ema 0de, Kloopase
naine Maarja ja Maarja Magdaleena.t

26 Kui Jeesus ndgi oma ema ja tema korval jingrit, keda
ta armastas, Utles ta emale: ,Naine, see on sinu poeg.”

27 Seejérel ltles ta jingrile: ,See on sinu ema.” Sellest
ajast peale vOttis junger ta enda juurde.

28 Jeesus mdistis niiiid, et ta oli 16petanud kdik, mida ta
oli tegema tulnud. Et tdituks Puhakiri, ttles ta: ,Mul on
janu.“#

%

19:24 Tsiteeritud Psalmid 22:19. ¥ 19:25 Ei ole selge, kas seal oli kohal kolm
v0i neli naist. Mdned usuvad, et Maarja 6de on sama isik kui Kloopas naine
Maarja. ¥ 19:28 Tsiteeritud Psalmid 69:22.
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29 Seal seisis liks kruus veinidddikaga; nad kastsid kdsna
aadikasse, panid selle iisopivarre otsa ja hoidsid seda tema

huulte vastas.§
0 Kui Jeesus oli dddikat vdtnud, ttles ta: ,See
~ ok s . . ..
on ldpetatud! Siis langetas ta pea ja tegi viimase
hingetdmbe.

31 Oli valmistuspdev, ja juudi juhid ei tahtnud ris-
tilooduid jatta hingamispaevaks (digupoolest oli see eriline
hingamispéev) ristile, seepdrast palusid nad Pilaatusel
murda neil jalad, et nad saaks alla votta.

32 Siis tulid sddurid ning murdsid kahe koos Jeesusega
ristiléddud mehe jalad,

33 aga kui nad tulid Jeesuse juurde, ndgid nad, et ta oli
juba surnud, seega ei murdnud nad tema jalgu.

34 Kuid iiks sdduritest torkas talle kiilje sisse oda ja vilja
voolas veega segunenud veri.

35 Sellest tunnistas see, kes seda négi, ning tema tunnistus
on tdsi. Ta on kindel, et see, mida ta ndgi, on tdsi, nii et ka
te1e voiksite seda uskuda.

6 Nii toimus, et liheks tdide see, mis on Piihakirjas
kirjutatud: ,Uhtki tema luud ei murta,“

37 ja nagu teises kohas on 6eldud: ,Nad nédevad seda,
kelle nad labi torkasid.“#

38 Parast seda kiisis Arimaatia Joosep Pilaatuselt, kas ta

v0Oib Jeesuse surnukeha alla votta, ning Pilaatus andis talle
loa. Joosep oli Jeesuse jinger, kuid salajas, sest ta kartis
juute. Niisiis tuli Joosep ja viis surnukeha ara.

39 Temaga koos oli Nikodeemos, mees, kes oli es-
malt kdinud Jeesuse juures 66sel. Ta tdi kaasa umbes
kolmkimmend kilo mirri ja aaloe segu.

40 Nad votsid Jeesuse surnukeha ja méhkisid selle koos
virtside seguga linasesse riidesse, vastavalt juutide mat-
miskommetele. Selle paiga lahedal, kus Jeesus risti 166di,
oli iks aed,

41ja aias oli uus, kasutamata hauakoobas.

42 Kuna oli juutide valmistuspdev ja hauakoobas oli
lahedal, panid nad Jeesuse sinna puhkama.

20

1 Niddala esimese péeva* varahommikul, kui oli veel
pime, laks Maarja Magdaleena hauakoopa juurde ja nagi,
et kivi oli sissepaésu eest dra liigutatud.

§ 19:29 Vt Psalmid 69:22. ¥ 19:30 ,Lopetatud”: see voib tihendada ka , tiide
viidud“ véi ,tdidetud”. T 19:36 Tsiteeritud Psalmid 34:21. ¥ 19:37 Viidatud

*
tekstile 2. Moosese 12:46, 4. Moosese 9:12 v6i Psalmid 34:21. 20:1 See on
pihapéev.
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2 Jooksuga léks ta, et 6elda Siimon Peetrusele ja teisele
jungrile, keda Jeesus armastas: ,Issand on hauast dra
viidud ja me ei tea, kuhu ta pandud on.”

3 Siis laksid Peetrus ja teine jiinger haua juurde.

4 Nad jooksid koos, aga teine jlinger jooksis kiiremini ja
joudis haua juurde esimesena.

5 Ta kummardus alla ja sisse vaadates nigi ta matmisri-
ideid seal olevat, kuid ta ei ldinud sisse.

6 Siis joudis padrast teda kohale Siimon Peetrus ja ldks
kohe hauakambrisse sisse. Ta ndgi seal matmislinasid

7ja seda, et riiet, mis oli olnud Jeesuse pea peal, ei olnud
teiste matmislinade juures, vaid see oli kokku volditud ja
eraldi asetatud.

8 Seejarel laks hauakoopasse sisse ka teine jinger, kes oli
haua juurde esimesena joudnud.

9 Ta vaatas ringi ja uskus, et see on tdsit — sest seni ei
olnud nad mdistnud Pihakirja, et Jeesus pidi surnuist tles
tdusma.

10 Siis laksid jlingrid tagasi sinna, kus nad peatusid.

11 Kuid Maarja jdi haua juurde nutma, ja kui ta seal nuttis,
kummardus ta ja vaatas hauakoopasse sisse.

12 Ta nédgi kaht valgesse riietatud inglit, ks istumas
peatsis ja teine jalutsis, seal, kus Jeesuse surnukeha oli
lebanud.

13 ,Miks sa nutad?” kiisisid nad talt.

Ta vastas: ,Sellepdrast et mu Issand on dra viidud ja ma
ei tea, kuhu ta pandud on.”

14 Kui ta seda oli 6elnud, podrdus ta ja négi Jeesust seal
seismas, kuid ta ei tundud &ra, et see on Jeesus.

15 ,Miks sa nutad?” kiisis ta naiselt. ,Keda sa otsid?“

Arvates, et see on aednik, Uitles Maarja talle: ,Isand, kui
sina viisid ta dra, utle mulle, kuhu sa ta panid, et saaksin
minna ja ta dra tuua.”

16 Jeesus litles talle: ,Maarja

Ta poordus Jeesuse poole ja tutles: ,Rabbuuni,” mis
tdhendab heebrea keeles ,,6petaja“.

17 ,Ara hoia mind Kkinni,“# itles Jeesus talle, ,sest ma pole
veel ldinud iiles oma Isa juurde. Aga mine mu vendade
juurde ja ttle neile, et ma ldhen lles oma Isa ja teie Isa,
oma Jumala ja teie Jumala juurde.”

18 Maarja Magdaleena ldks siis ja rdadkis jlingritele: ,Ma
ndgin Issandat,” ja ta selgitas neile, mida Issand oli talle
oelnud.

17

T 20:9 Et Jeesus oli surnuist tles tdusnud. ¥ 20:17 Tahenduses ,dra takista
mind“.
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19 Samal dhtul, nddala esimesel péeval, kui jingrid olid
koos lukustatud uste taga, sest nad kartsid juute, tuli Jeesus,
seisis nende keskel ja utles: ,Rahu olgu teile!”

20 Pirast seda tervitust néitas ta neile oma kaési ja kiilge.
Issandat nahes téitis jingreid room.

21 ,Rahu olgu teile!” {tles Jeesus neile uuesti.
»Samamoodi nagu Isa minu ldkitas, ldkitan mina teid.”

22 Seda Oelnud, puhus ta nende peale ja lausus: ,Votke

vastu Piha Vaim. ) 3
23 Kui te andestate kellegi patud, siis on need andeks

antud; kui te neid andeks ei anna, jadvad need andeks
andmata.”

24 Uks kaheteistkiimnest jiingrist, Toomas, keda hiiiiti
Kaksikuks, ei olnud nendega koos, kui Jeesus tuli.

25 Teised jlngrid raakisid siis talle: ,Me ndgime Issan-
dat.”

Aga tema vastas: ,Ma ei usu, kui ma ei nde naelajalgi
tema kites ega pane oma sOrme neisse ega katsu oma
kaega tema kiilge.”

26 Nddala pérast olid jiingrid majas koos ja Toomas oli ka
nendega. Uksed olid suletud, ja Jeesus tuli ja seisis nende
keskel.

»~Rahu olgu teile!” itles ta.

27 Siis Utles ta Toomasele: ,Pane oma sdrm siia ja vaata
mu kisi. Pane oma kisi mu kiilje haava sisse. Ara kahtle,
vaid usu minusse!”

28 ,Minu Issand ja minu Jumal!“ vastas Toomas.

29 ,Sa usud minusse, sest ndgid mind,” iitles Jeesus talle.
,Onnelikud on need, kes ei ole mind ndinud, kuid siiski
usuvad minusse.”

30 Jeesus tegi oma jiingritega olles veel palju tunnustéhti,
mida ei ole selles raamatus kirjas.

31 Kuid need on siia kirja pandud, et te vdiksite uskuda, et
Jeesus on Messias, Jumala Poeg, ja et uskudes temasse nagu

ta on$, oleks teil elu.

21

1 Hiljem ilmus Jeesus jiingritele veel Galilea jarve dares.”
See juhtus ndnda.

2 Siimon Peetrus, Kaksik Toomas, Galilea Kaanast périt
Naatanael, Sebedeuse pojad ja veel kaks jiingrit olid koos.

3 ,Ma lahen kalale,” tutles Siimon Peetrus neile. ,Me
tuleme sinuga kaasa,” vastasid nad. Nii ldksid nad véalja
paati, kuid kogu 66 ei puiiidnud nad midagi.

*
§ 20:31 S6na-sonalt ,,tema nimesse”. 21:1 Sona-sonalt , Tibeeriase jarve“.
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4 Kui koidik saabus, seisis kaldal Jeesus, kuid jlingrid ei
teadnud, et see on tema.

5 Jeesus hiilidis neile: ,S6brad, kas olete midagi
puidnud?”

,EL“ vastasid nad.

6 ,Heitke vork vélja paadist paremale ja te leiate kala,”
utles ta neile. Nonda nad heitsid vorgu vélja ega suutnud
seda vedada, sest selles oli nii palju kalu.

7Jinger, keda Jeesus armastas, litles Peetrusele: ,See on
Issand.” Kui Peetrus kuulis, et see on Issand, pani ta mdned
riided selga, kuna ta oli alasti, ja hiippas jarve.

8 Teised jungrid jargnesid paadis, vedades kalu tdis
vorku, sest nad ei olnud kaldast kaugel, ainult umbes sada

meetrit. o . )
9 Kui nad randusid, ndgid nad tuld, mille peal kiipses

kala, ja leiba.

10 Jeesus itles neile: ,Tooge mdni kala, mille te just
puudsite.”

11 Siimon Peetrus ldks paati ja tdmbas kalu tdis vérgu
kaldale. Seal oli 153 suurt kala, kuid vork ei olnud siiski

rebenenud. . e ee . s ee . .. .
12 Tulge ja sodge hommikusooki,“ iitles Jeesus neile.

Keegi jungritest ei julgenud talt kiisida: , Kes sa oled?” Nad
teadsid, et see on Issand.

13 Jeesus vottis leiva ja andis selle neile ja ka kala.

14 See oli kolmas kord, mil Jeesus oli parast surnuist
ulesdratamist jungritele ilmunud.

15 Parast hommikus6éoki kiisis Jeesus Siimon Peetruselt:
»Siimon, Johannese poeg, kas sa armastad mind rohkem kui
neid?“f

»Jah, Issand,” vastas ta, ,sa tead, et ma armastan sind.”

16 , Hoolitse mu tallede eest,” iitles Jeesus talle. , Siimon,
Johannese poeg, kas sa armastad mind?“ kiisis ta teist

korda.
»Jah, Issand,” vastas ta, ,sa tead, et ma armastan sind.”

17 ,Kanna hoolt mu lammaste eest,” iitles Jeesus talle.
»,Siimon, Johannese poeg, kas sa armastad mind?“ kiisis ta

kolmandat korda. L
Peetrus kurvastas, et Jeesus kiisis talt kolmandat korda,

kas ta armastab teda. ,Issand, sina tead koike. Sa tead, et
ma armastan sind,” vastas Peetrus talle.

»~Hoolitse mu lammaste eest,” iitles Jeesus.

18 ,Ma radgin sulle tdtt,” iitles Jeesus, ,kui sa olid noor,
riietasid sa end ise ja ldksid sinna, kuhu tahtsid. Aga kui

T 21:15 ,Neid“: see voib viidata nende iimber olevatele objektidele kaluri ameti
tdhenduses, aga tdendolisemalt viitab see teistele jlingritele. Siin on kone all
Peetruse armastus Jeesuse vastu.
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oled vana, sirutad sa kded ja keegi teine riietab sind, ning
viib sind sinna, kuhu sa ei taha minna.”

19 Jeesus litles seda, et selgitada, missuguse surmaga
pidi ta Jumalat austama. Siis Utles ta Peetrusele: ,Jargne

mulle.”
20 Kui Peetrus Umber pdoéras, nédgi ta neile jairgnemas

jungrit, keda Jeesus armastas, seda, kes oli 6htusoogi ajal
end Jeesuse poole kallutanud ja kiisinud: ,Issand, kes su

ara annab?” .
21 Peetrus kiisis Jeesuselt: ,,Aga mis temast saab, Issand?“

22Jeesus ltles talle: ,,Kui ma tahan, et ta jadks siia elama
kuni mu tagasitulekuni, miks on see sinu mure? Sina jairgne

mulle!” i ) )
23 Sellepdrast levis usklike hulgas titlus, et see jinger

ei sure. Aga Jeesus ei Oelnud talle, et ta ei sure, vaid
lihtsalt: ,Kui ma tahan, et ta jadks siia elama kuni mu
tagasitulekuni, miks on see sinu mure?”“

24 See jlinger kinnitab juhtunut ja kirjutas selle koik iiles.
Me teame, et tema sdnad on diged.

25Jeesus tegi veel palju asju, ja kui kdik see iiles kirjutada,
siis ma kahtlen, kas kogu maailm mahutaks dra koik
raamatud, mis tuleks kirjutada.
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Pauluse kiri roomlastele

1 See kiri on Pauluselt, Jeesuse Kristuse sulaselt. Mind
kutsus apostliks Jumal. Jumal médaras mind kuulutama
head s6numit,

2mida ta eelnevalt on? Pithakirjas oma prohvetite kaudu

tootanud._ ) o N ]
3 Hea s6num on tema Pojast, kelle inimesest esiisa oli

Taavet,
4 kuid kes sai avalikuks kui Jumala Poeg, kui ta Piiha
Vaimu véel surnuist tles tdusis. Tema on Jeesus Kristus,

meie Issand. _ B o
5 Tema kaudu sain eesdiguse olla apostel, et kutsuda kdiki

rahvaid kuulekalt temasse uskuma. _
6 Ka teie olete nende hulgas, keda kutsuti Jeesusele

Kristusele kuuluma.

7 Ma kirjutan teile kdigile, kes olete Roomas, keda Jumal
armastab ja keda ta on oma eriliseks rahvaks kutsunud.
Armu ja rahu teile Jumalalt, meie Isalt, ja Issandalt Jeesuselt
Kristuselt!

8 Lubage, et ma kdigepealt tdinan oma Jumalat Jeesuse
Kristuse kaudu teie kdigi eest, sest sellest, kuidas te
Jumalasse usute, rddgitakse kogu maailmas.

9 Ma palvetan alati teie eest, nagu v8ib kinnitada Jumal -
see Jumal, keda ma teenin kogu oma olemusega, kui jagan
head s6numit tema Pojast.

10 Oma palvetes palun ma alati, et voiksin 16puks tulla ja
teiega kohtuda, kui Jumal seda tahab.

11 Ma tdesti tahan teid kiilastada ja jagada teiega vaimu-

likku 6nnistust teie kinnitamiseks. 3
12 Nii saame koos julgustust liksteise usust Jumalasse, nii

teie usust kui ka minu omast. )
13 Mu vennad ja ded, ma tahan, et te teaksite, et olen

sageli teinud plaane teie kiilastamiseks, kuid mind ei ole
seni lastud tulla. Ma tahan naha teie keskel haid vaimulikke
tulemusi, nagu ma olen ndinud teiste inimeste™ hulgas.

14 Sest mul on kohustus téotada nii tsiviliseeritute kui ka
tsiviliseerimatute, nii haritute kui ka harimatute heaks.

15 Sellepédrast soovin ma tdesti innukalt tulla Roomasse ja
jagada teiega head sonumit.

16 Kindlasti ei hidbene ma head s6numit, sest see on
Jumala véagi pdasta igaiiht, kes temasse usub - kdigepealt
juute ja siis ka koiki teisi.

%
1:13 Sona-sonalt , paganate”.
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17 Sest hea sdnum néditab Jumalat kui head ja diget,*
usaldusvaérset algusest 16puni. Nagu Piihakiri uitleb: ,Kes
on 0iged Jumala ees, elavad teda uskudes.“#

18 Jumala vastumeelsustS ilmutatakse taevast nende
vastu, kes on jumalatud ja kes ei ole moraalselt diged,”
nende vastu, kes summutavad tdde halvaga, mida nad
teevad.

19 See, mida on vdimalik Jumala kohta teada, on ilmne,
sest ta on selle neile vidga selgeks teinud.

20 Juba alates maailma loomisest on Jumala ndhtamatu
olemus - tema igavene vdgi ja jumalikkus - selgelt ndhtav
sdelles, mida ta on teinud. Sellistel inimestel ei ole vaban-

ust,

21 sest kuigi nad tundsid Jumalat, ei kiitnud ega iilistanud
nad teda, vaid selle asemel muutus nende arvamus Jumalast
taielikuks rumaluseks ning nende tithja moistust taitis
pimedus.

22 Kuigi nad véitsid, et on targad, said nad rumalaks.

23 Nad vahetasid surematu Jumala hiilguse surelike in-
imeste, lindude, loomade ja roomajate kujutiste vastu.

24 Niisiis jattis Jumal nad nende rikutud mdistuse kur-
jade soovide kiiiisi ja nad tegid uksteisele hdbivaarseid,
alandavaid asju.

25 Nad vahetasid Jumala tde vale vastu ning kummardasid
ja teenisid loodolevusi, mitte Loojat, kes on vaart kiitust
igavesti. Aamen.

26 Selleparast jattis Jumal nad nende kurjade soovide
kiitisi. Nende naised vahetasid loomupérase seksuaalsuse
ebaloomuliku vastu,

27 ning samamoodi loobusid mehed seksist naistega ja
polesid himust iiksteise vastu. Mehed tegid tksteisega
sindsusetuid asju ning selle tulemusena tabasid neid
nende loomuvastasuse paratamatud tagajarjed.

28 Kuna nad ei pidanud vaéartuslikuks Jumala tund-
madppimist, jattis ta neid nende vadrtusetu, usaldamatu
motteviisi kiiusi, tegema seda, mida ei tohiks kunagi teha.

29 Nad tditsid end kdigega, mis on vale: kurjuse, ahnuse,
vihkamise, kadeduse, moérvamise, tilitsemise, petmise,
kuritahtlikkuse ja tagarddkimisega.

f 1:17 Séna-sénalt ,Jumala digsust*.  1:17 Tegelikud sénad originaalis

on: ,Oige elab usust.” Tsitaat on pirit tekstist Habakuki 2:4. § 1:18
Sona-sonalt ,viha“. Negatiivsete inimlike emotsioonide omistamine Jumalale

* N
on problemaatiline. 1:18 ,Oiged”: 1l&bi kogu Kirja roomlastele kdneleb
Paulus moraalsest digsusest, mitte lihtsalt korrektne olemisest.
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30 Nad on tagaselja halvustavad ja Jumala vihkajad. Nad
on ulbed, uhked ja hooplevad. Nad leiutavad uusi viise
patustamiseks. Nad hakkavad oma vanematele vastu.

31 Nad ei taha aru saada, nad ei pea lubadusi, nad ei
ilmuta mingit lahkust ega kaastunnet.

32 Kuigi nad mdistavad tipselt, mida Jumal nduab,
teevad nad seda, mis on surma vairt. Nad ei tee seda mitte
ainult ise, vaid nad toetavad selles ka teisi.

2

1 Kui te moistate teiste iile kohut, ei ole teil vabandust,
ukskdik kes te olete! Sest nagu te moistate teisi hukka,
moistate kohut ka teie enda iile, sest te teete samu asju.

2 Me teame, et Jumala kohtuotsus nende kohta, kes
selliseid asju teevad, pohineb toel.

3 Kui te nende tle kohut moistate, kas arvate tdesti, et
saate valtida Jumala kohut?

4 Voi suhtute tema imelisse headusse, sallivusse ja kan-
natlikkusse pdlgusega ega mdista, et Jumal piitiab oma
headuses teid meeleparandusele juhtida?

5 Oma kangekaelse suhtumisega ja meeleparandusest
keeldudes teete asjad enda jaoks palju hullemaks diglase
tasu péeval, kui selgub, et Jumala kohtuotsus on taiesti
dige.

6 Jumal hoolitseb selle eest, et igaliks saaks, mida ta on
idra teeninud vastavalt sellele, mida ta on teinud.*

7 Need, kes on jatkuvalt piitidnud teha seda, mis on hea
ja 0ige, saavad hiilguse ja au, surematuse ja igavese elu.

8 Aga nende osaks, kes mdtlevad ainult iseendale,
hilgavad tde ja otsustavad sihilikult teha kurja, saab
karistus ja raevukas vaenulikkus.

9 Igatiiht, kes teeb kurja, tabavad hida ja kannatused -
kdigepealt juute ja siis ka kodiki vodramaalasi.

10 Kuid ko&igi osaks - koigepealt juutide ja siis ka
vOdramaalaste osaks —, kes teevad head, on hiilgus, au ja
rahu.

11 Jumalal ei ole lemmikuid.

12 Need, kes teevad pattu, kuid neil ei ole kirjutatud
seadust,” lahevad ikkagi hukka, kuid need, kes teevad
pattu ja kel on kirjutatud seadus, mdistetakse hukka selle
seaduse jargi.

%

2:6 Tsiteeritud Psalmid 62:13.  2:12 Viidatud Moosese kirjapandud
seadusele. Need, kel ei ole kirjutatud seadust, on ,vodramaalased”, kuid need,
kel on kirjutatud seadus, on juudid.
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13 Uksnes seaduse kuulamine ei tee teid Jumala silmis

digeks. Oigeks tehakse need, kes teevad seda, mida seadus

utleb.
14 Vodramaalastel ei ole kirjutatud seadust, aga kui nad

instinktiivselt teevad seda, mida seadus Uutleb, jargivad nad
seadust isegi ilma kirjutatud seadust omamata.

15 Niimoodi naitavad nad, kuidas toimib nende
mdoistusesse kirjutatud seadus. Kui nad mdtlevad, mida
teevad, siis nende siidametunnistus kas siiidistab neid
valesti toimimises vodi kaitseb neid, kui nad teevad seda,
mis on dige ja hea.

16 Hea sdnum, mida ma jagan, on see, et tuleb piev, mil
Jumal moistab Jeesuse Kristuse 14dbi kohut igatihe salajaste

motete ule. ) ] ) )
17 Kuidas on teiega, kes nimetate end juudiks? Te toetute

kirjutatud seadusele ja hooplete, et teil on eriline suhe
Jumalaga.

18 Te teate, mida ta tahab; te teete, mis on dige, sest teid
on seaduse jargi opetatud.

19 Te olete absoluutselt kindlat, et suudate juhtida
pimedaid ja et olete valguseks neile, kes on pimeduses.

20 Te arvate, et vdite suunata asjatundmatud digele teele,
olla ,laste” Opetaja, sest te tunnete seadusest kogu tode,

mida on voimalik tunda. ) . _ ]
21 Kui te olete nii hdivatud teiste Opetamisega, miks

el Opeta te iseennast? Te tltlete inimestele, et ei tohi
varastada, kuid kas te ise varastate?

22 Te {itlete inimestele, et abielu ei tohi rikkuda, kuid kas
te ise rikute abielu? Te iitlete inimestele, et ebajumalaid ei
tohi kummardada, kuid kas te riivetate templit?+

23 Te hooplete, et teil on seadus, aga kas te seda rikkudes
ei esita Jumalat vaariti?

24 Nagu Pihakirjas on 0Oeldud: ,Jumala iseloomu
laimatakse vodramaalaste hulgas teie parast.“S

25 Umberldigatud olemisel® on vaartus ainult siis, kui
teete seda, mida seadus utleb. Aga kui te rikute seadust,
siis on teie iimberldikus vaartusetu nagu neil, kes ei ole
uldse imber 1digatud.

26 Kui mees, kes ei ole imber 1digatud,t jargib seadust,
tuleb teda arvestada kui umberldigatut, kuigi ta ei ole
umber ldigatud.

¥ 2:22 V6i ,rovvite templit”. § 2:24 Tsiteeritud Jesaja 52:5. SoOna-sOnalt

,Jumala nime“, mis on peamiselt seotud tema iseloomuga. * 2:25
Umberldikamine, mille andis Jumal Iisraelile Vanas Testamendis, oli mark,
et nad on tema eriline rahvas. T 2:26 ,Ei ole iimber 1digatud” tdhenduses
,mittejuut” voi ,vodramaalane”.
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27 Umberldikamata vddramaalased, kes jirgivad
seadust, mdistavad teid hukka, kui rikute seadust, kuigi
teil on kirjutatud seadus ja imberldikamine.

28 Valispidine ei tee teist juuti; selleks ei ole

umberldikamise fuusiline mark. )
29 Juudiks teeb teid see, mis on sees, ,slidame

umberléikamine” - siida, mis ei jargi seaduse kirjatidhte,
vaid vaimsust. Selline inimene ootab kiitust Jumalalt, mitte
inimestelt.

1 Kas siis juudil on mingi eelis? Kas timberldikamine
annab mingi eesdiguse?

2Jah, palju eesdigusi! Kdigepealt usaldati Jumala sdnum
neile.

3 Mis siis, kui moni neist ei uskunud Jumalasse? Kas

see, et neil puudub usk Jumalasse, kaotab Jumala usal-
dusvaarsuse?

4 Muidugi mitte! Isegi kui tuleb vilja, et kdik teised
valetavad, rddgib Jumal alati tdtt. Nagu Puhakiri titleb:
»See, mida sina utled, osutub digeks, ja kui su iile kohut
mdistetakse, vdidad sa oma kohtuasja™.“t

5 Aga kui fakt, et meie eksime, aitab ndidata, et Jumalal
on 0igus, mida peaksime siis jareldama? Et Jumal eksib
meie Ule kohtuotsust langetades? (Ma radgin siin inimlikust
perspektiivist.)

6 Muidugi mitte! Kuidas muidu saaks Jumal maailma ile

kohut mbista? . et :
7Keegi uitleks: ,Miks ma olen ikkagi stiidi mdistetud kui

patune, kui minu valede kdrval muutuvad Jumala tdde ja
Tema au veel ilmselgemaks?“

8 Kas nii, et ,Las patt toob kaasa head”? Moned
inimesed on laimavalt siiidistanud meid, nagu oleksime
seda 0elnud. Nad tuleks digusega hukka mdista!

9 Niisiis, kas meie, juudid, oleme paremad kui teised?
Kindlasti mitte! Tuletage meelde, et oleme juba tdendanud,
et molemad, nii juudid kui ka v6dramaalased, on patu
kontrolli all.

10 Nagu Piihakiri iitleb: ,Keegi ei tee seda, mis on dige,
mitte tksainuski.

11 Keegi ei moista, keegi ei otsi Jumalat.

12 K6ik on talle selja pdoranud; kdik teevad seda, mis on
taiesti vale. Keegi ei tee seda, mis on hea, mitte tiksainuski.

13 Nende kurk on nagu avatud haud, nende keel levitab
pettust, nende huuled ndretavad maomiirgist.

%
3:4 Voi ,toestatakse su stiiitust”. T 3:4 Tsiteeritud Psalmid 51:6.
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14 Nende suu on tdis meelekibedust ja needusi,
15ja nad on nobedad valu ja surma p6hjustama.
16 Nende tee viib hdvingusse ja dnnetusse;

17nad ei oska rahus elada. i
18 Nad ei hooli iildse Jumala austamisest.“#

19 On selge, et koik seaduses kehtib nende kohta, kes
elavad seaduse all, nii et kellelgi ei saaks olla vabandust,
ja et kindlustada, et kdik kogu maailmas on Jumala ees

vastutavad. . L ) )
20 Sest seaduse nduete tditmise kaudu ei saa keegi Jumala

ees 0igeks. Seadus uUksnes aitab meil dra tunda, mis on
tegelikult patt.

21 Aga niiid on Jumala iseloomu headus ja digsus$
ndhtavaks saanud. See pole iildse seotud seaduse
jargimisega, kuigi sellest rddgivad seadus ja prohvetid.

22 See Jumala hea ja dige iseloom tuleb igaiihele, kes usub
Jeesusesse Kristusesse, neile, kes teda usaldavad. Ei ole
téhtis, kes me oleme:

23 me koik oleme pattu teinud ja meist keegi ei kiitindi
Jumala aulise ideaalini.

24 Kuid oma tasuta armu anni kaudu teeb Jumal meid
0igeks Kristuses, kes meid vabastab.

25 Jumal andis Jeesuse avalikult kui kingituse, mis toob

rahu™ neile, kes temasse usuvad, ja kes valas oma vere.
Jumal tegi seda, et ndidata, et ta on tdesti hea ja diglane,
sest eelnevalt oli ta viivitanud ja patud tdhelepanuta
jatnud,

26 kuid niiid, praegusel ajal, tdestab Jumal, et ta on
diglane ja teeb seda, mis on dige, ning et ta teeb digeks
need, kes usuvad Jeesusesse.

27 Niisiis, kas meil on midagi, mille iile kiidelda? Uldsegi
mitte, selle jaoks ei ole kohta! Ja miks siis? Selleparast,
et jargime seadust ndudeid tdites? Ei, me jargime seadust
Jumalasse uskudes.

28 Me jareldame, et inimesed saavad 0igeks Jumala ees
nende usu kaudu temasse, mitte seaduse jargimise tottu.

29 Kas Jumal on tiksnes juutide Jumal? Kas ta ei ole mitte
ka teiste inimeste Jumal? Muidugi on!

30 On ainult iiks Jumal, ja tema teeb meid moraalselt
0igeks temasse uskumise kaudu, iikskdik kas oleme juudid
vOi vodramaalased.

¥ 3:18 See 16ik salmides 12 kuni 18 sisaldab viiteid tekstidele Psalmid 14:1-3,
Psalmid 5:10, Psalmid 140:4, Psalmid 10:7, Jesaja 59:7-8, Opetussénad 1:16 ja

Psalmid 36:2. § 3:21 Vt markust 1:17. Ka 3:22. * 3:25 ,Kingitus, mis toob
rahu”: see, kuidas Jumal andestab, tervendab ja harmoonia taastab.
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31 Kas see tdhendab, et Jumalasse uskudes kdrvaldame
seaduse? Muidugi mitte! Tegelikult me kinnitame seaduse
téhtsust.

1 votame néditeks Aabrahami. Inimlikust vaatepunktist
on ta meie rahva isa. Kusigem: ,Missugune oli tema
kogemus?“

2 Sest kui Aabraham oleks tehtud digeks selle jargi, mida
ta tegi, oleks tal olnud millegagi kiidelda, kuid mitte Jumala
silmis.

3 Aga mida ttleb Piihakiri? , Aabraham uskus Jumalat,
seega peeti teda heaks inimeseks, kes teeb digust.”™

4Kes teeb t60d, saab palka; seda ei peeta kingituseks, vaid
ta on oma palga valja teeninud.

5 Kuid Jumal, kes teeb patused digeks, peab neid digeks
mitte sellepadrast, et nad on selle nimel t66d teinud, vaid
sellepérast, et nad usuvad temasse. Selleparast

6 kdneleb Taavet nende 6nnest, keda Jumal peab digeks,
ja mitte sellepdrast, et nad selle nimel vaeva oleksid
ndinud:

7 ,Kui onnelikud on need, kelle iilekohus on andeks
antud ja kelle patud on kinni kaetud!

8 Kui dnnelikud on need, keda Issand ei pea patuseks!“t

9 Kas see dnnistus on niiid siis ainult juutide jaoks vdi on
see ka teiste jaoks? Eelnevalt selgus, et Aabraham tunnistati
heaks ja digeks, sest ta uskus Jumalat.

10 Aga millal see juhtus? Kas siis, kui Aabraham oli juut,

vO0i enne seda? ) o
11 Tegelikult oli see enne seda, kui temast sai juut

umberldikamise teel, mis kinnitas tema usku Jumala
vOimesse teha teda 0igeks. See juhtus enne, kui ta sai
umber l6igatud, nii et ta on kdigi nende isa, kes usuvad
Jumalasse ja keda Jumal peab digeks, isegi kui nad ei ole
umberldigatud juudid.

12 Ta on ka umberldigatud juutide isa, mitte liksnes
sellepdrast, et nad on umber ldigatud, vaid selleparast, et
nad jargivad Aabrahami eeskuju Jumalasse uskumises enne

umberldikamist. o 3
13 Jumala tdotus Aabrahamile ja tema jareltulijatele, et

maailm kuulub neile, ei tuginenud tema seaduse taitmisele,
vaid sellele, et ta sai digeks usu labi Jumalasse.

14 Sest kui tdotatud pérand tugineks seaduse tditmisele,
siis ei oleks Jumala uskumise teema vajalik ja tdotus oleks
mottetu.

%
4:3 Tsiteeritud 1. Moosese 15:6. 1 4:8 Tsiteeritud Psalmid 32:1-2.
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15 Sest seadus toob kaasa karistuse,: aga kui seadust ei ole,
siis ei saa seda rikkuda.

16 Seega tugineb tdotus Jumalasse uskumisele. See
antakse tasuta anniga, mis on garanteeritud kdigile Aabra-

hami lastele, mitte tiksnes neile, kes seadust jérgivad,§ vaid
ka neile, kes usuvad nagu Aabraham, meie kdigi isa.
17 Nagu Pihakiri titleb: ,Ma olen teinud su paljude

rahvaste isaks.”” Sest Jumala ligiolus uskus Aabraham
Jumalasse, kes teeb surnud elavaks ja kutsub sdnaga esile
selle, mida enne ei olnud olemas.

18 Vastu kdiki ootusi usaldas Aabraham Jumalat, nii et
temast vOis saada paljude rahvaste isa, just nagu Jumal oli
talle tdotanud: ,Nii palju saad sa jareltulijaid!“t

19 Tema usku Jumalasse ei ndrgestanud isegi see, et tema
arvates oli ta ihu praktiliselt surnud (ta oli ligikaudu sada

aastat vana), ja ta teadis, et Saara oli laste saamiseks liiga
vana.
20 Ta hoidis kinni Jumala tdotusest - ta ei kahelnud selles.

Tema usk Jumalasse muutus hoopis tugevamaks ja ta iilistas
Jumalat.

21 Ta oli tdielikult veendunud, et Jumalal on vigi teha
seda, mida ta oli tdotanud.

22 Sellepérast pidas Jumal Aabrahami digeks.

23Sdnad ,Aabrahami peeti digeks“# ei olnud kirja pandud

iksnes tema kasuks.
24Need olid ka meie jaoks, keda peetakse digeks, kuna me

usume Jumalasse, kes dratas meie Issanda Jeesuse surnuist
iles.

25 Jeesus anti surma meie pattude pérast$ ja ta dratati
ellu, et meid digeks teha.

)

1 Niiid kui oleme Jumalasse uskumise kaudu tema ees
0igeks saanud, on meil rahu temaga tdnu meie Issandale
Jeesusele Kristusele.

2 Jeesuse kaudu - temasse uskudes - oleme saanud
juurdepddsu sellele armu asupaigale, kus me praegu oleme
ning ootame ro6dmu ja kindlustundega Jumala auhiilgusest
osasaamist.

 4:15 Karistus seaduse rikkumise eest, mis méistagi hdlmab kaiki. § 4:16
Paulus ei iitle siin, et need, kes Moosese seadust tdidavad, saavad jarelikult
Jumala ees Gigeks — seda teemat on ta juba késitlenud. Ta viitab lihtsalt, et

*
Jumal ei arva vdlja neid, kes Moosese seadust ei jargi. 4:17 Tsiteeritud 1.
Moosese 17:5. T 4:18 Viidatud tekstile 1. Moosese 15:5. ¥ 4:23 Tsiteeritud 1.

Moosese 15:6. § 4:25 Vt Jesaja 53:4-5
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3 Mitte ainult seda, vaid me jadme kindlaks ka siis,
kui tulevad probleemid, sest me teame, et probleemide

kogemine arendab vaimulikku vastupidavust.”
4 Vaimulik vastupidavus omakorda arendab kiipset
iseloomu ning see kiips iseloom annab 18puks kindla

lootuse.

5 Kuna meil on see lootus, ei pettu me kunagi, sest Jumala
armastus on valatud meisse Piitha vaimu kaudu, kelle ta
meile on andnud.

6 Kui olime taiesti abitud, siis just digel ajal suri Kristus
meie, jumalakartmatute inimeste eest.

7 Kes sureks teise inimese eest, isegi selle eest, kes teeb,
mis on dige? (Kuigi ehk oleks keegi piisavalt vapper, et
surra tdeliselt hea inimese eest.)

8 Kuid Jumal nditab oma armastust meie vastu sellega, et
Kristus suri meie eest sel ajal, kui me veel patused olime.

9 Niitid, kui oleme tema surma kaudu’ digeks saanud,
vOime olla taielikult kindlad, et ta pddstab meid tulevasest

kohtust. o ) ]
10 Sel ajal kui olime tema vaenlased, tegi Jumal meist enda

sobrad oma Poja surma kaudu, ja seega saame olla tdiesti
kindlad, et ta pdastab meid Poja elu kaudu.

11 Peale selle tdhistame niilid seda, mida Jumal on teinud
meie Issanda Jeesuse Kristuse kaudu, et meid lepitada ja

meid tema sobraks teha. ) ) ) .
12 Sest iihe inimese kaudu tuli patt maailma ja patt t&i

kaasa surma. Nii tuli surm kodigile, sest kdik on pattu

teinud. . o ) o
13Tuba enne seda, kui seadus anti, oli patt maailmas, kuigi

seda ei peetud patuks, sest ei olnud seadust.

14 Kuid surm valitses siiski Aadamast kuni Mooseseni,
isegi nende lile, kes ei patustanud samamoodi nagu Aadam.

Aadam oli ettetdhendus sellele, kes pidi tulema.:

15 Kuid Jeesuse and ei ole nagu Aadama patt.S Kuigi
paljud inimesed surid iihe inimese patu parast, on Jumala
arm niivord palju suurem ja seda on jagatud vdga paljudele
tema armulise anni kaudu Jeesuse Kristuse isikust.

16 Anni tulemus ei ole selline nagu patul. Aadama patu
tagajarg oli kohus ja hukkamdist, kuid and teeb meid
Jumala ees Gigeks, vaatamata meie paljudele pattudele.

17 Uhe inimese patu tagajarjena valitses surm tema tdttu.
Kuid Jumala arm on nii palju suurem ja tema and teeb meid

*
5:3 Vbi ,piisivust”. T 5:9 S®na-sonalt ,vere kaudu”. % 5:14 Teisisénu,

Aadam oli stimbol voi algkuju Jeesusest, kes pidi tulema. § 5:15 Sel-
guse tagamiseks on lisatud ,Jeesuse” ja ,Aadama“, et oleks selgesdnaliselt
valjendatud, mida on mdeldud anni ja mida patuga.
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digeks, et igatliks, kes selle vastu votab, pusib elus Jeesuse
Kristuse isiku kaudu!

18 Tapselt nagu iiks patt tdi hukkamoistu kdigile, andis
ks dige tegu koigile voimaluse digesti elada.

19 Just nagu Uhe inimese sdnakuulmatuse tdttu said
paljud patuseks, saavad iithe inimese sdnakuulelikkuse
kaudu paljud Jumala ees digeks.

20 Kui seadus tarvitusele voeti, sai patt veelgi selgemaks.
Aga kuigi patt sai palju selgemaks, sai arm veelgi selgemaks!

21 Samamoodi nagu patt valitses meid ja tdi meile surma,
valitseb niiid arm ning teeb meid digeks Jumala ees ja
annab meile igavese elu Jeesuse Kristuse, meie Issanda
kaudu.

6

1 Missugune on siis meie vastus? Kas peaksime jatkama
patustamist, et saaksime veel rohkem armu?

2 Muidugi mitte!™ Kuna oleme juba patule surnud, kuidas
saaksime jatkuvalt patus elada?

3Kas te ei tea, et me kdik, kes oleme Kristusesse Jeesusesse
ristitud, oleme ristitud tema surmasse?

4 Ristimise kaudu maeti meid koos temaga surmas, nii et
samamoodi, nagu Isa au dratas Kristuse surnuist, saaksime

ka meie uue elu. } B
5 Kui oleme saanud temaga iheks surmas nagu tema, siis

dratatakse meidki liles nagu teda.

6 Me teame, et meie vana mina 166di koos temaga risti, et
hévitada patu surnud ihu, et me ei oleks enam patu orjad.

7Igatiks, kes on surnud, on patust vabastatud.

8 Kuna me surime koos Kristusega, on meil kindlus, et me
ka elame temaga koos,

9 sest me teame, et kuna Kristus dratati surnuist iles, ei
sure ta kunagi, sest surmal ei ole tema iile enam mingit
voimu.

10 Ta suri patule iiks kord ja 16plikult ja ta elab Jumalale!

11 Tapselt samamoodi peaksite pidama ka teie ennast
patule surnuks, kuid elavaks Jumalale Kristuse Jeesuse
kaudu.

12 Arge laske patul valitseda oma sureliku ihu iile, drge
andke selle kiusatustele jarele

13 ja drge kasutage iihtki oma kehaosa patu kurja
tooriistana. Selle asemel pihendage end Jumalale kui
need, kes on surmast toodud tagasi ellu, ning kasutage

%

6:2 Sona-sonalt ,argu nii olgu!“ Seda joulist reaktsiooni on tdlgitud
erinevalt, nt ,Kindlasti mitte!“, ,Ei mingil juhul!”, , Jumal hoidku!“ Sama kehtib
ka teksti 6:15 jne kohta.
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kdiki oma kehaosi vahenditena Jumala jaoks millegi hea
tegemisel.

14 Patt ei valitse teie iile, sest te ei ole seaduse all, vaid
armu all.

15 Niisiis, kas peaksime patustama, sest me ei ole seaduse
all, vaid armu all? Muidugi mitte!

16 Kas te ei saa aru, et kui teete end kellegi orjaks tema
korraldustele kuuletudes, siis olete selle orjad, kelle sdna
te kuulete? Kui olete patu orjad, on tulemuseks surm; kui
kuuletute Jumalale, siis selle tulemusena saate tema ees
digeks.

17 Tanu Jumalale, et kuigi kord olite patu orjad, valisite
puhtsiidamlikult, et otsustate jirgida teada saadud tdde
Jumala kohta.

18 Niiiid kui te olete patust vabastatud, olete saanud
moraalselt digesti toimimise orjaks.

19 Kasutan seda argielulist ndidet, sest teie inimlik
motlemine on piiratud. Samamoodi nagu te kord andsite
end ebamoraalsuse orjaks, kuhjates pattu patu otsa, peate
niud tegema end selle orjaks, mis on puhas ja dige.

20 Kui te oleksite patu orjad, ei ndutaks teilt selle tegemist,
mis on dige.

21 Aga missugused olid tagajarjed siis? Kas te ei hibene
neid asju, mida tegite? Sellised asjad viivad surma!

22 Aga niitd, kui olete patust vabastatud ja Jumala orjaks
saanud, on tulemuseks puhas elu ning 16puks igavene elu.

23 Patu palk on surm, aga Jumala tasuta and on igavene
elu Kristuse Jeesuse, meie Issanda kaudu.

7

1Vennad ja 6ed, (ma raégin siin inimestele, kes tunnevad

seadust),” kas te ei nie, et seadusel on volitused kellegi ile
ainult siis, kui ta on elus?

2 Naiteks abielunaine on seaduse jargi oma abikaasaga
seotud sel ajal, kui abikaasa on elus, aga kui mees sureb,
siis saab naine vabaks oma seaduslikust kohustusest mehe
ees.

3 Seega, kui naine elab teise mehega sel ajal, kui tema
abikaasa elab, rikub naine abielu. Aga kui naise mees
sureb ja ta abiellub seejdrel teise mehega, siis ei ole ta
abielurikkumises stitidi.

4Samamoodi, mu sdbrad, olete surnud seadusele Kristuse
ihu kaudu ning seega kuulute nuud kellelegi teisele -

*
7:1 Paulus kasutab sdna ,seadus” erinevates tihendustes, kuid tavaliselt
viitab see kogu juudiusu stlisteemile. Suur osa sellest on reeglite jidrgimine.
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Kristusele, kes dratati surnuist iiles —, et me vdiksime elada
viljakat eluf Jumalale.

5 Sel ajal kui meid valitses vana olemus, tegutsesid meis
patused ihad (nagu nédhtub seadusest) ja tdid kaasa surma.

6 Aga niiiid oleme seadusest vabastatud ning oleme
surnud sellele, mis hoiab meid ahelais, et me saaksime
teenida vaimu uudsuses ja mitte seaduse vana kirjatdhte.

7 Mida me siis jareldame? Et seadus on patt? Muidugi
mitte! Ma ei oleks teadnud, mis on patt, kui seadus
ei oleks seda mdairatlenud. Ma ei oleks mdistnud, et
teiste inimeste asjade endale tahtmine on vale, kui ei oleks
seadust, mis iitleb: ,Ara ihalda endale seda, mis kuulub
kellelegi teisele.”#

8 Kuid selle kdsu kaudu leidis patt voimaluse dhutada
minus igasuguseid isekaid soove, sest ilma seaduseta on patt

surnud. ) ] ] )
9 Ma elasin, mdistmata, mida seadus tegelikult tdhendab,

aga kui sain aru kdsu tidhendusest, drkas patt taas ellu ja
ma surin.

10 Ma avastasin, et seesama kisk, mis oli méeldud elu
toomiseks, t6i hoopis surma,

11 sest patt leidis kdsu kaudu mooduse minu petmiseks ja
kasutas kdsku minu tapmiseks!

12 Sjiski on seadus piiha ja késk piiha, dige ja hea.

13 Kas niitid miski, mis on hea, tapab mind? Muidugi
mitte! Kuid patt ilmutab end patuna, kasutades head minu
surma pohjustamiseks. Niisiis ilmneb kdsu abil, kui halb
on patt tegelikult.

14 Me moistame, et seadus on vaimulik, kuid ma olen
liigagi inimlik,S patu ori.

15 Ma toesti ei saa aru, mis toimub. Ma teen seda, mida
ma ei taha teha, ja ma vihkan seda, mida ma teen!

16 Aga kui ma iitlen, et ma teen seda, mida ma ei taha,
naitab see, et ma tunnistan, et seadus on hea ja dige.

17 Seega ei ole see enam mina, kes seda teeb, vaid minus
elav patt,

18 sest ma tean, et minus ei ole midagi head selles osas,
mis puutub minu patusesse inimolemusse. Kuigi ma tahan
teha head, ei ole ma selleks voimeline.

19 Head, mida ma teha tahan, ma ei tee; samal ajal halba,
mida ma ei taha teha, seda ma just teen!

20 Ometi kui ma teen seda, mida ma ei taha teha, siis ei
tee seda mina, vaid minus elav patt.

 7:4 Séna-sénalt ,kanda vilja Jumalale”. ¥ 7:7 Tsiteeritud 2. Moosese 20:17
vOi 5. Moosese 5:21. § 7:14 Séna-sonalt ,lihalik”.
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21 See on pohimdte, mille olen avastanud: kui ma tahan
teha seda, mis on hea, on alati olemas ka halb.

22 Minu sisemisele olemusele valmistab Jumala seadus
rodmu,

23kuid ma nden enda sees tegutsemas teistsugust seadust,
mis on sOjajalal seadusega, mida mu mdistus on otsustanud
jdrgida, ja nii olen ma minu sees oleva patu seaduse vang.

24 Olen darmiselt dnnetu! Kes padstab mind sellest ihust,

mis pdhjustab mu surma?® Tanu Jumalale, Sest tema teeb
seda Jeesuse Kristuse, meie Issanda kaudu!

25 Olukord on selline: kuigi ma ise otsustan mdistusega
kuuletuda Jumala seadusele, jargib mu inimloomus patu
seadust.

1 Niisiis ei ole niitid mingit hukkamdistu neile, kes on
Kristuses Jeesuses.

2 Flu vaimu seadus Kristuses Jeesuses on vabastanud
mind patu ja surma seadusest.

3 Mida seadus ei suutnud teha, sest see oli meie patuse
loomuse,” tdttu vdimetu, oli vdimeline tegema Jumal!
Jumal tegeles kogu patu probleemiga, saates oma Poja
inimkujul,’ ja purustas patu véimu meie patuses inim-
loomuses.

4 Nii saaksime taita seaduse head nduded Vaimu, mitte
oma patust loomust jargides.

5 Need, kes jargivad oma patust loomust, on patuste
asjadega hoivatud, aga need, kes jargivad Vaimu, kesk-
enduvad vaimulikele asjadele.

6 Patuse inimliku métteviisi I6pptulemus on surm, kuid
Vaimu juhitud motteviis toob elu ja rahu.

7Patune inimlik mé&tteviis on vaenulik Jumala suhtes, sest
see keeldub Jumala seadusele kuuletumast. Oigupoolest
see ei suudagi,

8ja need, kes jargivad oma patust loomust, ei suuda iial
Jumalale meelepérased olla.

9 Kuid teie ei jargi oma patust loomust, vaid Vaimu - kui
on tdsi, et Jumala Vaim elab teis. Sest need, kelles ei ole
Kristuse Vaim, ei kuulu talle.

10 Aga kui Kristus on teie sees, siis kuigi teie ihu sureb
patu tdttu, annab Vaim teile elu, sest nitid olete Jumala ees
diged.

* 7:24 Sona-sonalt ,,surma ihu”. * 8:3 ,Patune loomus”: sdna-sonalt ,liha“,
inimese patuse, langenud fiitisilise olemuse tdhenduses. Seda sdna kasutatakse
jirgnevates salmides korduvalt vaimuliku loomuse vastandina. T 8:3 Véi
»tehes end patu eest ohvriks”.
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11 Teie sees elab tema Vaim, kes dratas Jeesuse surnuist
ules. Tema, kes dratas Jeesuse surnuist iiles, annab elu ka
teie surnud ihule oma Vaimu kaudu, kes teis elab.

12 Niisiis, vennad ja 8ed, me ei pea jirgima* oma patust
loomust, mis tegutseb vastavalt meie inimlikele soovidele.

13 Sest kui te elate oma patuse loomuse valitsemise all,
siis te surete. Aga kui te jargite Vaimu teguviisi ja surmate
kurja, mida teete, siis te elate.

14 Kdik, keda Jumala Vaim juhib, on Jumala lapsed.

15 Teile ei ole antud vaimu, mis teid veel kord orjastaks ja
kohutaks. Ei, see Vaim, mille saite, teeb teist lapsed Jumala
perekonnas. Niiiid vdime valjusti hiiida: ,Jumal on meie
Isa!”

16 Vaim ise on meiega ndus,$ et me oleme Jumala lapsed.

17 Kui oleme tema lapsed, siis oleme tema périjad. Me
oleme Jumala parijad ja koos Kristusega kaasparijad. Aga
kui tahame osa saada tema auhiilgusest, peame osa saama
tema kannatustest.

18 Siiski olen veendunud, et see, mida praegu kannatame,
ei ole midagi, vOrreldes tulevase auhiilgusega, mis meile
ilmutatakse.

19 Kogu loodu ootab kannatlikult ja igatseb, et Jumal
avalikustaks oma lapsed.

20 Sest Jumal lubas loomise eesmérgil nurja minna.

21 Kuid loodu ise ootab lootuses aega, mil ta vabaneb
lagunemise orjusest ja saab osa Jumala laste aulisest
vabadusest.

22 Me teame, et kogu loodu dgab igatsusest ja kannatab
sunnitusvalusid tdnaseni.

23 Mitte ainult loodu, vaid ka meie, kel on Vaimu eel-
maitse, dgame sisemiselt, kui ootame oma ihu lunastamist,
et Jumal meid ,lapsendaks”.

24 Sest meid péaasteti lootuse kaudu. Kuid lootus, mida on
juba néha, ei ole uldse lootus. Kes loodab seda, mida ta
juba néeb?

25 Kuna loodame seda, mida me ei ole veel nadinud, siis
ootame seda kannatlikult.

26 Samamoodi aitab Vaim meid meie ndrkuses. Me ei tea,
kuidas Jumalaga radkida, aga Vaim ise palub koos meiega

ja meie kaudu 4gamistega, mida ei ole voimalik sbnadesse
panna.

27 Tema, kes uurib ldbi koéigi motteviisi, teab Vaimu
ajendeid,” sest Vaim kaitseb usklike ees Jumala huve.

+ 8:12 V6i ,,meil ei ole kohustust jargida“. § 8:16 Sona-sonalt ,,meie vaim”.
8:27 Vi ,,Vaimu motteviisi”.
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28 Me teame, et Jumal tegutseb kdiges nende heaks, kes
teda armastavad, keda ta on kutsunud oma plaanist osa
saama.

29 Sest Jumal, kes neid ette valis, eraldas neid olema nagu
tema Poeg, et Poeg oleks paljudest vendadest ja 0dedest
esimene.

30 Keda ta valis, neid ta ka kutsus, ning keda ta kutsus,
tegi ta ka 0igeks, ning neid, kelle ta 6igeks tegi, on ta ka
austanud.

31 Missugune on siis meie vastus kdigele sellele? Kui
Jumal on meie poolt, kes vdib olla meie vastu?

32 Kas siis Jumal, kes oma Poegagi tagasi ei hoidnud, vaid
andis ta meie koigi eest, ei anna heldelt meile ka kodike
muud?

33 Kes v@ib Jumala erilist rahvast milleski siitidistada?

Jumal on see, kes teeb meid digeks,

34 nii et kes saab meid hukka moista? Kristus Jeesus, kes
suri - mis veelgi olulisem, kes surnuist tiles dratati -, seisab
Jumala paremal kéel ja esindab meie juhtumit.

35 Kes saab meid lahutada Kristuse armastusest? Kas
réhumine, kitsikus v0i tagakiusamine? Voi nélg, vaesus,
oht ja véagivald?

36 Just nagu Puhakiri iitleb: ,Sinu pérast oli meil kogu
aeg oht saada tapetud. Meid koheldi nagu tapale viidavaid
lambaid.“*

37 Ei, kdiges, mis meiega juhtub, oleme rohkem kui
voitjad tema kaudu, kes meid armastab.

38 Olen tdiesti veendunud, et ei elu ega surm, ei inglid ega
kurjad vaimud, ei olevik ega tulevik, ei véimud,

39 ei kdrgus ega siigavus, tegelikult mitte miski kogu
loodus ei saa meid lahutada Jumala armastusest, mis on
Kristuses Jeesuses, meie Issandas.

9

1 Mina olen Kristuses ja see, mida ma rdédgin, on tdsi. Ma
ei valeta! Minu siidametunnistus ja Pitha Vaim kinnitavad,
2 kui kohutavalt kurb ma olen, kui otsatu valu on mu

sidames o 3 _
3mu oma rahva, mu vendade ja 6dede parast. Ma oleksin

pigem ise neetud ja Kristusest lahutatud, kui see neid aitaks.
4 Nad on mu kaasiisraellased, Jumala valitud rahvas. Ju-

mal ilmutas neile oma auhiilgust ja tegi nendega lepingud,”

andis neile seaduse, dige jumalateenistuse ja tdotused.

T 8:36 Tsiteeritud Psalmid 44:23. * 9:4 Sdna-sdnalt ,lepinguliidud”.
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5 Nad on meie esiisad, inimlikult 6eldes selle Kristuse esi-
vanemad, kes valitseb kdige tile, kes on igavesti 6nnistatud
Jumal. Aamen.

6 Jumala tdotus ei ole puudulikuks osutunud. Sest iga
iisraellane ei ole dige iisraellane,

7 ja koik need, kes pdlvnevad Aabrahamist, ei ole tema
0iged lapsed. Sest Pihakiri tutleb: ,Sinu jarglasi arves-
tatakse Iisaki kaudu,“f

8 nii et Jumala lasteks ei arvestata mitte Aabrahami
tegelikke lapsi, vaid ainult Jumala tdotuse lapsi peetakse
tema digeteks jareltulijateks.

9 Tdotus oli selline: ,Ma tulen jirgmisel aastal tagasi ja
Saaral on poeg.“*

10 Lisaks oli Rebeka kaksikutel poegadel sama isa, meie
esiisa Iisak.

11 Aga isegi enne, kui lapsed stindisid, ja enne, kui nad
joudsid teha midagi diget voi valet (et Jumala plaan saaks
jatkuda, tdestades, et Jumala kutsumine ei pdhine inimeste
sooritusel),

12 geldi talle: ,Vanem vend teenib nooremat.”$

13 Nagu Piihakiri iitleb: ,Ma valisin Jaakobi, kuid Eesavi
heitsin ma kérvale.“*

14 Mida peaksime siis jareldama? Et Jumal on
ebadiglane? Kindlasti mitte!

15 Nagu ta iitles Moosesele: ,Ma olen armuline sellele,
kellele peaksin armulikkust osutama, ja halastan sellele,
kellele peaksin halastust osutama.“¥

16 Niisiis ei sdltu see meie tahtmisest ega meie enda
pingutustest, vaid Jumala halastusrikkast olemusest.

17 P{ihakirjas on jaddvustatud Jumala sdnad vaaraole:
»Ma panen su siia pdhjusega, et saaksin sinu kaudu
ilmutada oma vdge ja et minu nimi saaks tuntuks kogu
maailmas.“#

18 Seega halastab Jumal nende peale, kelle peale tahab, ja

paadutab hoiaku neil, kellel tahab.§

T 9:7 Tsiteeritud 1. Moosese 21:12. ¥ 9:9 Tsiteeritud 1. Moosese 18:10-14.
§ 9:12 Tsiteeritud 1. Moosese 25:23. * 9:13 Tsiteeritud Malaki 1:2-3. T 9:15

Tsiteeritud 2. Moosese 33:19. % 9:17 Tsiteeritud 2. Moosese 9:16. § 9:18
Vanas Testamendis kasutatakse seda viljendit, et kirjeldada kangekaelset
Jumala tagasiliikkamist, nagu néiteks 2. Moosese raamatus vaarao kogemuses.
2. Moosese 9 peatiikis kirjeldatakse mitut moodi seda, kuidas vaarao valib
kangekaelse hoiaku vdi et Jumal andis talle kangekaelse hoiaku vdi tal oli
passiivselt kangekaelne hoiak. Nii et seda salmi siin Kirjas roomlastele ei tohiks
votta tdhenduses, nagu muudaks Jumal inimeste hoiaku sihilikult kalgiks
ja karistaks neid seejérel selle eest. Kangekaelne hoiak on jumaliku armu
tagasilikkamine.
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19 Niitid te vaidlete minuga ja kiisite: , Miks ta siis meid

stitidistab? Kes saab Jumala tahtele vastu panna?“*

20 Nii ei sobi koneleda, sest kes olete teie - tiihipaljad
surelikud -, et Jumalale vastu rddkida? Kas loodu vdib oma
loojale 6elda: , Miks sa mind selliseks tegid?“

21 Kas pottsepal ei ole digust kasutada sama savikamakat,
et valmistada dekoratiivne kauss ja igapdevane kruus?t

22 Nagu oleks Jumal, soovides ndidata oma vastuseisu
patulet ja ilmutada oma vage, kannatlik nende ,héavitusele
madratud anumatega®“,

23 nii et ta voiks avaldada oma auhiilguse suurust nende
,halastuse anumate” kaudu, mille ta on eelnevalt au jaoks

valmistanud. L )
24 Need me olemegi - inimesed, kelle ta on kutsunud mitte

iksnes juutide hulgast, vaid ka vodramaalaste seast ...

25 Nagu Jumal iitles Hoosea raamatus: ,Neid, kes ei ole
minu rahvas, ma nimetan oma rahvaks, ja neid, keda ei ole
armastatud, ma nimetan armastatuteks”,$

26ja: ,See juhtub kohas, kus neile 6eldi: ,Te ei ole minu
rahvas”, seal nimetatakse neid elava Jumala lasteks.“™

27 Jesaja hiitiatab lisraeli kohta: ,Isegi kui Iisraeli lapsed
on saanud arvukaks nagu mereliiv, paastetakse lksnes

véike hulkt. L
28 Sest Issand lopetab Kkiiresti ja tdielikult oma koh-

tumdistmise t60 maa peal.”#

29 Nagu Jesaja varem ttles: ,Kui Kdigevieline Issand
ei oleks meile mdningaid jarglasi jatnud, oleksime olnud
tapselt nagu Soodom ja Gomorra.“$

30 Mida peaksime siis jareldama? Et kuigi
vO0Oramaalased ei puidnud toimida 0Oigesti, mdistsid
nad, mis on 8ige, ning usu kaudu Jumalasse tegid seda, mis
on moraalselt dige.

31 Kuid Iisraeli rahvas, kes ootas, et seadus teeks neid
Jumala ees digeks, ei saavutanud edu.

32 Miks mitte? Sest nad toetusid pigem oma tegudele kui
usule Jumalasse. Nad komistasid vastu komistuskivi,

33 just nagu Piihakiri ette kuulutas: ,Vaata, ma panen
Siionisse komistuskivi, kivi, mis pahandab inimesi. Aga kes

temasse usub, see ei pettu.”*

%

9:19 Tsiteeritud Jesaja 29:16; Jesaja 45:9. T 9:21 Séna-sénalt ,vaartuslik
ja vaaritu anum”. t 9:22 SGna-sdnalt ,niidata viha“. § 9:25 Tsiteeritud
Hoosea 2:25. * 9:26 Tsiteeritud Hoosea 2:1. T 9:27 Sona-sonalt Ljaak”.

¥ 9:28 Tsiteeritud Jesaja 10:22-23. § 9:29 Tsiteeritud Jesaja 1:9. * 9:33
Kombineeritud Jesaja 28:16 ja Jesaja 8:14.
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10
1Mu vennad ja 6ed, mu siidamesoov — mu palve Jumalale
- on lisraeli rahva péiste!
2 Ma vdin tunnistada nende innukast piithendumisest
Jumalale, kuid selle aluseks ei ole teadmine, kes ta tegelikult

on.

3 Nad ei saa aru, kuidas teeb Jumal nad enda ees digeks,
ja nad uritavad end ise digeks teha. Nad ei v6ta omaks
seda, kuidas Jumal inimesed digeks teeb.

4 Sest Kristus on seaduse tditumine. Koik, kes temasse
usuvad, tehakse digeks.

5 Mooses kirjutas: ,Igaiiks, kes teeb seadusele kuuletudes
digust, elab.”™

6 Kuid usust tuleneva 0iguse tditmise hoiak ltleb nii:
.»Arge Kiisige ,Kkes liheb taevasse?“ (paludes tuua Kristust
alla)”

7 ega ,kes ldheb surnute asupaikai?“ (paludes tuua
Kristust surnuist tagasi).“+

8 Tegelikult iitleb Pithakiri: ,S6num on teile vdga lahedal
- see on see, millest te rddgite ja mis on teie motteis.“S
Oigupoolest pShineb see sGnum usul, mida esitame.

9 Sest kui kuulutate, et vitate Jeesuse Issandana vastu, ja
olete oma meeltes veendunud, et Jumal dratas ta surnuist
ules, siis saate paastetud.

10 Teie usk Jumalasse teeb teid digeks ja heaks ning teid
paastab see, et tunnistate avalikult Jumala vastuvotmist.

11 Nagu Pithakiri iitleb: ,Kes temasse usuvad, ei pettu.””

12Ei ole mingit vahet juudil ja kreeklasel, sest sama Issand
on kdigi Issand ja tema annab heldelt igatiihele, kes temalt
palub.

13 Sest ,,igatliks, kes Issanda nimele toetub, pdastetakse

14 Aga kuidas saavad inimesed toetuda kellelegi, kellesse
nad ei usu? Kuidas saavad nad uskuda kellessegi, kellest
nad kuulnud ei ole? Kuidas saavad nad kuulda, kui neile ei
radgita”?

15 Kuidas saavad nad minna vélja ja teistele rddkida, kui
neid ei ldkitata? Just nagu Puhakiri iitleb: ,Kes toovad hea
uudise, on toeliselt oodatud!“#

T

“« . t

*
10:5 Tsiteeritud 3. Moosese 18:5. T 10:7 Séna-sénalt ,siigavik”, ,pdhjatu

auk”. ¥ 10:7 Vt 5. Moosese 30:12. § 10:8 Need on vihjed tekstile 5. Moosese
30:11-14. Algselt kéis see seaduse kohta ning pidi nditama, et seadus ei ole
kauge ja kdttesaamatu, nii et oli selge, et seda ei ole raske jargida. Nuid
kasutab Paulus seda Kristuse isiku kohta ja selgitab, et see ,seaduse sdnum*”

*
taitus temas. 10:11 Tsiteeritud Jesaja 28:16. ,Ei pettu” voi ,ei jdd hébisse”.
T 10:13 Tsiteeritud Joeli 3:5. ¥ 10:15 Tsiteeritud Jesaja 52:7.
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16 Aga mitte kdik ei vota head uudist vastu. Nagu Jesaja
kiisib: ,Issand, kes on uskunud sdnumit, mida nad meilt
on kuulnud?“$§

17 Usk Jumalasse tuleb kuulmisest, Kristuse sénumi kuul-
misest.

1SSeZtsi ei ole selles, nagu poleks nad kuulnud. Hoopis
vastupidi: ,Nende hiéili, kes konelevad Jumalast,” on
kuulda ile kogu maa - nende sdnum ldks valja kogu

maailma.“t o ) )
19 Seega on mu kiisimus: ,Kas lisrael ei teadnud?”

Kdigepealt tltleb Mooses: ,Ma muudan su kadedaks,
kasutades inimesi, kes pole isegi mitte rahvus; ma muudan
su vihaseks, kasutades asjatundmatuid vooramaalasi! “+

20 Jesaja Utles seda siis veel karmimalt: ,Mind leidsid
inimesed, kes mind isegi ei otsinud; ma ilmutasin end
inimestele, kes isegi minu jarele ei kiisinud.“$

21 Nagu utleb Jumal Iisraelile: ,Kogu péeva sirutasin ma
oma kisi sénakuulmatu ja kangekaelse rahva poole.“™

11

1 Aga ma kiisin siis: ,Kas Jumal on oma rahva hiiljanud?“
Muidugi mitte! Mina ise olen iisraellane, Benjamini sug-

uharust. ) . )
2 Jumal ei ole oma valitud rahvast hiiljanud. Kas te ei

maleta, mida Piihakiri titleb Eelija kohta? Kuidas ta kurtis
Jumalale Iisraeli parast ja utles:

3 ,Issand, nad on tapnud su prohvetid ja hévitanud su
altarid. Mina olen ainus, kes on jarele jadnud, ja nad
putiavad ka mind tappa!“

4Kuidas Jumal talle vastas? ,Mul on veel alles seitse tuhat,
kes ei ole Baali kummardanud.”*

5 Tanapédeval on olukord tdpselt sama: ikka veel on alles
moned ustavad inimesed, kes on Jumala armust valitud.

6 Ja kuna see on armust, siis ilmselgelt ei pdhine see
inimeste tegudel, muidu arm ei oleks arm!

7 Mida me siis jareldame? Et lisraeli rahvas ei saavu-
tanud seda, mille poole nad putdlesid, vaid ainult valitud
saavutasid, kuna tulejddnute siida muutus kovaks.

8 Nagu Pithakiri iitleb: ,Jumal niiristas nende mdistuse,
nii et nende silmad ei ndinud ja kdrvad ei kuulnud kuni

"o

sellesama péevani.“

§ 10:16 Tsiteeritud Jesaja 53:1. * 10:18 Mitte otsesdnu. T 10:18 Tsiteeritud
Psalmid 19:5. % 10:19 Tsiteeritud 5. Moosese 32:21. § 10:20 Tsiteeritud

3 3k
Jesaja 65:1. 10:21 Tsiteeritud Jesaja 65:2. 11:4 Tsiteeritud 1. Kuningate
19:10-18. T 11:8 Viidatud tekstile kas 5. Moosese 29:3, Jesaja 6:9-10 vdi Jesaja
29:10.
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9Taavet lisab: ,,Saagu nende peod neile 16ksuks, vorguks,
mis nad kinni piitiab, kiusatuseks, mis toob karistuse.

10 Saagu nende silmad pimedaks, et nad ei nieks, ja olgu
nad alati rohutud meeleolu tottu kiitiru vajunud.“#

11 Kas ma siis tutlen, et nad komistasid ja kukkusid
seetdttu taielikult 1abi? Uldsegi mitte! Aga nende vigade
tagajarjel tuli pdaste teistele rahvastele ja ,muutis nad
kiivaks“.

12 Kui niid isegi nende labikukkumisest on maailmale
kasu ja nende kahjust on tulu védramaalastele, kui palju
kasulikum oleks olnud, kui nad oleksid taitnud taielikult
selle, missugused nad oleksid pidanud olema.$

13 Lubage, ma kdnelen niiid teile, vooramaalased. Ni-

ivord kui ma olen vodramaalaste misjondr, kiitlen ma oma
tegevusest,

14 et ma kuidagi saaksin muuta oma rahva kadedaks ja
péédsta moned neist.

15 Kui seetdttu, et nemad hiillgavad Jumala, saab maailm
Jumalaga sdbraks, siis drkaksid surnud ellu seetdttu, kui
nad Jumala vastu votaksid!

16 Kui ohvrianniks antud leivataigna esimene osa on
puha, siis on ka tlejdanu piitha; kui puu juured on pihad,
on piithad ka oksad.

17 Kui niiiid moni oks on dra murtud ja teie - metsik
Olipuuvdsu - olete kiilge poogitud ja saate koos nendega
kasulikku toidust dlipuu juurtest,

18 siis ei tohi te teisi oksi polata. Kui teil on kiusatus
kiidelda, tuletage meelde, et teie ei hoia iileval juuri, vaid
juured teid.

19 Te vdite viita: ,Oksad murti dra, et mind saaks kiilge
pookida.”

20 Olgu pealegi, aga nad murti dra, sest nad ei uskunud
Jumalasse, ja teie piisite, sest usute Jumalasse. Arge olge
endast heal arvamusel, vaid olge aupaklikud,

21 gsest kui Jumal ei sddstnud algseid oksi, ei sdésta ta
teidki.

22 Te peaksite tunnustama Jumala headust ja karmust - ta
oli karm langenutega, kuid Jumal on hea teiega, kuni usute
tema headusesse -, muidu eemaldatakse ka teid.

23 Kui nad enam ei keeldu Jumalasse uskumast, véivad ka
nemad kiilge poogitud saada, sest Jumal suudab nad taas
puu kiilge pookida.

24 Kui teid oli vdimalik metsdlipuu kiiljest dra 1digata ja
siis kultuurdlipuu killge pookida, kui palju kergem oleks

¥ 11:10 Tsiteeritud Psalmid 69:23-24. § 11:12 Mitte otsesdnu.



Roomlased 11:25 240 Roomlased 12:2

neid tagasi pookida puu kiillge, mis oli loomult nende enda
puu.

25 Ma ei taha, et teie, mu vennad ja Oed, jataksite
tahelepanuta selle varasemalt varjatud tde, muidu
voite upsakaks muutuda. Osa Iisraeli rahvast muutus
kdvasidameliseks, kuni vodramaalaste sissetulemine on
Iopetatud.

26 Nii saab paastetud kogu lisrael.* Nagu Piihakiri
utleb: ,Padstja tuleb Siionist ja tema pddrab Jaakobi dra
vastuhakust Jumalale.

27 Minu tdotus neile on, et ma vtan dra nende patud.“f

28 Kuigi nad on hea sdnumi vaenlased - ja seda teie kasuks
-, on nad ikkagi valitud rahvas ja nende esiisade tdttu

armastatud. ) o L
29 Jumala ande ja tema kutsumist ei saa tagasi votta.

30 Kunagi olite Jumalale sdnakuulmatud, aga niiiid on
Jumal osutanud teile teie s6nakuulmatuse tulemusena

halastust. ]
31 Tapselt samamoodi, nagu nad on praegu

sdnakuulmatud, nagu olite teie, ilmutatakse ka neile
samasugust halastust, mis sai teie osaks.

32 Sest Jumal kohtles kdiki vangidena nende
sonakuulmatuse tottu, et ta saaks kodigi peale halastada.

33 Oh kui stigavad on Jumala kiillus, tarkus ja teadmine!
Kui hammastavad on tema otsused, kui kujuteldamatud
tema teguviisid!

34 Kes saab teada Jumala mdtteid? Kes saab talle néu
anda?+

35 Kes on kunagi andnud Jumalale midagi, mida Jumalal
on kohustus tagasi maksta?$

36 Koik tuleb temalt, kdik eksisteerib tema kaudu ja kdik
on tema jaoks. Au olgu talle igavesti, aamen!

12

1 Seega, ma julgustan teid, mu vennad ja 0ed, Jumala
kaastunde™ pérast teie suhtes, pithendama Jumalale oma
ihu kui elava ohvri, mis on piitha ja meelepdrane. See on
moistlik jumalateenistus.

2 Arge jargige selle maailma kombeid; selle asemel
muutuge meele vaimuliku uuendamisega, nii et saaksite

ES

11:26 See ei ole universaalse pdédste 0petus, vaid see, et siis saab padstetud
kogu Iisrael (mis koosneb nii vi6ramaalastest kui ka juutidest, kes vdtavad
vastu pdaste Jumala armu ldbi). T 11:27 Kombineeritud tekstid Jesaja

59:20-21 ja Jesaja 27:9. ¥ 11:34 Tsiteeritud Jesaja 40:13. § 11:35 Tsiteeritud
Tiobi 41:3. * 12:1 Voi , halastuse”.
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ilmutada, missugune on Jumala tahe tegelikult - hea,
meeldiv ja taiuslik.

3 Lubage, et ma selgitan teile kdigile — mulle antud armu
kaudu -, et keegi ei tohi ennast pidada paremaks kui peaks.
Te peate hindama end realistlikult, vastavalt usu méaérale,
mida Jumal on teile jaganud.

4 Just nagu iihel ihul on palju kehaosi, kuid kéik need ei
tee sama,

5 oleme ka meie tiks ihu Kristuses, kuigi meid on palju, ja
me koik kuulume tiksteisega kokku.

6 Meil on isesugused annid, mis erinevad vastavalt meile
antud armule. Nii et kui see on Jumala nimel kénelemine,
siis peaksite seda tegema, olenevalt sellest, kui palju on teil
usku Jumalasse.

7 Kui see on teenimist6d, siis peaksite teenima; kui
Opetamine, siis peaksite Opetama;

8 kui julgustus, siis peaksite julgustama; kui andmine,
siis peaksite heldelt andma; kui juhtimine, siis peaksite
pihendunult juhtima; kui halastustdd, siis peaksite seda
rodmuga tegema.

9 Armastus peab olema tdeline. Vihkamine on kurjast;
hoidke kovasti kinni sellest, mis on hea.

10 QOlge taielikult iiksteisele pithendunud kui perekond
om% armastuses; pidage teisi vaartuslikumaks kui iseen-
nast.

11 Arge olge tdrksad tdsiselt tootama; teenige Issandat
innuka meelsusega.

12 Piisige rodmsameelsed lootuses, mis teil on, taluge
raskusi, mis tulevad, jatkake palvetamist.

13 Votke osa Jumala rahva vajaduste tditmisest ja votke
voorad kilalislahkelt vastu.

14 Onnistage neid, kes teid taga kiusavad - Gnnistage
neid, ja drge neid needke.

15 Olge rodmsad koos rodmsatega, nutke koos nutjatega.

16 Moelge iiksteise peale.t Arge pidage end teistest
tihtsamaks; elage alandlikult. Arge olge ennast téis.

17 Arge tasuge kellelegi kurja kurjaga. Hoolitsege selle
eest, et nditaksite kdigile, et see, mida teete, on hea,

18 ja nii palju kui teist sdltub, elage rahus kdigiga.

19 Mu armsad sdbrad, drge taotlege kdttemaksu, vaid
jatke kohtuotsuse tdideviimine Jumala hoolde,# nagu
Pihakirjas oeldakse: ,,Mina jagan 0iglust, mina tasun

kitte,“ titleb Issand.“$

T 12:16 Voi ,elage iiksteisega kooskélas“. ¥ 12:19 Séna-sonalt ,andke ruumi
Jumala vihale”. § 12:19 Tsiteeritud 5. Moosese 32:35.
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20 Kui need, kes teid vihkavad, on néiljas, andke neile
siia; kui neil on janu, andke neile juua, sest nii tehes

kuhjate nende pea peale tuliseid siisi.”
21 Arge laske kurjal vGitu saada, voitke kuri dra heaga.

1 Igatiks peab kuuletuma ametivdimudele, sest kellelgi
ei ole voimu valitseda, kui Jumal luba ei anna. Need
ametivoimud on sinna pannud Jumal.

2 Kes ametivoimudele vastu paneb, hakkab vastu sellele,
mille Jumal on kohale médranud, ja kes nii teeb, selle osaks

saab vastav kohtuotsus.

3 Sest valitsejad ei hirmuta neid, kes teevad digesti, vaid
neid, kes teevad valesti. Kui te ei taha elada hirmus
ametivoimude ees, siis tehke seda, mis on dige, ja te saate

nende heakskiidu. = ) .
4 Voimul olevad inimesed on Jumala teenrid, ma&dratud

kohale teie heaolu jaoks. Kui toimite valesti, peategi
hirmunud olema - ega ametivdimudel pole poéhjuseta
volitust karistada! Nad on Jumala teenrid, kes karistavad
uleastujaid.

5 Niisiis on oluline, et teeksite, nagu késtud, mitte
uksnes karistuse &hvardusel, vaid sellepdrast, mida

sudametunnistus teile ttleb. o
6 Sellepédrast peate maksma makse, sest ametivéimud on

Jumala teenrid, kes selliste asjade eest hoolitsevad.

7 Tasuge, mida iganes volgu olete: maksud maksuamet-
nikele, tasud tasukogujatele; pidage lugu neist, kellest tuleb
lugu pidada; austage neid, keda tuleb austada.

8 Arge jadge kellelegi midagi vélgu, vilja arvatud armas-
tust tiksteise vastu, sest need, kes armastavad kaasinimest,
taidavad seadust.

9 ,Sa ei tohi abielu rikkuda, sa ei tohi tappa, sa ei tohi
varastada, sa ei tohi kiivalt endale asju tahta“™ - need ja

teised kdsud on kokku voetud thes lauses: , Armasta oma
kaasinimest nagu iseennast.“

10 Armastus ei tee kellelegi tilekohut,* jarelikult tdidab

armastus seadust. . ' .
11 Te peaksite nii toimima, sest te mdistate, kui pakiline

on aeg — et teil on Ulim aeg unest drgata. Sest padste
on meile niitid 1dhemal kui siis, kui me alguses Jumalasse
uskuma hakkasime.

* 12:20 Téhenduses, et neile pdhjustab see suurt piinlikkust ja hdbi. Tsitaat on
tekstist Opetussénad 25:21-22 * 13:9 Sona-sonalt ,himustada“. Tsiteeritud
2. Moosese 20:13-17 vdi 5. Moosese 5:17-21. T 13:9 Tsiteeritud 3. Moosese
19:18. ¥ 13:10 Voi ,ei tee kellelegi kahju”.
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12 06 on varsti ldbi, pdev on peaaegu kohal!
Kdrvaldagem siis pimeduseteod ja pangem tiille valguse

sopomusru. . s .
13 Kéitugem korralikult ja ndidakem, et oleme inimesed,

kes elavad valguses. Me ei tohi veeta aega metsikutel
pidudel ega purjutamisel, meil ei tohi olla afdédre ja me ei
tohi amoraalselt kdituda, kaklustes osaleda ega kade olla.

14 Selle asemel riietuge Issanda Jeesuse Kristusega ja
unustage oma patuste soovide jargimine.

14

1 Votke vastu need, kellel on veel raskusi Jumalasse
uskumisega, ja drge astuge vaidlusse isiklike arvamuste iile.

2 Uks inimene voib arvata, et ta voib kdike siiiia, samal
ajal teine, kelle usk on nérk, s66b ainult aedvilju.*

3 Need, kes soovad koike, ei tohi halvustada neid, kes ei
s00, ja need, kes ei s60, ei tohi arvustada neid, kes s6ovad,
sest Jumal votab nad mdélemad vastu.

4 Mis digust on teil kellegi teise teenija tile kohut mdista?
Tema enda isand on see, kes otsustab, kas ta teeb digesti voi
valesti. Issanda abiga suudavad nad diguse poolel seista.

5 Moned peavad mdnda péeva olulisemaks kui teisi,
samas kui teised peavad koiki pdevi Uhesuguseks. Igatiks
peaks oma motteis taielikult veendunud olema.

6 Need, kes austavad erilist pdeva, teevad seda Issan-
dale; ja need, kes soovad ilma muretsemata, teevad seda
Issandale, sest nad tdnavad Jumalat. Samal ajal need, kes
vildivad teatud asjade s6omist, teevad seda Issandale ja ka
nemad annavad tdnu Jumalale.

7 Keegi meist ei ela iseendale ega sure iseendale.

8 Kui elame, siis elame Issandale, vdi kui sureme, siis
sureme Issandale - seega kas me elame v0i sureme, me
kuulume Issandale.

9 Sel pohjusel Kristus suri ja drkas jalle ellu - et ta saaks

olla nii surnute kui ka elavate Issand.

10 Miks te siis arvustate oma kaasusklikke? Miks te
polgate oma kaasusklikke? Sest me koik seisame Jumala
kohtutrooni ees.

11 Sest Puhakiri ttleb: ,,Sama kindlalt kui ma elan,”
utleb Issand, ,peavad kdik pdlved kummarduma minu ees
ja iga keel kuulutab, et ma olen Jumal.““#

* 14:2 Siin pole mingit pistmist taimetoitluse vdi vegetaarlusega, vaid toiduga,
mida toodi ebajumalatele (sarnaselt tekstile 1. Kiri korintlastele 8). T 14:6
So06mine / mitteséomine viitab sellele, kas oli dige siitia toitu, mis oli eelnevalt
paganlikele ebajumalatele ohverdatud. ¥ 14:11 Vt Jesaja 45:23.
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12 Seega peab igaiikks meist oma teguviisi Jumala ees
selgitama.

13 Seeparast drgem enam moistkem tiksteise iile kohut,
vaid otsustagem hoopis, et me ei pane takistusi oma
kaasusklike teele ega sunni neid langema.

14 Ma olen kindel - mind on veennud Issand Jeesus -,
et miski ei ole iseenesest tseremoniaalselt ebapuhas. Aga
kui keegi peab seda ebapuhtaks, siis on see tema jaoks
ebapuhas.

15 Kui teie kaasusklikku haavab teie toidukiisimus, siis ei
kéitu te enam armastavalt. Arge havitage kedagi, kelle eest
Kristus suri, toiduga, mida valite s60miseks.

16 Arge laske head, mida teete, védriti kujutada,

17 sest Jumala riik ei ole s6émine ja joomine, vaid digesti
elamine ning rahu ja r6dmu omamine Piithas Vaimus.

18 Tgatliks, kes teenib Kristust niimoodi, on Jumalale
meeleparane ja teised tunnustavad teda.

19 Kéigem siis rahurajal ja leidkem vdimalusi lksteise
julgustamiseks.

20 Arge hivitage Jumala t6dd vaidlustega toidu iile. Koik
on puhas, kuid on vale sliia ja teisi haavata.

21 Parem on mitte siitia liha ja mitte juua veini ega teha
midagi muud, mis paneks kaasuskliku komistama.

22 See, mida te isiklikult usute, on teie ja Jumala vaheline
asi. Onnelikud on need, kes ei mdista end hukka, tehes
seda, mida nad digeks peavad!

23 Aga kui teil on kahtlusi, kas millegi s66mine on dige
v0i vale, siis ei peaks s60ma, sest te pole veendunud, et see

on dige. Mis ei pdhine kindlal veendumusel,§ on patt.”

1 Need meie hulgas, kes on vaimulikult tugevad, peaksid
toetama neid, kes on vaimulikult nérgad. Me ei tohiks
ainult oma tahtmise jargi talitada.

2 Me koik peaksime julgustama teisi tegema seda, mis on
moraalselt dige, ja neid innustama.

3 Kristus ei elanud selleks, et oma tahtmise jargi talitada,
vaid nagu Puhakiri tema kohta ttleb: ,Nende solvangud,
kes on sind teotanud, on langenud minu peale.”*

4 Need Piihakirja tekstid pandi minevikus Kkirja, et aidata
meil moista ja et meid julgustada, et suudaksime kannat-
likult lootuses oodata.

%

§ 14:23 Voi ,usul”. 14:23 Vbi ,Patt on selle tegemine, mida sa ei usu dige
%

olevat”. 15:3 Tsiteeritud Psalmid 69:10.
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5 Aidaku Jumal, kes annab kannatlikkust ja julgustust, olla
isekeskis taielikult thel ndul, kui te jargite Kristust Jeesust,

6 nii et te saaksite lihel meelel ja ithel hdalel koos austada
Jumalat, meie Issanda Jeesus Kristuse Isa!

7 Nonda siis votke lksteist vastu, nagu Kristus on teid
vastu votnud, ja andke au Jumalale.

8 Ma pilsin arvamuse juures, et Kristus tuli teenijana
juutide juurde,i et ndidata, et Jumal rdagib tott ja peab
tootusi, mille ta nende esiisadele andis.

9 Ta tuli ka selleks, et vddramaalased voiksid tlistada Ju-
malat tema halastuse eest, nagu Piihakiri iitleb: , Seepirast
ma llistan sind védramaalaste keskel, ma laulan kiitust
sinu nimele.“#

10 Ja samuti: ,Vddramaalased, ilistage koos tema rah-
vaga!“$

11 Ja veel: ,Kdik te vddramaalased, iilistage Issandat,
iilistagu teda kaik rahvad.“*

12 Ja veel iitleb Jesaja: ,lisai jareltulija hakkab rahvaid
valitsema ja vodramaalased panevad temale oma lootuse.“f

13 Taitku lootuse Jumal teid tdielikult kogu rodmu ja
rahuga, kui te usute temasse, nii et teie lootus oleks Pitha

Vaimu vées tlevoolay! ) o
14 Olen veendunud, et teie, mu vennad ja Oed, olete

tdis headust ning igasuguseid teadmisi, nii et olete hésti
vOimelised liksteist dpetama.

15 Olen teile mdnest teemast kirjutades olnud otsekohene,
kuid see on iiksnes teile meelde tuletamiseks. Sest Jumal

andis mulle armu L .
16 olla Kristuse Jeesuse teenija vidramaalaste jaoks, nagu

preester, kes jagab Jumala head sdnumit, nii et nad voiksid
saada vastuvOetavaks ohvrianniks, mille teeb ptiithaks Piiha
Vaim.

17 Niisiis, isegi kui mul on midagi, millest Jumala teen-
imise tottu kiidelda

18 (ma ei sdandaks rddkida millestki sellisest, vilja
arvatud sellest, mida Kristus on minu kaudu teinud),
olen juhtinud v6dramaalased sdnakuulmise juurde oma
Opetuse ja nditliku selgituse abil ning

19 tunnustdhtede ja imetegude vie abil, mis on tehtud
Piha Vaimu védega. Jeruusalemmast kuni Illitriani - igal
pool olen tdielikult jaganud Kristuse head sdnumit.

T 15:8 Sona-sonalt ,imberldigatute juurde”. ¥ 15:9 Tsiteeritud Psalmid

18:50. § 15:10 Tsiteeritud 5. Moosese 32:43. * 15:11 Tsiteeritud Psalmid
117:1. T 15:12 Tsiteeritud Jesaja 11:10. ,Iisai jareltulija“ viitab Iisaile,
kuningliku liini alustaja, kuningas Taaveti isale.
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20 Oigupoolest olin innukas jagama head sénumit ko-
htades, kus Kristuse nime ei olnud veel kuuldud, et ma ei
ehitaks sellele, mida teised olid varem teinud.

21 Nagu Pihakiri utleb: ,Need, kellele ei olnud head
sOnumit réddgitud, leiavad ta, ja need, kes ei olnud kuulnud,

saavad aru.“+ R o ) )
22 Seepérast on nii palju kordi mind takistatud, et ma teie

juurde ei tuleks.

23 Aga nuid, kui siin kusagil ei ole jddnud t66d teha ja
kuna ma olen igatsenud palju aastaid teid kiilastada,

24 Joodan ma Hispaaniasse reisides teid méddaminnes
niha. Ehk saate anda mulle abi mu teekonnaks, kui oleme
saanud monda aega rédmsalt koos olla.

25 Hetkel olen teel Jeruusalemma, et aidata sealseid
usklikke,

26 sest usklikud Makedoonias ja Ahhaias arvasid, et on hea
mdote saata annetus vaestele Jeruusalemma usklike hulgas.

27 Nad tegid seda hea meelega, sest nad on nende
vélglased.S Niiiid, kui védramaalased saavad osa nende
vaimulikest eesdigustest, on nad selle eest volgu juudi
usklikele,” et aidata neid materiaalsete asjadega.

28 Niisiis, kui olen saanud selle tehtud ja olen selle an-
netuse turvaliselt nendeni toimetanud, tulen Hispaaniasse

teel olles teile kiilla. ) o

_ 29 Ma tean, et kui ma tulen, annab Kristus meile tdieliku

onnistuse. . i L .
30 Ma tahan julgustada teid, mu vennad ja ded, meie

Issanda Jeesuse Kristuse kaudu ja Vaimu armastuse kaudu
thinema koos minu eest tdsiselt palvetama.

31Palvetage, et ma vdiksin olla Juudamaal uskmatute eest
kaitstud. Palvetage, et Jeruusalemma usklikud votaksid mu
sealse t60 hea meelega vastu.

32 Palvetage, et tuleksin teie juurde r6dmuga, kui Jumal
tahab, et vdiksime tliksteise seltskonnast roomu tunda.

33 Olgu rahu Jumal teie kdikidega. Aamen.

1 Ma usaldan teie hoolde 6de Foibe, kes on Kenkrea
koguduse diakoniss.

2 Palun vdtke ta vastu Issandas, nagu usklikele kohane,
ja aidake teda, milles iganes tal abi vaja on, sest temast on
olnud suur abi paljudele, kaasa arvatud mulle.

 15:21 Tsiteeritud Jesaja 52:15 § 15:27 Téhenduses, et vodramaalased on
juutidele vdlgu Jumala hea sdnumi jagamise eest. See konkreetne nédide kéib
just Jeruusalemma usklike kohta, nii et vidramaalased saadavad r6dmuga anni

*
nende abistamiseks. 15:27 Mitte otsesdnu.
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3 Andke mu tervitused edasi Priskale™ ja Akvilale, mu
kaastdolistele Kristuses Jeesuses,

4 kes riskisid minu parast oma eluga. Peale minu on neile
viga tanulikud ka kdik vodramaalaste kogudused.t

5 Samuti palun andke edasi mu tervitused kogudusele, kes
kéib koos nende kodus. Andke edasi mu parimad soovid mu
heale sdobrale Epainetosele, esimesele inimesele, kes Aasia
provintsis hakkas Kristust jadrgima.

6 Andke mu tervitused edasi Maarjale, kes on teie heaks
tosiselt t6od teinud,

7 ja ka Andronikosele ja Juniasele, kes on mu Kkaas-
maalased ja kaasvangid. Nad on apostlite hulgas hasti
tuntud ja neist said Kristuse jarelkdijad enne mind.

8 Tervitage minu poolt Ampliatust, mu head soépra Issan-
das;

9 Urbanust, meie kaastoolist Kristuses, ja mu armast
sopra Stahhiist.

10 Minu tervitused Apellesele, usaldusvairsele mehele
Kristuses. Tervitused Aristobulose perele,

11 mu kaasmaalasele Heroodionile ja neile Narkissose
perest, kes kuuluvad Issandale.

12 Mu parimad soovid Triifainale ja Triifoosale, tdsistele
Issanda heaks tootajatele, ja mu sobrale Persisele, kes on
védga palju Issandas teinud.

13 Andke mu tervitused edasi Ruufusele, erakordsele
toolisele,* ja tema emale, keda ma pean ka enda emaks.

14 Tervitused Aslnkritosele, Flegonile, Hermesele, Pa-
trobasele, Hermasele ja kaasusklikele, kes on nendega koos.

15 Parimad soovid Filologosele ja Juuliale, Neereusele ja
tema Oele, Olimpasele ning kdigile usklikele, kes on koos
nendega.

16 Tervitage tksteist stidamlikult. Kdik Kristuse
kogudused saadavad teile tervitusi.

17 Ntuiid ma palun teid, mu kaasusklikud: olge ettevaat-
likud nende suhtes, kes pdhjustavad vaidlusi ja ajavad
inimesi segadusse Opetuste suhtes, mida olete dppinud.
Hoidke neist eemale!

18 Need inimesed ei teeni Kristust, meie Issandat, vaid
oma himusid ning petavad pahaaimamatuid inimesi oma
libeda jutu ja meeldivate sdnadega.

19 Koik teavad, kui ustavad te olete. See r66mustab mind
vaga. Kuid ma soovin, et oleksite arukad selles, mis on hea,
ja vohikud koiges halvas.

*

16:3 Nimetatud Priskillaks Apostlite teod 18:2. Ka 1. Kiri korintlastele 16:19.
T 16:4 Viidatud mittejuutide kogudustele. ¥ 16:13 Vi ,iihele Jumala erilise
rahva hulgast”.
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20 Rahu Jumal purustab varsti Saatana vée ja alistab ta
teile. Olgu meie Issanda Jeesuse Kristuse arm teiega.

21 Minu kaastooline Timoteos saadab tervitusi, samuti mu
kaasmaalased Luukius, Jaason ja Soosipatros.

22 Tertius - kes selle kirja kirjutas - saadab teile samuti

tervitusi Issandas. o B
23 Minu vddrustaja Gaius ja kogu kogudus siin saadavad

teile tervitusi. Linna varahoidja Erastos saadab oma
parimad soovid, samuti meie kaasusklik Kvartus.

24 §

25 Nuud olgu temale, kes suudab teha teid tugevaks hea
sonumi kaudu, mida ma kuulutan, ja Jeesuse Kristuse
sonumi kaudu, vastavalt tde saladusele,” mis on ilmutatud,
igavesti varjatud tde saladusele,

26 mis niitid on ndhtavaks saanud prohvetite kirjutiste
kaudu ja igavese Jumala kdsku jargides, tde saladusele, mis
on teatavaks tehtud kdigile igal pool, et nad saaksid temasse
uskuda ja talle kuuletuda,

27 sellele ainsale targale Jumalale, Jeesuse Kristuse kaudu
- temale olgu au igavesti. Aamen.t

§ 16:24 Varajastes késikirjades ei ole salmi 24. * 16:25 ,Saladus” viitab
salatdele vdi salaplaanile, mis on teada ainult usklikele. Ka salm 26. T 16:27
Need viimased salmid tunduvad olevat luuletus vdi laul, seepdrast on see nii
vormistatud.
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